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Qualitatspolitik

Wir zielen darauf, durch hohe Flexibilitat sowie vereinbarungs- und termingerechte
Leistungen zufriedene Kunden zu gewinnen. Diese sollen langfristig durch unsere
Qualitat und Leistung an unser Unternehmen gebunden werden.

Gleichberechtigt neben der Festigung der Position am Markt und der
Schonung der Umwelt ist es unser Ziel, mit der Qualitat unserer Organisation,
Tatigkeiten, Produkte und Dienstleistungen den wirtschaftlichen Erfolg unseres
Unternehmens zu vergrof3ern und damit unser aller Arbeitsplatze zu erhalten.

Bei der Fertigung von Geraten und Systemen fiir explosionsgefahrdete Bereiche
entsprechend der Richtlinie 2014/34/EU (,ATEX-Richtlinie®) ist unser Ziel,
dass nur Produkte hochster Qualitat und Sicherheit unser Haus verlassen.

Diese Ziele wollen wir mit Hilfe unserer motivierten Mitarbeiter erreichen.
Wir unterstitzen diese durch umfassende Schulungsmafnahmen,
partnerschaftliche Zusammenarbeit und durch transparente Ablaufe im Unternehmen.



lhre Ansprechpartner im Verkauf:

Herr

. +49 6325 188-179 | martin.anton@jola-info.de
Martin Anton

Herr

+ ) . i
Dirk Kucinski 49 6325 188-125 | dirk.kucinski@jola-info.de

Herr

. +49 6325 188-126 | uwe.schareika@jola-info.de
Uwe Schareika

Herr
Gerrit Volz

+49 6325 188-158 | gerrit.volz@jola-info.de
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ZERTIFIKAT

Die Zertifizierungsstelle des PFI bescheinigt hiermit, dass das Unternehmen

Jola E

Spezialschalter GmbH & Co. KG @ & @

KlostergartenstraBe 11
67466 Lambrecht O

Entwicklung, Produktion und Vertrieb von Niveauregelgeraten fiir Fliissigkeiten,
Leckage-Detektoren und anderen Geraten

Qualitatsmanagementsystem

eingefihrt hat und anwendet.

Durch ein Qualitatsaudit der Zertifizierungsstelle des PFl wurde der Nachweis erbracht,
dass dieses Qualitdtsmanagementsystem die Forderungen der folgenden Norm erfiillt:

DIN EN ISO 9001: 2015

Dieses Zertifikat ist gultig von: 2019-04-15
Dieses Zertifikat ist gultig bis: 2022-04-14
Registriernummer: 1903057-01-81
Ausgestellt in Pirmasens, 2019-04-09

2 f.?&m v

Dr. Sigurd Riemer
Leiter der Zertifizierungsstelle

(( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZM-14150-01-00

Prif- und Forschungsinstitut Pirmasens e.V.
Marie-Curie-Str. 19 — 66953 Pirmasens / Germany

FB 8.2.118_001

PFl Germany - Zertifizierungsstelle / Certification Body

Marie- , 66953 Pirmasens, Germ:



@ﬂ.@.

Schwimmschalter
und
Tauchsonden

: Regelgerate mit
gelbetatigtem Mikroschalter,
die Grenzstandserfassung
JF_‘eauregelung von Flissigkeiten

g
B S,

-1

NN

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de « www.jola-info.de







Inhaltsverzeichnis

Schwimmschalter:
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Besonder-

Type werkstoff ca. heiten Seiten
1-1-3, 1-1-4
SSP... PP @29 x 133 mm -— und 1-1-9
1-1-5, 1-1-6
SPH... PP & 86 mm -— und 1-1-9
optional mit 1-1-7 1-1-8
SSX... PP @98 x 165 mm | eingebautem und 1-1-10
Fixiergewicht
mit
FS... PP 46 x74x 110 mm | eingebautem | 11-11, 1112
Fixiergewicht
mit 1-1-15, 1-1-16
SSR... Edelstahl 1.4571| @ 147 x 445 mm | Wellschlauch und 1-1-17
aus Edelstahl
1-1-19
SS/PTFE 55/A ./K PTFE & 55 x 145 mm -— und 1-1-20
mit Faltenbalg 1-1-21
SS/PTFE 55/./K PTFE @ 55 x 230 mm aus PTFE und 1-1-22
Weiteres Einbauzubehor 1-1-23
Fillstandswachter TSV/...
mit angebautem Schwimmschalter SSP... 1-1-25
Tauchsonden TS/0/...
mit angebauten Schwimmschaltern SSP... 1-1-26
Tauchsonden TS/...
mit angebauten Schwimmschaltern
SSX..., SSR... bzw. SS/PTFE 55/./K 1-1-27
Fragebogen fur Anfragen und Bestellungen 1-1-29
Optionen fir sicherheitstechnische Anwendungen 1-1-31
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@[L@. Schwimmschalter SSP...

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau in eine Behélterseitenwand oder fiir den Einbau
von oben bestimmt.

Zur Gewahrleistung einer einwandfreien Schaltung muss ihr Kabel auf der gewlinschten Arbeitshéhe
bei seitlichem Einbau mittels beispielsweise einer Stopfbuchse und bei Einbau von oben mittels bei-
spielsweise einem Fixiergewicht oder einem Montagerohr fixiert werden.

Fur die Verwendung in turbulenten Flissigkeiten (z.B. in Riihrwerksbehidltern) sind die
Gerate nicht geeignet.

Bitte beachten Sie folgenden Hinweis:
Der Schwimmschalter SSP 1/K/... bzw. SSP/S1/K/... besitzt einen vergoldeten Crosspoint-Kontakt.
Vergoldete Kontakte haben die Eigenschaft, dass Uber sie kleinste Spannungen und kleinste Strdme

sicher geschaltet werden kénnen, und das auch nach sehr langen Stillstandszeiten.
Folgende nachteilige Eigenschaften haben diese vergoldeten Kontakte:

» Bereits nach einmaliger Uberlastung kann die Goldschicht abgebrannt sein.
verliert der Kontakt seine Eigenschaft,

schalten zu kénnen.

kleinste Spannun

Ist dies der Fall,
gen und kleinste Stréme sicher

+ Sehr haufige Schaltungen konnen ebenfalls die Goldschicht beeintrachtigen oder zerstéren.
Derselbe Effekt wie oben genannt tritt ein.

Sollte bei einer AC/DC 24 V - Anwendung die Wahl zu treffen sein zwischen einem SSP 1/K/...
mit vergoldetem Kontakt oder einem SSP 3/K/...

SSP/S1/K/...

sollten die folgenden Kriterien die Wahl entscheiden:

« Schwimmschalter wird selten arbeiten, soll aber als Sicherheitselement auch noch nach Jahren
bzw. SSP/S1/K...
* Schwimmschalter wird hauflg arbeiten, wird dauernd in Aktion sein: SSP 3/K/...

sicher schalten: SSP 1/K/...

bzw. SSP/S3/K/...

bzw. SSP/S3/K/...

Technische Daten SSP 3/K/... | SSPI/S3/KI... SSP 1/K/... | SSPIS1/KI...
Anwendung normale Anwendungen Schwachstromanwendungen
Schaltspannung zwischen zwischen

AC/DC 24 V und AC/DC 250 V AC/DC 1V und AC/DC 42 V
Schaltstrom zwischen zwischen

Schaltleistung

AC 20 mAund AC 3 (1) A
bzw. zwischen

DC 20 mA und DC 100 mA
max. 350 VA

AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen
DC 0,1 mA und DC 10 mA
max. 4 VA

Wirkprinzip

Optionen fiir sicherheits-
technische Anwendungen
Empfohlene Anwendung
Schwimmer-Werkstoff
Dichtungswerkstoff
Schwimmer-Schutzart
Temperatureinsatzbereich
Max. Eintauchtiefe des
Schwimmers
Anschlusskabel
Einsatzgebiete der
Anschlusskabel

Anschlusskabel-Lange

Opt.: Einbauzubehor

1-1-3

kugelbetatigter Mikroschalt

P

er, potentialfreier Wechsler

siehe Seite 1-1-31
Uber Jola-Relais KR ..

P

FPM; auf Anfrage: EPDM
1P68

siehe Typenschlis

sel auf Seite 1-1-9

max. 10 m Wassersaule bei + 20°C

siehe Typenschlis

sel auf Seite 1-1-9

* schwarzes PVC-Kabel: Wasser, Schmutzwasser, leicht
aggressive Flussigkeiten, aromatenfreie Ole, Heizol und
Dieselkraftstoff mit einem spezifischen Gewicht > 0,82 g/cm?
e graues AO5SRN-F-Kabel:

Wasser, Schmutzwasser und |

eicht aggressive Flussigkeiten

mit einem spezifischen Gewicht > 1 g/cm?
¢ rotbraunes Silikon-Kabel: Wasser und bestimmte andere
Flussigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,82 g/cm?,
bei geringerer mechanischer Festigkeit
¢ griines halogenfreies PUR-Kabel: Wasser, Schmutzwasser,
leicht aggressive Flissigkeiten und einige aromatenfreie Ole
mit einem spezifischen Gewicht > 1 g/cm?

* schwarzes CM-Kabel: Wasser

und manche Sauren und Laugen

mit einem spezifischen Gewicht > 1 g/cm?
1 m, andere Kabellangen auf Anfrage.
Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabeltype und die gewiinschte Kabelldnge angeben.

Stopfbuchsen und Fixie

rgewichte aus Messing,

Edelstahl 1.4571 oder PP

10

bzw.
mit AgNi-Kontakt, so



SSP 3/K/PVC Q
Einsatzbeispiele S
133
Schaltverhalten in Fliissigkeiten mit einem
spezifischen Gewicht von 1 g/cm?
1) ~ 60 mm, jedoch ~ 100 mm bei CM-Kabel
2
8
Yo o
Kontakt wechselt N N G1
bei Sy At
A, 1"*1i
. iy i d—
S 3°+3°
8 N
g 3 - 133 1)
5| 3 H
s S
ol Q %] N

Einbauzubehor (Optionen):

Schwimmschaltereinbau nur von innen méglich:
« Stopfbuchse G*/s aus Ms

« Stopfbuchse G'/2 aus Ms

« Stopfbuchse G'/> aus Edelstahl 1.4571

* Stopfbuchse G'/- aus PP
Schwimmschaltereinbau von auen moglich:

« Stopfbuchse G1 aus Ms

« Stopfbuchse G1 aus Edelstahl 1.4571 Stopfbuchse G1 Stopfbuchse G1
« Stopfbuchse G1 aus PP aus Edelstahl aus PP
Einbauzubehor (Optionen):

Fixiergewicht Fixiergewicht
FG 28x80/E bzw. Ms FG 28x82/PP

aus Edelstahl 1.4571 SW.19 aus PP
oder Messing :




@[L@. Schwimmschalter SPH...

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau in eine Behdlterseitenwand oder fiir den Einbau von

oben bestimmt.

Zur Gewahrleistung einer einwandfreien Schaltung muss ihr Kabel auf der gewlinschten Arbeitshéhe

bei seitlichem Einbau mittels beispielsweise einer Stopfbuchse und bei Einbau von oben mittels bei-

spielsweise einem Fixiergewicht oder einem Montagerohr fixiert werden.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehéltern) sind die Gerite

nicht geeignet.

Bitte beachten Sie folgenden Hinweis:

Der Schwimmschalter SPH 1/K/... bzw. SPH/S1/K/... besitzt einen vergoldeten Crosspoint-Kontakt.

Vergoldete Kontakte haben die Eigenschaft, dass lber sie kleinste Spannungen und kleinste Stréme

sicher geschaltet werden kénnen, und das auch nach sehr langen Stillstandszeiten.

Folgende nachteilige Eigenschaften haben diese vergoldeten Kontakte:

« Bereits nach elnmallger Uberlastung kann die Goldschicht abgebrannt sein. Ist dies der Fall, verliert
der Kontakt seine Eigenschaft, kleinste Spannungen und kleinste Strome sicher schalten zu kénnen.

« Sehr haufige Schaltungen kdnnen ebenfalls die Goldschicht beeintréachtigen oder zerstéren. Derselbe
Effekt wie oben genannt tritt ein.

Sollte bei einer AC/DC 24 V - Anwendung die Wahl zu treffen sein zwischen einem SPH 1/K/... bzw.

SPH/S1/K/... mit vergoldetem Kontakt oder einem SPH 3/K/... bzw. SPH/S3/K/... mit AgNi-Kontakt, so

sollten die folgenden Kriterien die Wahl entscheiden:

» Schwimmschalter wird selten arbeiten, soll aber als Sicherheitselement auch noch nach Jahren sicher
schalten: SPH 1/K/... bzw. SPH/S1/K/... .

« Schwimmschalter wird haufig arbeiten, wird dauernd in Aktion sein: SPH 3/K/... bzw. SPH/S3/K/... .

Technische Daten SPH 3/K/... | SPHI/S3/KI... SPH 1/K/... | SPHIS1/KI...
Anwendung normale Anwendungen Schwachstromanwendungen
Schaltspannung
AC/DC 24 V und AC/DC 250 V AC/DC 1 V und AC/DC 42V
Schaltstrom schen schen
AC 20 mA und AC 3(1)A AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
Schaltleistung max. 350 VA max. 4 VA
Wirkprinzip kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen _ siehe Seite 1-1-31
Empfohlene Anwendung E— Uber Jola-Relais KR ..
Schwimmer-Werkstoff PP
Dichtungswerkstoff FPM; auf Anfrage: EPDM
Schwimmer-Schutzart IP68
Temperatureinsatzbereich siehe Typenschlissel auf Seite 1-1-9
Max. Eintauchtiefe des
Schwimmers max. 10 m Wassersaule bei + 20°C
Anschlusskabel siehe Typenschlissel auf Seite 1-1-9
Einsatzgebiete der
Anschlusskabel * schwarzes PVC-Kabel: Wasser, Schmutzwasser, leicht

aggressive Flussigkeiten, aromatenfreie Ole, Heizol und
Dieselkraftstoff mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?®
* graues AO5RN-F-Kabel: Wasser, Schmutzwasser und leicht
aggressive Flussigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?®
¢ rotbraunes Silikon-Kabel: Wasser und bestimmte
andere Flussigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?,
bei geringerer mechanischer Festigkeit
e griines halogenfreies PUR-Kabel: Wasser, Schmutzwasser,
leicht aggressive Flissigkeiten und einige aromatenfreie Ole
mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?
* schwarzes CM-Kabel: Wasser und manche Sauren und Laugen
mit einem spezifischen Gewicht > 0,8 g/cm?
* weiBes PTFE-Kabel: alle Flissigkeiten, bei denen auch der
Schwimmer-Werkstoff PP und der Dichtungswerkstoff FPM bzw.

EPDM bestandig sind, mit einem spezifischen Gewicht > 0,8 g/cm?
Anschlusskabel-Lange 1 m, andere Kabellangen auf Anfrage.

Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabeltype und die gewiinschte Kabelldnge angeben.
Opt.: Einbauzubehor Stopfbuchsen und Fixiergewichte aus Messing,
Edelstahl 1.4571 oder PP
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SPH 3/K/IPVC
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Fixiergewicht
FG 45x45/E a.
Edelstahl
1.4571

SW 19

45

Fixiergewicht
FG 45x45/Ms

Schaltverhalten in Fliissigkeiten mit einem
spezifischen Gewicht von 1 g/cm?

Kontakt wechselt
bei
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@ll@. Schwimmschalter SSX...

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau in eine Behélterseitenwand oder fiir den Einbau von
oben bestimmt.

Zur Gewahrleistung einer einwandfreien Schaltung muss ihr Kabel auf der gewlinschten Arbeitshéhe bei
seitlichem Einbau mittels beispielsweise einer Stopfbuchse und bei Einbau von oben mittels beispiels-
weise einem Fixiergewicht oder einem Montagerohr fixiert werden.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehaltern) sind die Gerate
nicht geeignet.

Bitte beachten Sie folgenden Hinweis:
Der Schwimmschalter SSX 1/K/... bzw. SSX/S1/K/... besitzt einen vergoldeten Crosspoint-Kontakt.

Vergoldete Kontakte haben die Eigenschaft, dass Uber sie kleinste Spannungen und kleinste Strome

sicher geschaltet werden kénnen, und das auch nach sehr langen Stillstandszeiten.

Folgende nachteilige Eigenschaften haben diese vergoldeten Kontakte:

 Bereits nach elnmallger Uberlastung kann die Goldschicht abgebrannt sein. Ist dies der Fall, verliert
der Kontakt seine Eigenschaft, kleinste Spannungen und kleinste Strome sicher schalten zu kénnen.

« Sehr haufige Schaltungen kénnen ebenfalls die Goldschicht beeintrachtigen oder zerstoéren. Derselbe
Effekt wie oben genannt tritt ein.

Sollte bei einer AC/DC 24 V - Anwendung die Wahl zu treffen sein zwischen einem SSX 1/K/... bzw.

SSX/S1/K/... mit vergoldetem Kontakt oder einem SSX 3/K/... bzw. SSX/S3/K/... mit AgNi-Kontakt, so

sollten die folgenden Kriterien die Wahl entscheiden:

» Schwimmschalter wird selten arbeiten, soll aber als Sicherheitselement auch noch nach Jahren sicher
schalten: SSX 1/K/... bzw. SSX/S1/K/... .

« Schwimmschalter wird haufig arbeiten, wird dauernd in Aktion sein: SSX 3/K/... bzw. SSX/S3/K/... .

SSX 3/K/... | SSXIS3IKI... SSX1/K/... | SSXI/S1/KI...

normale Anwendungen Schwachstromanwendungen
zwischen zwischen

Technische Daten

Anwendung
Schaltspannung

Schaltstrom

Schaltleistung

AC/DC 24 V und AC/DC 250V

ACZOmAundAC3( )A
bzw. zwischen

DC 20 mA und DC 100 mA
max. 350 VA

AC/DC 1 V und AC/DC 42V

AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen
DC 0,1 mA und DC 10 mA
max. 4 VA

Wirkprinzip

Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen
Empfohlene Anwendung
Schwimmer-Werkstoff
Dichtungswerkstoff
Schwimmer-Schutzart
Temperatureinsatzbereich
Max. Eintauchtiefe des
Schwimmers
Anschlusskabel
Einsatzgebiete der
Anschlusskabel

Anschlusskabel-Lénge

Opt.: Einbauzubehor

1-1-7

kugelbetatigter Mikroschalt

er, potentialfreier Wechsler

siehe Seite 1-1-31

e B Uber Jola-Relais KR ..
FPM; auf Anfrage: EPDM
1P68
siehe Typenschlissel auf Seite 1-1-10

max. 10 m Wassersaule bei + 20°C
siehe Typenschlissel auf Seite 1-1-10

» schwarzes PVC-Kabel: Wasser, Schmutzwasser, leicht
aggressive Flissigkeiten, aromatenfreie Ole, Heiz6l und
Dieselkraftstoff mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?®
* graues AO5RN-F-Kabel:

Wasser, Schmutzwasser und leicht aggressive Flissigkeiten
mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm®
* schwarzes CM-Kabel: Wasser und manche Sauren und Laugen
mit einem spezifischen Gewicht > 0,8 g/cm?

* weiBes PTFE-Kabel:
alle Flussigkeiten, bei denen auch der Schwimmer-Werkstoff
PP und der Dichtungswerkstoff FPM bzw. EPDM bestandig
sind, mit einem spezifischen Gewicht > 0,8 g/cm?

2 m, andere Kabellangen auf Anfrage.

Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabeltype und die gewiinschte Kabelldnge angeben.

* duBeres Fixiergewicht aus Stahlguss
fir Flussigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?
(jedoch nicht geeignet fir PTFE-Kabel)

» duBeres Fixiergewicht aus Edelstahl 1.4571
fir Flussigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?
« inneres Fixiergewicht (im Schwimmer eingebaut) —
Zusatzbezeichnung /IG — jedoch nur fur Flissigkeiten
mit einem spezifischen Gewicht zwischen 0,95 und 1,05 g/cm?

14
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Funktionsweise des
SSX...

mit auBerem
Fixiergewicht
(Option)

(idealisierte Darstellung)

I N P P P P P P

Funktionsweise des
SSX...

mit innerem
Fixiergewicht —
Zusatzbezeichnung /IG -
(Option)

(idealisierte Darstellung)

P e e e A e A

Schaltverhalten in Fliissigkeiten mit einem

spezifischen Gewicht von 1 g/cm?

Kontakt wechselt

bei

grau (blau)

braun

Einbauzubehor
(Optionen):

AuBeres
Fixiergewicht
FG 58x100/Sg
aus Stahlguss

2 58

100

—

T T T ey

AuBeres
Fixiergewicht
FG 55x80/E
aus Edelstahl
1.4571

80
~90

@55

70
3°+3°
N
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N
<
O
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~ 165 ~ 80
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Typenschliissel der Schwimmschalter SSP... und SPH...

Typen Anwendung und Kabel Temperatur-
einsatz-
bereich

(1)=3x0,75
(2)=3x0,5

SSP APV | e Ve Kabel ()| Max - 60°C

S UKPVC | e PG Kabel (1| Max 1 60°C

SSP IIKRN Gtouss AOSRNLF Kabol, (1) | Max. 1 60°C

o IRy et A

SSPISIUSIL | e Silkon Kabel (1) | Max. 1 86°C

SSPISUKISIL | 0T ee Sikon Kabel (1] | Mo+ 85'C

SSP/S3/K/PUR griJrﬁ;r;m:?:gue':#r;E‘srga);-zi(saob:ell’, (2 Mgﬂ;n+085ci C

SSPISUKIPUR | o102l onieies PUR-Kabel, (2)| Max. 1 86+

SSPISICM | e QN Kael (1) | Max. 1 86+

SRS IKCM | CVKabel ()| Max. +.86°C

PRIV | e PG Kabeh (1) | Max. + 60

SPHUKPVC | Coarres byGKabel (1y | Mk - 60°C

SPH 3/KIRN toues AOSRNFkabel (1) | Max. +60°C

SPH 1/KRN “Sraues AOSRN. Fokabel. (1} | M. 60°C

SPHISIIKSIL | e Silkon Kabel (1) | Max. 1 86°C

SPHISUIKISIL | iibrouncs SikonKabel (1) | Max. + 86

SPHIS3/KIPUR grl'Jr’:er;mearllgglg?r:ii(-:‘ssnI;?JXR.’-szaob)ell’, (2) Mg/lxm+0£5(\:’ C

SPHSKPUR | | Schwachstiomanwendung, | Hin. 70

SPHISIICM | s ONKabel ()| M+ 85'C

SIS IIKCM | e OV Kabel ()| Max. 186+

SPHISIIKPTFE | A S PE Kaoel (1) | Max. 1 86

SPHISTIKPTFE | 8 T F e kabeh (1) | Max. 186+

1-1-9
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Typenschliissel der Schwimmschalter SSX...

Typen Anwendung und Kabel Temperatur-
einsatz-
bereich

(1)=3x0,75

ssxaPVC | A Ve Kabel (1) | Max - 60C

SSX 1IKIPVC P cchwarses PYCKabel, (1| Max 1 60°C

SSX 3IKIRN araues AOSRN-F-Kabel, (1) | Max + 60°C

SSX 1/KIRN raves AOSRN-F Kabel (1] | M.+ 60°C

ssxisIKoM | A Ckabel (1) | Mo B

SSXISUKIOM | S kabel (1) | Mo G

SSXISIPTRE | A e Kabel. (1) | M+ 86°C

SSSUKPTRE | e Kbl (1| Max. s 85

17
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ole Schwimmschalter FS...
mit eingebautem Gewicht zur Festlegung des Schaltpunktes

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau von oben bestimmt.

Sie besitzen ein eingebautes Gewicht zur Festlegung des Schaltpunktes auf der gewlinschten
Hoéhe, wodurch eine zusatzliche Befestigung des Schalters in Hohe des Schaltpunktes unnétig wird.
Dieses Gewicht ist so dimensioniert, dass bei steigender Flussigkeit der Schalter um die eigene Achse
kippt und dann der weiter steigenden Flissigkeit folgt (siehe Funktions-Prinzipschema auf Seite
1-1-12). Durch dieses Kippen des Schwimmkdrpers wird der Schaltvorgang ausgeldst.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehéltern) sind die Gerite
nicht geeignet.

Bitte beachten Sie folgenden Hinweis:

Der Schwimmschalter FS 1/K/... bzw. FS/S1/K/... besitzt einen vergoldeten Crosspoint-Kontakt.

Vergoldete Kontakte haben die Eigenschaft, dass lber sie kleinste Spannungen und kleinste Stréme

sicher geschaltet werden kdnnen, und das auch nach sehr langen Stillstandszeiten.

Folgende nachteilige Eigenschaften haben diese vergoldeten Kontakte:

* Bereits nach einmaliger Uberlastung kann die Goldschicht abgebrannt sein. Ist dies der Fall, verliert
der Kontakt seine Eigenschaft, kleinste Spannungen und kleinste Stréme sicher schalten zu kénnen.

» Sehr haufige Schaltungen kdnnen ebenfalls die Goldschicht beeintrachtigen oder zerstéren. Derselbe
Effekt wie oben genannt tritt ein.

Sollte bei einer AC/DC 24 V - Anwendung die Wahl zu treffen sein zwischen einem FS 1/K/... bzw.

FS/S1/K/... mit vergoldetem Kontakt oder einem FS 3/K/... bzw. FS/S3/K/... mit AgNi-Kontakt, so sollten

die folgenden Kriterien die Wahl entscheiden:

» Schwimmschalter wird selten arbeiten, soll aber als Sicherheitselement auch noch nach Jahren sicher
schalten: FS 1/K/... bzw. FS/S1/K/... .

* Schwimmschalter wird haufig arbeiten, wird dauernd in Aktion sein: FS 3/K/... bzw. FS/S3/K/... .

Technische Daten FS 3/Kl... | FSIS3/KI... FS 1/Kl... | FSIS1/KI...
Anwendung normale Anwendungen Schwachstromanwendungen
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und AC/DC 250 V AC/DC 1V und AC/DC 42 V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 20 mAund AC 3 (1) A AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
Schaltleistung max. 350 VA max. 4 VA
Wirkprinzip kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Optionen fiir sicherheits-
technische Anwendungen e siehe Seite 1-1-31
Empfohlene Anwendung E— Uber Jola-Relais KR ..
Schwimmer-Werkstoff BE
Dichtungswerkstoff FPM; auf Anfrage: EPDM
Schwimmer-Schutzart P68
Temperatureinsatzbereich siehe Typenschlussel auf Seite 1-1-13
Max. Eintauchtiefe des
Schwimmers max. 10 m Wassersaule bei + 20°C
Einsatzmoglichkeit nur in Flussigkeiten mit einem spezifischen Gewicht
zwischen 0,95 und 1,05 g/cm?
Anschlusskabel siehe Typenschlissel auf Seite 1-1-13
Einsatzgebiete der
Anschlusskabel * schwarzes PVC-Kabel:
Wasser, Schmutzwasser und leicht aggressive Flussigkeiten
* graues AO5RN-F-Kabel:
Wasser, Schmutzwasser und leicht aggressive Flussigkeiten
* rotbraunes Silikon-Kabel:
Wasser und bestimmte andere Flissigkeiten,
bei geringerer mechanischer Festigkeit
* griines halogenfreies PUR-Kabel:
Wasser, Schmutzwasser und leicht aggressive Flussigkeiten
* schwarzes CM-Kabel:
Wasser und manche Sauren und Laugen
Anschlusskabel-Lange 1 m, andere Kabellangen auf Anfrage.
Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabeltype und die gewiinschte Kabellange angeben.

1-1-11 18



Schwimmschalter
FS 3/K/PVC
(idealisierte Darstellung)
26 68 g
\ - i <
3
|8
L A L A
40 68
46 74
Funktionsweise des
Schwimmschalters FS ... * abhangig vom verwendeten Kabel
und der Kabellange dib

(idealisierte Darstellung)

Schaltverhalten in Fliissigkeiten mit einem
spezifischen Gewicht von 1 g/cm?

Kontakt wechselt

bei 73

U Xee
5 .
o 04 Qo
3 3°+3 N
SH o
s|S E
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Typenschliussel der Schwimmschalter FS...

Typen Anwendung und Kabel Temperatur-
einsatz-
bereich

(1)=3x0,75
(2)=3x0,5

PSUKPVC | e P Kabel (1) | Max +60°C

FS 1K/PVC " Scwarzes PYGKabal (1) | Max. 1 60°C

FS 3IKRN ves AGBRN.Ficabel, ()| M. 60°C

e e

I et B

FSISTISIL rotbrauncs Sikon Kabel. (1] | Max + 85°C

FS/S3/KIPUR grl'Jrﬁar;“rlgl‘:gue:r‘\?rgiitassrrFI’?J)(IR--?(Saobgl,, (2) Mg/:(m+085?0

FISTKIPUR | oringd halogonireies PUR Kabel, (2)| Ma. + 85-

FSISIK/CM N ewarsas O Kabel, (1| Max. 7 86°C

I I

1-1-13
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@[L@. Schwimmschalter SSR...

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau in eine Behaélterseitenwand oder fiir den
Einbau von oben bestimmt.

Zur Gewabhrleistung einer einwandfreien Schaltung muss ihr Einschraubgewindenippel G
in das horizontale Gewinde G einer in der Behalterwand oder an einem Montagerohr
befindlichen Muffe G'% dicht eingeschraubt werden.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehéltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Bitte beachten Sie folgenden Hinweis:

Der Schwimmschalter SSR 1/K/... bzw. SSR/S1/K/... besitzt einen vergoldeten Crosspoint-

Kontakt. Vergoldete Kontakte haben die Eigenschaft, dass Uber sie kleinste Spannungen

und kleinste Stréme sicher geschaltet werden kénnen, und das auch nach sehr langen

Stillstandszeiten.

Folgende nachteilige Eigenschaften haben diese vergoldeten Kontakte:

* Bereits nach einmaliger Uberlastung kann die Goldschicht abgebrannt sein. Ist dies der
Fall, verliert der Kontakt seine Eigenschaft, kleinste Spannungen und kleinste Stréme
sicher schalten zu kénnen.

» Sehr haufige Schaltungen koénnen ebenfalls die Goldschicht beeintrachtigen oder
zerstoren. Derselbe Effekt wie oben genannt tritt ein.

Sollte bei einer AC/DC 24 V - Anwendung die Wahl zu treffen sein zwischen einem

SSR 1/K/... bzw. SSR/S1/K/... mit vergoldetem Kontakt oder einem SSR 3/K/... bzw.

SSR/S3/K/... mit AgNi-Kontakt, so sollten die folgenden Kriterien die Wahl entscheiden:

» Schwimmschalter wird selten arbeiten, soll aber als Sicherheitselement auch noch nach
Jahren sicher schalten: SSR 1/K/... bzw. SSR/S1/K/... .

» Schwimmschalter wird haufig arbeiten, wird dauernd in Aktion sein: SSR 3/K/... bzw.
SSR/S3/KI... .

Technische Daten SSR 3/K/... SSR 1/K/...
SSR/S3/KI/... SSR/S1/KI/...
Anwendung normale Anwendungen Schwachstromanwendungen
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und AC/DC 250V | AC/DC 1V und AC/DC 42V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 20 mAund AC 3 (1) A AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
Schaltleistung max. 350 VA max. 4 VA
Wirkprinzip kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen _— siehe Seite 1-1-31
Empfohlene Anwendung — Uber Jola-Relais KR ..
Schwimmer-Werkstoff Edelstahl 1.4571
Dichtungswerkstoff PTFE
Gerate-Schutzart im eingebauten Zustand im Behalterinneren: IP68,
an der Stopfbuchsverschraubung der Kabeleinflihrung: IP54
Temperatureinsatzbereich siehe Typenschlissel auf Seite 1-1-17
Max. Eintauchtiefe des
Schwimmers max. 30 m Wassersaule bei + 20°C
Einsatzmdglichkeit in Flussigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?
Anschlusskabel siehe Typenschlissel auf Seite 1-1-17.
Das Anschlusskabel ist in einem Schutz-Wellschlauch
aus Edelstahl 1.4404 gefiihrt, an dem ein Einschraub-
gewindenippel G'/: angeschweifdt ist.
Anschlusskabel-Lange 2 m ab Einschraubgewindenippel,
andere Kabellangen auf Anfrage.
Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabeltype und die gewiinschte Kabellange angeben.
Option Edelstahl-Fangbiigel
zur Begrenzung der Schwimmerbewegungen
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SSR 3/K/RN

@ 147

~ 420

~ 445

¥

Kontakt wechselt

70+40

Schaltverhalten in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht von 1 g/cm? —
Darstellung des Schwimmschalters SSR...
mit Edelstahl-Fangbiigel (Option)

grau (blau)
braun
schwarz

NEEN
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Typenschlussel der Schwimmschalter SSR...

Typen Anwendung und Kabel Temperatur-
einsatz-
bereich

(1)=4G0,75

Anwendung bis max. 250 V, Min. 0°C
SSR 3/K/IRN schwarzes AO5RN-F-Kabel, (1) | Max. + 70°C

Schwachstromanwendung, Min. 0°C
SSR 1/K/RN schwarzes AOSRN-F-Kabel, (1) | Max. + 70°C

Anwendung bis max. 250 V, Min. 0°C
SSR/SI/K/SIL rotbraunes Silikon-Kabel, (1) Max. + 85°C

Schwachstromanwendung, Min. 0°C
SSRISTK/SIL rotbraunes Silikon-Kabel, (1) Max. + 85°C

1-1-17 24
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ola Schwimmschalter SS/IPTFE 55/A /K

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau von oben bestimmt.

Zur Gewahrleistung einer einwandfreien Schaltung muss ihr Kabel auf der gewlinschten
Arbeitshéhe mittels beispielsweise einem Fixiergewicht oder einem Montagerohr fixiert
werden.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehéltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Bitte beachten Sie folgenden Hinweis:

Der Schwimmschalter SS/PTFE 55/A 1/K besitzt einen vergoldeten Crosspoint-Kontakt.

Vergoldete Kontakte haben die Eigenschaft, dass Uber sie kleinste Spannungen und

kleinste Stréme sicher geschaltet werden kénnen, und das auch nach sehr langen

Stillstandszeiten.

Folgende nachteilige Eigenschaften haben diese vergoldeten Kontakte:

* Bereits nach einmaliger Uberlastung kann die Goldschicht abgebrannt sein. Ist dies der
Fall, verliert der Kontakt seine Eigenschaft, kleinste Spannungen und kleinste Stréme
sicher schalten zu kénnen.

* Sehr haufige Schaltungen kénnen ebenfalls die Goldschicht beeintrachtigen oder
zerstoren. Derselbe Effekt wie oben genannt tritt ein.

Sollte bei einer AC/DC 24 V - Anwendung die Wahl zu treffen sein zwischen einem

SS/PTFE 55/A 1/K mit vergoldetem Kontakt oder einem SS/PTFE 55/A3/K mit

AgNi-Kontakt, so sollten die folgenden Kriterien die Wahl entscheiden:

» Schwimmschalter wird selten arbeiten, soll aber als Sicherheitselement auch noch nach
Jahren sicher schalten: SS/PTFE 55/A 1/K.

» Schwimmschalter wird haufig arbeiten, wird dauernd in Aktion sein: SS/PTFE 55/A 3/K.

Technische Daten SS/PTFE 55/A 3/K SS/PTFE 55/A 1/K
Anwendung normale Anwendungen Schwachstromanwendungen
Schaltspannung zwischen zwischen

AC/DC 24 V und AC/DC 250V | AC/DC 1V und AC/DC 42V
Schaltstrom zwischen zwischen

AC 20 mAund AC 3 (1) A AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
Schaltleistung max. 350 VA max. 4 VA
Wirkprinzip kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Optionen fiir sicherheits-
technische Anwendungen _— siehe Seite 1-1-31
Empfohlene Anwendung —_— Uber Jola-Relais KR ..
Schwimmer-Werkstoff PTFE
Dichtungswerkstoff FPM
Schwimmer-Schutzart IP68
Temperatureinsatzbereich 0°C bis + 85°C
Max. Eintauchtiefe des
Schwimmers max. 3 m Wassersaule bei + 20°C
Einsatzmdglichkeit in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 1,0 g/cm?
Anschlusskabel weilRes PTFE-Kabel 3 x 0,75 mm?
Anschlusskabel-Lange 2 m, andere Kabellangen auf Anfrage.
Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabellange angeben.

Option:
Einbauzubehor Fixiergewicht aus PTFE
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Einbauzubehor
(Option):
Fixiergewicht
FG 58x95/PTFE
aus PTFE

T

SS/PTFE 55/A ./K N ]
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~ 145

Schaltverhalten in Fliissigkeiten mit einem
spezifischen Gewicht von 1 g/cm?

Kontakt wechselt
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ol@a Schwimmschalter SS/PTFE 55/./K

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau in eine Behaélterseitenwand oder fiir den
Einbau von oben bestimmt.

Zur Gewabhrleistung einer einwandfreien Schaltung muss ihr Einschraubgewindenippel G2
(G2) in das horizontale Gewinde G2 (G2) einer in der Behalterwand oder an einem
Montagerohr befindlichen Muffe G2 (G2) dicht eingeschraubt werden.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehaltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Bitte beachten Sie folgenden Hinweis:
Der Schwimmschalter SS/PTFE 55/1/K besitzt einen vergoldeten Crosspoint-Kontakt.

Vergoldete Kontakte haben die Eigenschaft, dass lber sie kleinste Spannungen und
kleinste Stréme sicher geschaltet werden kénnen, und das auch nach sehr langen
Stillstandszeiten.

Folgende nachteilige Eigenschaften haben diese vergoldeten Kontakte:

* Bereits nach einmaliger Uberlastung kann die Goldschicht abgebrannt sein. Ist dies der
Fall, verliert der Kontakt seine Eigenschaft, kleinste Spannungen und kleinste Strome
sicher schalten zu kénnen.

* Sehr haufige Schaltungen konnen ebenfalls die Goldschicht beeintrachtigen oder
zerstoren. Derselbe Effekt wie oben genannt tritt ein.

Sollte bei einer AC/DC 24 V - Anwendung die Wahl zu treffen sein zwischen einem

SS/PTFE 55/1/K mit vergoldetem Kontakt oder einem SS/PTFE 55/3/K mit AgNi-Kontakt, so

sollten die folgenden Kriterien die Wahl entscheiden:

» Schwimmschalter wird selten arbeiten, soll aber als Sicherheitselement auch noch nach
Jahren sicher schalten: SS/PTFE 55/1/K.

» Schwimmschalter wird haufig arbeiten, wird dauernd in Aktion sein: SS/PTFE 55/3/K.

SS/PTFE 55/3/K
normale Anwendungen

SS/PTFE 55/1/K
Schwachstromanwendungen

Technische Daten
Anwendung

Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und AC/DC 250V | AC/DC 1V und AC/DC 42V
Schaltstrom zwischen zwischen

AC 20 mAund AC3 (1)A
bzw. zwischen

DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
max. 350 VA max. 4 VA

kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler

AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen

Schaltleistung

Wirkprinzip

Optionen fur sicherheits-
technische Anwendungen
Empfohlene Anwendung
Schwimmer-Werkstoff
Dichtungswerkstoff

siehe Seite 1-1-31
Uber Jola-Relais KR ..

PTFE
FPM

Gerate-Schutzart
Temperatureinsatzbereich
Max. Eintauchtiefe des
Schwimmers

Einsatzmdglichkeit
Anschlusskabel

Anschlusskabel-Lange

Option

1-1-21

im eingebauten Zustand im Behalterinneren: IP68,
an der Stopfbuchsverschraubung der Kabeleinfiihrung: IP54
0°C bis + 85°C

max. 1 m Wassersaule bei + 20°C
in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 1,0 g/cm?
weilles PTFE-Kabel 3 x 0,75 mm?.

Das Anschlusskabel ist in einem Schutz-Faltenbalg aus
PTFE gefiihrt, an dem ein Einschraubgewindenippel
G'l2 aus PTFE befestigt ist.

2 m ab Einschraubgewindenippel,
andere Kabellangen auf Anfrage.

Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabellange angeben.
Einschraubgewindenippel G2 anstelle G'/z, fiir den
Einbau des Schwimmschalters von auBen durch die
Behalterwand

28



...’MJ"

".m‘

SS/PTFE 55/./K
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Weiteres Einbauzubehor:

ola Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit Bohrung

* MW 100x100x60/G1/B
fur Stopfbuchse oder T
Einschraubnippel G1 -
(Befestigung der Stopfbuchse
bzw. des Einschraubnippels :
mittels Gegenmutter G1) AED

9

80

26,3

15

100

Weitere Montagewinkel 1 -+
fiir jeweils ‘
1 Schwimmschalter !
siehe Seiten 16-1-0 ff. 9 34

30

ola Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit 4 Kabelverschraubungen aus Messing vernickelt
(auf Wunsch aus PP oder Edelstahl), fiir 4 Schwimmschalter

* MW 190x430x40/4xM16-Ms

430
30 100 100 100
)
~
P P . e
2 L |
—] I
© 10|
oo I [=)
S | 2
! 4 Kabelverschraubungen
| M16 x 1,5
v
o] l
N ; L-Profil aus Edelstahl
u‘%’: o |
A 1
20 40

1-1-23 30



Anwendungsbeispiel:

Montagewinkel

MW 190x430x40/4xM16-PP

mit 4 Kabelverschraubungen aus PP,
bestiickt mit 4 Schwimmschaltern
SSX 3/K/PVCI/IG

(mit innerem Fixiergewicht)
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ola Fiillstandswichter TSV/...

Zur Maximal- oder Minimalanzeige bzw. Warnsignalgabe.

Sondenrohr in Anschlusskasten / Einschraubnippel
verstellbar, daher jeder gewiinschte Fillstand im
Bereich der ganzen Lange des Tauchrohres
erfassbar.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B.
in Riihrwerksbehaltern) ist das Gerat nicht geeignet.

Technische Daten TSV/PPI/SSP ./KI... | TSV/E/SSP ./K/...
Sondenrohr-Werkstoff PP Edelstahl 1.4571
Sondenrohr-Durchmesser 12 mm 12 mm
Sondenrohr-Lange ca. 500 mm, auf Wunsch auch langer
Einschraubnippel PP, G1 | Edelstahl 1.4571, G1
Anschlusskasten PP, A 307, 120 x 80 x 55 mm, Schutzart IP54
Einbaulage senkrecht
Temperatureinsatzbereich je nach verwendeter Kabeltype,

siehe Typenschlissel auf Seite 1-1-9
Druckbestandigkeit nur fur drucklose Anwendungen
Angebauter
Schwimmschalter SSPeee (siehe Seiten 1-1-3, 1-1-4 und 1-1-9)
Technische Daten des
angebauten
Schwimmschalters siehe Seiten 1-1-3, 1-1-4 und 1-1-9

. = zu spezifizieren: 3 oder 1 (fiir Type SSP 3/K/... bzw. SSP 1/KI/...); siehe Seite 1-1-3
.. = zu spezifizieren gemaR Typenschliissel auf Seite 1-1-9
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ola Tauchsonden TS/0V...

fur die automatische Regelung von Fliissigkeitsstanden

Funktionsbeschreibung anhand eines Schaltbeispiels:

Automatische Befiillung eines Behilters &
Der untere Schwimmschalter sinkt mit dem Flissigkeitsspiegel auf Minimal-
stand und wirkt bei Unterschreitung der Waagerechten auf die Schitz-
Magnetspule. Flissigkeit wird eingepumpt. Bei Erreichen des Maximalstan-
des wird durch Aufschwimmen des oberen Schwimmschalters Uber die ?
Waagerechte der Schutz-Haltekreis unterbrochen und die weitere Beflllung

gestoppt.

Fur die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerks-
behdltern) sind die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten TS/01...
Sondenrohr-Werkstoff PP
Sondenrohr-Durchmesser | je nach Type und Schalterzahl

Sondenrohr-Lange
Einschraubnippel
(auf Wunsch)
Anschlusskasten

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit
Angebaute
Schwimmschalter

Technische Daten der
angebauten
Schwimmschalter

nach Kundenwunsch

PP (Maf3e siehe unten); Flansch auf Anfrage
PP, A 307, 120 x 80 x 55 mm,

Schutzart IP65, fir max. 12 Klemmen;

fur Gber 12 Klemmen: Polyester, A 113,

160 x 160 x 90 mm, Schutzart IP65
senkrecht

0°C bzw. + 8°C bis + 60°C bzw. + 85°C

(je nach verwendeter Kabeltype,

siehe Seite 1-1-9)

nur fur drucklose Anwendungen

SSPeee (genaue Typenbezeichnung bei
Bestellung bitte unbedingt angeben)

siehe Seiten 1-1-3 ff.

Typen- Anzahl der Typ der Sondenrohr- Einschraub-
bezeichnung angebauten angebauten | Durchmesser nippel
Schwimm- Schwimm- (auf Wunsch)
schalter schalter

TS/O/1 X SSPeee SSPeee 16 mm G1'/2 oder G2
TS/O/2 x SSPeee (genaue Typen- 20 mm G2
TS/O/3 X SSPees bezeichnung 25 mm G2
TS/O/4 x SSPeee bei Bestellung 25 mm G2
TS/O/5 x SSPeee unbedingt angeben) 25 mm G2

eee = zu spezifizieren gemaR Typenschliissel auf Seite 1-1-9

Auf Wunsch: ¢ mit mehr als 5 angebauten Schwimmschaltern,
* mit verstellbarem Einschraubnippel.

Anfertigung nach MaR- und Schaltpunktangaben.

Zur Angebotsanforderung und bei Bestellung
bitte Fragebogen auf Seite 1-1-29 bzw. 1-1- 30 ausfiillen.
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@[l.@. Tauchsonden TS/...

fiir die automatische Regelung von
Fliissigkeitsstanden

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten
(z. B. in Rihrwerksbehaltern) sind die Geréate nicht
geeignet.

Arbeitsweise:
siehe Beispiel auf Seite 1-1-26.

TS/E/1 x SSR... mit Edelstahl-Fangbiigel
zur Begrenzung der Schwimmerbewegungen
und mit frei herausgefiihrter Anschlussleitung

TSIPTFE...
PTFE

Technische Daten

Sondenrohr-Werkstoff

TSIPP... |
PP |

TS/Gl... | TSIEl.. |
Edelstahl 1.4571 |

Sondenrohr-Durchm.
Sondenrohr-Lange
Option: Flansch

Anschlusskasten

Einbaulage

Temperatur-
einsatzbereich

Druckbestéandigkeit

Angebaute
Schwimmschalter
Technische Daten der
angebauten
Schwimmsxchalter

siehe Tabelle auf Seite 1-1-28
nach Kundenwunsch

auf Wunsch, jedoch unter Berlcksichtigung der Einbaumale
der angebauten Schwimmschalter

PP, A 307, Aluminiumguss, A 119, PP, A 307,
120 x 80 x 55 mm, 125 x 80 x 60 mm, 120 x 80 x 55 mm,
Schutzart IP65, Schutzart IP65, Schutzart IP65,

far max. far max. 12 Klemmen far max.

9 Klemmen 9 Klemmen

fur Gber 9 bzw. 12 Klemmen: Polyester, A 113,
oder Aluminiumguss, A 113b, je 160 x 160 x 90 mm,
Schutzart IP65;
auf Anfrage: mit frei herausgefiihrter Anschlussleitung

senkrecht

je nach verwendeter Kabeltype, siehe Seite

1-1-10 | 1-1-10 | 1-1-17 | 1-1-21
nur fiir drucklose Anwendungen
SSXeee SSXeee SSReee SS/PTFE 55/¢/K
siehe Seite
1-1-7 I 1-1-7 I 1-1-15 1-1-21

Gilt fur Seite 1-1-27 und fiir Seite 1-1-28:
eee = zU spezifizieren gemaR Typenschliissel auf Seite 1-1-10 bzw. 1-1-17
o = zu spezifizieren: 3 oder 1 (fiir Type ... 3/K bzw. ... 1/K); siehe Seite 1-1-21

Auf Wunsch TS/PTFE/... mit Einschraubnippel G2 zum Einbau vom Behailterinnern
(zum Einbau muss der Anschlusskasten demontiert und danach wieder aufgesetzt werden).

Anfertigung nach MaB- und Schaltpunktangaben.

Zur Angebotsanforderung und bei Bestellung
bitte Fragebogen auf Seite 1-1-29 bzw. 1-1-30 ausfiillen.
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Typeniibersicht

Typenbezeichnung Anzahl der Typ der Sonden-
angebauten| angebauten rohr-
Schwimm- Schwimm- Durch-
schalter schalter messer
TS/PP/1 x SSXeee 1 SSXeee
TS/PP/2 x SSXeee 2 (genaue Typen-
TS/PP/3 x SSXeee 3 bezeichnung 32 mm
TS/PP/4 x SSXeee 4 bei Bestellung
TS/PP/5 x SSXeee ) unbedingt angeben)
TS/G/1 x SSXeee 1 SSXeee 28 mm
TS/G/2 x SSXeee 2 (genaue Typen- | 28 mm
TS/G/3 x SSXeee 3 bezeichnung 34 mm
TS/G/4 x SSXeee 4 bei Bestellung | 34 mm
TS/G/5 x SSXeee 5 unbedingt angeben) | 34 mm
SSReee
TS/E/1 X SSReee 1 jeweils mit 28 mm
TS/E/2 X SSReee 2 Fangbigel 28 mm
TS/E/3 X SSReee 3 (genaue Typen- | 34 mm
TS/E/4 X SSReee 4 bezeichnung 34 mm
TS/E/5 X SSReee 5 bei Bestellung | 34 mm
unbedingt angeben)
TS/PTFE/1 x SS/PTFE 55/¢/K 1 SS/PTFE 55/e/K
TS/PTFE/2 x SS/IPTFE 55/¢/K 2 (genaue Typen-
TS/PTFE/3 x SS/PTFE 55/¢/K 3 bezeichnung 27 mm
TS/PTFE/4 x SS/IPTFE 55/¢/K 4 bei Bestellung
TS/PTFE/5 x SS/PTFE 55/e/K 5 unbedingt angeben)

Auf Wunsch auch mit mehr als 5 angebauten Schwimmschaltern.

Ausfiihrungsbeispiele:

TS/E/2 x SSR...
mit Fangbiigeln

[Q‘ TSIGI2 x SSX...
|

ca. 275

ca. 465

4‘4‘4‘r‘4‘4‘4‘4‘4‘4‘4‘4‘4
0

35

TS/E/4 x SSR...
mit Fangbiigeln

TS/PTFE/2 x SS/IPTFE 55/./K
mit Einbauflansch
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Optionen fiir sicherheitstechnische Anwendungen
bei bauseits vorhandenen Auswerteschaltungen
zur Leitungsbruch- und Kurzschlussiiberwachung
der Schaltertypen ..... 1/KI...

Variante 1: zur Halbwellen-Uberwachung

Zwei (2) Dioden des Typs 1N4004 oder gleichwertig

\V4 A\
JiN /

Variante 2: zur NAMUR-Uberwachung

Zwei (2) Metallschichtwiderstande oder Kohleschichtwiderstande
R 1, R 2, jeder grofier oder gleich 2 kOhm,
jeweils P groRer oder gleich /s W

und

ein (1) Metallschichtwiderstand oder Kohleschichtwiderstand R 3
gréRer oder gleich 330 Ohm,
P gréRer oder gleich 1 W.

R
R3

R2
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@[I.@.

Ex-Schwimmschalter
und
Ex-Tauchsonden

Regelgerite mit
kugelbetatigtem Mikroschalter,
fiir die Grenzstandserfassung
liveauregelung von Fliissigkeiten

&
/

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 » D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 = Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de * www.jola-info.de




@[L@. Ex-Schwimmschalter und
Ex-Tauchsonden

Inhaltsverzeichnis

Ex-Schwimmschalter

Gehduse-
Werkstoff

Abmessungen
ca.

Besonder-
heiten

Seite

SI/SSP/NL/1/KI...]
Variante 0
&IM2/112G
Exial Mb/
ExiallB T6 Gb

PP

@29 x 133 mm

1-2-3

SI/SPH/NL/1/KI...I
Variante 0
&IM2/112G
Exial Mb/

Ex ia lIB T6 Gb

PP

@ 86 mm

1-2-5

SI/SSX/LF/20/1/KI...]
Variante 0
&IM2/112G
Exial Mb/

Exia llC T6 Gb

antistatisches
(leitfahiges)
PP

@ 98 x 165 mm

optional mit
eingebautem
Fixiergewicht

1-2-7

SI/SSX/LF/4/1/KIPURLF/
Variante 0
&IM2/111G

Exial Mb/

Ex ia llIC T6 Ga

antistatisches
(leitfahiges)
PP

@98 x 165 mm

optional mit
eingebautem
Fixiergewicht

1-2-9

SI/FSINL/1/KI...I
Variante 0
&IM2/112G
Exial Mb/

Ex ia llA T6 Gb

PP

46 x 74 x 110 mm

mit
eingebautem
Fixiergewicht

1-2-11

SI/SSR/MIKI...]
Variante 0
&IM2/112G
Exial Mb/

Ex ia llC T6 Gb

Edelstahl
1.4571

@ 147 x 445 mm

mit
Wellschlauch
aus
Edelstahl 1.4404

1-2-13

Weiteres Einbauzubehor

1-2-15

Optionen fiir sicherheitstechnische Anwendungen

1-2-17

Ex-Tauchsonden TS/E../. x SS...
mit angebauten Ex-Schwimmschaltern SI/SS...

1-2-18

Fragebogen fiir Anfragen und Bestellungen

1-2-21

1-2-2



@[L@l. Ex-Schwimmschalter
SI/SSP/NL/1/K/...Variante 0

©IM2/112G

ExialMb/ExiallB T6 Gb

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau in eine Behélterseitenwand oder fiir den
Einbau von oben bestimmt.

Zur Gewabhrleistung einer einwandfreien Schaltung muss ihr Kabel auf der gewilinschten
Arbeitshéhe bei seitlichem Einbau mittels beispielsweise einer Stopfbuchse und bei Einbau

von oben mittels beispielsweise einem Fixiergewicht fixiert werden.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehaltern) sind

die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten

SI/SSPINL/M/KI.../Variante 0 & IM2 /112 G ...

Anwendung

in eigensicheren Steuerstromkreisen in
grubengasflihrenden Bergwerken bzw. in den
explosionsgefahrdeten Bereichen Zone 1 und 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0149

Wirkprinzip
Empfohlene Anwendung

Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen

Schwimmer:

* Werkstoff

* Dichtungswerkstoff
» Schutzart

Anschlusskabel,
Einsatzgebiete und
Temperatureinsatzbereich

Anschlusskabel-Lange

1-2-3

kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Uber Jola-Ex-Kontaktschutzrelais (siehe Seiten 12-2-0 ff.)

Dioden- (= Variante 1) oder Widerstands- (= Variante 2)
beschaltung (siehe Seite 1-2-17)

PP
FPM; auf Anfrage: EPDM

IP68 (max. 10 m Wassersaule bei + 20°C)

e schwarzes PVC-Kabel, 3X0,75 (SI/SSP/NL/1/K/PVC]/...):
Wasser, Schmutzwasser, leicht aggressive Flussigkeiten,
aromatenfreie Ole, Heizdl und Dieselkraftstoff
mit einem spezifischen Gewicht > 0,82 g/cm?,
Temperatur zwischen + 8°C und + 60°C
e graues A0O5RN-F-Kabel, 3X0,75 (SI/SSP/NL/1/K/RN/...):
Wasser, Schmutzwasser und leicht aggressive
Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,82 g/cm?,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
*rotbraunes Silikon-Kabel, 3X0,75 (SI/SSP/NL/1/K/SIL/...):
Wasser und bestimmte andere Flissigkeiten
mit einem spezifischen Gewicht > 0,82 g/cm?,
bei geringerer mechanischer Festigkeit,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C

¢ griines halogenfreies PUR-Kabel, 3X0,5

(SI/SSPINL/1/K/IPUR...):

Wasser, Schmutzwasser, leicht aggressive Flissigkeiten

und einige aromatenfreie Ole

mit einem spezifischen Gewicht > 0,82 g/cm?,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
* schwarzes CM-Kabel, 3X0,75 (SI/SSP/NL/1/K/CM/...):
Wasser und manche Sauren und Laugen
mit einem spezifischen Gewicht > 1 g/cm?,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
1 m, andere Kabellangen auf Anfrage.
Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabeltype und die gewiinschte Kabelldnge angeben.
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a 29

Schaltverhalten in Fliissigkeiten mit einem N

spezifischen Gewicht von 1 g/cm?

1) ~ 60 mm, jedoch ~ 100 mm bei CM-Kabel

el
3
Kontakt wechselt Q| -~ ] o1
bei Q- e s
725 I 0=
iy —— R

B 3°£3°

L N

g § 133 1)

gl g £

[SUS] @ N

Einbauzubehor (Optionen):

Stopfbuchsen ohne Fixiergewicht aus PP
Potentialausgleichsklemme FG 28x82/PP/Ex,
Schwimmschaltereinbau nur geeignet zum Einsatz in den
nur von innen méglich: explosionsgefdhrdeten Bereichen Zone 1
- Stopfbuchse G'/» aus PP und Zone 2 bei Gasen der Gruppen IIA und

Schwimmschaltereinbau 1IB, ohne Potentialausgleichsklemme

von aufRen mdglich:
« Stopfbuchse G1 aus PP

Stopfbuchsen mit
Potentialausgleichsklemme

Schwimmschaltereinbau
nur von innen mdglich:
* Stopfbuchse G'/> aus Edelstahl 1.4571

Schwimmschaltereinbau
von aufRen mdglich:
* Stopfbuchse G1 aus Edelstahl 1.4571

Stopfbuchse G1 Stopfbuchse G1
aus PP aus Edelstahl
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@[L@l. Ex-Schwimmschalter
SI/SPH/NL/1/K/...Variante 0

©IM2/112G

ExialMb/ExiallB T6 Gb

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau in eine Behalterseitenwand oder fiir den Einbau

von oben bestimmt.

Zur Gewahrleistung einer einwandfreien Schaltung muss ihr Kabel auf der gewlinschten
Arbeitshéhe bei seitlichem Einbau mittels beispielsweise einer Stopfbuchse und bei Einbau von

oben mittels beispielsweise einem Fixiergewicht fixiert werden.

Fiir die Verwendung in turbulenten Flissigkeiten (z.B. in Riihrwerksbehaltern) sind die

Geriéte nicht geeignet.
Technische Daten

SI/SPH/INL/1/KI/...IVariante 0 & IM2 /112 G ...

Anwendung

in eigensicheren Steuerstromkreisen in
grubengasfiihrenden Bergwerken bzw. in den
explosionsgefahrdeten Bereichen Zone 1 und 2

EG-Baumusterprifbescheinigung INERIS 03ATEX0149

Wirkprinzip

Empfohlene Anwendung
Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen

Schwimmer:

» Werkstoff

* Dichtungswerkstoff

» Schutzart
Anschlusskabel,
Einsatzgebiete und
Temperatureinsatzbereich

Anschlusskabel-Lange

1-2-5

kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Uber Jola-Ex-Kontaktschutzrelais (siehe Seiten 12-2-0 ff.)

Dioden- (= Variante 1) oder Widerstands- (= Variante 2)
beschaltung (siehe Seite 1-2-17)

PP
FPM; auf Anfrage: EPDM

IP68 (max. 10 m Wassersaule bei + 20°C)

e schwarzes PVC-Kabel, 3X0,75 (SI/SPH/NL/1/K/PVC/...):
Wasser, Schmutzwasser, leicht aggressive Flissigkeiten,
aromatenfreie Ole, Heizol und Dieselkraftstoff
mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?,
Temperatur zwischen + 8°C und + 60°C
e graues AO5RN-F-Kabel, 3X0,75 (SI/SPH/NL/1/K/RN/...):
Wasser, Schmutzwasser und leicht aggressive
Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
e rotbraunes Silikon-Kabel, 3X0,75 (SI/SPH/NL/1/K/SIL/...):
Wasser und bestimmte andere Flissigkeiten
mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?,
bei geringerer mechanischer Festigkeit,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
e griines halogenfreies PUR-Kabel, 3X0,5

(SI/SPH/NL/1/K/PUR/...):

Wasser, Schmutzwasser, leicht aggressive Flissigkeiten

und einige aromatenfreie Ole

mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
* schwarzes CM-Kabel, 3X0,75 (SI/SPH/NL/1/K/CM/...):
Wasser und manche Sauren und Laugen
mit einem spezifischen Gewicht > 0,8 g/cm?,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
*weiBes PTFE-Kabel, 3X0,75 (SI/SPH/NL/1/K/PTFE/...):
alle Flissigkeiten, bei denen auch der Schwimmer-Werkstoff
PP und der Dichtungswerkstoff FPM bzw. EPDM bestandig
sind, mit einem spezifischen Gewicht > 0,8 g/cm?,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
1 m, andere Kabellangen auf Anfrage.
Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabeltype und die gewiinschte Kabellange angeben.

42



SI/SPH/NL/1/KI...

@ 86
I
I
[

Kugel-@ 85

18

Schaltverhalten in Fliissigkeiten mit einem

spezifischen Gewicht von 1 g/cm?

Kontakt wechselt

bei

77°%go

.\~.(9 ©
3 3°43° 8
£ N s
g &
Rl 3 z
Sl S a
1) ~60 mm

Jjedoch ~'100 mm bei CM-Kabel und PTFE-Kabel

43

Einbauzubehor (Option):

Fixiergewicht aus PP
FG 50x90/PP/Ex,
nur geeignet zum Einsatz
in den
explosionsgefahrdeten
Bereichen
Zone 1 und Zone 2
bei Gasen der Gruppe lIA,

ohne
Potentialausgleichs-
klemme
SW 19
|
i
I <)
I =
o 8 1
I
I
I
" @50
[
T
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ola Ex-Schwimmschalter
SI/SSX/LF/20/1/K].../Variante 0
&&IM2/112G
ExialMb/ExiallC T6 Gb

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau in eine Behaélterseitenwand oder fiir den
Einbau von oben bestimmt.

Zur Gewahrleistung einer einwandfreien Schaltung muss ihr Kabel auf der gewilinschten
Arbeitshéhe bei seitlichem Einbau mittels beispielsweise einer Stopfbuchse und bei Einbau
von oben mittels beispielsweise einem Fixiergewicht fixiert werden.

Fir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehaltern) sind

die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten

SI/SSX/LF/20/1/K]...IVariante 0 & I M2 /112 G ...

Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in
grubengasfiihrenden Bergwerken bzw. in den
explosionsgefahrdeten Bereichen Zone 1 und 2
EG-Baumusterprifbescheinigung INERIS 03ATEX0149
Wirkprinzip kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler

Empfohlene Anwendung

Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen

Schwimmer:

» Werkstoff

* Dichtungswerkstoff
» Schutzart

Anschlusskabel,
Einsatzgebiete und
Temperatureinsatzbereich

Anschlusskabel-Lange

Einbauzubehor
(Optionen)

1-2-7

Uber Jola-Ex-Kontaktschutzrelais (siehe Seiten 12-2-0 ff.)

Dioden- (= Variante 1) oder Widerstands- (= Variante 2)
beschaltung (siehe Seite 1-2-17)

antistatisches (leitfahiges) PP
FPM; auf Anfrage: EPDM
IP68 (max. 10 m Wassersaule bei + 20°C)

e schwarzes TPK-Kabel, 4G0,75 (SI/SSX/LF/20/1/KITPKI...):
Wasser, Schmutzwasser und leicht aggressive Flussigkeiten
mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C

* schwarzes CM-Kabel, 4G0,75 (SI/SSX/LF/20/1/K/CM/...):
Wasser und manche Sauren und Laugen
mit einem spezifischen Gewicht > 0,8 g/cm?,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C

*weiBes PTFE-Kabel, 4G0,75 (SI/SSX/LF/20/1/KIPTFE/...):
alle Flissigkeiten, bei denen auch der Schwimmer-Werkstoff
PP und der Dichtungswerkstoff FPM bzw. EPDM bestandig
sind, mit einem spezifischen Gewicht > 0,8 g/cm?,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C

2 m, andere Kabellangen auf Anfrage.
Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabeltype und die gewiinschte Kabelldnge angeben.

 auBere Fixiergewichte fiir Flissigkeiten mit einem
spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?: siehe Seite 1-2-8
einneres Fixiergewicht IG (im Schwimmer eingebaut)
— Zusatzbezeichnung des Ex-Schwimmschalters: /IG —
jedoch nur fur Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht
zwischen 0,95 und 1,05 g/cm?

44



Einbauzubehor (Option):
AuBeres Fixiergewicht FG 55x80/E/Ex aus Edelstahl 1.4571,
@ geeignet zum Einsatz in den explosionsgefahrdeten Bereichen Zone 1 und
Zone 2 bei Gasen der Gruppen llA, IIB und IIC, mit Potentialausgleichsklemme
AuBeres Fixiergewicht FG 71x104/PP/Ex aus PP, nur geeignet zum
Einsatz in den explosionsgefdahrdeten Bereichen Zone 1 und
Zone 2 bei Gasen der Gruppe lIA, ohne Potentialausgleichsklemme

SW 19
*) Funktionsweise des Funktionsweise des
SI/SSX/LF/20/1/KI... SI/SSX/LF/20/1/KI...
mit duBerem mit innerem ‘
Fixiergewicht Fixiergewicht — ‘ /
aus Edelstahl Zusatzbezeichnung /IG — Wz
(Option) (Option) \ oS
! @ |1
(idealisierte Darstellung) (idealisierte Darstellung) :
@55
|
*) Potentialausgleichsleiter
I
! S
i S
x
\ SL
2'71
\
Schaltverhalten in Fliissigkeiten mit einem |
spezifischen Gewicht von 1 g/cm? PAL :
Kontakt wechselt
bei Edelstahlrohr
770,
S e o ‘
= or 0 +|
g | 7 at 3¢
S Py
SIS © Q g
ol Q »n
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ola Ex-Schwimmschalter
SI/SSX/LF/4/1/K/PURLF/Variante 0
&&IM2/111G
Exial Mb/ExiallC T6 Ga

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau in eine Behélterseitenwand oder fiir den
Einbau von oben bestimmt.

Zur Gewahrleistung einer einwandfreien Schaltung muss ihr Kabel auf der gewlnschten
Arbeitshohe bei seitlichem Einbau mittels beispielsweise einer Stopfbuchse und bei Einbau
von oben mittels beispielsweise einem Fixiergewicht fixiert werden.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Rithrwerksbehiltern) sind

die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten

SI/SSX/LF/4/1/KIPURLF/Variante 0 & IM2 /111 G ...

Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in
grubengasfihrenden Bergwerken bzw. in den
explosionsgefahrdeten Bereichen Zone 0, 1 und 2
EG-Baumusterprifbescheinigung INERIS 03ATEX0149
Wirkprinzip kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler

Empfohlene Anwendung
Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen
Schwimmer:

» Werkstoff

* Dichtungswerkstoff

» Schutzart
Anschlusskabel,

Einsatzgebiete und
Temperatureinsatzbereich

Anschlusskabel-Lange

Einbauzubehor
(Optionen)

1-2-9

Uber Jola-Ex-Kontaktschutzrelais (siehe Seiten 12-2-0 ff.)

Dioden- (= Variante 1) oder Widerstands- (= Variante 2)
beschaltung (siehe Seite 1-2-17)

antistatisches (leitfahiges) PP
FPM; auf Anfrage: EPDM
IP68 (max. 10 m Wassersaule bei + 20°C)

*schwarzes antistatisches PURLF-Kabel
(mit leitfahigem PUR-Mantel) 4G0,75
(mit 3 Adern und 3 zu dem Potentialausgleichsleiter
zusammengefassten Beilauflitzen):
Wasser, Schmutzwasser und leicht aggressive Flussigkeiten
mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C

2 m, andere Kabellangen auf Anfrage.
Bei Bestellung bitte in jedem Falle
die gewiinschte Kabelldnge angeben.

* duBeres Fixiergewicht FG 55x93/E/KLF/Ex
aus Edelstahl 1.4571
fur Flussigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?
einneres Fixiergewicht IG (im Schwimmer eingebaut)
— Zusatzbezeichnung des Ex-Schwimmschalters: /IG —
jedoch nur fur Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht
zwischen 0,95 und 1,05 g/cm?
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Einbauzubehoér (Option): AuBeres Fixiergewicht fiir antistatisches Kabel
FG 55x93/E/KLF/Ex aus Edelstahl 1.4571, geeignet zum Einsatz in den explosionsge-
fahrdeten Bereichen Zone 0, Zone 1 und Zone 2 bei Gasen der Gruppen IIA, IIB und
IIC, ohne Potentialausgleichsklemme

Bei den mit antistatischem Kabel (mit leitfahigem Mantel) ausgeriisteten Schwimmschaltern
SI/SSX/LF/4/1/K/PURLF/... gentigt bei Verwendung des Fixiergewichtes flr antistatisches
Kabel FG 55x93/E/KLF/Ex das antistatische Kabel (mit leitfdhigem Mantel) zur Ableitung
der elektrostatischen Aufladung.

Es ist dabei allerdings von héchster Wichtigkeit, dass die Befestigungslasche des speziell
fur diesen Anwendungsfall mit dem Schwimmschalter SI/SSX/LF/4/1/K/PURLF/... konzipier-
ten metallischen Fixiergewichtes fir antistatisches Kabel, Typ FG 55x93/E/KLF/Ex, mittels
der beiden Schrauben korrekt befestigt wird und danach das Fixiergewicht fest und unver-
rutschbar auf dem Kabel sitzt.

Funktionsweise des
SI/SSX/LF/4/1/K/IPURLF/...
mit innerem
Fixiergewicht —
Zusatzbezeichnung /IG -
(Option)

Funktionsweise des
SI/SSX/LF/4/1/K/IPURLF/...
mit duBerem
Fixiergewicht

aus Edelstahl

(Option)

(idealisierte Darstellung)

I P e P g e P

I~ e A e A A e

(idealisierte Darstellung)

I~ e N e P A e

b e o A e e A

P P P P P P P P P P P g P g g P g P

P P P P P P P P P P P P P g P P P

Schaltverhalten in Fliissigkeiten mit einem

spezifischen Gewicht von 1 g/cm? PA L
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Kontakt wechselt
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ola Ex-Schwimmschalter
SI/FS/NL/1/K/...[Variante 0
&&IM2/I12G
ExialMb/ExiallAT6 Gb

mit eingebautem Gewicht zur Festlegung des Schaltpunktes

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau von oben bestimmt.

Sie besitzen ein eingebautes Gewicht zur Festlegung des Schaltpunktes auf der
gewiinschten Hohe, wodurch eine zusatzliche Befestigung des Schalters in Hohe des
Schaltpunktes unnétig wird. Dieses Gewicht ist so dimensioniert, dass bei steigender
Flussigkeit der Schalter um die eigene Achse kippt und dann der weiter steigenden
Flussigkeit folgt (siehe Funktions-Prinzipschema auf Seite 1-2-12). Durch dieses Kippen
des Schwimmkdrpers wird der Schaltvorgang ausgeldst.

Fiir die Verwendung in turbulenten Flissigkeiten (z.B. in Riihrwerksbehiltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten SI/FSINL/1/K/.../Variante 0 & IM2 /112 G ...

Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in
grubengasfiihrenden Bergwerken bzw. in den
explosionsgefahrdeten Bereichen Zone 1 und 2

EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0149

Wirkprinzip kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler

Empfohlene Anwendung Uber Jola-Ex-Kontaktschutzrelais (siehe Seiten 12-2-0 ff.)

Optionen fir sicherheits-

technische Anwendungen Dioden- (= Variante 1) oder Widerstands- (= Variante 2)
beschaltung (siehe Seite 1-2-17)

Schwimmer:

» Werkstoff PP

* Dichtungswerkstoff FPM; auf Anfrage: EPDM

» Schutzart IP68 (max. 10 m Wassersaule bei + 20°C)

Einsatzmoglichkeit nur in Fliissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht

zwischen 0,95 und 1,05 g/cm?®
Anschlusskabel,
Einsatzgebiete und
Temperatureinsatzbereich *schwarzes PVC-Kabel, 3X0,75 (SI/FS/NL/1/K/PVCI...):
Wasser, Schmutzwasser und leicht aggressive Flussigkeiten,
Temperatur zwischen + 8°C und + 60°C
e graues AO5RN-F-Kabel, 3X0,75 (SI/FS/NL/1/K/RN/...):
Wasser, Schmutzwasser und leicht aggressive Flissigkeiten,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
e rotbraunes Silikon-Kabel, 3X0,75 (SI/FS/NL/1/K/SIL/...):
Wasser und bestimmte andere Flussigkeiten,
bei geringerer mechanischer Festigkeit,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
¢ griines halogenfreies PUR-Kabel, 3X0,5
(SI/FS/NL/1/K/IPURL...):
Wasser, Schmutzwasser und leicht aggressive Flissigkeiten,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
e schwarzes CM-Kabel, 3X0,75 (SI/FS/NL/1/K/ICM/...):
Wasser und manche Sauren und Laugen,
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C
Anschlusskabel-Lange 1 m, andere Kabellangen auf Anfrage.
Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabeltype und die gewiinschte Kabelldnge angeben.
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Schwimmschalter
SI/FSINL/1/K]...

(idealisierte Darstellung)
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Funktionsweise des
Schwimmschalters
SI/FS/INL/1I/KI...

(idealisierte Darstellung)

Schaltverhalten in Fliissigkeiten mit einem
spezifischen Gewicht von 1 g/cm?

Kontakt wechselt
bei

schwarz

49

* abhangig vom verwendeten Kabel
und der Kabellange
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@[L@. Ex-Schwimmschalter
SI/SSR/1/KI.../Variante 0
&IM2/112G

Ex ia

| Mb / Ex ia llC T6 Gb

Diese Schwimmschalter sind fiir den Einbau in eine Behalterseitenwand bestimmt.

Zur Gewahrleistung einer einwandfreien Schaltung muss ihr Einschraubgewindenippel G2
in ein horizontales Gewinde Gz eingeschraubt werden.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z.B. in Riihrwerksbehaltern) sind

die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten

SI/SSR/1/K/...IVariante 0 & IM2 /112 G ...

Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in
grubengasfuhrenden Bergwerken bzw. in den
explosionsgefahrdeten Bereichen Zone 1 und 2
EG-Baumusterprifbescheinigung INERIS 03ATEX0149
Wirkprinzip kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler

Empfohlene Anwendung

Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen

Schwimmer:
* Werkstoff
* Dichtungswerkstoff

Anschlusskabel und
Temperatureinsatzbereich

Anschlusskabel-Lange

Schutzart

Einsatzmoglichkeit

Option

1-2-13

Uber Jola-Ex-Kontaktschutzrelais (siehe Seiten 12-2-0 ff.)

Dioden- (= Variante 1) oder Widerstands- (= Variante 2)
beschaltung (siehe Seite 1-2-17)

Edelstahl 1.4571
PTFE

e schwarzes HO5RN-F-Kabel, 4G0,75 (SI/SSR/1/K/RN/...):
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C

e rotbraunes Silikon-Kabel, 4G0,75 (SI/SSR/1/K/SIL/...):
Temperatur zwischen 0°C und + 60°C

Das Anschlusskabel ist in einem Schutzschlauch aus
Edelstahl 1.4404 gefiihrt, an dem ein
Einschraubgewindenippel G'/: angeschweift ist.

2 m ab Einschraubgewindenippel, andere Kabelldngen
auf Anfrage.
Bei Bestellung bitte in jedem Falle die gewiinschte
Kabeltype und die gewiinschte Kabelldnge angeben.

im eingebauten Zustand im Behalterinneren: IP68
(max. 30 m Wassersaule bei + 20°C),
an der Stopfbuchsverschraubung auRerhalb des Behalters: IP54

in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?

Edelstahl-Fangbiigel zur Begrenzung
der Schwimmerbewegungen
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Weiteres Einbauzubehor:

ola Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit Bohrung

* MW 100x100x60/G1/B/Ex =i = i
fiir Stopfbuchse oder : R
Einschraubnippel G1 i 15t
(Befestigung der Stopfbuchse 8
bzw. des Einschraubnippels 8 26,3
mittels Gegenmutter G1) w;ﬁ IE;

15 * iﬁ

;

L] o

Weitere Montagewinkel

fir jeweils S * Klemme fiir den Anschluss der
1 Ex-Schwimmschalter -~ ‘ Potentialausgleichsleitung
siehe Seiten 16-2-0 ff. )

o !

™

L]
@ 34
60

ola Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit 4 Kabelverschraubungen aus Messing vernickelt
(auf Wunsch aus Edelstahl), fir 4 Schwimmschalter

* MW 190x430x40/4xM16-Ms/Ex

30 100 100 100

o J N a/
<
© ; prm—. pr—. prm—. P, .,.
— \
o 10|
@ <)
S | 2
| 4 Kabelverschraubungen
| M16 x 1,5
v
~ |
Q \ L-Profil aus Edelstahl
|
m;[ |
= |
20 * Klemme fiir den Anschluss der 40
Potentialausgleichsleitung
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Anwendungsbeispiel:

Montagewinkel

MW 190x430x40/4xM16-Ms/Ex

mit 4 Ex-Schwimmschaltern
SI/SSX/LF/4/1/KIPURLF/Variante 0/IG
(mit innerem Fixiergewicht)

1-2-16



Optionen fiir sicherheitstechnische Anwendungen
bei bauseits vorhandenen Auswerteschaltungen
zur Leitungsbruch- und Kurzschlussiiberwachung
der Schaltertypen SI/.../1/K/...

Variante 1: zur Halbwellen-Uberwachung

Zwei (2) Dioden des Typs 1N4004 oder gleichwertig

\V4 \V4
N N
® ®

Variante 2: zur NAMUR-Uberwachung

Zwei (2) Metallschichtwiderstande oder Kohleschichtwiderstande
R 1, R 2, jeder grof3er oder gleich 2 kOhm,
jeweils P grof3er oder gleich '/« W

und
ein (1) Metallschichtwiderstand oder Kohleschichtwiderstand R 3

gréRer oder gleich 330 Ohm,
P gréRer oder gleich 1 W.

R
R3

R?
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@[L@I. Ex-Tauchsonden
e TS/E../. x SI/ISSP/NL/1/K/.../Variante 0
& IM2/112G ExialMb/ExiallB T6 Gb
* TS/E../. x SI/SSX/LF/20/1/K/.../Variante 0
&IM2/112G ExialMb/ExiallC T6 Gb
e TS/E..I. x SIISSR/1/K/...Variante 0
& IM2/112G ExialMb/ExiallC T6 Gb

Fur die Verwendung in turbulenten Fliussigkeiten (z.B. in Rihrwerksbehéltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten

TSIE..l. x TSIE..l. x TSIE..l. x
SI/SSP/NL/1/KI...] |SIISSXILF/20/1/K]...] SI/SSR/MIKI...I
Variante 0 & IM2 /112 G Ex ial Mb /

Ex iallB T6 Gb | Ex iallC T6é Gb
Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in
grubengasfihrenden Bergwerken bzw. in den
explosionsgefahrdete Bereichen Zone 1 und 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0149
Sondenrohr:
» Werkstoff Edelstahl 1.4571
* Durchmesser entsprechend Tabelle auf Seite 1-2-19
* Lange nach Kundenwunsch, jedoch max. 6000 mm

Einschraubnippel

Einbauflansch
Anschlusskasten

Einbaulage
Temperatureinsatz-
bereich
Druckbestandigkeit
Angebaute
Ex-Schwimmschalter

Technische Daten der
angebauten
Ex-Schwimmschalter

Option

ohne
fir den Typ — —
TS/E20/. x
SI/SSP/NL/1/KI...:
G2 auf Anfrage
Flansch aus Edelstahl 1.4571 auf Wunsch
entsprechend Tabelle auf Seite 1-2-19,
glasfaserverstarktes Polyester mit Graphiteinlage,
Schutzart IP65,
A 301: 110 x 75 x 55 mm,
A 120: 160 x 75 x 55 mm,
A 113a: 160 x 160 x 90 mm
senkrecht

siehe technische Daten der verwendeten Ex-Schwimmschalter
nur fur drucklose Anwendungen

SI/SSP/NL/1/Kleeel |SI/SSXILFI20/1/Kleeel|  SI/ISSR/1/Kleeel
Variante 0 ... Variante 0 ... Variante 0 ...
(eee = zu spezifizieren gemaR Kabelschliissel auf Seite

1-2-3 bzw. 1-2-7 bzw. 1-2-13)

siehe Seiten 1-2-3 f. | siehe Seiten 1-2-7 f. |siehe Seiten 1-2-13 f.

Dioden- (= Variante 1) oder Widerstands- (= Variante 2)
beschaltung, siehe Seite 1-2-17

Zur Angebotsanforderung und bei Bestellung bitte Fragebogen auf Seite 1-2-21 bzw. 1-2-22 ausfiillen. |
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Typeniibersicht und technische Daten

Typenbezeichnung Anzahl Typ der Tauch- | verwen- | Ausfiih-
der angebauten rohr-@ | deter rungs-
angebau- Ex- An- beispiel
ten Ex- | Schwimmschalter schluss-| siehe
Schwimm- kasten Seite
schalter 1-2-20
TSIE..I. x S!éSSPINLMIKI.../
Variante 0 & I M2 /112 G
Ex ia | Mb / Ex ia IIB T6 Gb SI/SSP/NL/1/KI
ee¢/\/ariante 0
TS/E20/1 x SI/SSP!... 1 &IM2/112G | 20mm| A 301 @
Ex ia | Mb/
TS/E20/2 x SI/SSP... Exia lIB T6 Gb A 301
TS/E20/3 x SI/SSP/... A 120
TSIE..l. x SI/SSP/NL/1/KI.../
Variante 0 ® IM2 /112 G wie
Exial Mb/ExiallB T6 Gb @
TS/E28/1 x SI/SSP/... 1 SI/SSP/NL/1/K/ A 301 > h
«e¢/Variante 0 jedoc
TS/E28/2 x SI/SSP/... 2 &IM2/ 115G |28 mm A 301 Sonden-
TS/E28/3 x SI/SSP/... 3 Ex ia | Mb/ A 120 rohr
TS/E28/4 x SI/SSP!... 4 ExiallB T6 Gb A120 |28mMm O
anstelle
TS/E28/5 x SI/SSP/... 5) A113a | 50 mm @
TS/E28/6 x SI/SSP/... 6 A 113a
TSIE..l. x SI/SSX/ILF/20/1/KI.../
Variante 0 & IM2 /112 G
ExialMb/ExiallC T6 Gb
TS/E28/1 x SI/SSX... 1 SUSSXILF/20/1/K/ | o8 mm | A 301
ee¢/\ariante 0
TS/E28/2 x SI/SSX/... 2 &®IM2/112G |28 mm| A 301
Exia | Mb/ ‘@
TS/E34/3 x SI/SSXI/... 3 ExiallCT6Gb |34 mm| A120
TS/E34/4 x SI/SSX/... 4 34mm| A120
TS/E34/5 x SI/SSX/... 5 34 mm| A113a
TS/E34/6 x SI/SSX/... 6 34 mm| A 113a
TSI/E..I. x SIISSR/M/KI...I
Variante 0 & IM2 /112 G
Exial Mb/ExiallC T6 Gb
SI/SSR/1/K/
TS/E28/1 x SI/SSR/... 1 é;-/Variante 0 28 mm| A 301
TS/E28/2 x SI/SSRI... 2 IM2/112G |2 A 301
S/E28/2 x SI/SSR/ Exia | Mb/ 8 mm 30 @
TS/E34/3 x SI/SSR/... 3 ExiallC T6 Gb, |34 mm| A 120
jeweils mit
TS/E34/4 x SI/SSR/... 4 Fangbiigel 34 mm| A120
TS/E34/5 x SI/SSR/... 5 34 mm| A 113a
TS/E34/6 x SI/SSR/... 6 34 mm| A 113a

«ee = zU spezifizieren gemaR Kabelschliissel auf Seite 1-2-3 bzw. 1-2-7 bzw. 1-2-13

1-2-19
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Ausfiihrungsbeispiele

@ Q) ®

TS/E20/3 x SI/SSP/NL/1/K/... TS/E34/4 x SI/SSX/LF/20/1/K/... TSIE28/2 x SI/SSR/1/K/...

mit Einschraubnippel mit Einbauflansch (Option) und  mit Anschlusskasten A 301
G2 (Option) und mit mit Anschlusskasten A 113 a
Anschlusskasten A 120 anstelle A 120 (Option)
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Schwimmerschalter
SM

Regelgerate mit schaltstangenbetatigtem
Mikroschalter,
die Grenzstandserfassung

eauregelung von Fliissigkeiten Q

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de » www.jola-info.de




@[L@. Schwimmerschalter SM...

Inhaltsverzeichnis Seiten

Schwimmerschalter SM...
fur elektrische Anlagen 2-1-2

* Schwimmerschalter SM...
- fur seitlichen Einbau
- mit Mikroschalter 2-1-2

* Schwimmerschalter SMG/E -D-
- fur seitlichen Einbau
- mit Mikroschalter mit Schaltdifferenz 2-1-13

 Schwimmerschalter SM...
- fur den Einbau von oben
- mit Mikroschalter 2-1-15

Schwimmerschalter SM...
fur pneumatische Anlagen 2-1-20

* Schwimmerschalter SMG/Pn
- fur seitlichen Einbau
- mit pneumatischem */>-Wege-Ventil 2-1-21

* Schwimmerschalter SMV/Pn
- fur den Einbau von oben
- mit pneumatischem */>-Wege-Ventil 2-1-22

Einbauhinweise 2-1-23

Die in diesen Unterlagen beschriebenen Gerate diirfen nur durch
entsprechendes, qualifiziertes Fachpersonal eingebaut, angeschlossen
und in Betrieb genommen werden!

Abweichungen gegeniiber den Abbildungen und technischen Daten
vorbehalten.

Die Angaben dieses Prospektes enthalten die Spezifikation der
Produkte, nicht die Zusicherung von Eigenschaften.
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ola Schwimmerschalter SM...
fur elektrische Anlagen
e fur seitlichen Einbau
* mit Mikroschalter

Modell

SM.../3

SM.../"1

Anwendung

Schaltspannung

Schaltstrom

Anwendung bis max. 250 V

zwischen
AC/DC 24 V und AC/DC 250 V

zwischen
AC 20 mAund AC5A
bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA

Schwachstromanwendung

zwischen
AC/DC 1 Vund AC/DC 42V

zwischen
AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen
DC 0,1 mA und DC 10 mA

Schaltleistung max. 1000 VA max. 4 VA
‘
VDE-Zeichen- +
genehmigungen
N
) )
IVDE IVDE
EmC EmC

Arbeitsweise

Der steigende oder fallende Flissigkeitsspiegel bewegt den Schwimmer geringfligig nach
oben oder unten. Beim Durchgang durch die Waagerechte wird ein Mikroschalter betatigt,
der als Wechsler (Umschalter) ausgelegt ist.

Fir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z.B. in Riihrwerksbehaltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Folgende Typen stehen zur Auswahl:

Faltenbalg- Schwimmer- Schwimmer- :
Type Werkstoff Werkstoff MaRe Selte
SM/P/. PP PP @29 x 133 mm 2-1-3
SMG/P/. @ 63 x 140 mm 2-1-4
SMG/PVDF/. |PVDF PVDF @ 63 x 140 mm 2-1-5
SM/PTFE/. PTFE PTFE @59 x 155 mm 2-1-6
SMI/E/. @ 28 x 120 mm 2-1-7
SMGJE/. Edelstahl 1.4571 Edelstahl 1.4571 3 63 x 140 mm 2.1-8
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@[L@. Schwimmerschalter SM/P/.
aus PP

Einbau des Schwimmers durch Muffe G1 moglich

SM/P/.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehaltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten SM/P/3 SM/P/1
Anwendung Anwendung bis max. 250 V Schwachstromanwendung
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und AC/DC 250V | AC/DC 1V und AC/DC 42 V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 20 mAund AC 5 A AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
Schaltleistung max. 1000 VA max. 4 VA
Wirkprinzip Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Empfohlene Anwendung _— Uber Jola-Kontaktschutzrelais
KR .. (siehe Seite 12-1-0 ff.)
Schwimmer PP, 29 mm @ x 133 mm lang
Faltenbalg 2P
Einschraubnippel PP, G1
Auf Wunsch: Flansch Vierkant-Blindflansch mit Gewindebohrung G1

aus PP, PVDF oder Edelstahl 1.4571
(MafRde siehe Seite 2-1-12)
oder andere Flansche beliebiger Abmessungen
Schwimmer-,
Faltenbalg- und
Einschraubnippel-

Schutzart IP 68
Anschlusskopf PP mit Kabeleinfiihrung M 20 x 1,5, Schutzart IP 54;
auf Anfrage:

Anschlusskopf aus Aluminiumguss, Schutzart IP 54
Einbau von der Seite
Temperatureinsatz-
bereich 0°C bis + 90°C (im Anschlusskopf: 0°C bis + 60°C)
Druckbestandigkeit fur drucklosen Betrieb
Prifdruck max. 2 bar bei + 20°C

(ohne Flansch oder mit Flansch aus Edelstahl;
bei Ausflihrung mit Vierkantflansch aus PP oder PVDF: 0 bar)
Einsatzmdglichkeit nur in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht
> 0,82 g/cm?®

Weitere technische Daten auf Seiten 2-1-9 ff.
Einbauhinweise siehe Seite 2-1-23
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©“,@. Schwimmerschalter SMG/P/.
aus PP

SMG/PI.

SMG/P/. mit Vierkantflansch aus PP

Fir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehaltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten SMG/P/3 SMG/P/1
Anwendung Anwendung bis max. 250 V Schwachstromanwendung
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und AC/DC 250V | AC/DC 1V und AC/DC 42 V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 20 mMAund AC5 A AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
Schaltleistung max. 1000 VA max. 4 VA
Wirkprinzip Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Empfohlene Anwendung — Uber Jola-Kontaktschutzrelais
KR .. (siehe Seite 12-1-0 ff.)
Schwimmer PP, 63 mm @ x 140 mm lang;
auf Anfrage: Kugelschwimmer 85 mm @ (Typen-Ref.: SMH/P/.)
Faltenbalg PP
Einschraubnippel PP, G1
Auf Wunsch: Flansch Vierkant-Blindflansch mit Gewindebohrung G1

aus PP, PVDF oder Edelstahl 1.4571
(MaRe siehe Seite 2-1-12)
oder andere Flansche beliebiger Abmessungen
Schwimmer-,
Faltenbalg- und
Einschraubnippel-

Schutzart IP 68
Anschlusskopf PP mit Kabeleinfihrung M 20 x 1,5, Schutzart IP 54;
auf Anfrage:

Anschlusskopf aus Aluminiumguss, Schutzart IP 54
Einbau von der Seite
Temperatureinsatz-
bereich 0°C bis + 90°C (im Anschlusskopf: 0°C bis + 60°C)
Druckbestandigkeit fur drucklosen Betrieb
Prifdruck max. 2 bar bei + 20°C

(ohne Flansch oder mit Flansch aus Edelstahl;
bei Ausflihrung mit Vierkantflansch aus PP oder PVDF: 0 bar)
Einsatzmoglichkeit nur in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?

Weitere technische Daten auf Seiten 2-1-9 ff.
Einbauhinweise siehe Seite 2-1-23

63 2-1-4



@[L@. Schwimmerschalter SMG/PVDF/.
aus PVDF

o

SMG/PVDF/.

A

SMG/PVDF/.
mit Vierkantflansch aus PVDF

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehdltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten SMG/PVDF/3 SMG/PVDF/1
Anwendung Anwendung bis max. 250 V Schwachstromanwendung
Schaltspannung zwischen zwischen

AC/DC 24 V und AC/DC 250V | AC/DC 1V und AC/DC 42 V
Schaltstrom zwischen zwischen

Schaltleistung

AC 20 mAund AC5A
bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
max. 1000 VA max. 4 VA

AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen

Wirkprinzip
Empfohlene Anwendung

Schwimmer
Faltenbalg
Einschraubnippel
Auf Wunsch: Flansch

Schwimmer-,
Faltenbalg- und
Einschraubnippel-
Schutzart
Anschlusskopf

Einbau
Temperatureinsatz-
bereich

Druckbestandigkeit
Prifdruck

Einsatzmdglichkeit

Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Uber Jola-Kontaktschutzrelais

KR .. (siehe Seite 12-1-0 ff.)
PVDF, 63 mm @ x 140 mm lang
PVDF
PVDF, G1

Vierkant-Blindflansch mit Gewindebohrung G1
aus PP, PVDF oder Edelstahl 1.4571
(MaRe siehe Seite 2-1-12)
oder andere Flansche beliebiger Abmessungen

IP 68
PP mit Kabeleinfiihrung M 20 x 1,5, Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Anschlusskopf aus Aluminiumguss, Schutzart IP 54
von der Seite

0°C bis + 100°C (im Anschlusskopf: 0°C bIS + 60°C);
auf Wunsch, jedoch ohne
VDE- Zelchengenehmlgungen
0°C bis + 135°C
(im Anschlusskopf:
0°C bis + 100°C)
fur drucklosen Betrieb
max. 2 bar bei + 20°C
(ohne Flansch oder mit Flansch aus Edelstahl;
bei Ausflihrung mit Vierkantflansch aus PP oder PVDF: 0 bar)
nur in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,8 g/cm?

Weitere technische Daten auf Seiten 2-1-9 ff.
Einbauhinweise siehe Seite 2-1-23

2-1-5
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@ﬂ,@, Schwimmerschalter SM/PTFE/.
aus PTFE

SM/PTFE/.
mit Vierkantflansch aus Edelstahl mit PTFE-Verkleidung auf
der fliissigkeitsbenetzten Innenflache

Fiir die Verwendung in turbulenten Flissigkeiten (z.B. in Riihrwerksbehdltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten SM/PTFE/3 SM/PTFEN
Anwendung Anwendung bis max. 250 V Schwachstromanwendung
Schaltspannung zwischen zwischen

AC/DC 24 V und AC/DC 250 V | AC/DC 1V und AC/DC 42 V
Schaltstrom zwischen zwischen

AC 20 mAund AC5A
bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA

AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen
DC 0,1 mA und DC 10 mA

Schaltleistung max. 1000 VA max. 4 VA

Wirkprinzip Mikroschalter, potentialfreier Wechsler

Empfohlene Anwendung — Uber Jola-Kontaktschutzrelais
KR .. (siehe Seite 12-1-0 ff.)

Schwimmer PTFE, 59 mm & x 155 mm lang

Faltenbalg PTFE

Flansch Vierkantflansch aus Edelstahl 1.4571

Schwimmer- und
Faltenbalg-Schutzart

Anschlusskopf

Einbau

Temperatureinsatz-
bereich

Druckbestandigkeit
Prifdruck
Einsatzmoglichkeit

(MaRe siehe Seite 2-1-12),
jeweils mit PTFE-Verkleidung auf der flissigkeitsbenetzten
Innenflache, oder andere Flansche beliebiger Abmessungen
mit PTFE-Verkleidung auf der flissigkeitsbenetzten Innenflache

IP 68

PP mit Kabeleinfiihrung M 20 x 1,5, Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Anschlusskopf aus Aluminiumguss, Schutzart IP 54

von der Seite

0°C bis + 100°C (im Anschlusskopf: 0°C bis + 60°C);

auf Wunsch, jedoch ohne
VDE-Zeichengenehmigungen:
0°C bis + 180°C
(im Anschlusskopf:
0°C bis + 100°C)
fur drucklosen Betrieb
max. 2 bar bei + 20°C

nur in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 1,0 g/cm?®

Weitere technische Daten auf Seiten 2-1-9 ff.
Einbauhinweise siehe Seite 2-1-23
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@[L@. Schwimmerschalter SM/E/.
aus Edelstahl 1.4571

Einbau des Schwimmers durch Muffe G1 moglich

SM/E/.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z.B. in Riihrwerksbehéltern) sind

die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten

SM/E/3 SM/E/M

Anwendung
Schaltspannung

Schaltstrom

Schaltleistung

Anwendung bis max. 250 V

AC/DC 24 V und AC/DC 250 V

DC 20 mA und DC 100 mA

zwischen zwischen

zwischen zwischen
AC 20 mAund AC5A

bzw. zwischen bzw. zwischen

max. 1000 VA max. 4 VA

Wirkprinzip
Empfohlene Anwendung

Schwimmer
Faltenbalg
Einschraubnippel
Auf Wunsch: Flansch

Schwimmer-,
Faltenbalg- und
Einschraubnippel-
Schutzart

Anschlusskopf

Einbau

Temperatureinsatz-
bereich

Druckbestandigkeit
Prifdruck
Einsatzmdglichkeit

Mikroschalter, potentialfreier Wechsler

Edelstahl 1.4571, 28 mm & x 120 mm lang
Edelstahl 1.4571
Edelstahl 1.4571, G1

Vierkant-Blindflansch mit Gewindebohrung G1
aus Edelstahl 1.4571
(MaRe siehe Seite 2-1-12)
oder andere Flansche beliebiger Abmessungen

IP 68

PP mit Kabeleinfiihrung M 20 x 1,5, Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Anschlusskopf aus Aluminiumguss, Schutzart IP 54

von der Seite

0°C bis + 100°C (im Anschlusskopf: 0°C bis + 60°C)
fur drucklosen Betrieb
max. 2 bar bei + 20°C

nur in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 1,0 g/cm?

Weitere technische Daten auf Seiten 2-1-9 ff.
Einbauhinweise siehe Seite 2-1-23

2-1-7

66

Schwachstromanwendung
AC/DC 1V und AC/DC 42 V

AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
DC 0,1 mA und DC 10 mA

Uber Jola-Kontaktschutzrelais
KR .. (siehe Seite 12-1-0 ff.)



©“,@. Schwimmerschalter SMG/E/.
aus Edelstahl 1.4571

SMGI/E/.
mit Vierkantflansch aus Edelstahl und mit
horizontalem Schwimmer-Verldngerungsstiick

SMGI/E/.

Fir die Verwendung in turbu-
lenten Flissigkeiten (z.B. in
Riihrwerksbehéltern) sind die
Gerate nicht geeignet.

Technische Daten SMG/E/3 SMG/E/1
Anwendung Anwendung bis max. 250 V Schwachstromanwendung
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und AC/DC 250V | AC/DC 1V und AC/DC 42 V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 20 mMAund AC5 A AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
Schaltleistung max. 1000 VA max. 4 VA
Wirkprinzip Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Empfohlene Anwendung _— Uber Jola-Kontaktschutzrelais
KR .. (siehe Seite 12-1-0 ff.)
Schwimmer Edelstahl 1.4571, 63 mm & x 140 mm lang;
auf Anfrage: Kugelschwimmer 95 mm @ (Typen-Ref.: SMH/E/.)
Auf Wunsch:
Verlangerungsstiick
fir Schwimmer horizontal oder vertikal nach Wunsch
Faltenbalg Edelstahl 1.4571
Einschraubnippel Edelstahl 1.4571, G1
Auf Wunsch: Flansch Vierkant-Blindflansch mit Gewindebohrung G1
aus Edelstahl 1.4571 (Male siehe Seite 2-1-12)
oder andere Flansche beliebiger Abmessungen
Schwimmer-,

Faltenbalg- und
Einschraubnippel-

Schutzart IP 68
Anschlusskopf PP mit Kabeleinflihrung M 20 x 1,5, Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Anschlusskopf aus Aluminiumguss, Schutzart IP 54
Einbau von der Seite
Temperatureinsatz-
bereich 0°C bis + 100°C (im Anschlusskopf: 0°C bis + 60°C);

auf Anfrage, jedoch ohne —
VDE-Zeichengenehmigungen:
0°C bis + 250°
(im Anschlusskopf:
0°C bis + 100°C)
Druckbestandigkeit/
Prufdruck fur drucklosen Betrieb (Prufdruck: max. 2 bar bei + 20°C)
auf Anfrage: Druckbestandigkeit bis 4 bar bei + 20°C/
d > 1,0 g/cm? (Prifdruck max. 6 bar bei + 20°C)
Einsatzmdglichkeit nur in Flussigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,7 g/cm?®
(Angabe ohne optionales Verlangerungsstuck fir den Schwimmer)

Weitere technische Daten auf Seiten 2-1-9 ff.
Einbauhinweise siehe Seite 2-1-23
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Schaltbilder

Funktion des im Anschlusskopf der Schwimmerschalter eingebauten Mikroschalters:

Die Umschaltung erfolgt beim Durchgang des Schwimmers durch die Waagerechte. Beim
Aufschwimmen verbinden Klemmen 1 und 3 und 6ffnen Klemmen 1 und 2.

Schaltbild 1:

automatische Steuerung eines

Pumpenmotors

Funktion: Leerpumpen
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Schaltbild 2:

automatische Steuerung eines

Pumpenmotors

Funktion: Vollpumpen
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Schaltzustand bei leerem Behélter

68



Zum Schutz des Anwenders empfehlen wir den Betrieb mit ungefahrlicher Kleinspan-
nung aus unseren Kontaktschutzrelais KR .. (siehe Seiten 12-1-0 ff.).

¢ Fiir Voll-Alarm, Leer-Alarm oder Trockenlaufschutz: 1 Relais je Schwimmerschalter
¢ Fiir eine Ein-Aus-Steuerung (mit Selbsthaltung): 1 Relais fiir 2 Schwimmerschalter

In Kombination mit unseren Kontaktschutzrelais KR .. sind unsere Schwimmerschalter
SM.../1 zu verwenden.

Zweipunktsteuerung mit KR 5

Funktion: Leerpumpen Funktion: Vollpumpen
Ein B T Aus =] J _|1
e -
| ! KR 5 = KRS
Schwimmerschalter : Schwimmerschalter :
i_‘ 16 15 1 10 9 i_‘ 16 15 1 10 9
e A
Aus | Ein I
1 |
| il Al | il WAl
I |
— u '
N T N t
PE— -& - —« — - — i — i m e — o — PE— -@ - — - — - — e m e — i — o
Schaltzustand bei leerem Behélter - KR 5 stromlos
Zweipunktsteuerung mit KR 5 A
Funktion: Leerpumpen Funktion: Vollpumpen
Ein ' Aus |
e ! == !
e —
! KR5A [~ KR5A
I |
Schwimmerschalter Schwimmerschalter
i_‘ 16 15 1 10 9 i_& 16 15 1 10 9
— A
Aus | Ein |
I I
@ W |« . |«
| |
U ' 1—t
N 1 N T
PE— -@ - — - = — i — i mm e — = PE— -& - — - — = — . — i — ==

Schaltzustand bei leerem Behélter - KR 5 A stromlos

Die oben gemachten Ausfiihrungen gelten nicht fiir den Schwimmerschalter SMG/E -D-
(Seiten 2-1-13 und 2-1-14).
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MaRbilder
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~ 320
~ 200
O-Ring 120
0o,
N ] - N
SMI/E/. & I I% <
! )
19 136
~ 340
B L
~ 220
, 140
O-Ring
all

\ ]
}HIHM]HI{_ ________________ 1 ©
N { S}

SMGI/E/. - _

! )

103 17119 156

092
092

15

15

) A

Vierkant-Blindflansch mit Gewindebohrung G1 fiir alle SM-Typen
und entsprechender Gegenflansch

|
I
|
|
|

71 2-1-12



ola

2-1-13

Schwimmerschalter SMG/E -D-
fur elektrische Anlagen
e fur seitlichen Einbau
* mit Mikroschalter
mit Schaltdifferenz

einstellbare Flissigkeitsniveau-
Differenz max. ca. 250 mm

SMG/E -D-

SMGI/E -D-

SMG/E -D-
mit Vierkantflansch aus Edelstahl
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@ﬂ,@, Schwimmerschalter SMG/E -D-
aus Edelstahl 1.4571

Fir die Verwendung bei seitlichen Stromungen sowie in turbulenten Fliissigkeiten
(z.B. in Rilhrwerksbehiltern) ist das Gerat nicht geeignet.

Technische Daten SMGIE -D-
Anwendung Anwendung bis max. 250 V
Schaltspannung zwischen
AC/DC 24 V und AC/DC 250 V
Schaltstrom zwischen
AC 20 mAund AC5 (1) A
Schaltleistung max. 500 VA

Wirkprinzip
Schwimmer

Faltenbalg
Einschraubnippel
Auf Wunsch: Flansch

Schwimmer-,
Faltenbalg- und
Einschraubnippel-
Schutzart

Anschlusskopf

Einbau

Temperatureinsatz-
bereich

Druckbestandigkeit
Prufdruck
Einsatzmdglichkeit

Mikroschalter, potentialfreier Wechsler mit Schaltdifferenz

Edelstahl 1.4571, 63 mm @ x 140 mm lang; auf Wunsch:
Kugelschwimmer 95 mm 9 (Typen-Ref.: SMH/E -D-)

Edelstahl 1.4571
Edelstahl 1.4571, G1

Vierkant-Blindflansch mit Gewindebohrung G1
aus Edelstahl 1.4571
(MaRe siehe Seite 2-1-12)
oder andere Flansche beliebiger Abmessungen

IP 68

PP mit Kabeleinfihrung M 20 x 1,5, Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Anschlusskopf aus Aluminiumguss, Schutzart IP 54

von der Seite

0°C bis + 80°C
(im Anschlusskopf: 0°C bis + 60°C)
fur drucklosen Betrieb
max. 2 bar bei + 20°C
nur in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,95 g/cm?

Einbauhinweise siehe Seite 2-1-23

SMGI/E -D-

~ 122

~ 400
~ 285

O-Ring

@ 63
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@[L@. Schwimmerschalter SM...
fur elektrische Anlagen
e fur den Einbau von oben
e mit Mikroschalter

Modell SM.../3 SM.../1
Anwendung Anwendung bis max. 250 V Schwachstromanwendung
Schaltspannung zwischen zwischen

AC/DC 24 V und AC/DC 250 V AC/DC 1 V und AC/DC 42V

Schaltstrom zwischen zwischen
AC 20 mAund AC5A AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
Schaltleistung max. 1000 VA max. 4 VA
‘
VDE-Zeichen- +

genehmigungen

®

D
Em

<
)

1)

0
m
0

Arbeitsweise

Der steigende oder fallende Flussigkeitsspiegel bewegt den Schwimmer geringfligig nach
oben oder unten. Beim Aufschwimmen wird ein Mikroschalter betatigt, der als Wechsler
(Umschalter) ausgelegt ist.
Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z.B. in Riihrwerksbehaltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Folgende Typen stehen zur Auswahl:

Type Alle mit der Fliissigkeit im Behalter Seite
in Beriihrung kommenden Teile

SMGIVE/. Edelstahl 1.4571 2-1-16

SMV/E/. estant 1. 2-1-17

2-1-15 74



@ﬂ,@, Schwimmerschalter SMG/VE/.
aus Edelstahl 1.4571

SMG/VE/. SMGI/VE/.
mit Vierkantflansch

aus Edelstahl

Fiir die Verwendung
in turbulenten
Fliissigkeiten (z.B. in
Riihrwerksbehéltern)
sind die Gerate nicht
geeignet.

Technische Daten SMGI/VE/3 SMGI/VE/1
Anwendung Anwendung bis max. 250 V Schwachstromanwendung
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und AC/DC 250 V | AC/DC 1V und AC/DC 42 V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 20 mAund AC5A AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
Schaltleistung max. 1000 VA max. 4 VA
Wirkprinzip Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Empfohlene Anwendung — Uber Jola-Kontaktschutzrelais
KR .. (siehe Seite 12-1-0 ff.)
Schwimmer Edelstahl 1.4571, 63 mm @ x 140 mm lang
Faltenbalg Edelstahl 1.4571
Einschraubnippel Edelstahl 1.4571, G1
Auf Wunsch: Flansch Vierkant-Blindflansch mit Gewindebohrung G1

aus Edelstahl 1.4571 (Male siehe Seite 2-1-12)
oder andere Flansche beliebiger Abmessungen
Schwimmer-,
Faltenbalg- und
Einschraubnippel-

Schutzart IP 68
Anschlusskopf PP mit Kabeleinfihrung M 20 x 1,5, Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Anschlusskopf aus Aluminiumguss, Schutzart IP 54
Einbau von oben
Temperatureinsatz-
bereich 0°C bis + 100°C (im Anschlusskopf: 0°C bis + 60°C)

auf Anfrage, jedoch ohne —_—
VDE-Zeichengenehmigungen:
0°C bis + 250°C
(im Anschlusskopf:
0°C bis + 100°C)

Druckbestandigkeit/
Prufdruck fur drucklosen Betrieb (Prufdruck: max. 2 bar bei + 20°C)
auf Wunsch: Druckbestandigkeit bis 4 bar bei + 20°C/
d > 1,0 g/cm? (Prufdruck max. 6 bar bei + 20°C)
Einsatzmdoglichkeit nur in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht > 0,82 g/cm?

Weitere technische Daten auf Seiten 2-1-9 ff.
Einbauhinweise siehe Seite 2-1-23
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@[L@. Schwimmerschalter SMV/E/.
aus Edelstahl 1.4571

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehdltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten SMVI/E/3 SMVI/E/NM
Anwendung Anwendung bis max. 250 V Schwachstromanwendung
Schaltspannung zwischen zwischen

AC/DC 24 V und AC/DC 250 V | AC/DC 1V und AC/DC 42 V
Schaltstrom zwischen zwischen

Schaltleistung

AC 20 mAund AC5A
bzw. zwischen
DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA
max. 1000 VA max. 4 VA

AC 0,1 mA und AC 100 (50) mA
bzw. zwischen

Wirkprinzip
Empfohlene Anwendung

Alle mit der Flissigkeit
im Behalter in Bertuhrung
kommenden Teile
Schwimmer-Male

Lange des Schwimmer-
stabes ohne Schwimmer
(gemessen ab
Dichtflache des
Einschraubnippels)

Einschraubnippel
Auf Wunsch: Flansch
Auf Wunsch:
Faltenbalg-Taste

Schutzart aller mit der
Flussigkeit im Behalter
in Berthrung
kommenden Teile
Anschlusskopf

Einbau
Temperatureinsatz-
bereich

Druckbestandigkeit/
Prifdruck

Einsatzmoglichkeit

Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Uber Jola-Kontaktschutzrelais
KR .. (siehe Seite 12-1-0 ff.)

Edelstahl 1.4571
Kugelschwimmer 130 mm @; auf Wunsch:
Kugelschwimmer 148 mm @, 180 mm & bzw. 200 mm & und
Sonderschwimmer anderer Abmessungen

nach Wunsch, ansonsten 200 mm;
Fihrungsrohr fir den Schwimmerstab serienmaRig ab 500 mm
Schwimmerstablange (flr Stablange unter 500 mm auf Anf.)
Edelstahl 1.4571, G1
Blindflansch beliebiger Abmessungen mit Gewindebohrung G1

zur Uberpriifung der mechanischen und elektrischen
Funktion des Schwimmerschalters

IP 68
PP mit Kabeleinflihrung M 20 x 1,5, Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Anschlusskopf aus Aluminiumguss, Schutzart IP 54
von oben

0°C bis + 100°C
(im Anschlusskopf: 0°C bis + 60°C);
auf Anfrage, jedoch ohne
VDE-Zeichengenehmigungen:
0°C bis + 250°
(im Anschlusskopf:
0°C bis + 100°C)

fur drucklosen Betrieb (Prifdruck: max. 2 bar bei + 20°C);
auf Anfrage: Druckbestandigkeit bis 4 bar bei + 20°C /
d > 1,0 g/lcm?® (Prufdruck: max. 6 bar bei + 20°C)
je nach Lange des Schwimmerstabes und je nach Art des
verwendeten Schwimmers fir unterschiedliche
Flissigkeiten —
verschiedene Mdglichkeiten bitte im Werk erfragen

Einbauhinweise siehe Seite page 2-1-23
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@ﬂ,@, Schwimmerschalter SM...
fur pneumatische Anlagen
e fur seitlichen Einbau
bzw.
e fur den Einbau von oben
* mit pneumatischem °*/--Wege-Ventil

Technische Daten SM./Pn

Ventil pneumatisches °/-Wege-Ventil
Druckbereich 1,5 bis max. 6 bar

Funktion Funktion “OBEN”:

* bei “Max.-Stellung” des Schwimmers geht die Luft durch;

* bei “Min.-Stellung” des Schwimmers ist die Luft abgesperrt
auf Wunsch:

Funktion “UNTEN”:

* bei “Max.-Stellung” des Schwimmers ist die Luft abgesperrt;
* bei “Min.-Stellung” des Schwimmers geht die Luft durch

Arbeitsweise

Der steigende oder fallende Flissigkeitsspiegel bewegt den Schwimmer geringfligig nach
oben oder unten. Beim Aufschwimmen wird ein pneumatisches */.-Wege-Ventil betatigt.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehaltern) sind die
Gerate nicht geeignet.

Folgende Typen stehen zur Auswahl:

Type Einbau Seite
SMG/Pn fir seitlichen Einbau 2-1-21
SMV/Pn fir den Einbau von oben 2-1-22
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ola Schwimmerschalter SMG/Pn
aus Edelstahl 1.4571

SMG/Pn mit Vierkantflansch aus Edelstahl

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehaltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten

SMG/Pn

Anwendung fir pneumatische Anlagen
Druckbereich 1,5 bis max. 6 bar
Funktion Funktion “OBEN”:
* bei “Max.-Stellung” des Schwimmers geht die Luft durch;
* bei “Min.-Stellung” des Schwimmers ist die Luft abgesperrt
auf Wunsch:
Funktion “UNTEN”:
* bei “Max.-Stellung” des Schwimmers ist die Luft abgesperrt;
* bei “Min.-Stellung” des Schwimmers geht die Luft durch
Wirkprinzip pneumatisches */-Wege-Ventil
Schwimmer Edelstahl 1.4571, 63 mm & x 140 mm lang;
auf Anfrage: Kugelschwimmer 95 mm & (Typen-Ref.: SMH/Pn)
Auf Wunsch:
Verlangerungsstuck
far Schwimmer horizontal oder vertikal nach Wunsch
Faltenbalg Edelstahl 1.4571

Einschraubnippel
Auf Wunsch: Flansch

Schwimmer-,
Faltenbalg- und
Einschraubnippel-
Schutzart

Anschlusskopf

Einbau

Temperatureinsatz-
bereich

Druckbestandigkeit/
Prifdruck

Einsatzmoglichkeit

Edelstahl 1.4571, G1

Vierkant-Blindflansch mit Gewindebohrung G1
aus Edelstahl 1.4571 (Male siehe Seite 2-1-12)
oder andere Flansche beliebiger Abmessungen

IP 68

Aluminiumguss mit Schutziiberzug,
ca. 125 x 80 x 58 mm, mit 2 Schlauchanschlussstutzen fiir DN 4

von der Seite
0°C bis + 60°C

fur drucklosen Betrieb

(Prifdruck: max. 2 bar bei + 20°C);

auf Anfrage: Druckbestandigkeit bis 4 bar bei + 20°C /
d > 1,0 g/cm?® (Prufdruck: max. 6 bar bei + 20°C)

je nach Ventildruck fir unterschiedliche Flussigkeiten -
Einzelheiten bitte im Werk erfragen

Einbauhinweise siehe Seite 2-1-23

2-1-21
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@ﬂ,@, Schwimmerschalter SMV/Pn
aus Edelstahl 1.4571

Fir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten
(z.B. in Rilhrwerksbehiltern) sind die Gerate

nicht geeignet.

Technische Daten

SMV/Pn

Anwendung
Druckbereich
Funktion

fur pneumatische Anlagen

1,5 bis max. 6 bar

Funktion “OBEN”:

* bei “Max.-Stellung” des Schwimmers
geht die Luft durch;

* bei “Min.-Stellung” des Schwimmers
ist die Luft abgesperrt

auf Wunsch:

Funktion “UNTEN”:

* bei “Max.-Stellung” des Schwimmers
ist die Luft abgesperrt;

* bei “Min.-Stellung” des Schwimmers
geht die Luft durch

Wirkprinzip

Alle mit der Flussigkeit
im Behalter in BerUhrung
kommenden Teile
Schwimmer-MaRe

Lange des Schwimmer-
Stabes ohne Schwimmer
(gemessen ab
Dichtflache des
Einschraubnippels)

Einschraubnippel

Auf Wunsch: Flansch
Schutzart aller mit der
Flissigkeit im Behalter
in Bertihrung
kommenden Teile
Anschlusskopf

Einbau
Temperatureinsatz-
bereich
Druckbestandigkeit/
Prufdruck

Einsatzmoglichkeit

pneumatisches */>-Wege-Ventil

SMV/Pn

Edelstahl 1.4571

Kugelschwimmer 130 mm &; auf Wunsch:
Kugelschwimmer 148 mm &, 180 mm & oder 200 mm &
und Sonderschwimmer anderer Abmessungen

nach Wunsch; ansonsten 200 mm; Fihrungsrohr fir den
Schwimmerstab serienmafig ab 500 mm Schwimmer-
stablange (fur Stablange unter 500 mm auf Anfrage)

Edelstahl 1.4571, G1

Blindflansch beliebiger Abmessungen mit Gewindebohrung G1

IP 68

Aluminiumguss mit Schutziiberzug,

ca. 125 x 80 x 58 mm, mit 2 Schlauchanschlussstutzen fir DN 4
von oben

0°C bis + 60°C

fur drucklosen Betrieb

(Prifdruck: max. 2 bar bei + 20°C);

auf Wunsch: Druckbestandigkeit bis 4 bar bei + 20°C /
d > 1,0 g/cm?® (Prufdruck: max. 6 bar bei + 20°C)

je nach Lange des Schwimmerstabes, je nach Art des
verwendeten Schwimmers und je nach Ventildruck flr
unterschiedliche Flissigkeiten -

verschiedene Mdéglichkeiten bitte im Werk erfragen

Einbauhinweise siehe Seite 2-1-23
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Einbauhinweise:

Schwimmerschalter SM/P/. und SM/E/.:

Die Schwimmerschalter missen in horizontaler Lage eingebaut werden.

Nach dem Abdichten und Einschrauben des Gerates in die Behaltermuffe G1 oder den ent-
sprechenden Flansch ist der Anschlusskopf so einzustellen, dass die Aufschrift “OBEN” nach
oben und die Kabeleinfihrung nach unten weisen. Zu diesem Zweck missen die beiden
seitlichen Zylinderschrauben etwas gelést — jedoch nicht entfernt! — und nach der
Einstellung wieder angezogen werden.

Schwimmerschalter SMG/P/., SMH/P/. und SMG/PVDF/.:

Die Schwimmerschalter missen in horizontaler Lage eingebaut werden.

Zunachst ist der Schwimmer abzuschrauben. Nach dem darauf folgenden Abdichten und
Einschrauben des Gerates in die Behaltermuffe G1 oder den entsprechenden Flansch ist der
Anschlusskopf so einzustellen, dass die Aufschrift “OBEN” nach oben und die
Kabeleinfihrung nach unten weisen. Zu diesem Zweck missen die beiden seitlichen
Zylinderschrauben etwas geldst — jedoch nicht entfernt! — und nach der Einstellung wieder
angezogen werden. Danach ist der Schwimmer wieder aufzuschrauben.

Schwimmerschalter SMG/E/., SMH/E/., SMG/Pn und SMH/Pn:

Die Schwimmerschalter missen in horizontaler Lage eingebaut werden.

Zunachst ist nach Entfernen des Splintes der Schwimmer abzuschrauben. Nach dem darauf
folgenden Abdichten und Einschrauben des Geréates in die Behaltermuffe G1 oder den ent-
sprechenden Flansch ist der Anschlusskopf so einzustellen, dass die Aufschrift “OBEN” nach
oben und die Kabeleinfilhrung nach unten weisen. Zu diesem Zweck missen die beiden
seitlichen Zylinderschrauben etwas gelést — jedoch nicht entfernt! — und nach der
Einstellung wieder angezogen werden. Danach ist der Schwimmer wieder aufzuschrauben
und durch den Splint zu sichern.

Schwimmerschalter SM/PTFE/.:

Die Schwimmerschalter missen in horizontaler Lage eingebaut werden.

Nach dem Abdichten und Einbauen des Gerates in den entsprechenden Gegenflansch ist
der Anschlusskopf so einzustellen, dass die Aufschrift “OBEN” nach oben und die
Kabeleinfiihrung nach unten weisen. Zu diesem Zweck muissen die beiden seitlichen
Zylinderschrauben etwas gelést — jedoch nicht entfernt! — und nach der Einstellung wieder
angezogen werden.

Schwimmerschalter SMG/E -D-:

Der Schwimmerschalter muss in horizontaler Lage eingebaut werden.

Zunachst ist nach Entfernen des Splintes der Schwimmer nebst seinem Fiihrungskorb abzu-
schrauben. Danach ist der Schwimmerschalter in der Weise in die Behaltermuffe G1 oder
den entsprechenden Flansch einzuschrauben und abzudichten, dass die Aufschrift “OBEN”
nach oben und die Kabeleinfilhrung nach unten weisen. Danach ist der Schwimmer nebst
seinem Fiihrungskorb wieder aufzuschrauben und durch den Splint zu sichern.

Schwimmerschalter SMG/VE/., SMV/E/. und SMV/Pn:

Die Schwimmerschalter missen in vertikaler Lage eingebaut werden.

Zunachst ist nach Entfernen des Splintes der Schwimmer abzuschrauben. Nach dem darauf
folgenden Abdichten und Einschrauben des Gerétes in die Behaltermuffe G1 oder den ent-
sprechenden Flansch ist der Schwimmer wieder aufzuschrauben und durch den Splint zu
sichern.

2-1-23 82



83



@[I.@L

Ex-Schwimmerschalter
SM

Regelgerite mit
schaltstangenbetétigtem Mikroschalter,
fiir die Grenzstandserfassung
oder Niveauregelung von Fliissigkeiten

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de » www.jola-info.de




@[L@. Schwimmerschalter SM Ex

Inhaltsverzeichnis Seiten
Elektrische Schwimmerschalter
mit Mikroschalter
« SM/G/E/EL/Ex-0G & I11/2 G Exia llC T6 Ga/Gb 2-2-3
« SM/H/E/EL/EX-0G & 111/2 G ExiallC T6 Ga/Gb 2-2-3
« SM/V130/E/EL/Ex-0G & 11 1/2 G ExiallC T6 Ga/Gb 2-2-5
« SM/V148/E/EL/Ex-0G & 11 1/2 G ExiallC T6 Ga/Gb 2-2-5
« SM/V180/E/EL/Ex-0G & 11 1/2 G ExiallC T6 Ga/Gb 2-2-5
 SM/V200/E/EL/Ex-0G & 11 1/2 G ExiallC T6 Ga/Gb 2-2-5
Pneumatische Schwimmerschalter
mit pneumatischem °*>-Wege-Ventil
* SM/G/E/PN/Ex-0G & I11/2G clIC AT=0 2-2-7
e SM/H/E/PN/Ex-0G & I11/2G clIC AT=0 2-2-7
« SM/V130/E/PN/Ex-0G & 11 1/2G clIC AT=0 2-2-9
« SM/V148/E/PN/Ex-0G & 11 1/2G clIC AT=0 2-2-9
« SM/V180/E/PN/Ex-0G & 11 1/2G clIC AT=0 2-2-9
 SM/V200/E/PN/Ex-0G & 11 1/2G clIC AT=0 2-2-9
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@[L@l. Elektrische Schwimmerschalter
SM/./E/IEL/Ex-0G
& 111/2 G ExiallC T6 Ga/Gb
mit Mikroschalter

Arbeitsweise

Der steigende oder fallende Flissigkeitsspiegel bewegt den Schwimmer geringfligig nach

oben oder unten.

Beim Aufschwimmen wird ein Mikroschalter betatigt, der als Wechsler — Umschalter — aus-

gelegt ist.

Technische Daten

SM/G/E/EL/Ex-0G
&® 111/2 G ExiallC T6 Ga/Gb

SM/H/E/EL/Ex-0G
& 111/2 G ExiallC T6 Ga/Gb

Anwendung

in eigensicheren Steuerstromkreisen in
den explosionsgefahrdeten Bereichen
* Schwimmerseite: Zone 0, 1 oder 2
e Anschlusskasten: Zone 1 oder 2

EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0224X

Wirkprinzip

Empfohlene Anwendung

Alle mit der Flussigkeit
im Behalter in Beruhrung
kommenden Teile

Schwimmer

Auf Wunsch:
Verlangerungsstick
fur Schwimmer

Einschraubnippel
Auf Wunsch: Flansch

Anschlusskasten

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit

Einsatzmdglichkeit

2-2-3

Mikroschalter, potentialfreier Wechsler

Uber Jola-Kontaktschutzrelais KR 5/Ex
& |1 (M1) /11 (1) GD [Ex ia Ma] | / [Ex ia Ga] IIC / [Ex ia Da] IlIC
(siehe Seiten 12-2-0 bis 12-2-3)

Edelstahl 1.4571, Schutzart IP68
(max. 2 m Wassersaule bei + 20°C)

Zylinderschwimmer,
63 mm @ x 140 mm

Kugelschwimmer,
95 mm @

horizontal oder vertikal
G1

Vierkant-Blindflansch
mit Gewindebohrung G1,
Edelstahl 1.4571
(MaRe siehe Seite 2-2-4)
oder andere Flansche
beliebiger Abmessungen

Blindflansch DN 100
mit Gewindebohrung G1,
Edelstahl 1.4571

glasfaserverstarker Polyesterkasten mit Graphiteinlage,
A 301, 110 x 75 x 55 mm, Schutzart IP65

waagerecht

0°C bis + 60°C,
auf Wunsch: — 20°C bis + 60°C
nur fur drucklose Anwendungen,

Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen
(0,8 bar bis 1,1 bar)

nur in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht von
> 0,7 g/cm?® (Angabe ohne optionales Verlangerungsstiick
fur den Schwimmer)
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Fiir die Verwendung in
Rihrwerksbehidltern
sind die Gerdte nicht
geeignet.

Die Wandstarke
des Faltenbalgs
des Schwim-
merschalters ist
nur 0,2 mm.
Daher darf der
Schwimmer-
schalter nur in
einer nicht-kor-
rosiven Umge-
bung installiert
werden, um die
Zonentrennung
zu gewahrleisten. Aus dem-
selben Grund miissen vor
bzw. bei der Installation
Vorkehrungen getroffen
werden, um den Schwim-
merschalter effizient gegen
mechanische Schaden zu
schiitzen, die beispiels-
weise durch Turbulenzen
oder starke Wellenbewe-
gungen der zu liberwachen-
den Fliissigkeit hervorgeru-
fen werden konnten.
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ola Elektrische Schwimmerschalter
SM/V.../E/EL/Ex-0G
& I11/2 G ExiallC T6 Ga/Gb
mit Mikroschalter

Arbeitsweise

Der steigende oder fallende Flissigkeitsspiegel bewegt den Schwimmer geringfligig nach

oben oder unten.

Beim Aufschwimmen wird ein Mikroschalter betatigt, der als Wechsler — Umschalter — aus-

gelegt ist.

Technische Daten

SM/V130/E/ | SM/V148/E/ | SM/V180/E/ | SM/V200/E/
EL/Ex-0G & 111/2 G Exia lIC T6 Ga/Gb

Anwendung

in eigensicheren Steuerstromkreisen in
den explosionsgefahrdeten Bereichen
* Schwimmerseite: Zone 0, 1 oder 2
* Anschlusskasten: Zone 1 oder 2

EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0224X

Wirkprinzip

Empfohlene Anwendung

Alle mit der Flussigkeit
im Behalter in Beruhrung
kommenden Teile

Schwimmer

Lange des Schwimmer-
stabes ohne Schwimmer

Einschraubnippel
Auf Wunsch: Flansch

Anschlusskasten

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit

Einsatzmdglichkeit

2-2-5

Mikroschalter, potentialfreier Wechsler

Uber Jola-Kontaktschutzrelais KR 5/Ex
& |1 (M1) /11 (1) GD [Ex ia Ma] | / [Ex ia Ga] IIC / [Ex ia Da] IlIC
(siehe Seiten 12-2-0 bis 12-2-3)

Edelstahl 1.4571, Schutzart IP68

Kugelschwimmer,

130mm@ | 148 mm3d | 180mm@ | 200 mm @

nach Wunsch, ansonsten 200 mm
(gemessen ab der Dichtflache des Einschraubnippels),
Fihrungsrohr fir den Schwimmerstab serienmaRig
ab 500 mm Schwimmerstablange,
auf Wunsch bei kleineren Stabléangen

G1
Blindflansch beliebiger Abmessungen mit Gewindebohrung G1

glasfaserverstarker Polyesterkasten mit Graphiteinlage,
A 301, 110 x 75 x 55 mm, Schutzart IP65

senkrecht

0°C bis + 60°C,
auf Wunsch: — 20°C bis + 60°C

nur fur drucklose Anwendungen,
Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen
(0,8 bar bis 1,1 bar)

je nach Lange des Schwimmerstabes und GréRe des
verwendeten Schwimmers fur unterschiedliche Flissigkeiten —
verschiedene Mdglichkeiten bitte im Werk erfragen
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Fiur die Verwendung in
turbulenten Fliissigkeiten
(z. B. in Rihrwerksbehal-
tern) sind die Gerate nicht
geeignet.
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Jje nach gewéhlter

Die Wandstirke des Falten-
balgs des Schwimmerschalters
ist nur 0,2 mm.

Daher darf der Schwimmer-
schalter nur in einer nicht-
korrosiven Umgebung instal-
liert werden, um die Zonentren-
nung zu gewahrleisten.

SM/V.../[E[EL/Ex-0G & 111/2 G ExiallC T6 Ga/Gb

89

2-2-6



ol@a Pneumatische Schwimmerschalter
SM/./E/IPN/Ex-0G
&N1/2G cllIC AT=0
mit pneumatischem */>-Wege-Ventil

Arbeitsweise

Der steigende oder fallende Flussigkeitsspiegel bewegt den Schwimmer geringfligig nach

oben oder unten.

Beim Aufschwimmen wird ein pneumatisches */>-Wege-Ventil betéatigt.

Technische Daten

SM/G/E/PN/Ex-0G SM/H/E/PN/Ex-0G
®111/2G cliC AT=0 ®11/2G cliIC AT=0

Anwendung

in pneumatischen Steuerkreisen in

den explosionsgefiahrdeten Bereichen
* Schwimmerseite: Zone 0, 1 oder 2
* Anschlusskasten: Zone 1 oder 2

EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0224X

Wirkprinzip
Druckbereich des Ventils
Funktion

Alle mit der Flissigkeit
im Behalter in Bertuhrung
kommenden Teile

Schwimmer

Auf Wunsch:
Verlangerungsstiick
far Schwimmer

Einschraubnippel
Auf Wunsch: Flansch

Anschlusskasten

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Einsatzmoglichkeit

2-2-7

pneumatisches */z -Wege-Ventil
1,5 bar bis max. 6 bar

OBEN:
bei “Max.-Stellung” des Schwimmers geht die Luft durch
bei “Min.-Stellung” des Schwimmers ist die Luft abgesperrt
auf Wunsch:
UNTEN:
bei “Max.-Stellung” des Schwimmers ist die Luft abgesperrt
bei “Min.-Stellung” des Schwimmers geht die Luft durch

Edelstahl 1.4571, Schutzart IP68
(max. 2 m Wassersaule bei + 20°C)

Zylinderschwimmer,
63 mm @ x 140 mm

Kugelschwimmer,
95 mm @

horizontal oder vertikal
G1

Vierkant-Blindflansch
mit Gewindebohrung G1,
Edelstahl 1.4571
(MaRe siehe Seite 2-2-4)
oder andere Flansche
beliebiger Abmessungen

glasfaserverstarker Polyesterkasten mit Graphiteinlage,
A 301, 110 x 75 x 55 mm, mit 2 Anschlussstutzen fir DN 6

waagerecht
0°C bis + 40°C
nur fur drucklose Anwendungen,

Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen
(0,8 bar bis 1,1 bar)

je nach Ventildruck fiir unterschiedliche Flussigkeit —
Einzelheiten bitte im Werk erfragen
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Die Wandstarke des Faltenbalgs des Schwimmerschalters ist nur 0,2 mm.

werden konnten.

Daher darf der Schwimmerschalter nur in einer nicht-korrosiven Umgebung installiert
werden, um die Zonentrennung zu gewahrleisten. Aus demselben Grund miissen vor
bzw. bei der Installation Vorkehrungen getroffen werden, um den Schwimmerschalter
effizient gegen mechanische Schaden zu schiitzen, die beispielsweise durch Turbulen-
zen oder starke Wellenbewegungen der zu iiberwachenden Fliissigkeit hervorgerufen
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@[L@. Pneumatische Schwimmerschalter
SM/V...[E/IPN/Ex-0G

&®I1/2G clIC AT=0
mit pneumatischem */>-Wege-Ventil

Arbeitsweise

Der steigende oder fallende Flussigkeitsspiegel bewegt den Schwimmer geringfligig nach

oben oder unten.

Beim Aufschwimmen wird ein pneumatisches */>-Wege-Ventil betatigt.

Technische Daten

SM/V130/E/ | SM/V148/E/ | SM/V180/E/ |
PN/Ex-0G & 111/2G clIC AT=0

SM/V200/E/

Anwendung

in pneumatischen Steuerkreisen in

den explosionsgefdhrdeten Bereichen
* Schwimmerseite: Zone 0, 1 oder 2
* Anschlusskasten: Zone 1 oder 2

EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0224X

Wirkprinzip
Druckbereich des Ventils

Funktion

Alle mit der Flissigkeit
im Behalter in Beruhrung
kommenden Teile

Schwimmer

Lange des Schwimmer-
stabes ohne Schwimmer

Einschraubnippel
Auf Wunsch: Flansch
Anschlusskasten

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Einsatzmoglichkeit

2-2-9

pneumatisches *- -Wege-Ventil
1,5 bar bis max. 6 bar

OBEN:
bei “Max.-Stellung” des Schwimmers geht die Luft durch
bei “Min.-Stellung” des Schwimmers ist die Luft abgesperrt
auf Wunsch:
UNTEN:
bei “Max.-Stellung” des Schwimmers ist die Luft abgesperrt
bei “Min.-Stellung” des Schwimmers geht die Luft durch

Edelstahl 1.4571, Schutzart IP68

Kugelschwimmer,

130mm@g | 148mm@ | 180mmd | 200mmd

nach Wunsch, ansonsten 200 mm
(gemessen ab der Dichtflache des Einschraubnippels),
Fihrungsrohr fir den Schwimmerstab serienmaRig
ab 500 mm Schwimmerstablange,
auf Wunsch bei kleineren Stablangen

G1
Blindflansch beliebiger Abmessungen mit Gewindebohrung G1

glasfaserverstarker Polyesterkasten mit Graphiteinlage,
A 301, 110 x 75 x 55 mm, mit 2 Anschlussstutzen fiir DN 6

senkrecht
0°C bis + 40°C
nur fur drucklose Anwendungen,

Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen
(0,8 bar bis 1,1 bar)

je nach Ventildruck, nach Lange des Schwimmerstabes und
nach GréRe des verwendeten Schwimmers fir
unterschiedliche Flussigkeiten —
verschiedene Moglichkeiten bitte im Werk erfragen
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Fir die Verwendung

geeignet.

turbulenten Fliissigkeiten
(z. B. in Riihrwerksbehal-
tern) sind die Gerate nicht
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je nach gewéhlter

Die Wandstarke des Falten-
balgs des Schwimmerschalters
ist nur 0,2 mm.

Daher darf der Schwimmer-
schalter nur in einer nicht-
korrosiven Umgebung instal-
liert werden, um die Zonentren-
nung zu gewahrleisten.

SM/V.../[EIPN/Ex-0G & 111/2G clIC AT=0

93

2-2-10




2-2-11

94



LG

Schwimmerschalter
SMR

Regelgerate mit
magnetbetitigtem Reedkontakt,
fiir die Grenzstandserfassung
~oder Niveauregelung von Fliissigkeiten

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 » Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de « www. jola-info.de




ola Magnetgesteuerte Schwimmerschalter
SMRI/./E!...ICIA207

Arbeitsweise

Der steigende Flussigkeitsspiegel bewegt den Schwimmer nach oben. Beim Aufschwimmen
wird Uber einen im Schwimmerschaft eingebauten Magneten ein in dem horizontalen
Rohrstiick befindlicher Reedkontakt betatigt, der als Wechsler - Umschalter - ausgelegt ist.

Fir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehdltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten SMR/3/EI...ICIA207 SMR/1/EI...ICIA207
Anwendung Anwendung bis max. 250 V Schwachstromanwendung
Schaltspannung zwischen zwischen

AC/DC 24 V und AC/DC 250 V| AC/DC 1V und AC/DC 42 V
Schaltstrom zwischen zwischen

AC 100 mAund AC 2 A (0,4 A) AC 1 mA und AC 500 mA
Schaltleistung max. 100 VA max. 20 VA
Wirkprinzip Reedkontakt, potentialfreier Wechsler
Empfohlene Anwendung — Uber Jola-Kontaktschutzrelais

KR .. (siehe Seiten 12-1-0 ff.)
Alle mit der Flussigkeit
im Behalter in

BerGhrung kommenden

Teile Edelstahl 1.4571, Schutzart IP68
Schwimmer Zylinderschwimmer, 63 mm @ x 140 mm
Flansch (/.../): Edelstahl 1.4571,
-V Vierkantflansch
+ RDN65PN16 Rundflansch DN65PN16
+ RDN8OPN16 Rundflansch DN80PN16
+ RDN100PN16 Rundflansch DN100PN16
Optionales
Einbauzubehor Vierkantgegenflansch aus Edelstahl 1.4571,
ohne oder mit Rohrstutzen
Anschlusskopf PP mit Kabeleinflihrung M20 x 1,5, Schutzart IP54;
auf Anfrage:
Anschlusskopf aus Aluminiumguss, Schutzart IP54
Einbaulage waagerecht
Temperatureinsatz-
bereich — 20°C bis + 100°C (im Anschlusskopf: — 20°C bis + 80°C)
Druckbestandigkeit max. 16 bar bei + 20°C
Einsatzmdglichkeit nur in Flussigkeiten mit einem spezifischen Gewicht von d > 0,7
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MaRe SMR/./E/...ICIA207

~ 350 Vierkantgegenflansch
~ 240 ohne Rohrstutzen
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Schaltzustand bei leerem Behalter
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Ex-Schwimmerschalter
SMR

Regelgerate mit
magnetbetitigtem Reedkontakt,
fiir die Grenzstandserfassung
oder Niveauregelung von Flussigkeiten

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 » Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de « www. jola-info.de




ola Magnetgesteuerte Schwimmerschalter
SMRI/E/...[Ex-0G & 1l 211 G
Ex ia lIC T6 Ga/Gb

Arbeitsweise

Der steigende Flissigkeitsspiegel bewegt den Schwimmer nach oben. Beim Aufschwimmen
wird Uber einen im Schwimmerschaft eingebauten Magneten ein in dem horizontalen
Rohrstlick befindlicher Reedkontakt betéatigt, der als Wechsler - Umschalter - ausgelegt ist.

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehéltern) sind
die Gerate nicht geeignet.

Technische Daten SMRI/E/ SMRI/E/ SMR/E/ SMR/E/
v/ RDN65PN16/ | RDN80PN16/ | RDN100PN16/
Ex-0G & 11 2/1 G Ex ia lIC T6 Ga/Gb
Anwendung Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in

den explosionsgefahrdeten Bereichen
e Schwimmerseite: Zone 0, 1 oder 2,
* Anschlusskasten: Zone 1 oder 2;
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0223

Wirkprinzip Reedkontakt, potentialfreier Wechsler

Empfohlene Anwendung Uber Jola-Kontaktschutzrelais KR 5/Ex

& | (M1) /11 (1) GD [Ex ia Ma] | / [Ex ia Ga] IIC / [Ex ia Da] IlIC
(siehe Seiten 12-2-0 ff.)

Alle mit der Flussigkeit

im Behalter in

Berlhrung kommenden

Teile Edelstahl 1.4571, Schutzart IP68
Schwimmer Zylinderschwimmer, 63 mm @ x 140 mm
Flansch Vierkantflansch Rundflansch

DN65PN16 | DN80PN16 | DN100PN16
aus Edelstahl 1.4571

Optionales
Einbauzubehér Vierkantgegenflansch aus Edelstahl 1.4571,
ohne oder mit Rohrstutzen
Anschlusskopf glasfaserverstarkter Polyesterkasten mit Graphiteinlage,
A 301, 110 x 75 x 55 mm, Schutzart IP65
Einbaulage waagerecht
Temperatureinsatz-
bereich — 20°C bis + 60°C
Druckbestandigkeit nur fir drucklose Anwendungen,
Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen
Einsatzmdglichkeit nur in Flissigkeiten mit einem spezifischen Gewicht von d > 0,7
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MaBRe SMR/E/...[Ex-0G & 11 2/1 G Ex ia lIC T6 Ga/Gb

~ 360 Vierkantgegenflansch

ohne Rohrstutzen
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Schaltzustand bei leerem Behalter
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Schwimmerschalter
MK

— Regelgerat mit
- schaltstangenbetitigten Mikroschaltern,
- fir die Grenzstandserfassung
~ oder Niveauregelung von Fliissigkeiten
in drucklosen Behiltern

L

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396
kontakt@jola-info.de « www.jola-info.de




@[L@L Schwimmerschalter MK 2/E

Regelgerat mit

schaltstangenbetatigten Mikroschaltern,
fur die Grenzstandserfassung

oder Niveauregelung von Fliissigkeiten
in drucklosen Behéltern

Arbeitsweise

Zwischen zwei Stellringen schwimmt auf einem Schwimmerstab ein Schwimmer mit der
Flussigkeit auf und ab. Dieser Schwimmer ist werkseitig Uber einen 6ffen- und wiederver-
schlieRbaren Fillstutzen mit Sand beschwert worden. Ubersteigt (unterschreitet) der Flus-
sigkeitsstand den oberen (unteren) Stellring, wird durch die Schwimmkraft (Schwerkraft)
des Schwimmers der bewegliche Schwimmerstab nach oben (unten) bewegt. Dadurch wird
ein Mikroschalter betatigt. Dieser ist je nach Wahl der Anschlussklemmen zur Funktion
sVollpumpen® oder ,Leerpumpen” verwendbar.

Bei der Schaltung ,Leerpumpen® z. B. driickt der Schwimmer nach Erreichen des oberen
Stellrings den Schwimmerstab nach oben. Dadurch wird der im Anschlusskasten eingebaute
Mikroschalter betatigt, der beispielsweise auf eine Pumpe wirkt. Flissigkeit wird abge-
pumpt. Der Schwimmer sinkt mit dem FlUssigkeitsspiegel nach unten. Dabei verbleibt der
Schwimmerstab zunachst in seiner Lage. Erst bei Erreichen des unteren Stellrings zieht der
Schwimmer den Schwimmerstab wieder herab. Dadurch wird der Kontakt geldst, d. h. die
Pumpe abgeschaltet.

Bei der Schaltung ,Vollpumpen* ist die Funktion umgekehrt.

Ca. 15 mm uber dem oberen Pumpensteuerungs-Kontakt ist ein weiterer Mikroschalter
angeordnet. Dieser dient als Alarmkontakt.

Die gewtinschte Niveaudifferenz zwischen Ein- und Ausschaltpunkt ist durch die beiden
Stellringe auf dem Schwimmerstab stufenlos einstellbar.

Fir die Verwendung in turbulenten oder aggressiven Fliissigkeiten ist das Gerat
nicht geeignet.
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Technische Daten MK 2/E

i i
120x80x55. (i)
' |

Anwendung Anwendung bis max. 250 V

Schaltspannung zwischen
AC/DC 24 V und AC/DC 250 V

Schaltstrom zwischen

AC 20 mAund AC5 (1) A
bzw. zwischen

DC 20 mA und DC 100 mA

Schaltleistung max. 1000 VA

910

Niveaudifferenz einstellbar

Wirkprinzip 2 Mikroschalter,
2 potentialfreie Wechsler

Schwimmerstab,
Einschraubnippel und
Stellringe Edelstahl 1.4571

Schwimmerstab-
Durchmesser 10 mm

Schwimmerstab-Lange 910 mm, -
Niveaudifferenz durch LM-
2 Stellringe auf dem Schwimmer-

stab stufenlos einstellbar

Einschraubnippel G'l MK 2/E
1
Schwimmer PP, (
190 mm @ x ca. 120 mm hoch;
auf Wunsch: Alarm 2
Edelstahl 1.4571,
ca. 165 mm @ x 120 mm hoch 3
Anschlusskasten PP, A 307, 120 x 80 x 55 mm, ca. 15 mm
Schutzart IP54
4
Einbaulage senkrecht l ;
Temperatureinsatzbereich| + 1°C bis + 70°C Pumee ®
Druckbestandigkeit fur drucklosen Betrieb 6
Einsatzmoglichkeit nur in Fliissigkeiten mit einem
spezifischen Gewicht von Kontaktdarstellung bei
>1 g/lem?® leerem Behéilter
Montage

Schwimmer und Stellringe vom Schwimmerstab abnehmen.

Schwimmerstab mit Einschraubnippel von oben in Muffe oder Bohrung G/ einfihren und
verschrauben.

Stellringe und Schwimmer auf Schwimmerstange montieren, dabei gewlinschte Niveaudiffe-
renz durch Stellringe festlegen.

Bei der Montage des Schwimmers sicherstellen, dass die Seite mit dem Fullstutzen oben
angeordnet und der Flllstutzen korrekt verschlossen ist, so dass keine Flussigkeit ins
Innere des Schwimmers gelangen kann.
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Tauchsonden
TSR

Regelgerate mit
magnetbetatigten Reedkontakten,
: fiir die Grenzstandserfassung
oder Niveauregelung von Fliissigkeiten

G

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontaki@jola-info.de « www.jola-info.de




@[l,@, Tauchsonden TSR

Inhaltsverzeichnis Seite
Aufbau und Arbeitsweise 3-1-3
Moglichkeiten der elektrischen Auslegung 3-1-4
Schaltbeispiele und Prinzipschaltbilder 3-1-5
Sondenrohr Schwimmer
Modelle .
Werkstoff a. g Werkstoff AuBenmale
TSR/./[ED/P 53 mm @ x 50 mm
PP 3-1-7
TSR/./IED/PK 29 mm & x 50 mm
TSR/./ED/E8 72 mm @
Edelstanl | 2™
TSRI./ED/E2 elsta 445mm @ x 52 mm | 3-1-9
1.4571
TSRI/ED/ET Edelstanl 52 mm @ x 88 mm
TSRI/./IED/E5 98 mm @
3-1-11
TSRI/./JEW/E5 20 mm 98 mm g
TSRI/./IP/P 14 mm 53 mm @ x 50 mm
PP PP 3-1-13
TSRI.IPIPG 16 mm 89 mm @ x 60 mm
TSR/./PVDF/D 14 mm 53 mm @ x 50 mm
PVDF PVDF 3-1-15
TSR/./PVDF/W 16 mm 89 mm & x 60 mm
TSR/.ITiDITi7 12 mm 445 mm @ x 52 mm
Titan 19 bzw Titan 3-1-17
TSR/.ITiWITi4 ' 79 mm @ x 95 mm
20 mm
Edelstahl Edelstahl
TSR/0/ED/E6 1 4571 12 mm 1 4571 445 mm @ x 47,5 mm| 3-1-19
Schalttopf DK3 3-1-20
Fragebogen fiir Anfragen und Bestellungen 3-1-21
Optionen fiir sicherheitstechnische Anwendungen 3-1-22
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@[l,@, Tauchsonden TSR

Aufbau und Arbeitsweise Beispiel einer Tauchsonde TSR
. . . it 2 SchlieR

Die Tauchsonden TSR besitzen ein m chlieBern

Sondenrohr mit eingebauten Reedkon- —

takten. Der auf dem Sondenrohr frei
bewegliche Schwimmer mit eingebau-
tem Permanent-Magneten betatigt die
Reedkontakte beim Auf- und
Abschwimmen. |

Es ist zu beachten, dass es sich bei
den Reedkontakten nicht um Kipp-
schalter handelt, sondern dass die

Kontakte nur wahrend der Beeinflus-
sung durch den Magneten schalten.
Verlasst der Schwimmer einen Kontakt

nach oben oder unten, so nimmt
dieser wieder seine Ursprungsstellung
ein. Ein Halten der Kontakte ist jedoch
durch Stellringe mdglich, die den
Schwimmer daran hindern, weiter mit
dem Flussigkeitsspiegel zu steigen
oder zu fallen.

—— 0]
=

—

R\/f\ _/ \\//\

i A

|
Erklarung der Synonyme r. ' J [ 1 1 ’
SchlielRer = Arbeitsstromkontakt \J 1
Offner = Ruhestromkontakt // \j )
Wechsler = Umschalter / \

g

Cil
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@[l,@, Tauchsonden TSR

Moglichkeiten der elektrischen Ausfiihrung

AuBer bei der Tauchsonde TSR/0/ED/E6 (siehe Seite 3-1-19) kann bei den
Tauchsonden TSR, welche nicht fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten
Bereichen vorgesehen sind, kundenseitig fiir den jeweiligen Einsatzfall zwi-
schen den Ausfiihrungen TSR/3/... und TSR/1/... ausgewahlt werden.

TSR/3/... TSR//...
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und 250 V AC/DC 1V und 42V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 100 mA und2 A (0,4 A) AC 1 mA und 500 mA
Schaltleistung max. 100 VA max. 20 VA

Vorschrift fiir den Betrieb bei kapazitiver oder induktiver Last:

Eine Schutzbeschaltung ist entsprechend den Gegebenheiten der elektrischen
Anlage vorzusehen.

Beispiele:
Fiir induktive Last an DC Fiir kapazitive Last an DC (SPS-Eingédnge)
+Oo +0 ]
= | L.
C, = innere Kapazitat I '
N [ R, = Schutzwiderstand
-0 SPS
-0
Fiir induktive Last an AC Fiir kapazitive Last an AC
(Elektronisches Relais)
© o ]
= C, = innere Kapazitat '
:R Il : s R, = Schutzwiderstand
=
O Elektronisches
O Relais
Hinweis:

Soll eine Tauchsonde TSR zusammen mit
einem Jola-Kontaktschutzrelais KR verwendet werden,
so ist die Tauchsondentype TSR/1/... zu wahlen.
Wir empfehlen lhnen, diese Geratekombination bei lhrer Planung
vorzusehen!
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Schaltbeispiele
e Automatische Entleerung eines Behélters
Der Schwimmer steigt mit dem Flissigkeitsspiegel auf Maximalstand und beeinflusst den
Arbeitsstromkontakt (Schliel3er), der lber die Folgeschaltung die Pumpe in Gang setzt.
Flussigkeit wird abgepumpt. Bei Erreichen des Minimalstandes wird der unten angeord-
nete Ruhestromkontakt (Offner) betatigt, der liber die Folgeschaltung den Haltekreis
unterbricht und so die Pumpe abschaltet.

* Automatische Befiillung eines Behalters
Der Schwimmer sinkt mit dem FlUssigkeitsspiegel auf Minimalstand und beeinflusst den
Arbeitsstromkontakt (Schlieler), der tber die Folgeschaltung die Pumpe in Gang setzt.
Flussigkeit wird eingepumpt. Bei Erreichen des Maximalstandes wird der oben angeord-
nete Ruhestromkontakt (Offner) betatigt, der tber die Folgeschaltung den Haltekreis
unterbricht und so die Pumpe abschaltet.

Beispiele fiir Standard-Lésungen
* mit 1 Schwimmer und Stellring Gilber dem oberen Kontakt

Es wird empfohlen, einen zuséatzlichen, Uber dem oberen Kontakt angeordneten Stellring
zu verwenden. Dies erlaubt, das Schalten des Kontakts nach einem Stromausfall sicher-
zustellen, indem verhindert wird, dass die weiter steigende Flissigkeit den Schwimmer
aus dem Einflussbereich des Magneten auf den Kontakt heraus hebt.

Die Sondenrohrlange sollte so bemessen sein, dass der Schwimmer bei Erreichen des
unteren Kontaktes auf der unteren Stellscheibe aufsitzt. Der empfohlene Abstand ist dem
Mindestabstand ,Unterer Kontakt — Sondenrohrende” gleich, siehe Technische Daten der
einzelnen Typen TSR unter ,Mindestabstande ...“.

2 KR .. empfohlen 2 KR .. empfohlen
(siehe Seiten 12-1-...) ; I;' (siehe Seiten 12-1-...) l

- ALARM = Schliefer il o
~——— (Arbeitsstromkontakt) 1 —— F&&?\%:estéolfnskan?aﬁkrtl)er
+—— Pumpe EIN = SchlielRer

(Arbeitsstromkontakt)

[ il 1

Pumpe EIN =SchlieRer
l«—— (Arbeitsstromkontakt)

Pumpe AUS = Offner ’ iy 1
- (Ruhestromkontakt) - {“R?,Ee@%{ﬁmkg’,ﬁf{;ﬂ)

* mit 2 oder mehr Schwimmern und den entsprechenden Stellringen

Um sicherzustellen, dass neben dem oberen und dem unteren Kontakt noch weitere Kon-
takte nach ihrer Beaufschlagung gehalten werden, kénnen mehrere Schwimmer mit ent-
sprechenden Stellringen verwendet werden.

Beachten Sie bitte die fur diese Falle angegebenen Mindestabstéande zwischen den Kontakten.

2 KR .. empfohlen 2 KR .. empfohlen

(siehe Seiten 12-1-...) l (siehe Seiten 12-1-...) %
ALARM = Schlieler 1 Pumpe AUS = Offner
(Arbeitsstromkontakt) (Ruhestromkontakt)

.

' Pumpe EIN = SchlieRer
(Arbeitsstromkontakt)

I :

-

.

Pumpe EIN =SchlielBer

(Arbeitsstromkontakt)
Pumpe AUS = Offner NOT-AUS = Offner 1
(Ruhestromkontakt) (Ruhestromkontakt)
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| Prinzipschaltbilder: Leerpumpen | | | Prinzipschaltbilder: Vollpumpen

mit TSR fiir 1 Pumpe |

L1 L1 L1 L1
F1[] F1 (]
TSR TSR
BN Aus2!
| mis1! Ki1 I elst
2
|
| |
| 3 | :
| - | @4S2| Ki
|AUSL_,4 | EINL-o?
I__ o |___4
K1 K1
N N N T N
| mit TSR fiir 2 Pumpen |
L1 L1|L1 L1
TSR __TSR
F1 [ — = [IF2 F2(] — ] [1F1
st p2 T | 1] P1
s O LENL o T{AUS
T s2] pq [ T s2 |, P2 T
K . TEN 1s 14 TTAUS s
T SshpaT T SIPLT
AUS |, 17 \ EIN |e
T s4l opq T sl po T
8 AUS j K2 % EIN |
K1 - K2 K2 — K1
N T \ N T T N
Pumpe 1 Pumpe 2 Pumpe 2 Pumpe 1
| mit TSR fiir 2 Pumpen mit gemeinsamem Ausschalter |
L1 L1 L1 - L1
F1
— 1 4] TSR
pa s T SPTE
2 o P2
AUS|
3
K1 K1 52/ P1 |
TIEIN |
. |
S3| P2
K2 B\ EIN
oK CoK2 K1CD K2 —
N N N N
Pumpe 1 Pumpe 2 Pumpe 1 Pumpe 2

Die dargestellten Kontaktstellungen entsprechen einem Fliissigkeitsstand,

11

der sich zwischen dem jeweiligen Ein- und Ausschaltpunkt befindet.
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@[l,@, Tauchsonden TSR/... mit
e Sondenrohr aus Edelstahl
e Schwimmer aus PP

TSR/3/... TSR/AI...
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und 250 V AC/DC 1V und 42V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 100 mAund2 A (0,4 A) AC 1 mA und 500 mA
Schaltleistung max. 100 VA max. 20 VA
Technische Daten TSR/3/ED/P TSR/3/ED/PK
TSR/1/ED/P TSR/M1/ED/PK

Sondenrohr: « Werkstoff
* Durchmesser
* Lange
» Option
Einschraubnippel

Schwimmer

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Kontakte: * Art
* max. Anzahl

Edelstahl 1.4571
12 mm
nach KundenmaRangabe, jedoch max. 3000 mm
mit abgewinkeltem Sondenrohr fiir den Einbau von der Seite
G'/2 | G1
auf Wunsch:
* G, G1,G1"2 oder G2 |+ G2, G*s, G1'/> oder G2
» mit Reduziernippel R1'/> oder R2 (konisch)
RE
53 mm & x 50 mm | 29 mm @ x 50 mm
Einbau méglich durch Muffe

G/R2 | G1
fur Flissigkeiten mit einer Dichte
> 0,8 g/cm?® | > 0,85 g/cm?

Anschlusskasten A 307 aus PP, 120 x 80 x 55 mm,
Schutzart IP65, flir max. 12 Klemmen,
auf Anfrage:
* andere Anschlusskasten
» Anschlusskabel

senkrecht
— 20°C bis + 80°C
max. 2 bar bei + 20° C, jedoch

nur fur hydraulische Driicke und nur, wenn die Anwendung
nicht unter die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Reedkontakte: SchlieRer, Offner oder Wechsler
4

Mindestabstande bei Flissigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?
. ) ) . Kontakt — Kontakt _
Schwimmer N|pgeldlcf&tf|atC|'|1(? - bei Verwendung von %%tﬁézgro%r;?nkée
obererfonta 1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
P 40 mm
70 80 80
PK mm mm mm 50 mm

Anfertigung nach MaRB- und Schaltpunktangaben

| Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte Fragebogen auf Seite 3-1-21 ausfiillen! |

3-1-7
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TSR/./ED/P TSR/./ED/PK

(@ ! ®) (@ ! @)
120 x 80 x 55 120 x 80 x 55
| |
. .. _|_ ....... | = - . _|_ ....... |
| |
ke — |___’ OJ " \@ | - ej '
swar-—| | | W ! N SW 41 | ’ 8
G G1
{0 = 4 e 4
| ' |
| |
12 ||
alle MaRe in mm -+

Schwimmer fiir
TSR/./[ED/P

@ 53
2 50
216

G

50

Schwimmer fiir
TSR/./ED/PK

@ 29

|

1
[
[
\
[
[
[
|

I
[
[
|
[
[
[
|

Einbauzubehor:
Vierkantflansch aus
Edelstahl 1.4571, PP oder PVDF
fur Tauchsonden mit Einschraubnippel G1,
TSR/3/ED/P TSR/3/ED/PK Gegenflansch auf Anfrage
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@[l,@, Tauchsonden TSR/... mit
e Sondenrohr aus Edelstahl
e Schwimmer aus Edelstahl

TSR/3/... TSR/MI...
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und 250 V AC/DC1Vund42V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 100 mAund2 A (0,4 A) AC 1 mA und 500 mA
Schaltleistung max. 100 VA max. 20 VA
Technische Daten TSR/3/ED/E8 TSR/3/ED/E2 TSR/3/ED/E7
TSR/1/ED/E8 TSR/1/ED/E2 TSR/1/ED/E7
Sondenrohr: ¢« Werkstoff Edelstahl 1.4571
* Durchmesser 12 mm

* Lange
* Option
Einschraubnippel

Schwimmer

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Kontakte: « Art

nach Kundenmaflangabe, jedoch max. 3000 mm
mit abgewinkeltem Sondenrohr fir den Einbau von der Seite
G/,
auf Wunsch:
* G%4, G1, G1'/2 oder G2
‘ » mit Reduziernippel
R1'/2 (konisch) |  R2 (konisch)

Edelstahl 1.4571

72 mm @ 445 mm @ x 52 mml| 52 mm @ x 88 mm
Einbau mdglich durch Muffe
G/R1'/2 | G/R2
fur Flussigkeiten mit einer Dichte
> 0,7 glcm?® | >0,95g/cm®* | > 0,7 g/lcm?®

Anschlusskasten A 307 aus PP, 120 x 80 x 55 mm,
Schutzart IP65, fir max. 12 Klemmen,
auf Anfrage:
» andere Anschlusskésten
* Anschlusskabel
senkrecht
— 20°C bis + 100°C, auf Anfrage — 20°C bis + 130°C
max. 12 bar bei + 20°C, jedoch
nur fiir hydraulische Driicke und nur, wenn die Anwendung
nicht unter die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Reedkontakte: SchlieRer, Offner oder Wechsler

* max. Anzahl 4
Mindestabstande bei Flissigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?

. ) ) . Kontakt — Kontakt _
Schwimmer N|pge|dlcl'}1<tflat0i’ll(? - bei Verwendung von %%tr?ézrnfo%r;?nkée
oberer ronta 1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)

E8 80 mm 100 mm 50 mm

E2 70 mm 80 mm 80 mm
E7 80 mm 120 mm 65 mm

Anfertigung nach MaRB- und Schaltpunktangaben

| Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte Fragebogen auf Seite 3-1-21 ausfiillen! |

3-1-9
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TSR/3/ED/ES8

TSR/3/ED/E2
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alle Mal3e in mm
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Einbauzubehor:
Vierkantflansch aus
Edelstahl 1.4571, PP oder
PVDF fur Tauchsonden
mit Einschraubnippel G1,
Gegenflansch auf Anfrage
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@[l,@, Tauchsonden TSR/... mit
e Sondenrohr aus Edelstahl
e Schwimmer aus Edelstahl

TSR/3/... TSR/MI...
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und 250 V AC/DC1Vund42V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 100 mAund2 A (0,4 A) AC 1 mA und 500 mA
Schaltleistung max. 100 VA max. 20 VA
Technische Daten TSR/3/EDI/E5 TSR/3/EW/ES5
TSR/1/EDJ/E5 TSR/1/EW/ES
Sondenrohr: ¢« Werkstoff Edelstahl 1.4571
* Durchmesser 12 mm | 20 mm

* Lange

» Option
Einschraubnippel

Schwimmer

Elektrischer Anschluss

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit

Kontakte: * Art
* max. Anzahl

nach KundenmaRangabe, jedoch
max. 3000 mm max. 6000 mm
mit abgewinkeltem Sondenrohr fiir den Einbau von der Seite

G'/2 | G1
auf Wunsch:
* G%., G1, G1'/2 oder G2 | » G1'/. oder G2
» mit Reduziernippel R1'/2 oder R2 (konisch)

Edelstahl 1.4571
98 mm @ 98 mm J,
hitzebestandige Ausfiihrung
mit Schwimmer E4:
97 mm & x 80 mm

fur Flissigkeiten mit einer Dichte > 0,7 g/cm?®

Anschlusskasten A 307 aus PP, 120 x 80 x 55 mm,
Schutzart IP65, flir max. 12 Klemmen,
auf Anfrage:
» andere Anschlusskasten
» Anschlusskabel

senkrecht
— 20°C bis + 100°C,
auf Anfrage
— 20°C bis + 130°C

max. 12 bar (Schwimmer E4 max. 3 bar) bei + 20° C, jedoch
nur fir hydraulische Driicke und nur, wenn die Anwendung
nicht unter die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Reedkontakte: SchlieRer, Offner oder Wechsler
4 | 8

— 20°C bis + 100°C

Mindestabstande bei Flissigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?

. . . . Kontakt — Kontakt _
Schwimmer Nlpgeldlcwﬂaﬂ? - bei Verwendung von %gtﬁéggﬁ%?fnkée
oberer ron'a 1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
E5 (TSR/./ED/ES5) 90 mm 80 mm 195 mm 60 mm
E5 (TSR/./EW/ES5) 65 mm

Anfertigung nach MaRB- und Schaltpunktangaben

| Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte Fragebogen auf Seite 3-1-21 ausfiillen! |

3-1-11

116




TSR/./IED/ES TSR/./JEW/ES

(@ ! ®) (@ i ®)
120 x 80 x 55 120 x 80 x 55
| \
. _|_ ....... | 4 . + ....... |
| |
G o e 1y G L ®)
Sw41-—_| | W ! N SW 41 | ‘ N
G%\*H ™ © A G1 2 I
| i \ [
| \
@220 | | |_
alle Ma3e in mm -t

Schwimmer fiir
TSR/./ED/E5
und
TSR/./[EW/E5

@ 98
@ 96

TSR/3/ED/ES TSR/3/EW/ES

"7 3-1-12




@[l,@, Tauchsonden TSR/... mit
e Sondenrohr aus PP
e Schwimmer aus PP

TSR/3/... TSR/M/...
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und 250 V AC/DC1Vund42V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 100 mAund2 A (0,4 A) AC 1 mA und 500 mA
Schaltleistung max. 100 VA max. 20 VA
Technische Daten TSR/3/P/P TSRI/3/P/IPG
TSR/1/P/P TSR/1/P/PG
Sondenrohr: ¢« Werkstoff PP
» Durchmesser 14 mm | 16 mm

* Lange

+ Option

Einschraubnippel
Schwimmer

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
je nach Sondenrohr-Lange:

* max. 2000 mm

* max. 1500 mm

* max. 1000 mm

*max. 750 mm
*max. 500 mm
*max. 400 mm

Druckbestandigkeit

Kontakte:
o Art
* max. Anzahl ohne Innenr.
* max. Anzahl mit Innenrohr

nach KundenmaRangabe, jedoch
max. 1000 mm | max. 2000 mm
unter Berucksichtigung der maximalen Temperatur im
Behalter und eventuell vorhandener Flissigkeitsturbulenzen
mit Metallinnenrohr
zur Versteifung des
Kunststoffsondenrohres
G1, auf Wunsch G2
PP

53 mm @ x 50 mm, 89 mm @ x 60 mm
Einbau mdglich durch Muffe
G2

fur Flissigkeiten mit einer Dichte > 0,8 g/cm?
Anschlusskasten A 307 aus PP, 120 x 80 x 55 mm,
Schutzart IP65, fir max. 12 Klemmen,
auf Anfrage:
* andere Anschlusskasten
» Anschlusskabel
senkrecht

0°C bis + 35°C
0°C bis + 40°C
0°C bis + 50°C
0°C bis + 60°C
0°C bis + 75°C
0°C bis + 80°C
max. 2 bar bei + 20° C, jedoch
nur fir hydraulische Driicke und nur, wenn die Anwendung
nicht unter die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Reedkontakte: SchlieRer, Offner oder Wechsler
5
—_ 3

Mindestabstande bei Flussigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?
) ) ) . Kontakt — Kontakt _
Schwimmer N|pgeldlcf&tflat(>l’l1g - bei Verwendung von %%tﬁézaro%nrfnkée
obererfonta 1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
P 70 mm 80 mm 80 mm 60 mm
PG 80 mm 90 mm 65 mm

Anfertigung nach MaR- und Schaltpunktangaben

| Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte Fragebogen auf Seite 3-1-21 ausfiillen!
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| Einbauzubehér:
Vierkantflansch aus PP
I ] fur Tauchsonden mit
Einschraubnippel G1,
TSR/3/P/P TSR/3/P/IPG Gegenflansch auf Anfrage
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@[l,@, Tauchsonden TSR/... mit
e Sondenrohr aus PVDF
e Schwimmer aus PVDF

TSR/3/... TSR/M/...
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und 250 V AC/DC1Vund42V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 100 mAund2 A (0,4 A) AC 1 mA und 500 mA
Schaltleistung max. 100 VA max. 20 VA
Technische Daten TSR/3/PVDF/D TSRI/3/PVDF/W
TSR/1/PVDF/D TSR/1/PVDF/W
Sondenrohr: ¢« Werkstoff PVDF
* Durchmesser 14 mm | 16 mm

* Lange

» Option

Einschraubnippel
Schwimmer

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
je nach Sondenrohr-Lange:

* max. 2000 mm

* max. 1500 mm

* max. 1000 mm

*max. 750 mm

*max. 500 mm
Druckbestandigkeit

Kontakte:
o Art
* max. Anzahl ohne Innenr.

nach Kundenmafangabe, jedoch
max. 1000 mm max. 2000 mm
unter Bertcksichtigung der maximalen Temperatur im
Behalter und eventuell vorhandener Flissigkeitsturbulenzen

— mit Metallinnenrohr

zur Versteifung des
Kunststoffsondenrohres

G1, auf Wunsch G2
PVDF

53 mm @ x 50 mm,
Einbau mdglich durch Muffe
G2

89 mm @ x 60 mm

fur Flissigkeiten mit einer Dichte > 1 g/cm?®
Anschlusskasten A 307 aus PP, 120 x 80 x 55 mm,
Schutzart IP65, fir max. 12 Klemmen,
auf Anfrage:
* andere Anschlusskasten
» Anschlusskabel
senkrecht

— 0°C bis + 40°C
0°C bis + 45°C
0°C bis + 55°C
0°C bis + 70°C
0°C bis + 80°C
max. 2 bar bei + 20° C, jedoch
nur fur hydraulische Driicke und nur, wenn die Anwendung

nicht unter die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt
Reedkontakte: SchlieRer, Offner oder Wechsler
4 5

* max. Anzahl mit Innenrohr — 3
Mindestabsténde bei Flissigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?
. Kontakt — Kontakt _
Schwimmer | Nippeldichtflache — bei Verwendung von %%tﬁézgﬁ%r;?nkée
oberer Kontakt - - ; h
1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
D 80 mm 70 mm
80 mm 80 mm
W 95 mm 60 mm

Anfertigung nach MaR- und Schaltpunktangaben

| Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte Fragebogen auf Seite 3-1-21 ausfiillen!
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Einbauzubehor:
) Vierkantflansch aus PVDF
[ | [ flr Tauchsonden mit
Einschraubnippel G1,
TSR/3/PVDF/D TSR/3/PVDF/W Gegenflansch auf Anfrage
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@[l,@, Tauchsonden TSR/... mit
e Sondenrohr aus Titan
e Schwimmer aus Titan

TSR/3/... TSR/AI...
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und 250 V AC/DC1Vund42V
Schaltstrom zwischen zwischen
AC 100 mAund2 A (0,4 A) AC 1 mA und 500 mA
Schaltleistung max. 100 VA max. 20 VA
Technische Daten TSR/3/TiDITi7 TSR/3/TiWITi4
TSR/MITIDITi7 TSR/MITiWITi4
Sondenrohr: « Werkstoff Titan
* Durchmesser 12 mm | 19 bzw. 20 mm
* Lange nach KundenmaRangabe, jedoch
max. 3000 mm | max. 6000 mm
* Option mit abgewinkeltem Sondenrohr fir den Einbau von der Seite
Einschraubnippel G'/2 | G1

Schwimmer

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Kontakte: « Art
* max. Anzahl

445 mm @ x52 mm |

max. 10 bar bei + 20°C, |
jedoch nur fir hydraulische Driicke und nur, wenn die
Anwendung nicht unter die Druckgerate-Richtlinie

Titan,

79 mm @ x 95 mm

fur Flussigkeiten mit einer Dichte

> 0,95 g/cm? |

Schutzart IP65, bis max. 12
auf Anfrage:

> 0,7 g/cm?

Anschlusskasten A 307 aus PP, 120 x 80 x 55 mm,

Klemmen,

* andere Anschlusskasten

» Anschlusskabel
senkrecht

— 20°C bis + 100°C

2014/68/EU fallt

4 |

max.

7 bar bei + 20°C,

Reedkontakte: SchlieRer, Offner oder Wechsler

8

Mindestabstande bei Flissigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?
. ) ) . Kontakt — Kontakt _
Schwimmer N|pge|dlcf|ltf|at0|r(? - bei Verwendung von %%tr?éee;ﬁ%??nkée
oberer Konta 1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
Ti7 70 mm 80 mm 85 mm 50 mm
Ti4 90 mm 125 mm 60 mm

Anfertigung nach MaRB- und Schaltpunktangaben

| Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte Fragebogen auf Seite 3-1-21 ausfiillen!
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Schwimmer fiir
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ola Tauchsonde TSR/O/ED/E6
* Sondenrohr aus Edelstahl
e Schwimmer aus Edelstahl
mit Minikontakten fiir geringe Kontaktabstande
und/oder eine hohe Kontaktanzahl

Technische Daten TSR/0/ED/E6
Schaltspannung zwischen AC/DC 1 V und 42 V Schv]\!'i_mmer
Schaltstrom zwischen AC 1 mA und 100 mA ur
Schaltleistung max. 2 VA TSR/0/ED/EG
Sondenrohr: « Werkstoff | Edelstahl 1.4571
y] 12 mm
* Lange nach Kundenmafiangabe,
jedoch max. 3000 mm
* Option mit abgewinkeltem Sondenrohr
fur den Einbau von der Seite
Einschraubnippel G’%, auf Wunsch:
* G%4, G1, G1% oder G2
» mit Reduziernippel R1%2 0. R2 (konisch)

Schwimmer Edelstahl 1.4571, @ 44,5 mm x 47,5 mm,

Einbau mdoglich durch Muffe G/R17%%,

fir Flussigkeiten mit

einer Dichte > 0,95 g/cm?

Elektrischer Anschluss | Anschlusskasten A 307

aus PP,

120 x 80 x 55 mm,

Schutzart IP65, ! \

flir max. 12 Klemmen, @ !

auf Anfrage: 120 x 80 x 55

* andere |
Anschlusskasten .

» Anschlusskabel 4 — + - —- - — .

Einbaulage senkrecht -

Temperatureinsatz- |

bereich — 20°C bis + 100°C X

Druckbestandigkeit max. 12 bar bei + 20°C, L©® | ) |

alle Mal3e in mm

jedoch nur fur
hydraulische Driicke

(%2}
D
ey
/
20

und nur, wenn die

Anwendung nicht unter
die Druckgerate- |
Richtlinie 2014/68/EU fallt ,
Kontakte: * Art Reedkontakte: |
Schlieer, Offner .
oder Wechsler 212 ||

* max. Anzahl | 6
+

Mindestabsténde bei Fllssigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?

. ) . . Kontakt — Kontakt _
Schwimmer | Nippeldichtflache — bei Verwendung von AR

oberer Kontakt 1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
E6 50 mm 20 mm 80 mm 45 mm
Anfertigung nach MaR- und Schaltpunktangaben

Q
NN
l ]
15

| Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte Fragebogen auf Seite 3-1-21 ausfiillen! |
124
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ola Schalttopf DK 3
fur Tauchsonden TSR

Der Schalttopf DK3 ist fur den seitlichen Anbau an Behalter oder Rohrleitungen bestimmt.
Er ist geeignet zur Aufnahme jeweils einer Jola-Tauchsonde TSR.

Die Verwendung eines Schalttopfes DK ist Uberall dort angeraten, wo starke Turbulenzen
die Funktion einer Tauchsonde im Behélterinneren behindern oder unmdglich machen
wirden oder wo ein solches Gerat aus Platzgriinden nicht eingebaut werden kann.

Technische Daten DK 3
Schalttopf: « Werkstoff Edelstahl 1.4571, andere Werkstoffe auf Anfrage
* Durchmesser | 102 mm
* Hohe nach Kundenmafangabe
Muffen oder Flansche GroRe nach Kundenmaflangabe
Abstand zwischen den
Muffen bzw. Flanschen nach Kundenmaf3angabe
DK3, Standard-Ausfiihrung DK 3, Sonderausfiihrung
‘mit Schauglas und
Oberer Schaltpunkt: mindestens 110 mm mit 4 Anschluss-Muffen
unter Einschraubnippeldichtflache
120 ;gg
~ 1L t=55
N @
e . ®
Lk @ 130 3
S ‘ 8x@9 '
- ‘ O-Ring
o | o/ 5105k 04 sSwar EI
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h SEIER
@102

alle Mal3e in mm

Schalttopfe anderer Abmessungen auf Anfrage
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Optionen fiir sicherheitstechnische Anwendungen
bei bauseits vorhandenen Auswerteschaltungen
zur Leitungsbruch- und Kurzschlussuberwachung
eines Reedkontakts der
Tauchsonden TSR/1/...

Option 1:
mit Dioden zur Halbwellen-Uberwachung

Zwei (2) Dioden des Typs 1N4004 oder gleichwertig

Option 2:

mit Widerstianden zur NAMUR-Uberwachung

Zwei (2) Metallschichtwiderstande oder Kohleschichtwiderstande R 1, R 2,
jeder groRer oder gleich 2 kOhm,
jeweils P groRer oder gleich /s W

ein (1) Metallschichtwiderstand oder Kohleschichtwiderstand R 3
grofRer oder gleich 330 Ohm,
P gréRer oder gleich 1 W

und

R

T

R3

R?

126
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LA

Ex-Tauchsonden
TSR

Regelgerate mit
magnetbetatigten Reedkontakten,
fur die Grenzstandserfassung
oder Niveauregelung von Flissigkeiten

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 * Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de *« www.jola-info.de




@[l,@, Ex-Tauchsonden TSR

Inhaltsverzeichnis Seite
Aufbau und Arbeitsweise 3-2-3
Sondenrohr aus Schwimmer aus
Modelle Edelstahl 1.4571 Edelstahl 1.4571
Anschluss| 4.9 AuBenmaRe
E8: 72 mm @
TSR/FED/E./Variante 0/Ex-1G 14 mm E2: 44,5 mm @ x 52 mm
&Il2G ExiallC T6é Gb E7: 52 mm @ x 88 mm
E5: 98 mm @ 3-2-5
TSR/FEW/E5/Variante 0/Ex-1G .
®&126G ExiallC 16 Gb Anschluss- |20 mm ES5: 98 mm &
kabel
TSR/FHED/E4/Variante 0/Ex-1G 14 mm
&I112G ExiallC T4 bzw. T3 Gb
E4: 97 mm @ x 80 mm 3-2-7
TSR/FHEW/E4/Variante 0/Ex-1G 20 mm
&I12G ExiallC T4 bzw. T3 Gb
E8: 72 mm @
TSR/ED/E./Variante 0/Ex-0G 14 mm E2: 44,5 mm @ x 52 mm
& 112/1 G ExiallC T6 Ga/Gb Anschluss- E7:52 mm @ x 88 mm
kasten E5:98 mm @ 3-2-9
TSR/EW/ES5/Variante 0/Ex-0G .
® 11211 G Exia lIC T6 Ga/Gb 20 mm ES:98 mm &
E8: 72 mm @
TSR/FED/E./Variante 0/Ex-0G 14 mm E2: 44,5 mm @ x 52 mm
&®Il1G ExiallC Té Ga Anschluss- E7:52 mm @ x 88 mm
kabel E5: 98 mm @ 3-2-11
TSR/IFEW/E5/Variante 0/Ex-0G .
®111G ExiallC T6 Ga 20 mm ES: 98 mm O
E8: 72 mm @
TSR/FED/E./Ex d/Ex-1G 14 mm E2: 44,5 mm @ x 52 mm
&Il2G ExdIIB T6 Gb E7: 52 mm @ x 88 mm
E5: 98 mm @ 3-2-13
TSR/IFEW/E5/Ex d/Ex-1G .
®112G Exd IIBT6 Gb Anschluss-|20 mm ES: 98 mm @
kabel
TSR/FHED/E4/Ex d/Ex-1G 14 mm
&®N2G ExdIIB T4 bzw. T3 Gb
E4: 97 mm @ x 80 mm 3-2-15
TSR/FHEW/E4/Ex d/Ex-1G 20 mm
&®N2G ExdIIB T4 bzw. T3 Gb
Fragebogen fiir Anfragen und Bestellungen 3-2-17
Optionen fiir sicherheitstechnische Anwendungen 3-2-18
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@[l,@, Ex-Tauchsonden TSR

Aufbau und Arbeitsweise

Die Ex-Tauchsonden TSR besitzen
ein Sondenrohr mit eingebauten Reed-
kontakten. Der auf dem Sondenrohr
frei bewegliche Schwimmer mit einge-
bautem Permanent-Magneten betatigt
die Reedkontakte beim Auf- und Ab-
schwimmen.

Es ist zu beachten, dass es sich bei
den Reedkontakten nicht um Kipp-
schalter handelt, sondern dass die
Kontakte nur wahrend der Beeinflus-
sung durch den Magneten schalten.
Verlasst der Schwimmer einen Kontakt
nach oben oder unten, so nimmt die-
ser wieder seine Ursprungsstellung
ein. Ein Halten der Kontakte ist jedoch
durch Stellringe mdglich, die den
Schwimmer daran hindern, weiter mit
dem Flussigkeitsspiegel zu steigen
oder zu fallen.

Erklarung der Synonyme

SchlielRer = Arbeitsstromkontakt
Offner = Ruhestromkontakt
Wechsler = Umschalter

3-2-3

Beispiel einer Ex-Tauchsonde TSR
mit 2 SchlieBern
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Schaltbeispiele

e Automatische Entleerung eines Behdlters
Der Schwimmer steigt mit dem Flussigkeitsspiegel auf Maximalstand und beeinflusst den
Arbeitsstromkontakt (SchlieRer), der Uber die Folgeschaltung die Pumpe in Gang setzt.
Flussigkeit wird abgepumpt. Bei Erreichen des Minimalstandes wird der unten angeord-
nete Ruhestromkontakt (Offner) betatigt, der iiber die Folgeschaltung den Haltekreis
unterbricht und so die Pumpe abschaltet.

* Automatische Befiillung eines Behilters
Der Schwimmer sinkt mit dem Flissigkeitsspiegel auf Minimalstand und beeinflusst den
Arbeitsstromkontakt (Schlieler), der tber die Folgeschaltung die Pumpe in Gang setzt.
Flussigkeit wird eingepumpt. Bei Erreichen des Maximalstandes wird der oben angeord-
nete Ruhestromkontakt (Offner) betatigt, der tber die Folgeschaltung den Haltekreis
unterbricht und so die Pumpe abschaltet.

Beispiele fiir Standard-Lésungen
* mit 1 Schwimmer und Stellring Giber dem oberen Kontakt

Es wird empfohlen, einen zusatzlichen, Uber dem oberen Kontakt angeordneten Stellring
zu verwenden. Dies erlaubt, das Schalten des Kontakts nach einem Stromausfall sicher-
zustellen, indem verhindert wird, dass die weiter steigende Flissigkeit den Schwimmer
aus dem Einflussbereich des Magneten auf den Kontakt heraus hebt.

Die Sondenrohrlange sollte so bemessen sein, dass der Schwimmer bei Erreichen des
unteren Kontaktes auf der unteren Stellscheibe aufsitzt. Der empfohlene Abstand ist dem
Mindestabstand ,Unterer Kontakt — Sondenrohrende” gleich, siehe Technische Daten der
einzelnen Typen TSR unter ,Mindestabstande ...“.

2 KR 5/Ex empfohlen 2 KR 5/Ex empfohlen
(siehe Seiten 12-2-...) ; I;' (siehe Seiten 12-2-...)

] ALARM = SchlielRer
~+——— (Arbeitsstromkontakt)

1

i Pumpe AUS = Offner
(Ruhestromkontakt)

~<——— Pumpe EIN = Schliel3er
(Arbeitsstromkontakt)

il U 1

E&Jrgpe EIN =Ech|iek[3)er

i l«— (Arbeitsstromkontakt

Pumpe AUS = Offner e

-~ ~——NOT-AUS = Offner 1
- (Ruhestromkontakt) - (Ruhestromkontakt)

* mit 2 oder mehr Schwimmern und den entsprechenden Stellringen

Um sicherzustellen, dass neben dem oberen und dem unteren Kontakt noch weitere Kon-
takte nach ihrer Beaufschlagung gehalten werden, kénnen mehrere Schwimmer mit ent-
sprechenden Stellringen verwendet werden.

Beachten Sie bitte die fur diese Falle angegebenen Mindestabstande zwischen den Kontakten.

2 KR 5/Ex empfohlen
(siehe Seiten 12-2-...)

131

2 KR 5/Ex empfohlen
(siehe Seiten 12-2-...)

. st
” ALARM = Schlieller o Pumpe AUS = Offner
:I (Arbeitsstromkontakt) ! (Ruh%stromkontakt)
' I(Dumpe EIN = Schlief3)>er :I !
Arbeitsstromkontakt .
Pumpe EIN =SchlieRer
:I ’ = (Arbeitsstromkontakt)
Pumpe AUS = Offner :| NOT-AUS = Offner
- (Ruhestromkontakt) | (Ruhestromkontakt) !
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©[l@. Ex-Tauchsonden

| mit Anschlusskabel |

TSR/FED/E./Variante 0/Ex-1G und
TSR/FEW/E5/Variante 0/Ex-1G
&Il2G ExiallC T6 Gb

Technische Daten

TSR/FED/E./Variante 0/Ex-1G |TSR/FEW/E5/Variante 0/Ex-1G
&® 112G ExiallC Té Gb ®Il2G ExiallC Té Gb

Anwendung

in eigensicheren Steuerstromkreisen in
den explosionsgefiahrdeten Bereichen
Zone 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0163X

Sondenrohr: « Werkstoff
* Durchmesser
* Lange

» Option
Einschraubnippel

Schwimmer
- E8
- E2
- E7
- E5

* E8, E7
*E2
*ES

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Kontakte:  Art
* max. Anzahl:

Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
14 mm | 20 mm
nach Kundenmaflangabe, jedoch
max. 3000 mm max. 6000 mm
mit abgewinkeltem Sondenrohr fir den Einbau von der Seite

G2, auf Wunsch G1, auf Wunsch
G%, G1, G1'2 oder G2 G1% oder G2

Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
72 mm @
445 mm @ x 52 mm
52 mm & x 88 mm

98 mm & 98 mm &
fur Flussigkeiten mit einer Dichte
> 0,70 g/cm? —_
> 0,95 g/cm? —_
> 0,70 g/cm? > 0,70 g/cm?

Anschlusskabel aus PVC, Lange 1,5 m,
auf Anfrage anderes Anschlusskabel und andere Langen,
Kabeleinfiihrung aus Messing vernickelt,
auf Anfrage Edelstahl, Schutzart IP65
senkrecht
—20°C bis + 60°C
Einsatz nur unter atmospharischen Driicken
(zwischen 0,8 bar und 1,1 bar), Druckbestandigkeit
bis max. 10 bar bei + 20°C auf Anfrage, jedoch

nur fir hydraulische Driicke und nur, wenn die Anwendung
nicht unter die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Reedkontakte: SchlieRer, Offner oder Wechsler

SchlieRer/Offner 4 5
Wechsler 4 5
Mindestabstande bei Flissigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?®
. Kontakt — Kontakt _
Schwimmer | Nippeldichtflache — bei Verwendung von %gtﬁézrnlrf)%nr?nkée
oberer Kontakt : !
1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
E8 80 mm 100 mm 55 mm
E2 70 mm 80 mm 65 mm
E7 80 mm 80 mm 120 mm 70 mm
E5 (TSR/IFED/E5 60
( ) 90 mm 125 mm mm
E5 (TSRIFEW/E5) 65 mm

Anfertigung nach MaB- und Schaltpunktangaben.

3-2-5
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TSR/FED/ES8/ TSR/FEW/ES5/
Variante 0/Ex-1G Variante 0/Ex-1G
& 12 G ExiallC T6 Gb &®Il2GExiallC T6 Gb
mit mit
zusatzlichem Stellring zusatzlichem Stellring

Schwimmer E8
Q72

@70

15,2

88

Diese Tauchsonden besitzen eine Allgemeine bauauf-
sichtliche Zulassung als Standgrenzschalter von
Uberfiillsicherungen fiir Behilter mit wassergefihr-
denden Fliissigkeiten, DIBt-Zulassungsnummer:
Z-65.11-402. Bitte sprechen Sie uns bei Interesse an!

\ﬁ#!i_

Schwimmer E5

@98

@ 96

Die Verwendung dieser Gerate erfordert den Anschluss
an entsprechende geprufte/bescheinigte eigensichere
Stromkreise. — Sollten diese bei lhnen nicht zur Verfi-

gung stehen, bitten wir Sie, mit uns Riicksprache zu
nehmen. Wir werden lhnen dann die fiir Sie infrage kom-
menden eigensicheren Kontaktschutzrelais anbieten.

96

Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte
Fragebogen auf Seite 3-2-17 ausfiillen.

alle MalRe in mm
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ol@ Ex-Tauchsonden [ mitAnschlusskabel |
TSR/FHED/E4/Variante 0/Ex-1G und
TSR/FHEW/E4/Variante 0/Ex-1G
&Il2G ExiallC T4 bzw. T3 Gb

Technische Daten TSR/FHED/E4/Variante 0/Ex-1G | TSR/IFHEW/E4/Variante 0/Ex-1G
&®N2G ExiallCT.Gb &®N2G ExiallCT.Gb

Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in
den explosionsgefidhrdeten Bereichen
Zone 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0163X

Sondenrohr: « Werkstoff Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
« Durchmesser 14 mm | 20 mm
* Lange nach Kundenmaflangabe, jedoch
max. 3000 mm | max. 6000 mm
* Option mit abgewinkeltem Sondenrohr fiir den Einbau von der Seite
Einschraubnippel G%, G1,
auf Wunsch auf Wunsch
G, G1, G1% oder G2 G1% oder G2
Schwimmer Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
*E4 97 mm & x 80 mm
fur Flissigkeiten mit einer Dichte
> 0,70 g/cm?
Elektrischer Anschluss Anschlusskabel aus Silikon, Lange 1,5 m,

auf Anfrage PTFE und andere Langen,
Kabeleinfiihrung aus Messing vernickelt,
auf Anfrage Edelstahl, Schutzart IP65

Einbaulage senkrecht
Temperatureinsatzbereich:

* T4 —20°C bis + 110°C

*T3 —20°C bis + 125°C
Druckbestandigkeit Einsatz nur unter atmospharischen Driicken

(zwischen 0,8 bar und 1,1 bar), Druckbestandigkeit
bis max. 3 bar bei + 20°C auf Anfrage, jedoch
nur flr hydraulische Driicke und nur, wenn die Anwendung
nicht unter die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Kontakte: ¢ Art Reedkontakte: SchlieRer, Offner oder Wechsler
 max. Anzahl:
SchlieRer/Offner 2 5)
Wechsler 2 5
Mindestabstande bei Flissigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?
. Kontakt — Kontakt _
Schwimmer Nipgeldichtﬂéche - beio\r/]ee;wendfr?gavon lérgtr?ézrnt(o%r:teankée
oberer Kontakt : h
1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
E4 90 mm 80 mm 110 mm 60 mm

Anfertigung nach MaR- und Schaltpunktangaben.
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Schwimmer E4

TSR/FHED/E4/ TSR/IFHEWI/E4/ .
Variante 0/Ex-1G ® 12G  Variante 0/Ex-1G & I 2 G alle Male in mm
Ex ia llC T4 bzw. T3 Gb Ex ia lIC T4 bzw. T3 Gb
mit Einschraubnippel mit
G1 anstelle G¥% zusatzlichem Stellring
und mit

zusatzlichem Stellring

Diese Tauchsonden besitzen eine Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung als
Standgrenzschalter von Uberfiillsicherungen fiir Behilter mit wassergefiahrdenden
Flissigkeiten, DIBt-Zulassungsnummer: Z-65.11-402.

Bitte sprechen Sie uns bei Interesse an!

Die Verwendung dieser Geréte erfordert den Anschluss an entsprechende gepriifte/
bescheinigte eigensichere Stromkreise. — Sollten diese bei Ihnen nicht zur Verfligung
stehen, bitten wir Sie, mit uns Ricksprache zu nehmen. Wir werden Ihnen dann die fir
Sie infrage kommenden eigensicheren Kontaktschutzrelais anbieten.

Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte Fragebogen auf Seite 3-2-17 ausfiillen.
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ola@ Ex-Tauchsonden [ mitAnschlusskasten |
TSR/ED/E./Variante 0/Ex-0G und
TSR/EW/E5/Variante 0/Ex-0G
& 112/1 G ExiallC T6 Ga/Gb

Technische Daten TSR/ED/E./Variante 0/Ex-0G | TSR/EW/E5/Variante 0/Ex-0G
& 112/1 G ExiallC Té Ga/Gb | & Il 2/1 G Exia lIC T6 Ga/Gb
Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in

den explosionsgefiahrdeten Bereichen
e Tauchrohr und Schwimmer: Zone 0, 1 oder 2
* Anschlusskasten: Zone 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0163X

Sondenrohr: « Werkstoff Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
* Durchmesser 14 mm | 20 mm
* Lange nach KundenmaRangabe, jedoch
max. 3000 mm | max. 6000 mm
Einschraubnippel G’%, auf Wunsch G1, auf Wunsch
G%, G1, G1%2 oder G2 G1% oder G2
Schwimmer Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
*E8 72 mm & —
«E2 445 mm @ x 52 mm —_
«E7 52 mm & x 88 mm —
*E5 98 mm & 98 mm &
fur Flissigkeiten mit einer Dichte
- E8, E7 > 0,70 g/cm? —_
*«E2 > 0,95 g/cm? —
*E5 > 0,70 g/cm? > 0,70 g/cm?
Elektrischer Anschluss Anschlusskasten, Schutzart IP65
* max. 12 Klemmen A 308 aus antistatischem (leitfahigem) PP, 120 x 80 x 55 mm
* max. 18 Klemmen A 113 aus antistatischem (leitfahigem) glasfaserverstarktem
Polyester, 160 x 160 x 90 mm
Einbaulage senkrecht
Temperatureinsatzbereich —20°C bis + 60°C
Druckbestandigkeit Einsatz nur unter atmospharischen Driicken

(zwischen 0,8 bar und 1,1 bar), Druckbestandigkeit
bis max. 10 bar bei + 20°C auf Anfrage, jedoch
nur fir hydraulische Driicke und nur, wenn die Anwendung
nicht unter die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Kontakte: * Art Reedkontakte: SchlieRer, Offner oder Wechsler
* max. Anzahl:
SchlieRer/Offner 4 5)
Wechsler 4 )
Mindestabstande bei Flissigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?
. K kt — K k -
Schwimmer | Nippeldichtfliiche — bV erwendung von ey ok
oberer Kontakt g Sondenrohrende
1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
E8 80 mm 100 mm 55 mm
E2 70 mm 80 mm 65 mm
E7 80 mm 80 mm 120 mm 70 mm
E
5 (TSR/ED/E5) 90 mm 195 mm 60 mm
E5 (TSR/IEW/ES5) 65 mm

Anfertigung nach MaR- und Schaltpunktangaben.
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Schwimmer E8

Schwimmer E7

52
50
J 16
[ f
|l
N
|
TSR/ED/ES/ TSRIEW/E5/ P
Variante 0/Ex-0G & Il 2/1 G Variante 0/Ex-0G & Il 2/1 G ! } ©
Ex ia llIC T6 Ga/Gb Exia llC T6 Ga/Gb b
mit mit !
zusatzlichem Stellring zusatzlichem Stellring P
\#‘li,
Diese Tauchsonden besitzen eine Allgemeine bauauf-
_sichtliche Zulassung als Standgrenzschalter von Schwimmer E5
Uberfiillsicherungen fiir Behélter mit wassergefahr- @ 98
denden Fliissigkeiten, DIBt-Zulassungsnummer: 2 96
Z-65.11-402. Bitte sprechen Sie uns bei Interesse an! @ 23

Die Verwendung dieser Gerate erfordert den Anschluss
an entsprechende geprifte/bescheinigte eigensichere
Stromkreise. — Sollten diese bei Ihnen nicht zur Verfi-

gung stehen, bitten wir Sie, mit uns Ricksprache zu
nehmen. Wir werden lhnen dann die fur Sie infrage kom-
menden eigensicheren Kontaktschutzrelais anbieten.

Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte
Fragebogen auf Seite 3-2-17 ausfiillen.

96

alle Mal3e in mm
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ola@ Ex-Tauchsonden [ mitAnschlusskabel |
TSR/FED/E./Variante 0/Ex-0G und
TSR/FEW/ES5/Variante 0/Ex-0G
&Il1G ExiallC T6 Ga

Technische Daten TSR/FED/E./Variante 0/Ex-0G |TSR/FEW/E5/Variante 0/Ex-0G
&®Il1G ExiallC T6 Ga &®Il1G ExiallC T6 Ga
Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in

den explosionsgefiahrdeten Bereichen
Zone 0, 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0163X

Sondenrohr: « Werkstoff Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
* Durchmesser 14 mm | 20 mm
* Lange nach Kundenmaflangabe, jedoch
max. 3000 mm | max. 6000 mm
Einschraubnippel G2, auf Wunsch G1, auf Wunsch
G%, G1, G1% oder G2 G1% oder G2
Schwimmer Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
- E8 72 mm @ —
*E2 445 mm @ x 52 mm —_
«E7 52 mm & x 88 mm —
*E5 98 mm @ 98 mm g
fur Flissigkeiten mit einer Dichte
- E8, E7 > 0,70 g/cm? —_
* E2 > 0,95 g/cm? —
*E5 > 0,70 g/cm? > 0,70 g/cm?
Elektrischer Anschluss Anschlusskabel aus antistatischem (leitfahigem) PURLF,

Lange 1,5 m, andere Langen auf Anfrage (max. 10 m),
Kabeleinfihrung aus Messing vernickelt,
auf Anfrage Edelstahl, Schutzart IP65

Einbaulage senkrecht
Temperatureinsatzbereich — 20°C bis + 60°C
Druckbestandigkeit Einsatz nur unter atmospharischen Driicken

(zwischen 0,8 bar und 1,1 bar), Druckbestandigkeit
bis max. 10 bar bei + 20°C auf Anfrage, jedoch
nur fir hydraulische Driicke und nur, wenn die Anwendung
nicht unter die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Kontakte:  Art Reedkontakte: SchlieRer, Offner oder Wechsler
* max. Anzahl:
SchlieRer/Offner 4 5
Wechsler 4 5
Mindestabstande bei Fliissigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?®
. Kontakt — Kontakt _
Schwimmer | Nippeldichtfliche — beio\r/]earwendt?r?gavon Lénte(;er Kc;]ntaké
oberer Kontakt onaenronrende
1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
E8 80 mm 100 mm 55 mm
E2 70 mm 80 mm 65 mm
E7 80 mm 80 mm 120 mm 70 mm
E5 (TSR/IFED/E5) 90 mm 125 mm 60 mm
E5 (TSRIFEW/E5) 65 mm

Anfertigung nach MaB- und Schaltpunktangaben.
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TSR/FED/ES8/ TSR/FEW/ES5/
Variante 0/Ex-0G & Il 1 G Variante 0/Ex-0G & 11 1 G
Ex ia llC T6 Ga Ex ia llC T6 Ga
mit mit
zusatzlichem Stellring zusatzlichem Stellring

Diese Tauchsonden besitzen eine Allgemeine bauauf-
_sichtliche Zulassung als Standgrenzschalter von
Uberfiillsicherungen fiir Behalter mit wassergefahr-

Schwimmer E8
Q72
70

@ 15,2

88

\ﬁ#!i_

Schwimmer E5

denden Fliissigkeiten, DIBt-Zulassungsnummer: @ 98
Z-65.11-402. Bitte sprechen Sie uns bei Interesse an! 2 96
J 23

Die Verwendung dieser Gerate erfordert den Anschluss
an entsprechende geprifte/bescheinigte eigensichere
Stromkreise. — Sollten diese bei Ihnen nicht zur Verfi-

gung stehen, bitten wir Sie, mit uns Riicksprache zu
nehmen. Wir werden lhnen dann die fur Sie infrage kom-
menden eigensicheren Kontaktschutzrelais anbieten.

Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte
Fragebogen auf Seite 3-2-17 ausfiillen.

alle Mal3e in mm
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©[l@. Ex-Tauchsonden

| mit Anschlusskabel |

TSR/FED/E./Ex d/Ex-1G und
TSR/FEW/E5/Ex d/Ex-1G
&INl2G ExdIlIBT6 Gb

Technische Daten

TSR/FED/E./Ex d/Ex-1G TSR/FEW/E5/Ex d/Ex-1G
®112G ExdIIBT6 Gb ®I112G ExdlIIB T6 Gb

Anwendung

Schaltspannung
Schaltstrom

in den explosionsgefahrdeten Bereichen
Zone 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0163X
zwischen AC/DC 24 V und 250 V
zwischen AC 100 mA und 2 A (0,4 A)

Schaltleistung max. 100 VA
Sondenrohr: « Werkstoff Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
» Durchmesser 14 mm | 20 mm

* Lange
Einschraubnippel

Schwimmer
- E8
«E2
«E7
«E5

« E8, E7
*E2
*E5
Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Kontakte: * Art
* max. Anzahl:

nach Kundenmafangabe, jedoch
max. 1500 mm max. 3000 mm
G%, auf Wunsch G1, auf Wunsch
G1, G1% oder G2 G1% oder G2
Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
72mmd
445 mm @ x 52 mm
52 mm @ x 88 mm

98 mm J

98 mm &
fir Flussigkeiten mit einer Dichte
> 0,70 g/cm? —
> 0,95 g/cm? —_
> 0,70 g/cm? > 0,70 g/cm?

Anschlusskabel aus PUR, Lange 1,5 m,
auf Anfrage anderes Anschlusskabel und andere Langen,
Kabeleinfuhrung aus Messing vernickelt,
auf Anfrage Edelstahl, Schutzart IP65
senkrecht
—20°C bis + 60°C
Einsatz nur unter atmospharischen Driicken
(zwischen 0,8 bar und 1,1 bar), Druckbestandigkeit
bis max. 10 bar bei + 20°C auf Anfrage, jedoch
nur fir hydraulische Driicke und nur, wenn die Anwendung
nicht unter die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt
Reedkontakte: Schlieer, Offner oder Wechsler

SchlieRer/Offner 3 ‘ 3
Wechsler 2 2
Mindestabstande bei Flissigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?®
. Kontakt — Kontakt
Schwimmer | Nippeldichtfléche — bei Verwendung von Légtﬁézaﬁ%r}?nkég
oberer Kontakt : !
1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
E8 80 mm 100 mm 55 mm
E2 70 mm 80 mm 65 mm
E7 80 mm 80 mm 120 mm 70 mm
E5 (TSR/FED/ES5) 90 mm 195 mm 60 mm
E5 (TSR/IFEW/ES5) 65 mm

Anfertigung nach MaB- und Schaltpunktangaben.

3-2-13
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Schwimmer E8
Q72

88

TSR/FED/ES8/ TSR/FEW/ES5/
ExdEx-1IG®112 G Ex dIEx-1G & 112 G
Ex d 1B T6é Gb Ex d 1IB T6 Gb
mit mit
zusatzlichem Stellring zusiatzlichem Stellring
\#!i_
Schwimmer E5
98
96
23

Diese Tauchsonden besitzen eine Allgemeine bauauf-
sichtliche Zulassung als Standgrenzschalter von
Uberfiillsicherungen fiir Behilter mit wassergeféhr-
denden Fliissigkeiten, DIBt-Zulassungsnummer:
Z-65.11-402. Bitte sprechen Sie uns bei Interesse an!

96

Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte
Fragebogen auf Seite 3-2-17 ausfiillen.

alle Mal3e in mm

141 3-2-14



©[l@. Ex-Tauchsonden

| mit Anschlusskabel |

TSR/FHED/E4/Ex d/Ex-1G und
TSR/FHEW/E4/Ex d/Ex-1G
&®N2G ExdIlIB T4 bzw. T3 Gb

Technische Daten

TSR/FHED/E4/Ex d/Ex-1G | TSR/IFHEW/E4/Ex d/Ex-1G
®I2GExdIIBT. Gb ®N2GExdIBT. Gb

Anwendung

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

Anwendung in den explosionsgefahrdeten Bereichen
Zone 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0163X
zwischen AC/DC 24 V und 250 V
zwischen AC 100 mA und 2 A (0,4 A)
max. 100 VA

Sondenrohr: « Werkstoff
* Durchmesser
* Lange

Einschraubnippel

Schwimmer
- E4

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich:
* T4
*T3
Druckbestandigkeit

Kontakte:  Art
* max. Anzahl:
SchlieRer/Offner
Wechsler

Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
14 mm | 20 mm
nach Kundenmaflangabe, jedoch
max. 1500 mm max. 3000 mm

G%, G1,
auf Wunsch auf Wunsch
G1, G1% oder G2 G1% oder G2

Edelstahl 1.4571, auf Anfrage Hastelloy B oder C
97 mm & x 80 mm
fur Flissigkeiten mit einer Dichte
> 0,70 g/cm?

Anschlusskabel auf Polyolefin-Copolymer-Basis,
Lange 1,5 m, auf Anfrage andere Langen,
Kabeleinfihrung aus Messing vernickelt,

auf Anfrage Edelstahl, Schutzart IP65

senkrecht

—20°C bis + 110°C
—20°C bis + 125°C

Einsatz nur unter atmospharischen Driicken
(zwischen 0,8 bar und 1,1 bar), Druckbestandigkeit
bis max. 3 bar bei + 20°C auf Anfrage, jedoch
nur fur hydraulische Driicke und nur, wenn die Anwendung
nicht unter die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Reedkontakte: SchlieRer, Offner oder Wechsler

2 3
2 2

Mindestabstande bei Flissigkeiten mit einer Dichte von 1 g/cm?
; . . . Kontakt — Kontakt _
Schwimmer | Nippeldichtfiiche bei Verwendung von AU
oberer Kontakt 1 Schwimmer | 2 Schwimmern | (beim Absinken)
E4 90 mm 80 mm 110 mm 60 mm

Anfertigung nach MaR- und Schaltpunktangaben.

3-2-15
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Schwimmer E4

@97
@95
@23
|
i
[
o
| . | o
T T D
[
| | |
oo
TSR/FHED/E4/ TSR/FHEWI/E4/ alle MaBe in mm
Ex dEx-1G&I2G Ex dEx-1IG® 112G
Ex dlIB T4 bzw. T3 Gb Ex dlIB T4 bzw. T3 Gb
mit mit
zusatzlichem Stellring zusiétzlichem Stellring

Diese Tauchsonden besitzen eine Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung als
Standgrenzschalter von Uberfiillsicherungen fiir Behilter mit wassergefihrdenden
Flissigkeiten, DIBt-Zulassungsnummer: Z-65.11-402.

Bitte sprechen Sie uns bei Interesse an!

Bei Anfragen oder bei Bestellungen bitte Fragebogen auf Seite 3-2-17 ausfiillen.
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Optionen fiir sicherheitstechnische Anwendungen
bei bauseits vorhandenen Auswerteschaltungen
zur Leitungsbruch- und Kurzschlussuberwachung
eines Reedkontakts der
Ex-Tauchsonden TSR/../../Variante ./Ex-.G Ex iallC T6 G.

Variante 0:
ohne elektronische Bauteile

Variante 1:
mit Dioden zur Halbwellen-Uberwachung

Zwei (2) Dioden des Typs 1N4004 oder gleichwertig

\V4 \V4
Vi N
@ @
Variante 2:

mit Widerstianden zur NAMUR-Uberwachung

Zwei (2) Metallschichtwiderstande oder Kohleschichtwiderstande R 1, R 2,
jeder groRer oder gleich 2 kOhm,
jeweils P groRer oder gleich /s W

und

ein (1) Metallschichtwiderstand oder Kohleschichtwiderstand R 3
grofRer oder gleich 330 Ohm,
P gréRer oder gleich 1 W

T

R

R?

144 3-2-18



oL@

Kleine
Tauchsonden
NTR

- Regelgeridte mit magnetbetéatigtem
v Reedkontakt,

die Grenzstandserfassung oder

7uregelung von Flissigkeiten

AN

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
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©[L@. Tauchsonden NTR/S3/ED/E2/B/.. mit
e Sondenrohr aus Edelstahl
e Schwimmer aus Edelstahl

Modell NTR/S3/ED/E2/BI/..

Anwendung normale Anwendungen
Schaltspannung AC/DC 24V - 250 V

Schaltstrom AC 100 mA-2A (0,4 A)

Schaltleistung max. 100 VA
Technische Daten NTR/S3/ED/E2/B/PVC NTR/S3/ED/E2/B/SIL
mit Nippel G2 mit Nippel G2
nach oben nach oben

Sondenrohr-Werkstoff
Sondenrohr-Durchmesser

Sondenrohr-Lange

Einschraubnippel
Schwimmer

Schwimmer geeignet fir den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht

Kabel

Schutzart

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit bei + 20°C

Kontakt

Mindestabstande des

Kontaktes bei einem

spezifischen Gewicht

von 1 g/cm? der zu

regelnden FlUssigkeit:

* Nippeldichtflache - Kontakt

» Kontakt - Sondenrohrende
(beim Absinken)

Option
3-3-1

Edelstahl 1.4571
12 mm

100 mm,
gemessen ab der Dichtflache des Einschraubnippels;
andere Langen auf Anfrage

G'2 nach oben
(siehe nebenstehende Bilder)

Edelstahl 1.4571,
44.5 mm @ x 52 mm hoch

> 0,95 g/cm?®

PVC-Kabel, Silikonkabel,
4G0,5 mm?2, 4G0,75 mm?2,
Lange: 3 m, Lange: 3 m,
andere Langen auf Anfrage
IP 54
senkrecht
0°C bis + 60°C | — 20°C bis + 100°C

max. 12 bar,
héhere Druckbestandigkeit auf Anfrage

Reedkontakt: Wechsler

ca. 50 mm

ca. 50 mm
Gegenmutter G% aus Edelstahl 1.4571
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ola Tauchsonden NTR/S3/ED/E2/C/.. mit
e Sondenrohr aus Edelstahl
e Schwimmer aus Edelstahl

Modell NTR/S3/ED/E2/C/..
Anwendung normale Anwendungen
Schaltspannung AC/DC 24V - 250 V
Schaltstrom AC 100 mA-2A (0,4 A)
Schaltleistung max. 100 VA

Technische Daten

NTR/S3/ED/E2/C/PVC NTR/S3/ED/E2/C/SIL
mit Nippel G2 mit Nippel G2
nach unten nach unten

Sondenrohr-Werkstoff
Sondenrohr-Durchmesser

Sondenrohr-Lange

Einschraubnippel
Schwimmer

Schwimmer geeignet fiir den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht

Kabel

Schutzart

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit bei + 20°C

Kontakt

Mindestabstande des

Kontaktes bei einem

spezifischen Gewicht

von 1 g/cm?® der zu

regelnden Flussigkeit:

* Nippeldichtflache - Kontakt

» Kontakt - Sondenrohrende
(beim Absinken)

Option
3-3-3

Edelstahl 1.4571
12 mm

100 mm,
gemessen ab der Dichtflache des Einschraubnippels;
andere Langen auf Anfrage

G’z nach unten
(siehe nebenstehende Bilder)

Edelstahl 1.4571,
445 mm @ x 52 mm hoch

> 0,95 g/cm?®
PVC-Kabel, Silikonkabel,
4G0,5 mm?2, 4G0,75 mm?2,
Lange: 3 m, Lange: 3 m,
andere Langen auf Anfrage
IP 54
senkrecht

0°C bis + 60°C | — 20°C bis + 100°C

max. 12 bar,
hohere Druckbestandigkeit auf Anfrage

Reedkontakt: Wechsler

ca. 50 mm

ca. 50 mm
Gegenmutter G%2 aus Edelstahl 1.4571
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©[L@. Tauchsonden NTR/S3/P/P/... mit
e Sondenrohr aus PP
e Schwimmer aus PP

Modell NTR/S3/P/PI...
Anwendung normale Anwendungen
Schaltspannung AC/DC 24V - 250 V
Schaltstrom AC 100 mA-2A (0,4 A)
Schaltleistung max. 100 VA
Technische Daten NTR/S3/P/P/B/IPVC NTR/S3/P/P/C/PVC
mit Nippel G2 mit Nippel G1
nach oben nach unten
Sondenrohr-Werkstoff PP
Sondenrohr-Durchmesser 14 mm
Sondenrohr-Lange
ohne Reduziernippel 120 mm, ca. 158 mm,

Sondenrohr-Lange
mit Reduziernippel

Einschraubnippel

Schwimmer

Schwimmer geeignet fiir den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht

Kabel

Schutzart

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit bei + 20°C

Kontakt

Mindestabstande des

Kontaktes bei einem

spezifischen Gewicht

von 1 g/cm?® der zu

regelnden Flissigkeit:

* Nippeldichtflache - Kontakt

» Kontakt - Sondenrohrende
(beim Absinken)

Option

3-3-5

gemessen ab
der Dichtflache des
Einschraubnippels;
andere Langen auf Anfrage

gemessen ab
der Dichtflache des
Einschraubnippels;
andere Langen auf Anfrage

150 mm,
gemessen ab
der Dichtflache des
Reduziernippels;
andere Langen auf Anfrage
G1 nach unten

G’ nach oben
(siehe linkes
nebenstehendes Bild)

PP, 53 mm @ x 50 mm hoch

> 0,8 g/cm?
PVC-Kabel, 4G0,5 mm?, Lange: 3 m,
andere Langen auf Anfrage
IP 54
senkrecht
0°C bis + 60°C
max. 2 bar
Reedkontakt: Wechsler

ca. 60 mm ca. 98 (90) mm
ca. 60 mm
Reduziernippel G2 aus PP
(siehe rechtes
nebenstehendes Bild)

ca. 60 mm
Gegenmutter G% aus PP
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Typenschliissel

NTR/S3/./.1.1.

|— Kabel:

PVC: PVC-Kabel 4G0,5
SIL: Silikonkabel 4G0,75

Nippel:
B: nach oben
C: nach unten

Schwimmer:
E2: aus Edelstahl 1.4571, 44,5 mm @ x 52 mm hoch
P: aus PP, 53 mm @ x 50 mm hoch

Material und Durchmesser des Sondenrohres:
ED: Edelstahl 1.4571, 12 mm @
P: PP,14 mm@

Ausflhrung fir normale Anwendungen
(AC/DC 24 V - 250 V)

Tauchsonde mit frei herausgefiihrter Anschlussleitung

mNeitere Ausfiihrungen auf Anfrage: \
* abgewinkelte Ausfiihrung fiir seitlichen Einbau
e Ausfiihrung NTR/S1/... fir Schwachstromanwendungen:

Modell NTR/S1/...
Anwendung Schwachstromanwendungen
Schaltspannung AC/IDC1V -42V
Schaltstrom AC 1 mA - 500 mA
Schaltleistung max. 20 VA

& /

Die in diesen Unterlagen beschriebenen Geréte diirfen nur durch entsprechendes,
qualifiziertes Fachpersonal eingebaut, angeschlossen und in Betrieb genommen
werden!

Abweichungen gegeniiber den Abbildungen und technischen Daten vorbehalten.

Die Angaben dieses Prospektes enthalten die Spezifikation der Produkte, nicht
die Zusicherung von Eigenschaften.
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Aufbau und Arbeitsweise der kleinen Ex-Tauchsonden NTR

Die kleinen Ex-Tauchsonden NTR besitzen ein Sondenrohr mit 1 eingebauten
Reedkontakt. Der auf dem Sondenrohr frei bewegliche Schwimmer mit eingebautem
Permanent-Magneten betatigt den Reedkontakt beim Auf- und Abschwimmen.

Es ist zu beachten, dass es sich bei dem Reedkontakt nicht um einen Kippschalter handelt,
sondern dass der Kontakt nur wahrend der Beeinflussung durch den Magnet schaltet.
Verlasst der Schwimmer den Kontakt nach oben oder unten, so nimmt dieser wieder seine
Ursprungsstellung ein.

Typeniibersicht

Folgende Typen stehen Einschraub- Anschluss- .
zur Auswahl: nippel Schutzart kabel Seite
NTR/FED/E8/B/PVC/ G
Variante 0/Ex-1G nach c:ben IP54 3-4-3
& I12G ExiallC T6 Gb
NTR/FED/E8/C/PVC/ PVC-
Variante 0/Ex-1G Anschluss- 3-4-3
& 112G ExiallC Té Gb kabel
NTR/FED/E8/C/PVC/ G
Variante 0/Ex-0G nach uznten IP65 3-4-5
& 121 G ExiallC T6é Ga/Gb
antistatisches
NTR/FED/E8/C/PURLF/ AR
Variante 0/Ex-0G Kabel (mit 3-4-5
&Il1G ExiallC T6 Ga leitfihigem
PUR-Mantel)
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@[L@. Kleine Ex-Tauchsonden
NTR/FED/ES8/./PVC/Variante 0/Ex-1G
&Il2G ExiallCT6 Gb

Technische Daten

NTR/FED/E8/B/PVC/
Variante 0/Ex-1G
&Il2G ExiallC T6 Gb
mit Nippel G2
nach oben

NTR/FED/E8/C/PVC/
Variante 0/Ex-1G
&Il2G ExiallC T6 Gb
mit Nippel G
nach unten

Anwendung

Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in
den explosionsgefiahrdeten Bereichen
Zone 1 oder 2;
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0163X

Sondenrohr-Werkstoff
Sondenrohr-Durchmesser

Sondenrohr-Lange

Einschraubnippel

Schwimmer

Schwimmer geeignet fur den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht

Kabeleinfliihrung

Anschlusskabel
Anschlusskabel-Lange
Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Kontakt

Mindestabstande des

Kontaktes bei einem

spezifischen Gewicht

von 1 g/cm? der Flussigkeit:

* Nippeldichtflache - Kontakt

» Kontakt - Sondenrohrende
(beim Absinken)

Option
3-4-3

Edelstahl 1.4571
14 mm

120 mm,
gemessen ab der Dichtflache des Einschraubnippels;
andere Langen auf Anfrage

G% nach oben |
(siehe nebenstehende Bilder)

Edelstahl 1.4571,
72 mm @

G’ nach unten

> 0,70 g/cm?

Messing vernickelt,
Schutzart IP54

Messing vernickelt,
auf Anfrage Edelstahl,
Schutzart IP65

PVC-Kabel, anderes Anschlusskabel auf Anfrage
3 m, andere Kabellange auf Anfrage
senkrecht
— 20°C bis + 60°C

nur fur drucklose Anwendungen,
Einsatz nur bei atmosphérischen Bedingungen;
Druckbesténdigkeit bis max. 10 bar auf Anfrage

Reedkontakt: Wechsler

ca. 60 mm

ca. 60 mm
Gegenmutter G% aus Edelstahl 1.4571
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@[L@. Kleine Ex-Tauchsonden
NTR/FED/E8/C/PVC/Variante 0/Ex-0G
& I121 G ExiallC T6 Ga/Gb und
NTR/FED/E8/C/PURLF/Variante 0/Ex-0G
& Il1G ExiallC T6 Ga

Technische Daten

NTR/FED/E8/C/PVC/
Variante 0/Ex-0G
& 112/1 G ExiallC T6 Ga/Gb
mit Nippel G2
nach unten

NTR/FED/E8/C/PURLF/
Variante 0/Ex-0G
&Il1G ExiallC T6 Ga
mit Nippel G2
nach unten

Anwendung

Anwendung in eigensiche

ren Steuerstromkreisen in

den explosionsgefahrdeten Bereichen

¢ Sondenrohr
und Schwimmer:
Zone 0, 1 oder 2,
* Kabeleinfiihrung
und Kabel:

Zone 0, 1 oder 2;

Zone 1 oder 2;
EG-Baumusterpriifbeschein

igung INERIS 03ATEX0163X

Sondenrohr-Werkstoff
Sondenrohr-Durchmesser
Sondenrohr-Lange

Einschraubnippel
Schwimmer

Schwimmer geeignet fur den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht

Kabeleinfiihrung

Anschlusskabel

Anschlusskabel-Lange

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Kontakt

Mindestabstande des

Kontaktes bei einem

spezifischen Gewicht

von 1 g/cm?® der Flussigkeit:

* Nippeldichtflache - Kontakt

» Kontakt - Sondenrohrende
(beim Absinken)

Option
3-4-5

Edelstahl 1.4571
14 mm

120

mm,

gemessen ab der Dichtflache des Einschraubnippels;
andere Langen auf Anfrage

G% nac

h unten

(siehe nebenstehende Bilder)

Edelstah

1 1.4571,

72 mm @

>0,70

g/cm?®

Messing vernickelt, auf Anfrage Edelstahl,
Schutzart IP65

PVC-Kabel,
anderes Anschlusskabel
auf Anfrage

3 m, andere Kabellange
auf Anfrage

senk

antistatisches PURLF-Kabel
(mit leitfahigem PUR-Mantel)

3 m, andere Kabellange
auf Anfrage (max. 10 m)

recht

— 20°C bis + 60°C
nur fir drucklose Anwendungen,
Einsatz nur bei atmosphérischen Bedingungen;
Druckbestéandigkeit bis max. 10 bar auf Anfrage

Reedkontakt: Wechsler

ca. 6

ca. 6

0 mm

0 mm

Gegenmutter G2 aus Edelstahl 1.4571
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Uberfiillsicherungen mit Standgrenzschalter
fur ortsfeste Behalter zur Lagerung
wassergefahrdender Fliissigkeiten

ola Tauchsonden TSR... und NTR...,
optional zusammen mit
Elektrodenrelais
Limitstar 101 oder Limitstar 101/S

Aufbau der Uberfiillsicherung

Der Standgrenzschalter besteht aus dem nach dem Schwimmerprinzip arbeitenden
Standaufnehmer (1) (Magnetgesteuerte Tauchsonden) mit eingebautem Messumformer
(Reedkontakt) und optional einem weiteren Messumformer (2) (Elektrodenrelais). Das binare
Ausgangssignal vom Reedkontakt oder Elektrodenrelais kann direkt oder Uber einen
Signalverstarker (4) der Meldeeinrichtung (5a) oder der Steuerungseinrichtung (5b) mit einem
Stellglied (5¢) zugefiihrt werden.

Die nicht gepriiften Anlagenteile der Uberfiillsicherung, wie Signalverstarker (4),
Meldeeinrichtung (5a), Steuerungseinrichtung (5b) und Stellglied (5c) mussen den Abschnitten
3 und 4 der Zulassungsgrundsatze fir Uberflllsicherungen (ZG-US) entsprechen.

Schematischer Aufbau der Uberfiillsicherung

Meldeeinrichtung

' 0=
| (5a) ®
Standaufnehmer Messumformer ' -
- Steuerungseinrichtung
—_—
L binéres | r |
1
‘D_ ] 1
i " | signal | ' ] 5b) |
D) ' = Stellglied l
2 | (4) |
|
& v
(5¢)
Standgrenzsschalter
(1) Standaufnehmer mit eingebautem Mel nl
Messumformer (Reedkontakt) eldea age
Tauchsonde-Typen:
TSR..., NTR... (4) Signalverstérker
(2) Messumformer (optional): (5a) Meldeeinrichtung mit Lampe und Hupe
Elektrodenrelais Limitstar 101 (5h) Steuerungseinrichtung
oder Limitstar 101/S (5c) Stellglied

Funktionsbeschreibung

Wesentliche Elemente des Standaufnehmers mit eingebautem Messumformer (1) zur Kontrolle
des Niveaus der Lagerflissigkeit sind ein Schwimmer und ein Tauchrohr, das den Schwimmer
fuhrt.

Im Tauchrohr befindet sich ein Reedkontakt, der durch den im Schwimmer eingebauten
Magneten je nach Position des Schwimmers auf dem Tauchrohr betatigt wird.
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Zwei Ausfiihrungsvarianten sind moglich:

a) Die Bewegung des Schwimmers wird oben durch einen Stellring begrenzt unterhalb dessen
sich der Reedkontakt im Inneren des Tauchrohrs befindet. Der Schwimmer folgt dem
Flussigkeitsniveau und betatigt, am oberen Stellring angekommen, den Reedkontakt (bina-
res Signal).

b) Der im Tauchrohr eingebaute Reedkontakt befindet sich am unteren Ende des Tauchrohres
und wird in Ruhestellung (Alarmfall nicht gegeben) durch den Schwimmer beaufschlagt.
VerlalRt der Schwimmer bei steigendem Niveau seinen Platz nach oben, geht der
Reedkontakt in seine Ursprungsstellung zurtck (bindres Signal).

Bei Anschluss des Reedkontaktes direkt an die Meldeanlage der Uberfiillsicherung ist der
Kontakt im Ruhestromprinzip zu betreiben, um einen Leitungsbruch oder Hilfsenergieausfall
wie einen Uberflllalarm zu erkennen.

Ohne Uberfiillung: a) b)

i

% i ,E§

H= 1

Auf Wunsch kann der Reedkontakt mit einer Diodeniiberwachung (Halbwellen-Uberwachung)
oder Widerstandsbeschaltung (Namur-Uberwachung) versehen werden. Die Auswahl und
Beschaltung des Reedkontaktes muss in diesem Fall vom Kunden passend zur nachgeschal-
teten Uberwachungselektronik gewahlt sein. Ein Leitungsbruch oder Ausfall der Hilfsenergie
wird weiterhin erkannt.

Die Kombination mit einem Jola-Messumformer (2) ist moglich:

Bei Verwendung eines Standaufnehmers vom Typ “..-Z10” ist der Anschluss an einen
Messumformer “Limitstar ...” mdglich. Die Reedkontakte im Standaufnehmer sind fir die
Ausflihrungsvarianten a) und b) ohne Uberfiillung gedffnet und schlieRen bei Uberflllung.
Durch eine im Standaufnehmer eingebaute Zenerdiodenschaltung wird im Messumformer ein
Leitungsbruch Uberwacht. Unterbrechungen der Verbindungsleitungen zwischen
Messumformer und Standaufnehmer werden erkannt und der entsprechende potentialfreie
Ausgangskontakt am Messumformer wird wie bei Ausfall der Hilfsenergie oder Uberfillalarm
umgeschaltet. Zur optischen Kontrolle des Betriebszustandes sind Leuchtdioden eingebaut, an
denen der Schalt- bzw. Alarmzustand zu erkennen ist.

In der Standardbetriebsart meldet der Messumformer einen Alarm nur solange der
Alarmgrund, z.B. zu hoher Fullstand oder Leitungsbruch, noch gegeben ist. Der Messumformer
meldet nicht mehr Alarm, wenn der Fullstand wieder im Normalbereich ist bzw. die Leitung
wieder Kontakt hat.

Damit ein einmal aufgetretener Alarm gespeichert werden kann, zum Beispiel fur eine spatere
Bestatigung durch Bedienpersonal (Quittierung), kann der Messumformer in die Betriebsart
“Selbsthaltung” umgeschaltet werden. Dies erfolgt durch Einrasten des Schalters an der
Frontplatte.

Ist die Selbsthaltung auf diese Weise aktiviert, halt der Messumformer eine Alarmmeldung, auch
wenn der Alarmgrund spater weggefallen ist. Durch nachfolgendes Ausschalten des Schalters
fur Selbsthaltung wird der Alarm manuell bestatigt, worauf der Messumformer nur dann den
Gutzustand anzeigt, wenn der Alarmgrund weggefallen ist.

Es ist in keiner Betriebsart mdglich, bei bestehendem Alarmgrund eine Alarmmeldung zu unter-
dricken.
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Reedkontakt mit Halbwelleniiberwachung im Standaufnehmer

Dem Reedkontakt (hier als Wechsler dargestellt) ist die Halbwelleniberwachung
(Diodenschaltung) parallelgeschaltet. Die Kontakte sind so zu verschalten, dass neben dem
Uberflllalarm auch ein Leitungsbruch oder ein Ausfall der Hilfsenergie erkannt wird.

Klemmen- bzw. Adernbezeichnung gemaf : + L
Klemmen- bzw. Anschlussplan. i

Dieser Kontakt ist im Plan immer mit S1 :

bezeichnet. i

Diode(n) des Typs 1N4004 oder gleichwertig

Reedkontakt mit Namur-Uberwachung im Standaufnehmer

Dem Reedkontakt (hier als Wechsler dargestellt) ist ein Widerstandsnetzwerk parallelgeschal-
tet. Die Kontakte sind so zu verschalten, dass neben dem Uberfillalarm auch ein
Leitungsbruch oder ein Ausfall der Hilfsenergie erkannt wird.

Klemmen- bzw. Adernbezeichnung geman
Klemmen- bzw. Anschlussplan.

Dieser Kontakt ist im Plan immer mit S1
bezeichnet.

Bei Ex-Standaufnehmern:

R1, R2: Metallschicht- oder Kohleschichtwiderstand > 2 kQ, P >
R3: Metallschicht- oder Kohleschichtwiderstand > 330 Q, P > 1
Bei Nicht- Ex- Standaufnehmern: R1, R2, R3 beliebig
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Typschliissel Standaufnehmer

Beispiel: TSR/1/ED/P - UFS - Z10 - in gebogener Ausflihrung

=

.- UFS -.

\\ weitere Optionen (gemaR Jola-Katalog), z.B.:

* in gebogener Ausflihrung
(mit abgewinkeltem Tauchrohr fiir seitlichen Einbau)

« verstellbare Version
(Schaltpunkt einstellbar, Verstellbereich gemal Kundenwunsch)

» mit Flansch ... (Typ genau angeben)

» mit Reduziernippel ... (Typ genau angeben)

» mit Einschraubgewinde ... (Typ genau angeben)

» mit Metallinnenrohr (zur Stabilisierung von Kunststoffsonden)
» mit Anschlusskasten ... (Typ genau angeben)

* in Werkstoff ...

(gewlinschte Edelstahle oder andere Werkstoffe genau
angeben)

+ mit frei herausgefiihrter Anschlussleitung
(bei TS ..., Leitung angeben)

* hitzebestandige Version (Temperatur angeben)

—— Sicherheitsschaltung (optional):

Z10 = Zenerdiodenschaltung
(in Verbindung mit Messumformer, jedoch nicht fir
Ex-Sonden)

HW = Halbwellenliberwachung
N = Namur-Uberwachung

Die Sicherheitsschaltung ist nur bei folgenden Grundtypen
maoglich:

TSR/1/..., TSR/S1/..., TSR/.../../Variante./Ex-.. & ...
und NTR/S1/...

UFS:
steht fir Uberfiillsicherung

Grundtypbezeichnung laut Jola-Katalog:
TSR...
NTR...

Schlissel der beiden Grundtypen siehe Seiten 3-5-5 und 3-5-6
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Grundtypbezeichnung fiir Tauchsonden TSR...:
TSR/ ./.1.1.1.

L Bei Ex-Sonden: Ex-Bezeichnung (z.B.: Variante 0/Ex-0G & ...)

Schwmmerwerkstoff und -groBe bzw. Tauchrohrdurchmesser:

Schwimmerwerkstoff PP, MaRe: 53 mm & x 50 mm
Schwimmerwerkstoff PP, MaRe: 29 mm & x 50 mm

. Schwimmerwerkstoff PP, Maflke: 90 mm @ x 60 mm

: Schwimmerwerkstoff Edelstahl, MaRe: 73 mm & (Kugel)

. Schwimmerwerkstoff Edelstahl, Mal3e: 44,5 mm @ x 52 mm

. Schwimmerwerkstoff Edelstahl, Mal3e: 52 mm @ x 85 mm

. Schwimmerwerkstoff Edelstahl, Mal3e: 97 mm & x 80 mm

: Schwimmerwerkstoff Edelstahl, MaRe: 97 mm & (Kugel)

. Schwimmerwerkstoff Edelstahl, Mal3e: 44,5 mm @ x 47,5 mm

Schwimmerwerkstoff Titan, Mafte: 79 mm @ x 90 mm

. Schwimmerwerkstoff Titan, Maf3e: 44,5 mm @ x 52 mm

kleiner Tauchrohrdurchmesser (je nach Typ, 12 oder 14 mm)

grolRer Tauchrohrdurchmesser (je nach Typ, 16, 19 oder
20 mm)

Tauchrohrwerkstoff und -durchmesser bzw. Sondenwerkstoff:

ED:
TiD:

EW:
TiW:

P:

Tauchrohrwerkstoff Edelstahl, Tauchrohr-@: 12 mm bzw.

14 mm

Tauchrohrwerkstoff Titan, Tauchrohr-@: 12 mm
Tauchrohrwerkstoff Edelstahl, Tauchrohr-@&: 20 mm
Tauchrohrwerkstoff Titan, Tauchrohr-@: 19 bzw. 20 mm
Tauchrohrwerkstoff PP, Tauchrohr-&: 14 mm (16 mm bei PG)

PVDF: Sondenwerkstoff PVDF

Ti:

Sondenwerkstoff Titan

Andere Werkstoffe, wie z.B. Hastelloy oder PTFE, sind méglich

Hitzebestidndig oder mit frei herausgefiihrter Anschlussleitung

F:
H:

mit frei herausgefihrter Anschlussleitung
hitzebestandige Ausflihrung

Position entfallt bei Standardversion, rechter Schragstrich kann
entfallen

Elektrischer Anwendungsbereich der Reedkontakte und
VDE-Zeichen (Niederspannungsrichtlinie):

3:

S3:
1:
S1:
0:

fir normale Anwendungen,

VDE-Zeichen entsprechend der Niederspannungsrichtlinie
AC/DC 24 V - 250 V, AC 100 mA - 2 A (0,4 A), max. 100 VA
fir normale Anwendungen

AC/DC 24 V - 250 V, AC 100 mA - 2 A (0,4 A), max. 100 VA
fir Schwachstromanwendungen

AC/DC 1V -42V,AC 1 mA - 500 mA, max. 20 VA

fur Schwachstromanwendungen

AC/DC 1V -42V,AC 1 mA - 500 mA, max. 20 VA

fur Schwachstromanwendungen, Minikontakte

AC/DC 1V -42V,AC 1 mA - 100 mA, max. 2 VA

Position entfallt bei Ex-Sonden

Beschreibung und technische Daten siehe Seiten 3-5-7 bis 3-5-9 und 3-1-0 ff.
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Grundtypbezeichnung fiir Tauchsonden NTR...:

NTR/.1.1.1.1.

I— Kabel:

PVC: PVC-Kabel
SIL: Silikonkabel

Nippel:
B: nach oben
C: nach unten
SC: nach unten, verstellbare Version

Schwimmerwerkstoff und -gréRe:
P: Schwimmerwerkstoff PP, MaRe: 53 mm & x 50 mm
E 1: Schwimmerwerkstoff Edelstahl, MaRe: 73 mm @ (Kugel)
E 2: Schwimmerwerkstoff Edelstahl, Mae: 44,5 mm @ x 52 mm

Tauchrohrwerkstoff und -durchmesser:
ED: Tauchrohrwerkstoff Edelstahl, Tauchrohr-@: 12 mm
P: Tauchrohrwerkstoff PP, Tauchrohr-@: 14 mm

Elektrischer Anwendungsbereich der eingebauten Kontakte:

S3: fur normale Anwendungen
AC/DC 24 V - 250 V, AC 100 mA - 2 A (0,4 A), max. 100 VA

S1: fir Schwachstromanwendungen
AC/DC 1V -42V,AC 1 mA - 500 mA, max. 20 VA

Beschreibung und technische Daten siehe Seiten 3-5-7 bis 3-5-9 und 3-1-0 ff.

Messumformer (optional, in Verbindung mit Z10-Sicherheitsschaltung)

Limitstar .

|— Art der bindren Ausgénge:

101:  ein Ausgang (Wechsler) fur Alarm und Leitungsbruch

101/S: zwei Ausgange (Offner), einer fiir Alarm (inklusive
Leitungsbruch), der andere nur fir Leitungsbruch

Grundtypbezeichnung

Beschreibung und technische Daten siehe Seiten 3-5-11 ff.
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Technische Daten der Standaufnehmer

Jeder Standaufnehmer enthalt einen oder mehrere Reedkontakte bzw. Schaltpunkte. Der
oberste Schaltpunkt wird fir den Uberfillalarm verwendet (Klemmenbelegung bzw.
Kabelkennzeichnung siehe Seite 3-5-9).

Die Uberflllsicherung kann also z. B. mit einer Niveauregelung oder Voralarmen kombiniert
sein.

Einbaulage: senkrecht.

Bei Sonderausfiihrungen mit abgewinkeltem Tauchrohr erfolgt der Einbau von der Seite, das
Tauchrohr muss im Schwimmerbereich aber immer senkrecht sein.

Die maximale Umgebungstemperatur am Standaufnehmerkopf soll + 60°C nicht Uberstei-
gen.

Technische Mediums- Druck Sonden- |[Kon- |Mindestabsténde bei d=1 |Dichte |An- Klem
Daten temperatur rohr- takte |g/cm® der zu regelnden  |Me-  [schluss [-men
Einsatzbereich lange Flussigkeit in mm, ca. dium
Typ ... T |T p max I'max  [Anz. |Nippel- |Kon- (unterer dmin [Kasten [Anz.
min |max in bar inmm  |max. |dichtfld-takt [Kontakt in max.
chezu |zu zu Sonden- glcm®
in lin oberem |Kon- [rohrende
°c |c Kontakt |takt  [(beim Ab-
ca. ca. sinken) ca.
TSR/./ED/P -20 |+80 2 (bis 20°C, |3000 3 80 80 |40 0,8 A 307 |12
sonst )
TSR//ED/PK |-20 [+80 2 (bis 20°C, |3000 3 80 80 (50 0,85 |A307 |12
sonst ir**ir*)
TSR/J/ED/E1 |-20 [+100 12 3000 3 80 80 60 0,7 A 307 12
TSR//ED/E2 |-20 |+100 12 3000 3 80 80 |60 0,95 [A307 (12
TSR//ED/E3 |-20 |+100 12 3000 3 80 80 |75 0,7 A 307 |12
TSR//HIED/E3|-20 |+130 12 3000 3 80 80 |75 0,7 A119 12
TSR/JED/ES |-20 |+100 12 3000 3 80 80 60 0,7 A307 12
TSR/JEWIES |-20 [+100 12 6000 6**** 190 80 |75 0,7 A 307 [12
TSR//HEW  |-20 (+130 3 6000 6**** 190 80 |75 0,7 A119  [12
-"E4 hkkdk
TSR/IPIP =20 |* 2 (bis 20°C, [1000* |3 80 80 |60 0,8 A 307 [12
sonst ****+)
TSR/LIPIPG |20 |* 2 (bis 20°C, [2000*  |6*** |80 80 |55 08 A307 [12
sonst ***)
TSR/./PVDF/D |-20 |** 2 (bis 20°C, |1000** |3 80 80 |75 1 A307 [12
sonst *s*i*)
TSR/./IPVDF/W|-20 |** 2 (bis 20°C, |2000** |6*** |80 80 |75 1 A307 [12
sonst i*iit)
TSR//TID/Ti7 |-20 |+100 10 3000 3 80 80 |60 0,85 [A307 |12
TSR/LITIW/Ti4 |-20 |+100 7 6000 6**** 190 80 |75 0,7 A 307 [12
TSR/ED/E1 -20 [+60 atm. 3000 2% (80 110 |60 0,7 A 301 6
I..J’Ex-.. dedededed Fededdekddk
TSR/ED/E2 -20 |+60 atm. 3000 2+ 180 110 |60 095 |A301 |6
,...IEX'.. dededekk dedekdedeokod
TSR/ED/E3 -20 |+60 atm. 3000 2*** 180 110 |75 0,7 A301 |6
/.. JEX-.. e
TSR/ED/ES -20 |+60 atm. 3000 2**** 190 110 |75 0,7 A301 |6
'r”‘,lEx_“ Tekkkk
TSR/IEW/E5S  |-20 [+60 atm. 6000 3+ 190 110 |75 0,7 A301 |[6
/..[EX-.. bkl
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Technische Mediums- Druck Sonden- |Kon- [Mindestabstande bei d=1 |Dichte [An- Klem
Daten temperatur rohr- takte |g/cm® der zu regelnden  [Me-  |schluss |-men
Einsatzbereich lange Flissigkeit in mm, ca. dium
Typ ... T |T p max Imax  |Anz. [Nippel- [Kon- [unterer d min |Kasten [Anz.

min |max in bar inmm |max. |dichtfla-|takt |Kontakt in max.
che zu |zu zu Sonden- glcm?®
in lin oberem [Kon- roh_rende
°c |c Kontakt |takt (l_)elm Ab-
ca. ca. sinken) ca.
TSR/TID/Ti7  |-20 (+60 atm. 3000 3 80 110 |60 085 |A301 |6
/JEx-.. P PN
TSR/TiW/Ti4 |-20 |+60 atm. 6000 6 90 110 |75 0,7 A 301 6
'f. ..I,EX'. ) dedededede dedededededede
TSR/O/ED/E6 |-20 [+100 12 3000 6 50 20 50 0,95 |[A307 12
TSR/FHED/E4 |-20 |+125 (T3) |3(Anfrage) |3000 2**** 190 110 |60 0,7 ohne ohne
L JEx- .. T. +110 (T4) FERERAE
TSR/FHEW/E4|-20 [+125 (T3) |3(Anfrage) |6000 2*** 190 110 |60 0,7 ohne ohne
[.JEx- ... T. +110 (T4) ke
NTR/./ED/E1 |-20 (+60 12 1000 3 50 80 50 0,7 ohne ohne
1IPVC
NTR//ED/E1 |-20 [+100 12 1000 3 50 80 50 0,7 ohne ohne
1ISIL
NTR//ED/E2 |-20 [+60 12 1000 3 50 80 (50 0,95 |[ohne ohne
1.IPNC
NTR//ED/E2 |-20 (+100 12 1000 3 50 80 |50 0,95 |ohne ohne
//SIL
NTR/./PIP -20 [+60 2 (bis 20°C, {1000 3 45 80 |55 0,8 ohne ohne
1.IPVC sonst *****)
NTR/./PIP -20 |+60 atm. 1000 2 70 80 |55 0,8 ohne ohne
/SC/PVC ki
* *dk
Temperatureinsatz- |Mediums- bei Temperatureinsatz- |Mediums- bei
bereich in temperatur, Sonden- bereich in temperatur, Sonden-
Abhangigkeit von der |Einsatz- rohr- Abhéangigkeit von der |Einsatz- rohr-
Sondenrohrlange bereich lange Sondenrohrlange bereich lange
Typ T min|T max | |l max Typ T min|T max | || max
in °C [in °C inmm in °C [in °C inmm
TSR/./PIP -20 [+80 400 TSR/./PVDF/D -20 |[+80 500
-20 |+75 500 20 [+70 750
-20 |+60 750 20 |+55 1000
-20 |+50 1000
TSR/./IPIPG -20 |+80 400 TSR/./PVDF/W -20 |+80 500
-20 |+75 500 -20 |+70 750
-20 |+60 750 -20 |+55 1000
-20 |+50 1000 -20 |+45 1500
-20 |+40 1500 -20 |+40 2000
-20 |+35 2000

*** Nur 3 Kontakte bei Verwendung eines Metallinnenrohres zur Stabilisierung des
Kunststoffsondenrohres,
*** Mehr Kontakte auf Anfrage,
% Atmospharischer Druck: 0,8 - 1,1 bar,
wxxxex Aber Varianten TSR/0/... nur bis + 100°C,
*reexx Bei Ex d - Sonden ist nur die Halfte der max. Sondenrohrldange moglich.

Ex-Tauchsonden sind als

* Ex ia - Tauchsonden oder als
* Ex d - Tauchsonden lieferbar.
Die Ex ia - Tauchsonden sind an fiir den jeweiligen Einsatzbereich entsprechend zugelas-
sene eigensichere Stromkreise anzuschlieRen. Als Messumformer mit zugelassenem
eigensicheren Steuerstromkreis empfehlen wir unser Kontaktschutzrelais
KR 5/Ex & | (M1) /11 (1) GD [Exia] I/ IC [ExiaD], siehe Katalogseiten 12-2-0 ff.

169

3-5-8



Elektrischer Anschluss: Standaufnehmer ohne sicherheitstechnische Beschaltung bzw.
mit Halbwellen- oder Namurbeschaltung

Der Standaufnehmer wird Gber Klemmen im Anschlusskasten oder (ber einen Stecker oder bei
der Version mit frei herausgefiihrter Anschlussleitung direkt mit der nachgeschalteten
Meldeeinrichtung verbunden.

Im mitgelieferten Anschlussplan sind die Klemmennummern, Steckerbelegungen oder
Adernfarben / Kabelkennzeichnungen ersichtlich. Flr den Uberfillalarm wird immer der mit S1
gekennzeichnete Kontakt verwendet (siehe Beispiele unten).

Beispiele:
Anschluss Melde- / Steuereinrichtung
Anschluss Anschluss
Melde- / Steuereinrichtung Melde- / Steuereinrichtung Sleczlier
PE
[ g ) e 149 =z
[PE[1]2]34]5]6[7]8] £ 2553 =
T S 3 E3 58t ) +— PE
. | T
r | PE i
| | r T
| : | PE =
| | i
| P N
ps [ I | T
! I Psto L
| | | st ! : |
| ‘ ] 1
| | : i
| | 1 1
| | 1 1
! | | ‘ i :
| ‘ | i
| | l I i :
| s2 | ! | i i
L o L
| | : I | i
| | ! ! i 1
I I ! I bs2 \ |
! I Fs2\ i |
| ,7| [ | i 1
| g3 | [ , i i
I 1
I | | | 1 1
I i 1
I | 1 I
o o o
' ! : ! P
[ I ] I i
1 I I |
! I i ‘
' ! ! | ! :
| S4 | i R I
| ! L
1 I T [—— p
I |
I ' 53 '
| | | S1 geschlossen, S2 gedffnet,
e = S3 gedffnet
|
|
I

S1 geschlossen, S2 geschlossen,
S3 gedffnet, S4 geschlossen

S1 geschlossen, S2 gedffnet,
S3 geschlossen

Der Schaltzustand ist immer bei leerem Behalter dargestellt |
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@[L@L Messumformer Limitstar 101

mit Leitungsbruchiiberwachung und
mit einschaltbarer Selbsthaltung,
fir den Anschluss eines Standaufnehmers TSR... oder NTR...

Elektrodenrelais fur

U-Schienen-Montage

oder Aufbaumontage, mit obenliegenden

Anschlussklemmen und mit 3 eingebauten Leuchtdioden zur Meldung der Betriebszustande.

Das Gerat ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entsprechendes
Schutzgehduse vorgesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden. Es ist nur
geeignet fur den Einsatz in sauberer Umgebung.

Selbsthaltung:

* Ist der Schalter fiir die Selbsthaltung eingeschaltet, so wird ein einmal aufgetretener Alarm

gespeichert. Das

Relais meldet

weiterhin Alarm, auch wenn der Alarmgrund,

z.B. das Erreichen des maximalen Fllstandes oder Leitungsbruch, nicht mehr gegeben ist.
Durch Ausschalten des Schalters fiir Selbsthaltung wird dann der Alarm quittiert.

* Ist der Schalter fir die Selbsthaltung nicht eingeschaltet, so wird der Alarm nach Wegfallen
des Alarmgrundes nicht gehalten, sondern verschwindet dann wieder.

Technische Daten

Limitstar 101

Alternative Versorgungs-
spannungen
(AC-Ausfuhrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausfuhrungen:

* Klemme 15: —

* Klemme 16: +)

Uberwachung der
Versorgungsspannung

Leistungsaufnahme
Steuerstromkreis
(Klemmen 7 und 8)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit
Leitungsbruchiiberwachung
Wirkstromkreis (KI. 9, 10, 11)
Schaltzustandsanzeigen
Schaltspannung
Schaltstrom

Schaltleistung

Gehéause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Max. Lange der Anschluss-
leitung zwischen
Messumformer und
Standaufnehmer

EMV

VDE-Zeichengen.-Ausweis

3-5-11

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle keine
andere Versorgungsspannung genannt wird) oder

AC 240 V oder

AC 115 V oder

AC 24V oder

DC 24V oder }jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-

DC 12 V oder J spannung nach den fir die jeweilige

Anwendung guiltigen Normen

bei Spannungsausfall: Abfallen des Wechslers im
Wirkstromkreis
ca. 3 VA

2 Anschlisse (fihren Schutzkleinspannung SELV), wirksam
auf 1 Ausgangsrelais mit einschaltbarer Selbsthaltung

18 Ver L 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)

0,5 mA.«

ca. 30 kQ bzw. ca. 33 yS (Leitwert)

mittels Zenerdiodenschaltung (Z10) im Standaufnehmer

1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip
3 LED (siehe Seite 3-5-12)

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm (MaRbild siehe Seite 3-5-12)
obenliegende Gehauseklemmen

IP 20

Schnellbefestigung fir U-Schiene nach DIN 46 277 und
DIN EN 50022 oder Befestigung Giber zwei Bohrungen
beliebig

— 20°C bis + 60°C

1000 m

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe und fur Storfestigkeit
nach den geratespezifischen Anforderungen fir
Industriebereich

40024349
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Der elektrische Anschluss
Standaufnehmer/Messumformer ist
wie im folgenden Beispiel aufge-
zeigt vorzunehmen (identisch fur
Ausflihrungsvarianten a) und b),
siehe Seite 3-5-2, und fiir beide
Messumformer-Typen).

Der Standaufnehmer wird Giber
Klemmen im Anschlusskasten oder
Uiber einen Stecker oder bei der
Version mit frei herausgefiihrter
Anschlussleitung direkt an die
Klemmen 7 und 8 des Messum-
formers angeschlossen. Dabei ist
es nicht wichtig, welcher der
beiden Z10-beschalteten
Anschliisse des Reedkontaktes an
die Klemme 7 kommt.

Im mitgelieferten Anschlussplan

sind die Klemmennummern,
Steckerbelegungen oder

Prinzip-Anschlussbild

.3

Eingang, entrée, input 7 8

cable break

rupture de cible mms
0K status

===

g

Limitstar 101

m

z
a5 11402 o)

Varzorgung.
alimaniatisn
nply

potentialtreier Ausgang
AC 230  |sortie i potentisl nul
16 {5 |potemiakires

max. AC 250 V, 4 A, 500 VA

‘TSR bzw. NTR

\ Sondenrohr

5~ Stellring

Schwimmer
™~ mit Magnet

— Stellring

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand

Adernfarben/Kabelkennzeichnungen ersichtlich. Fiir den Uberfiillalarm wird immer der mit S1

gekennzeichnete Kontakt verwendet.

Die Meldeeinrichtung wird an die Klemmen 9, 10 und 11 angeschlossen.

Darstellung des Ausgangskontaktes des Messumformers Limitstar 101

Limitstar 101
spannungslos

" 10 9

LEDs dunkel:
Messumformer
spannungslos,
Ausgangsrelais
abgefallen

10

« o

Leitungsbruch

gelbe LED blinkt:
Messumformer
unter Spannung,
Leitungsbruch,
Ausgangsrelais

abgefallen

Gutzu

stand

Hochalarm

iRk

o ¥ o

griine LED leuchtet:

Messumformer

unter Sp

annung,

max. Fillstand

nicht erreicht,

Ausgangsrelais
angezogen

o o ¥

rote LED leuchtet:
Messumformer
unter Spannung,
max. Fillstand

erreicht,

Ausgangsrelais

abgefallen

Elngang, enirée, Input 7 8 |

MaRbild Limitstar 101

\rupture du clble hh:l atarme .-h-nu-un\

gﬁ.u:::.ul :“g‘ﬁl

61

75

[ V, 44,500 VA
T'm.mm LA

[potentiaitreier Ausgang.
 sortie a potertiel mul
AC 230 V| .

ot {1 10 @

\J

&)
35,5

110
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@[L@. Messumformer Limitstar 101/S

mit Leitungsbruchiiberwachung,

mit einschaltbarer Selbsthaltung und
mit zusatzlichem Meldeausgang fiir Leitungsbruch,
fiir den Anschluss eines Standaufnehmers TSR... oder NTR...

Elektrodenrelais fur U-Schienen-Montage oder Aufbaumontage, mit obenliegenden
Anschlussklemmen und mit 3 eingebauten Leuchtdioden zur Meldung der Betriebszustande.

Das Gerat ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entsprechendes
Schutzgehduse vorgesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden. Es ist nur
geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Selbsthaltung:

* Ist der Schalter fiir die Selbsthaltung eingeschaltet, so wird ein einmal aufgetretener Alarm

gespeichert. Das Relais

meldet weiterhin Alarm, auch wenn der Alarmgrund,

z.B. das Erreichen des maximalen Fillstandes oder Leitungsbruch, nicht mehr gegeben ist.
Durch Ausschalten des Schalters fiir Selbsthaltung wird dann der Alarm quittiert.

* Ist der Schalter fir die Selbsthaltung nicht eingeschaltet, so wird der Alarm nach Wegfallen
des Alarmgrundes nicht gehalten, sondern verschwindet dann wieder.

Technische Daten

Limitstar 101/S

Alternative Versorgungs-
spannungen
(AC-Ausfuhrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausfiihrungen:

* Klemme 15: —

* Klemme 16: +)

Uberwachung der
Versorgungsspannung

Leistungsaufnahme

Steuerstromkreis
(Klemmen 7 und 8)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit
Leitungsbruchiiberwachung
Wirkstromkreise

Schaltzustandsanzeigen
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

Gehause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Max. Lange der Anschluss-
leitung zwischen
Messumformer und
Standaufnehmer

EMV
3-5-13

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle keine
andere Versorgungsspannung genannt wird) oder

AC 240 V oder

AC 115 V oder

AC 24V oder

DC 24V oder }jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-

DC 12V oder J spannung nach den fir die jeweilige

Anwendung guiltigen Normen

bei Spannungsausfall: Abfallen der beiden Offner im
Wirkstromkreis

ca. 3 VA

2 Anschlusse (fihren Schutzkleinspannung SELV), wirksam
auf 2 Ausgangsrelais mit einschaltbarer Selbsthaltung

18 Ver L 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)

0,5 mA.

ca. 30 kQ bzw. ca. 33 yS (Leitwert)

mittels Zenerdiodenschaltung (Z10) im Standaufnehmer

Ausgangsrelais 1 und 2 mit je 1 einpoligen potentialfreien
Offner im Ruhestromprinzip, Offner 1: Alarm (KI. 9, 10),
Offner 2: Leitungsbruch (KI. 12, 13)

3 LED (siehe Seite 3-5-14)

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm (MaRbild siehe Seite 3-5-14)
obenliegende Gehauseklemmen

IP 20

Schnellbefestigung fiir U-Schiene nach DIN 46 277 und
DIN EN 50022 oder Befestigung Uiber zwei Bohrungen

beliebig
- 20°C bis + 60°C

1000 m
siehe Seite 3-5-11
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Der elektrische Anschluss
Standaufnehmer/Messumformer ist
wie im folgenden Beispiel aufge-
zeigt vorzunehmen (identisch fur
Ausflihrungsvarianten a) und b),
siehe Seite 3-5-2, und fiir beide
Messumformer-Typen).

Der Standaufnehmer wird Giber
Klemmen im Anschlusskasten oder
Uiber einen Stecker oder bei der
Version mit frei herausgefiihrter
Anschlussleitung direkt an die
Klemmen 7 und 8 des
Messumformers angeschlossen.
Dabei ist es nicht wichtig, welcher
der beiden Z10-beschalteten
Anschliisse des Reedkontaktes an
die Klemme 7 kommt. Im mitgelie-
ferten Anschlussplan sind die
Klemmennummern, Stecker-

Prinzip-Anschlussbild

Eingang, entrée, input []

Limitstar 1ﬂ1ﬂ I

bt
c (@”:ﬂﬂ -ucﬂmum

ll:ﬂb\'
16 15

HoOH

2e2mm10

f@ﬁu

‘| |i TSR bzw. NTR

\ Sondenrohr

E'?' - 3“\- Stellring

Schwimmer
mit Magnet

e Stellring

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand

belegungen oder Adernfarben/Kabelkennzeichnungen ersichtlich. Fiir den Uberfiillalarm wird
immer der mit S1 gekennzeichnete Kontakt verwendet.
Die Meldeeinrichtung wird an die Klemmen 9 und 10 angeschlossen (bzw. zusatzlich an die

Klemmen 12 und 13).

Darstellung der Ausgangskontakte des Messumformers Limitstar 101/S

Limitstar 101/S Leitungsbruch Gutzustand Hochalarm
spannungslos
Rel.2 Rel.1 Rel.2 Rel.1 Rel.2 Rel.1 Rel.2 Rel.1
13 12 10 9 13 12 10 9 13 12 10 9 9
LEDs dunkel: gelbe LED blinkt: griine LED leuchtet: rote LED leuchtet:
Messumformer Messumformer Messumformer Messumformer

spannungslos,
beide Ausgangsrelais

unter Spannung,
Leitungsbruch,

unter Spannung,
max. Fullstand nicht erreicht,

unter Spannung,
max. Fullstand erreicht,

abgefallen, beide Ausgangsrelais beide Ausgangsrelais Ausgangsrelais 1 abgefallen,

Ausgangskontakte abgefallen, angezogen, Ausgangskont. 1 geschlossen,
geschlossen Ausgangskontakte Ausgangskontakte Ausgangsrelais 2 angezogen,
geschlossen geoffnet Ausgangskontakt 2 geoffnet

MaRbild Limitstar 101/S

75

= ~

&)
35,5

110
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ola Niveau-Regelgerate
mit Magnetschaltern

und Hahnflissigkeitsstandsanzeiger
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ola Magnetschalter
HMW/3/.. und HMW/1/..

Aufbau und Arbeitsweise

Die Magnetschalter HMWI/3/.. und HMW/1/.. besitzen ein Gehause, welches mit-
tels einer an diesem Gehause angebrachten Rohrschelle an einem Rohr befestigt
werden kann. Im Gehduse befinden sich eine Anschlussklemme und ein Mikro-
schalter, an dessen Fahne ein Magnet angebracht ist. Ist der Magnetschalter
montiert und wird der an der Mikroschalterfahne befindliche Magnet durch einen
sich im Rohr auf- oder abwarts bewegenden Magneten beaufschlagt, wird eine
Lageanderung der Fahne des Mikroschalters und dadurch eine elektrische Schal-
tung hervorgerufen.

Die Magnetschalter haben ein sogenanntes bistabiles Verhalten, d. h. sie bleiben
in dem Schaltzustand, in den sie durch die Beeinflussung durch den Magneten
versetzt wurden. Sie schalten erst wieder um, wenn der Magnet sie in entgegen-
gesetzter Richtung beaufschlagt.

Magnetschalter
HMW/3/32,
an transparentem PVC-Rohr befestigt und
durch PP-Schwimmer beaufschlagt

4-1-3 178



ola Magnetschalter
HMW/3/.. und HMWI/1/..

Fiir die Verwendung an vibrierenden Maschinen oder an schock- oder vibrations-
gefahrdeten Orten sind die Magnetschalter nicht geeignet.

Technische Daten HMWY/3/.. HMWI/1/..
Anwendung normale Anwendung Schwachstromanwendung
Schaltspannung zwischen zwischen
AC/DC 24 V und AC/DC 250 V| AC/DC 1 V und AC/DC 42 V

Schaltstrom zwischen zwischen

AC 20 mAund AC3 (1) A |AC 0,1 mA u. AC 100 (50) mA

bzw. zwischen bzw. zwischen

DC 20 mA und DC 100 mA DC 0,1 mA und DC 10 mA

Schaltleistung max. 500 VA max. 4 VA
bzw. 10 W bzw. 0,4 W
Wirkprinzip magnetbetatigter bistabiler Mikroschalter,
potentialfreier Wechsler
Gehause PP,
ca. 65 x 50 x 35 mm

Schutzart IP65

Rohrschellen-Material und
Rohrschellen-@ (Zusatz
zur Typenbezeichnung)

* 28 Edelstahl, fir RohrauRen-& von 28 mm

* 32 PP, auf Wunsch Edelstahl, fir RohrauRen-@ von 30-32 mm

* 40 Edelstahl, fir RohrauRen-@ von 35-40 mm

* 60 Edelstahl, fir RohrauRen-@ von 50-70 mm
Einbaulage senkrecht (Kabeleinfliihrung muss nach unten weisen)
Temperatureinsatzbereich + 1°C bis + 60°C
VDE-Zeichen- N PN
genehmigungen A @ ‘),22 6 \),22

I EmC EmC

Einbauhinweis fiir Magnetschalter HMW/...

Um die Rohrschelle des Magnetschalters HMW/... nicht zu beschadigen, darf sie
nur vorsichtig und keinesfalls ruckartig geéffnet werden.

Dies gilt ganz besonders fiir die Rohrschelle aus PP fiir RohrauBendurchmesser
von 30-32 mm.

Hier wird empfohlen, die Rohrschellen-Enden nur soweit wie nétig fiir den zu um-
fassenden Rohrschellendurchmesser zu 6ffnen.

Die beste Montage erfolgt durch leichtes Andriicken der leicht geoéffneten Rohr-
schellen-Enden gegen das zu umschlieBende Rohr. Bei dieser Montageart gleitet
die Rohrschelle so eng wie moglich um das Rohr.
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Funktions-Prinzipbilder:
Darstellung des Schaltpunktes und der Schalterstellung nach der Bewegung des
Schwimmers am Magnetschalter vorbei

von oben nach unten von unten nach oben
Schwimmer Schwimmer
N SW 25x142/PP, & SW 25x142/PP,
° rote Schwimmer- _ & rote Schwimmer-
B hélfte oben 3 & hélfte oben
Q~§ Qs
= E Permanent-Magnet ol &S Permanent-Magnet
©o| <SS o Sn
7182 | 8¢
3 83
58 58
%G 28
s S
~
=
g © of 5
~ 1 ~
©
© ©
© 1
1 &’ QL
QL R}
2 =
= o
<
S 8
I £
S w
w
I
|
VJ-__/\-‘
|
; Schwimmer Schwimmer
wEv N Sw 25x142/PVDF, s SW 25x142/PVDF,
] 2 I~ rote Schwimmer- _E rote Schwimmer-
S éi g hélfte oben g.‘g hélfte oben
! ‘_(:: :.‘\:U % |- Permanent-Magnet 3 § é Permanent-Magnet
2% Cl8s
S8
2 S S<
) ] 25
2
(%]
=}
o~ I =
A @ 1
! | J| ©
° =
: ' : ®
5 [ £
2 i o
kS
[in] |
| -
|

MaRe bezogen auf eine Fliissigkeit mit einem spezifischen Gewicht von 1 g/cm?®
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Funktions-Prinzipbilder:

Darstellung des Schaltpunktes und der Schalterstellung nach der Bewegung des
Schwimmers am Magnetschalter vorbei

von oben nach unten von unten nach oben
~l~ ~—l~
| |
=& ‘ Schwimmer ‘
<83E ! SW 25x140/Glas N !
R‘g‘ig.§co$o> 8 5 coé»o;
1| S52§ ‘ Permanent-Magnet <5 g ‘
389 ‘ 9|s2EN] | LN Schwimmer
. : SE )
\ ). ) | 885 | SW 25x140/Glas
Y i S 8235 ‘
g i i (%]
i : l A ® ‘ Permanent-Magnet
®'ss| D . )
[30) - 7
S : S B
AN - @ !
Qo 8 < 4
) S @
= o
< S
S I .
i8] IS ;
s ]
m

MaRe bezogen auf eine Fliissigkeit mit einem spezifischen Gewicht von 1 g/cm?

Zubehor fur Magnetschalter HMW/...

SW 25x142/PP
(kleiner PP-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)

25,

142

SW 25x142/PVDF
(kleiner PVDF-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)

2255

142
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SW 25x140/Glas
(kleiner Glas-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)
@25
@22

F

] i(/k

~ 140




ola Zzubehér fiir Magnetschalter HMW/...

GG 25x160/PP/E GG 30x90/PP/PP
(kleines PP- (mittleres PP-Gegengewicht
Gegengewicht mit eingebautem Magneten,
mit eingebautem fir PP-Seil 3 mm @)
Magneten,
fiir Edelstahlseil
1,5 mm @,
fiir ENVM/E) I

160

90

| e
o] o AN
X 2 (o)
S o L
Gewicht: ~ 330 g : A4
GG 25x160/PP/PP Gewicht: ~ 160 g

(kleines PP-
Gegengewicht
mit eingebautem
Magneten,
fiir PP-Seil

3 mm @,
fur ENVM/PP)

160

GG 50x90/PP/PP
(groRes PP-Gegengewicht
mit eingebautem Magneten,
fir PP-Seil 3 mm Q)

i
i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i
?,,

o
N L
Gewicht: ~330 g Q.j. :

GG 25x90/PP/PP

(kleines PP-
Gegengewicht @4

mit eingebautem .
Magneten, :F
[}
Q

90

fiir PP-Seil
3mm @,
fur ENVM/PP/PVC)

90

25
)
j

Gewicht: ~ 160 g
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ola Zubehér fiir Magnetschalter HMWI...

SW 32x120/PP
(mittlerer PP-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)

120

SWS 165x120/E *
(groBer Schwimmer aus Edelstahl 1.4571,
mit Sand-Teilfilllung zur Beschwerung,
ohne Magnet)

Gewicht: ~ 730 g g8

~ 138

120

i
i
i
i
i
i
I
i
i
i
i
i
j
i
1

2 165

SW 50x100/PP
(groBer PP-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)

100

SWS 190x120/PP *
(groRer PP-Schwimmer,
mit Sand-Teilfiillung zur Beschwerung,
ohne Magnet)

Gewicht: ~ 800 g

120

* Abbildung in verkleinertem MaRstab im
Vergleich zu den nebenstehenden
Zeichnungen
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SWS 90x111/PP/HK *
(kleiner PP-Schwimmer,
aus Vollmaterial, ohne Magnet)

290

| 540
S

i —|T ¥

111

Gewicht: ~ 490 9\3_4_




ola Zzubehér fiir Magnetschalter HMW/...

Verbindungsstiick fiir 2 Rohre mit @ 32 mm

a 32 \
\
|
|

||||||||| Verschraubung HA/230

aus PP
ohne Unterteil

= =3

. Verbindungsstiick
aus PP

~ 100

ﬁ Verschraubung HA/230
— aus PP
MIUTIIN | ofne Unterteil

2 Halterungen fiir 1 Rohr mit @ 32 mm

i
i
: Detail X
i
\
\

, i
== :
| g _ Verschraubung HA/230
| ‘ aus PP
|
|
o
RV | == O-Ring KG/13 aus FPM
1 ‘
21 — /' Ubergangsstiick D/273 aus PP
AN | .
‘/\ e1l 7 == O-Ring KG/13 aus FPM
e
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ola Hahnflussigkeitsstandsanzeiger
HA/... und HAM/...

Aufbau und Arbeitsweise

Typ HA/...

Der Hahnflissigkeitsstandsanzeiger HA/... besteht aus
2 Absperrventilen mit Anschlussflanschen oder Rohrge-
winde-Anschlissen, 1 dazwischenliegenden Schauglas
und 1 Absperrventil zur Leerung des Schauglases. Er dient
zur direkten optischen Anzeige des Flllstandes im
Schauglas des Gerates nach dem Prinzip der kom-
munizierenden Réhren.

Typ HAM...

Der Hahnflussigkeitsstandsanzeiger HAM/... besteht aus
einem Gerat HA/..., welches zusatzlich mit einem Schwim-
mer mit eingebautem Permanentmagneten und mit bistabi-
len Magnetschaltern zur Signalisierung von Fullstandsho-
hen oder zur Steuerung von Pumpen oder Magnetventilen
versehen ist.

Die Magnetschalter haben ein sogenanntes bistabiles Ver-
halten, d.h. sie bleiben in dem Schaltzustand, in den sie
durch die Beeinflussung durch den Magneten versetzt wur-
den. Sie schalten erst wieder um, wenn sie der Magnet in
entgegengesetzter Richtung beaufschlagt.

HAM/E 32
mit
PP-Schwimmer
SW 25x142/PP
und
mit 2
Magnetschaltern
HMW/3/32

Fur die Verwendung an vibrierenden Maschinen oder an
schock- oder vibrationsgefahrdeten Orten sind die Gerate
nicht geeignet.

185 4-1-10



Technische Daten

HA/E 32

Armaturen-Werkstoffe

Abmessungen der
Anschlussflansche

MaR des Ablassorgans
Schauglas-Werkstoff

Mittenabstand
(siehe Seite 4-1-12)

AuRerer Durchmesser
des Schauglases

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit

Technische Daten

Edelstahl 1.4571 und 1.4401

DN 32 PN 6 oder DN 32 PN 10/16,
andere Abmessungen und Rohrgewinde-Anschluss
anstelle der Flansche auf Anfrage

"

Borosilikatglas; auf Wunsch: PVC transparent

nach Wunsch bis 1500 mm, langer auf Anfrage

32 mm
senkrecht

+ 1°C bis + 60°C,
andere Temperatureinsatzbereiche auf Anfrage

fir drucklose Anwendungen

HAM/E 32

Technische Basis-Daten

Schwimmer

Magnetschalter

Schaltspannung / Schaltstrom /
Schaltleistung

Max. Magnetschalter-Anzahl

4-1-11

siehe oben

* SW 25x142/PP
(kleiner PP-Schwimmer mit eingebautem Magneten,
25,5 mm @ x 142 mm) fir Flissigkeiten mit
spezifischen Gewichten von > 0,8 g/cm?

+ SW 25x142/PVDF
(kleiner PVDF-Schwimmer mit eingebautem Magneten,
25,5 mm @ x 142 mm) fir Flissigkeiten mit
spezifischen Gewichten von > 1 g/cm?

* SW 25x140/Glas
(kleiner Glas-Schwimmer mit eingebautem Magneten,
25 mm @ x 140 mm) fur Flussigkeiten mit
spezifischen Gewichten von > 1 g/cm?

HMW/3/32 oder HMW/1/32
(siehe Seiten 4-1-3 ff.)

siehe technische Daten der einzelnen Magnetschalter

nach Wunsch und nach Lange des Schauglases
186



MaRbild HAM/E 32 MaRbild HAM/E 32
mit Schutzgitter
~195 ~195
~ 165 ~ 165
Standard- Standard-
5 B flansch 5 u flansch
, 1% DN32PN6 | % DN 32 PN 6
] R <~ bzw. DN 32 1 K < bzw. DN 32
T PN 10/16; PN 10/16;
- B andere T I andere
® I Grél3en ® Gré3en
* T3 auf Anfrage < Halter—f auf Anfrage
2 : 2 5stave [T
S I HMW/./32 S| @6aus M HMW/./32
<@ S i
5 € g Edelstah il
$| Schauglas || S Schauglg;;_ vl
kS ] . bS]
é 032 S Halter— -
S SchW/mrga; E Schwimmer |
SW—hil
§ 25x142/PP HMW/./32 ‘S 25x142/PP | Il
g 5 Il
17} 1% I
B B i
) g Ll
E Standard- = Halter—{1_1 Standard-
S flansch S flansch
DN 32 PN 6 DN 32 PN 6
bzw. DN 32 bzw. DN 32
3 1/ PN 10/16; [ % PN 10/16;
™ andere ™ andere
N GréBen N GréBen
~ auf Anfrage T auf Anfrage
l
) Innengewinde G%s ) Innengewinde G*/s
Verwendbare Schwimmer
SW 25x142/PP SW 25x142/PVDF SW 25x140/Glas

(kleiner PP-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)

9255

142

(kleiner PVDF-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)

142

(kleiner Glas-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)

@25

rr@

I\

fo- 60
|

~ 140
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Technische Daten HA/PP
Armaturen-Werkstoffe BE
Abmessungen der

Anschlussflansche DN 32 PN 6,

MaR des Ablassorgans

Schauglas-Werkstoff

Mittenabstand
(siehe Seite 4-1-14)

AuRerer Durchmesser
des Schauglases

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

Druckbestéandigkeit

Technische Daten

andere Abmessungen auf Anfrage

*s”

Borosilikatglas; auf Wunsch: PVC transparent

nach Wunsch bis 1500 mm, langer auf Anfrage

32 mm

senkrecht

+ 1°C bis + 60°C,
andere Temperatureinsatzbereiche auf Anfrage

nur fur drucklose Anwendungen

HAM/PP

Technische Basis-Daten

Schwimmer

Magnetschalter

Schaltspannung / Schaltstrom /

Schaltleistung

Max. Magnetschalter-Anzahl

4-1-13

siehe oben

* SW 25x142/PP
(kleiner PP-Schwimmer mit eingebautem Magneten,
25,5 mm @ x 142 mm) fir Flissigkeiten mit
spezifischen Gewichten von > 0,8 g/cm?

* SW 25x140/Glas
(kleiner Glas-Schwimmer mit eingebautem Magneten,
25 mm @ x 140 mm) fur Flussigkeiten mit
spezifischen Gewichten von > 1 g/cm?

HMW/3/32 oder HMW/1/32
(siehe Seiten 4-1-3 ff.)

siehe technische Daten der einzelnen Magnetschalter

nach Wunsch und nach Lange des Schauglases
188



MaRbild HAM/PP

~ 235
~ 205
(=)
['s)
]
Standard-
flansch ;
DN 32 PN 6, /
Form B,
andere Sechskantteile HMW7./32
GréBen SW 41 2
auf Anfrage ey
3
5
©
g
<
()
S
<
S
<
Schwimmer SW 25x142/PP s
2
2
Schauglas @ 32 g
Q
©
<
2
S
HAM/PP
mit
PP-Schwimmer
SW 25x142/PP
und
mit 2
Magnetschaltern
Innengewinde G%s - HMWY/3/32
Verwendbare Schwimmer
25
2255 222
S VAN @
(000
[ SW 25x142/PP

(kleiner PP-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)

=

I SW 25x142/PVDF
(kleiner PVDF-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)

< — ®
- ]
|
‘ | i SW 25x140/Glas

(kleiner Glas-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)
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ola Niveauregler NVM/... und NEM/...

Magnetgesteuerte Regelgerite
fiir die automatische Steuerung von Fliissigkeitsstanden

Aufbau und Arbeitsweise

Die Niveauregler NVM/... und NEM/... besitzen
einen Schwimmer und eine Schwimmer-
stange. Am dem Schwimmer entgegengesetz-
ten Ende ist ein Magnet angebaut. Der
Schwimmer folgt dem Flussigkeitsstand der zu
kontrollierenden Flissigkeit und verschiebt je
nach Flissigkeitsniveau die Schwimmer-
stange nach oben oder unten. Diese ist im
Einschraubnippel des Gerates geflihrt. Ober-
halb des Nippels ist fir Schwimmerstange und
Magnet ein Fuhrungsrohr angebracht. An die-
sem sind verstellbare Magnetschalter ange-
ordnet. Die Magnetschalter haben ein soge-
nanntes bistabiles Verhalten, d. h. sie bleiben
in dem Schaltzustand, in den sie durch die Be-
einflussung durch den Magneten versetzt wur-
den. Sie schalten erst wieder um, wenn der
Magnet sie in entgegengesetzter Richtung be-
aufschlagt.

Bei den Typen NVM/... ist das Flihrungsrohr
aus transparentem PVC, was eine direkte
Sichtanzeige des Fliissigkeitsstandes er-
moglicht. Bei den Typen NEM/... hingegen
ist es aus Edelstahl ausgefihrt.

4-1-15 190

NVM/E/B
mit 4
Magnetschaltern
HMW/3/32

NEM 148
mit 3
Magnetschaltern
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ola Niveauregler NVM/...

mit Fliihrungsrohr aus transparentem PVC

Technische Daten

NVM/PP/C | NVM/PP/B NVM/E/IC | NVM/E/B

Schwimmer

Schwimmerstange

Max. Lange der Schwimmer-
stange (MaR L) bei einem
spezifischen Gewicht der
Flussigkeit von 1 g/cm?
 Stange aus Edelstahl 1.4571
 Stange aus Titan

Magnetkapselung
Einschraubnippel

Option: Einbauflansch fiir den
Einbau des Gerates von aul’en

Schwimmerstangen-
durchfiihrung

Fiihrungsrohr

Angebaute Magnetschalter
Max. Magnetschalter-Anzahl
Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Option

PP,
63 mm @ x 85 mm @
140 mm

Edelstahl 1.4571,
63 mm @ x 97 mm @;
140 mm auf Anfrage:
130 mm @,
148 mm @,
180 mm @
und
200 mm @

Edelstahl 1.4571 oder Titan,
6 mm @,
Lange nach Wunsch,
gemessen ab der Dichtflache des Einschraubnippels,
und zwar ohne Schwimmer (MaB L, siehe Seite 4-1-18)

700 mm 800 mm 200 mm 900 mm
1200 mm 1200 mm 450 mm 1200 mm
max. Langen bei anderen spezifischen Gewichten
auf Anfrage
BB
PP, Edelstahl 1.4571,

G1 G1

« fUr die Typen NVM/PP/C und NVM/E/C:
Vierkantflansch aus Edelstahl, PP oder PVDF
« fUr die Typen NVM/PP/B und NVM/E/B:
Flansch DN 100 oder grof3er aus beliebigen Werkstoffen

POM; auf Anfrage: PTFE
PVC transparent,

32 mm @ x sich aufgrund der Schwimmerstangenlange
ergebender Hohe (siehe Seite 4-1-18)
HMWY/3/32 oder HMW/1/32 (siehe Seiten 4-1-3 ff.)
nach Wunsch und nach Lange des Fuhrungsrohres
senkrecht
+ 1°C bis + 60°C
nur fur drucklose Anwendungen
Chemikalienschutz,
bestehend aus:

» Schrumpfschlauch
aus PVDF
Uber Schwimmerstange
» Ubergangsstlick aus PP
zum Schwimmer
» Schwimmerstangen-
durchfiihrung
aus PTFE anstelle POM

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Rilhrwerksbehéltern), an
vibrierenden Maschinen oder an schock- oder vibrationsgefidhrdeten Orten sind

die Gerate nicht geeignet.
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ola Niveauregler NEM/...
mit Fiihrungsrohr aus Edelstahl 1.4571

Technische Daten

NEM 130
NEM 148
NEM 180
NEM 200

NEM 63 NEM 97

Schwimmer

Schwimmerstange

Max. Lange der Schwimmer-
stange (MaR L) bei einem
spezifischen Gewicht der
Flussigkeit von 1 g/cm?

» Stange aus Edelstahl 1.4571
» Stange aus Titan

Magnetkapselung
Einschraubnippel
Option:

Einbauflansch fiir den Einbau
des Gerates von aullen

Schwimmerstangen-
durchfiihrung

Fihrungsrohr
Angebaute Magnetschalter

Max. Magnetschalter-Anzahl
Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit

Edelstahl 1.4571,
63 mm @ x 97 mm @

140 mm hoch

NEM 130: 130 @ mm
NEM 148: 148 @ mm
NEM 180: 180 @ mm
NEM 200: 200 @ mm

Edelstahl 1.4571 oder Titan,
6 mm @,
Lange nach Wunsch,
gemessen ab der Dichtflache des Einschraubnippels,
und zwar ohne Schwimmer
(MaB L, siehe Seite 4-1-18)

200 mm 900 mm 1200 mm
450 mm 1200 mm 1200 mm
max. Langen bei anderen spezifischen Gewichten
auf Anfrage
PP
Edelstahl 1.4571, G1
Vierkantflansch | Flansch DN 100 auf Anfrage

oder grofer
aus beliebigen
Werkstoffen

aus
Edelstahl,
PP oder PVDF

POM; auf Anfrage: PTFE

Edelstahl 1.4571,
28 mm @ x sich aufgrund der Schwimmerstangenlange
ergebender Hohe (siehe Seite 4-1-18)

HMW/3/28 oder HMW/1/28
(siehe Seiten 4-1-3 ff.)

nach Wunsch und nach Lange des Flhrungsrohres
senkrecht

+ 1°C bis + 60°C;
andere Temperatureinsatzbereiche auf Anfrage

nur fir drucklose Anwendungen

die Gerate nicht geeignet.

Fir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehéltern), an
vibrierenden Maschinen oder an schock- oder vibrationsgefiahrdeten Orten sind

4-1-17

192




4-1-18

Z-3+1
® _
. G~ 06 ~
o —
& o g / ™
5 © . W [y I mF : o AN
a [ Q /
o t %H ] e ey _ e u
2w S _ T _ - M
z3 - T 05 1 \
m..1 Ui -

= NETV . e
£y 2

G +3
3 vh~ vi~| 0e+3
& Sr-1=S Sy Sr-1=S 9¥L @ [9Bny
= (usjeq ayasiuyos} ayais ‘xew)
o I+7 yasunmuspuny] yoeu J
opL+3+72
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@ Riickstellung bei fallendem Magneten
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ola Niveauregler ENVM!...

Magnetgesteuerte Regelgerite
fiir die automatische Steuerung von Flissigkeitsstianden

Aufbau

Die Niveauregler ENVM/.. bestehen aus:

* einem in den zu Uberwachenden Behalter abzuhdngenden Schwimmer,

» einer Uber diesem Behalter in der Weise zu befestigenden Bockrolle, dass der Schwim-
mer im Behalterinneren frei beweglich auf- und abschwimmen kann,

» einem aulerhalb des Behalters zu befestigenden transparenten Flihrungsrohr mit obenlie-
gender Bockrolle, innenliegendem Gegengewicht (mit eingebautem Magneten) und mit

Wandhaltern,

» einem zwischen dem Schwimmer und dem Gegengewicht gespannten Seil und
» auf dem transparenten PVC-Rohr montierten, verstellbaren, bistabilen Magnetschaltern
des Typs HMW/3/32 oder HMW/1/32.

Arbeitsweise

Der steigende bzw. fallende Fillstand im Behélter lasst den Schwimmer nach oben bzw.
unten gleiten. Uber das mit einem Magneten ausgestattete Gegengewicht, welches uber
das Seil mit dem Schwimmer verbunden ist, werden entsprechend der Niveauhdéhe im Be-
hélter die auf dem auRenliegenden Fuhrungsrohr montierten Magnetschalter beaufschlagt.

Durch ihr bistabiles Verhalten bleiben diese in dem Zustand, in den sie durch die Beeinflus-
sung durch den Magneten versetzt wurden. Sie schalten erst wieder um, wenn der Magnet
sie in entgegengesetzter Richtung beeinflusst.

Technische Daten

ENVM/E | ENVM/PP | ENVM/PP/PVC

Schwimmer

Verbindungsseil

Fihrungsrohr

Bockrollen

Wandhalter

Gegengewicht

Angebaute Magnetschalter
Max. Magnetschalter-
Anzahl

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit
4-1-19

SWS 165x120/E | SWS 190x120/PP |SWS 90x111/PP/HK
(siehe Seite 4-1-8)

Edelstahl 1.4401, | PP; auf Anfrage: PTFE,
1,5mm@x25m, 3mm@x25m, | 3mm@x3m,
andere Langen auf Anfrage

PVC transparent,
32 mm @ x 1500 mm 32 mm @ x MalRe
(gemessen ab Unterkante (A+B+C)
des Bockrollenbefestigungsblocks), (siehe Prinzipbild
langer auf Anfrage Seite 4-1-23)
Messing vernickelt | POM PP

Stahl verzinkt;
auf Anfrage: Edelstahl oder Kunststoff

GG 25x160/PP/E | GG 25x160/PP/PP | GG 25x90/PP/PP
(siehe Seite 4-1-7)

HMW/3/32 oder HMW/1/32
(siehe Seiten 4-1-3 ff.)
nach Wunsch und nach Lange des Fuhrungsrohres
senkrecht

+ 1°C bis + 60°C,
hohere Temperaturen auf Anfrage |

nur fir drucklose Anwendungen
194



ola Niveauregler ENVM!...

Magnetgesteuerte Regelgerite
fur die automatische Steuerung von Fliissigkeitsstanden

ENVM/E ENVM/PP/PVC

Fir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z.B. in Rithrwerksbehéltern), an
vibrierenden Maschinen oder an schock- oder vibrationsgefdahrdeten Orten sind die
Geréte nicht geeignet.
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Prinzipbild Niveauregler ENVM/E

an)

Bockrolle zur Montage
am Behélter

Edelstahlseil, @ 1,5

Schwimmer aus Edelstahl
SWS 165x120/E
mit Sand-Teilfiillung

~ 120

4
\

Q S)
J auf dem transparenten PVC-Rohr /\A@.%tl

fest montierte Bockrolle

Wandhalter aus -
verzinktem Stahl
oder Edelstahl\

+—

Magnetschalter
HMW/./32

Fiihrungsrohr aus

transparentem PVC, @ 32

Ansicht: X

Gegengewicht aus PP

mit eingebautem Magneten

4-1-21

GG 25x160/PP/E -

x? il
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Prinzipbild Niveauregler ENVM/PP

auf dem transparenten PVC-Rohr
fest montierte Bockrolle

Bockrolle zur Montage
am Behéilter

Wandhalter aus
verzinktem Stahl
oder Edelstahl
PP-Seil, @ 3
Magnetschalter
HMW/./32
Schwimmer aus PP
SWS 190x120/PP
mit Sand-Teilfillung
Fiihrungsrohr aus

transparentem PVC, @ 32

~ 120

@ 190

Ansicht: X

Gegengewicht aus PP
GG 25x160/PP/PP
mit eingebautem Magneten
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Prinzipbild Niveauregler ENVM/PP/PVC

Mal3 B

L]
5T

_‘ hotd
H /T

IS Winkelstiick aus PVC
8
i —A Fihrungsrohr aus
S transparentem PVC, @ 32
O \\
) I ]
s Verschraubung aus PP

L_Ll i L}/
Magnetschalter HMW/./32 .
]
Gewindenippel G1 aus PP
Wandhalter aus
verzinktem Stahl | |
- ‘ PP-Seil, @ 3 oder Edelstahl 6_
= © —1__Schwimmer aus
PP-Vollmaterial Wandhalter aus
' ': 4 SWS 90x111/PP/HK Kunststoff
B als Variante
@90
Ansicht: X

MaR B: 1000 mm Langen
MaR C: 300 mm auf Anfrage

MaR A: 1500 mm } andere

Gegengewicht aus PP
GG 25x90/PP/PP
mit eingebautem Magneten

Verschlussstopfen aus PP
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Ex-
Niveau-Regelgerate
~ mit Magnetschaltern

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de * www.jola-info.de




ola Ex-Magnetschalter
IRN/HMWI/../Ex-1G
&I12G ExiallC T6 Gb

Aufbau und Arbeitsweise der Ex-Magnetschalter

Die Ex-Magnetschalter IRN/HMW/../Ex-1G &: 112 G Exia lIC T6 Gb besitzen ein Gehause,
welches mittels einer an diesem Gehause angebrachten Rohrschelle an einem Rohr
befestigt werden kann. In dem Gehause befinden sich eine Anschlussklemme und ein
Mikroschalter, an dessen Fahne ein Magnet platziert ist. Ist der Magnetschalter montiert
und wird der an der Mikroschalterfahne befindliche Magnet durch einen sich im Rohr auf-
oder abwarts bewegenden Magneten beaufschlagt, wird eine Lageanderung der Fahne des
Mikroschalters und dadurch eine elektrische Schaltung hervorgerufen.

Die Ex-Magnetschalter haben ein sogenanntes bistabiles Verhalten, d. h. sie bleiben in dem
Schaltzustand, in den sie durch die Beeinflussung durch den passierenden Magneten
versetzt wurden, und schalten erst wieder um, wenn der Magnet in entgegengesetzter Rich-
tung wieder vorbeilauft.

Exia IC T8 Gb
INERIS 038TEXD164
1°C - +60°C

Ex-Magnetschalter
IRN/HMW/32/Ex-1G &: 112 G Ex ia llC T6 Gb
an Glas-Rohr befestigt

4-2-1 200



ola Ex-Magnetschalter
IRN/HMW/../Ex-1G
& 112G ExiallC T6 Gb

Fir die Verwendung an vibrierenden Maschinen oder an schock- oder vibrations-
gefdahrdeten Orten sind die Ex-Magnetschalter nicht geeignet.

Technische Daten IRN/HMW/../Ex-1G & 11 2 G Ex ia lIC T6 Gb

Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen
in den explosionsgefahrdeten Bereichen Zone 1 und Zone 2.
Ausflihrung fir die Errichtung in grubengasfiihrenden
Bergwerken auf Anfrage.
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0164

Wirkprinzip magnetbetatigter bistabiler Mikroschalter,
potentialfreier Wechsler
Gehause antistatisches (leitfahiges) PP,
ca. 65 x 50 x 35 mm
Schutzart IP65

Rohrschellen-Material und

Rohrschellen-@ (Zusatz

zur Typenbezeichnung) » 28 = mit Rohrschelle aus Edelstahl,

fur Rohraufen-@ von 28 mm

» 32 = mit Rohrschelle aus Edelstahl,
fur RohrauRen-@ von 30-32 mm

* 40 = mit Rohrschelle aus Edelstahl,
fur RohrauBen-@ von 35-40 mm

* 60 = mit Rohrschelle aus Edelstahl,
flr RohrauRen-@ von 50-70 mm

Einbaulage senkrecht (Kabeleinflihrung muss nach unten weisen)
Temperatureinsatzbereich + 1°C bis + 60°C
VDE-Zeichen- '( )‘
genehmigung (Jénl
EMC

Einbauhinweis

Um die Rohrschelle des Ex-Magnetschalters

IRN/HMW/../Ex-1G & Il 2 G Ex ia IIC T6 Gb nicht zu beschédigen oder zu zersto6-
ren, muss das Offnen derselben vorsichtig und keinesfalls ruckartig oder mit Ge-
walt erfolgen.

Es wird empfohlen, die Rohrschellen-Enden nicht weiter als gerade fiir den zu um-
fassenden Rohrschellendurchmesser zu 6ffnen.

Die beste Montage erfolgt durch leichtes Andriicken der leicht gedffneten Rohr-
schellen-Enden gegen das zu umschlieBende Rohr. Bei dieser Montageart gleitet
die Rohrschelle so eng wie moglich um das Rohr.
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Funktions-Prinzipbilder: Darstellung des Schaltpunktes und der Schalterstellung
nach der Bewegung des Schwimmers

von “oben” nach “unten”
am Ex-Magnetschalter vorbei

—L-
\

~ 66
Schaltpunkt bei fallendem
Schwimmer ab Oberkante
Schaltgehduse gemessen

Schwimmer

SW 25x142/PP,
“rote” Schwimmer-
hélfte oben

Permanent-Magnet

142
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Schwimmer

SW 25x142/PVDF,
“rote” Schwimmer-
hélfte oben

Permanent-Magnet

von “unten” nach “oben”

am Ex-Magnetschalter vorbei

~ 65
Schaltpunkt bei steigen-

dem Schwimmer ab
Oberkante Schaltgehduse
gemessen
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Schwimmer

SW 25x142/PP,
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MaRe bezogen auf eine Fliissigkeit mit einem spezifischen Gewicht von 1 g/cm?
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Funktions-Prinzipbilder: Darstellung des Schaltpunktes und der Schalterstellung
nach der Bewegung des Schwimmers

Schwimmer
SW 25x140/Glas

Permanent-Magnet

von “oben” nach “unten” von “unten” nach “oben”
am Ex-Magnetschalter vorbei am Ex-Magnetschalter vorbe
STy o
SEF® | |
BENQ ! .
SI9FE [ ) |
559 ; Schwimmer o -
- §f§§ g ; ! S N SW 25x140/Glas & gg s !
N|=S83 BES2
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MaRe bezogen auf eine Flissigkeit mit einem spezifischen Gewicht von 1 g/cm?®

SW 25x142/PP
(kleiner PP-Schwimmer
mit eingebautem
Magneten)

255

1 S

142

fl s
24

EQIAN

I
Bt

Zubehor
SW 25x142/PVDF

mit eingebautem
Magneten)

2255

142

(kleiner PVDF-Schwimmer

~ 140

SW 25x140/Glas
(kleiner Glas-Schwimmer
mit eingebautem Magneten)

Diese Schwimmer sind fiir den Einsatz in den explosionsgefahrdeten Bereichen
Zone 1 und Zone 2 bei Gasen der Gruppen IIA und IIB geeignet.
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ola Ex-Niveauregler
IRN/NEM/...[Ex-0G
& 111/2G clIC AT=0

Magnetgesteuerte Ex-Regelgerite
fur die automatische Steuerung
von Fliissigkeitsstanden

Aufbau und Arbeitsweise

Die Ex-Niveauregler IRN/NEM/.../[Ex-0G
& 111/2 G clIC AT=0 besitzen einen Schwim-
mer und eine Schwimmerstange, an deren
dem Schwimmer entgegengesetzten Ende ein
Magnet angebaut ist. Der Schwimmer folgt
dem FlUssigkeitsstand der zu kontrollierenden
Flussigkeit und verschiebt je nach Fliussigkeits-
niveau die Schwimmerstange, die in dem Ein-
schraubgewindenippel des Gerates gefuhrt ist,
nach oben oder unten. Oberhalb des Nippels
ist fir Schwimmerstange und Magnet ein
Fihrungsrohr angebracht, an dem aulen ver-
stellbare Ex-Magnetschalter IRN/HMW/28/Ex-1G
& 1l 2 G Exia lIC T6 Gb angeordnet sind.
Diese Ex-Magnetschalter haben ein sogenann-
tes bistabiles Verhalten, d. h. sie bleiben in
dem Schaltzustand, in den sie durch die Beein-
flussung durch den passierenden Magneten
versetzt wurden, und schalten erst wieder um,
wenn der Magnet in entgegengesetzter Rich-
tung wieder vorbeilauft.

IRN/NEM/148/Ex-0G
mit 2 angebauten Ex-Magnetschaltern
IRN/HMW/28/Ex-1G

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehdltern), an
vibrierenden Maschinen oder an schock- oder vibrationsgefdhrdeten Orten sind
die Gerate nicht geeignet.
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ola Ex-Niveauregler
IRN/NEM/...[Ex-0G
& I11/2G c lIC AT=0

Technische Daten

IRN/NEM/148/... | IRN/NEM/180/... | IRN/NEM/200/...

Anwendung

in eigensicheren Steuerstromkreisen in
den explosionsgefahrdeten Bereichen
» Schwimmer und Schwimmerstange:
Zone 0, 1 oder 2,

» Fihrungsrohr mit Ex-Magnetschaltern
IRN/HMW/28/Ex-1G & Il 2 G Exia lIC T6 Gb:
Zone 1 oder 2.

Ausflhrung fir die Errichtung in grubengasfiihrenden
Bergwerken auf Anfrage.
EG-Baumusterprufbescheinigung
INERIS 03ATEX0164

Schwimmer-Werkstoff
Schwimmer-Abmessungen

Schwimmerstangen-
Durchmesser

Schwimmerstangen-Werkstoff
Schwimmerstangen-Lange

Max. Lange der Schwimmer-
stange (MaR L) bei einem
spezifischen Gewicht der
Flussigkeit von 1 g/cm?

Magnetkapselungs-Werkstoff
Einschraubnippel

Option:

Einbauflansch fiir den Einbau
des Gerates von aulen

Schwimmerstangen-
durchfihrungs-Werkstoff

Fuhrungsrohr

Angebaute Ex-Magnetschalter

Ex-Magnetschalter-Anzahl
Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Edelstahl 1.4571

148 mm & | 180 mm @ | 200 mm @

6 mm
Edelstahl 1.4571

nach Wunsch,
gemessen ab der Dichtflache des
Einschraubnippels, und zwar ohne Schwimmer
(MaRB L, siehe Seite 4-2-7)

1200 mm
Max. Langen bei anderen spezifischen Gewichten
auf Anfrage.

antistatisches (leitfahiges) PP
Edelstahl 1.4571, G1

auf Anfrage

Edelstahl 1.4571

Edelstahl 1.4571,
28 mm @ x sich aufgrund der Schwimmerstangenlange
ergebender Hohe (siehe Seite 4-2-7)

IRN/THMW/28/Ex-1G 112G ExiallC T6 Gb
(siehe Seiten 4-2-1 ff.)

nach Wunsch und nach Lange des Fihrungsrohres
senkrecht
+ 1°C bis + 60°C
nur fur drucklose Anwendungen

Fiir die Verwendung in turbulenten Fliissigkeiten (z. B. in Riihrwerksbehdltern), an
vibrierenden Maschinen oder an schock- oder vibrationsgefiahrdeten Orten sind

die Geréte nicht geeignet.
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Prinzipzeichnung Ex-Niveauregler IRN/NEM/148/Ex-0G & 111/2 G c lIC AT=0
mit 2 angebauten Ex-Magnetschaltern
IRN/HMW/28/Ex-1G & 11 2 G Ex ia llC T6 Gb

~95

028
| N @ @RUckstellung bei fallendem Magneten
i [ > @RUckstellung bei steigendem Magneten
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Tl@ ' EREAES IS @min. Schaltpunkt bei fallendem Magneten
9 o l , .
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Die bei Lieferung jedem Gerat separat beiliegende Montage-, Betriebs-
und Wartungsanleitung muss unbedingt gelesen werden. Den darin
gemachten Vorschriften muss unbedingt Folge geleistet werden.

Die in diesen Unterlagen beschriebenen Geréte diirfen nur durch
entsprechendes, qualifiziertes Fachpersonal eingebaut, angeschlossen
und in Betrieb genommen werden!

Abweichungen gegeniiber den Abbildungen und technischen Daten
vorbehalten.

Die Angaben dieses Prospektes enthalten die Spezifikation der
Produkte, nicht die Zusicherung von Eigenschaften.
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Kontinuierliche
Fullstandsmessung
TSQ und TSK

? - nach dem Schwimmer-Verfahren
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Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 «+ D-67466 Lambrecht
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Fillstands-Messwertgeber TSQ 4-20/...
bestehend aus

* Messwertaufnehmer:
Mittels Schwimmer lber Reedkontakte aufschaltbare Widerstande.

» Stromschleifen-Transmitter:
Ein im Anschlusskasten des Messwertgebers befindliches Modul
in 2-Draht-Technik wandelt die Widerstandswerte
in ein eingepragtes Stromsignal von 4 ... 20 mA um. 5-1-2

Fragebogen fiir die kundenspezifische Auslegung des
Fillstands-Messwertgebers TSQ 4-20/... 5-1-17

Fullstands-Messwertgeber TSK 4-20/...

bestehend aus

¢ Messwertaufnehmer:
Mittels Schwimmer Uber eine Transmissionskette verstellbares Potentiometer.

* Stromschleifen-Transmitter:
Ein im Anschlusskasten des Messwertgebers befindliches Modul
in 2-Draht-Technik wandelt die Potentiometerstellung
in ein eingepragtes Stromsignal von 4...20 mA um. 5-1-18

Grenzwertschalter SKG 420 fiir 1 Grenzwert,
mit integrierter Sensorspeisung 5-1-21

Grenzwertschalter ZKG 420 fiir Zweipunktregelung,
mit integrierter Sensorspeisung 5-1-23

Grenzwertschalter VKG 420-1020 fiir Signalvergleich,

mit integrierter Sensorspeisung 5-1-25
Anzeigeinstrument 5-1-28
Prinzipanschlussbild 5-1-29
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ola Fullstands-Messwertgeber
TSQ 4-20/...

bestehend aus
¢ Messwertaufnehmer:
Mittels Schwimmer iber Reedkontakte aufschaltbare Widerstande.

» Stromschleifen-Transmitter:
Ein im Anschlusskasten des Messwertgebers befindliches Modul in 2-Draht-Technik
wandelt die Widerstandswerte in ein eingepragtes Stromsignal von 4 ... 20 mA um.

Wirkungsprinzip e ™
Auf dem Sondenrohr des Fullstands- ® ®
Messwertgebers TSQ 4-20/... gleitet
dem FlUssigkeitsstand folgend ein
Schwimmer mit eingebautem

Permanentmagneten auf und ab. Im

Inneren des Sondenrohres befindet

sich eine Kette aus Reedkontakten
und in Reihe geschalteten
Widerstanden. Der im Schwimmer

eingebaute Magnet schaltet den /die \® @
jeweiligen, mit dem Schwimmer in
gleicher Position befindlichen
Reedkontakt(e). Dadurch wird ein
quasikontinuierlicher hdéhenproportio-
naler Widerstandsabgriff realisiert.

Die durch das Aufschwimmen bzw. T
Absinken des Schwimmers bewirkte 1 b
Widerstandsanderung wird tber einen
im Anschlusskasten des Fiillstands-
Messwertgebers TSQ 4-20/... inte-
grierten Stromschleifen-Transmitter
erfasst und in einen eingepragten
Strom von 4 ... 20 mA umgewandelt.

Anwendungsgebiet

—q

Der Fullstands-Messwertgeber

TSQ 4-20/... ist fir den Einsatz in -4
- 4

dinnflissigen Medien ohne bzw. mit

nur geringem Feststoffanteil in offe- %:—_
nen oder geschlossenen Behaltern
vorgesehen. Er ist nicht geeignet flr
die Verwendung in Medien, die durch
Ablagerungen,  Verkleben  oder
Auskristallisieren die Schwimmer-
bewegungen auf dem Sondenrohr
behindern kénnten. Fir  die
Verwendung in Flissigkeiten mit

dauerhaft unruhiger Oberflache © |]

und/oder an vibrierenden Maschinen
sind die Gerate nicht geeignet.
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Folgende Typen stehen zur Auswabhl:

Type

Messauflésungsraster
(Abstand zwischen den Reedkontakten)

Max. Sondenrohr-

Lange
3,75 7,5 15 22,5 30 37,5

TSQ 4-20/ED/PI... _ o _ | — | — | — 1500 mm
TSQ 4-20/ED/PK!/... _— (] —_—— | — | — 1500 mm
TSQ 4-20/ED/ES)... b ([ —_— - — | — 1500 mm
TSQ 4-20/ED/E2/... — o _— | | — 1500 mm
TSQ 4-20/ED/E7]... — o - | | — 1500 mm
TSQ 4-20/ED/ES!... - o - || | — 1500 mm
TSQ 4-20/EW/ES/... (] o - |\ | | — 1500 mm
TSQ 4-20/EW/E9Y... - | o o o ([ 4000 mm
TSQ 4-20/P/P/... - o - |\ || 750 mm
TSQ 4-20/P/PGl... - o - ||| — 1500 mm
TSQ 4-20/PVDF/D/... | = o - |\ | — 750 mm
TSQ 4-20/PVDF/W/... | — ([ - | | — 1500 mm
5-1-3 210




Sondenrohr

Schwimmer

Seite

Werkstoff a. g Werkstoff AuBenmale
Edelstahl 1.4571 12 mm PP 53 mm @ x 50 mm 5-1-5
Edelstahl 1.4571 12 mm PP 29 mm & x 50 mm 5-1-5
Edelstahl 1.4571 12 mm | Edelstahl 1.4571 72mm @ 5-1-7
Edelstahl 1.4571 12 mm | Edelstahl 1.4571 445 mm @ x 52 mm 5-1-7
Edelstahl 1.4571 12 mm | Edelstahl 1.4571 52 mm @ x 88 mm 5-1-9
Edelstahl 1.4571 12 mm | Edelstahl 1.4571 98 mm @ 5-1-9
Edelstahl 1.4571 20 mm | Edelstahl 1.4571 98 mm @ 5-1-11
Edelstahl 1.4571 20 mm | Edelstahl 1.4571 97 mm @& x 100 mm 5-1-11
PP 14 mm PP 53 mm @ x 50 mm 5-1-13
PP 16 mm PP 89 mm & x 60 mm 5-1-13
PVDF 14 mm PVDF 53 mm @ x 50 mm 5-1-15
PVDF 16 mm PVDF 89 mm & x 60 mm 5-1-15
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Technische Daten

TSQ 4-20/ED/P/7,5 | TSQ 4-20/ED/PK/7,5

1. Messwertgeber-Teil Messwertaufnehmer
Sondenrohr-Werkstoff Edelstahl 1.4571
Sondenrohr-Durchmesser 12 mm

Sondenrohr-Lange

Max. Sondenrohr-Lange
Einschraubnippel

Schwimmer

Schwimmer geeignet fiir den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht von

Anschlusskasten

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit
bei + 20°C

Messprinzip

Messauflésung

nach Kundenwunsch innerhalb der maximalen
Sondenrohrlange

1500 mm

G2, auf Wunsch G1, auf Wunsch
G1, G1'%2 oder G2; G2, G1%2 oder G2;

auf Wunsch
mit Reduziernippel Temperguss R1%2 oder R2 konisch

PP, 53 mm & x 50 mm PP, 29 mm & x 50 mm
(Einbau durch Muffe R2 (Einbau durch Muffe G1

bzw. G2 mdglich) moglich)
>0,8 g/cm? > 0,85 g/cm?
PP, A 307,
120 x 80 x 55 mm, Schutzart IP65
senkrecht

— 20°C bis + 80°C

max. 2 bar

im Schwimmer befindlicher Magnet bewirkt stufenweises
Aufschalten von Widerstanden innerhalb einer
Widerstandskette mittels Reedkontakten zur Erzeugung
eines quasikontinuierlichen Messsignals

7,5 mm Abstand zwischen den Reedkontakten,
daher Typenbezeichnungs-Erganzung: 7,5

2. Messwertgeber-Teil

Stromschleifen-Transmitter

Messelektronik
Abgleichmdglichkeit

Versorgungsspannung
Messsignal

Anschlielbare Blirde
in der Stromschleife

Anschlussklemmen
EMV

Zweidrahttechnik (polungsunabhéangig)

Spindeltrimmer fir 0% = 4 mA und
Spindeltrimmer fir 100 % = 20 mA
Fertigungstechnischer 0 %-Punkt muss auf 4 mA
eingestellt sein, danach
Feinjustierung am Messbereichsende 100 % (20 mA)
vornehmen

DC 15 - 30 V, polungsunabhangig

Funktion steigend: 0...100% = 4...20 mA
Bei Verlust des Schwimmers ist das Messsignal maximal
und entspricht dem Messsignal, wie wenn die Position des
Schwimmers am oberen Ende des Messbereiches des
Messwertaufnehmers ist.

max. 200 Ohm bei 15 V;
max. 900 Ohm bei 30 V

flr max. 2,5 mm? massive oder max. 1,5 mm? flexible Leiter

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fiir Storfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fur Industriebereich
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Einbauzubehor:
Vierkantflansch aus Edelstahl 1.4571,
PP oder PVDF fir Messwertgeber
TSQ 4-20/ED/P/7,5 TSQ 4-20/ED/PK/7,5 mit Einschraubnippel G1.

mit Einschraubnippel G'/2 Gegenflansch auf Anfrage.
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Technische Daten

TSQ 4-20/ED/E8/7,5 | TSQ 4-20/ED/E2/7,5

1. Messwertgeber-Teil Messwertaufnehmer
Sondenrohr-Werkstoff Edelstahl 1.4571
Sondenrohr-Durchmesser 12 mm

Sondenrohr-Lange

Max. Sondenrohr-Lange
Einschraubnippel

Schwimmer

Schwimmer geeignet flr den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht von

Anschlusskasten

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit
bei + 20°C

Messprinzip

Messauflésung

nach Kundenwunsch innerhalb der maximalen
Sondenrohrlange

1500 mm

G%2, auf Wunsch G1, G1'2 oder G2;
auf Wunsch
mit Reduziernippel Temperguss R1%: oder R2 konisch

Edelstahl 1.4571, Edelstahl 1.4571,

72 mm @ 44.5 mm @ x 52 mm
(Einbau durch Muffe R1%
bzw. G1%2 mdéglich)
>0,7 g/cm? > 0,95 g/cm?®
PP, A 307,
120 x 80 x 55 mm, Schutzart IP65
senkrecht

— 20°C bis + 80°C

max. 12 bar

im Schwimmer befindlicher Magnet bewirkt stufenweises
Aufschalten von Widerstadnden innerhalb einer
Widerstandskette mittels Reedkontakten zur Erzeugung
eines quasikontinuierlichen Messsignals

7,5 mm Abstand zwischen den Reedkontakten,
daher Typenbezeichnungs-Erganzung: 7,5

2. Messwertgeber-Teil

Stromschleifen-Transmitter

Messelektronik
Abgleichmdglichkeit

Versorgungsspannung
Messsignal

AnschlieRBbare Blirde
in der Stromschleife

Anschlussklemmen
EMV

Zweidrahttechnik (polungsunabhéangig)

Spindeltrimmer fir 0% = 4 mA und
Spindeltrimmer fir 100 % = 20 mA
Fertigungstechnischer 0 %-Punkt muss auf 4 mA
eingestellt sein, danach
Feinjustierung am Messbereichsende 100 % (20 mA)
vornehmen

DC 15 - 30 V, polungsunabhéangig

Funktion steigend: 0...100% =4 ...20 mA
Bei Verlust des Schwimmers ist das Messsignal maximal
und entspricht dem Messsignal, wie wenn die Position des
Schwimmers am oberen Ende des Messbereiches des
Messwertaufnehmers ist.

max. 200 Ohm bei 15 V;
max. 900 Ohm bei 30 V

fir max. 2,5 mm? massive oder max. 1,5 mm? flexible Leiter

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anfor-
derungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fiir Storfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fur Industriebereich
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Einbauzubehor:
Vierkantflansch aus Edelstahl 1.4571,
PP oder PVDF fir Messwertgeber
mit Einschraubnippel G1.

TSQ 4-20/ED/E8/7,5 TSQ 4-20/ED/E2/7,5 Gegenflansch auf Anfrage.
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Technische Daten

TSQ 4-20/ED/E7/7,5 | TSQ 4-20/ED/E5/7,5

1. Messwertgeber-Teil Messwertaufnehmer
Sondenrohr-Werkstoff Edelstahl 1.4571
Sondenrohr-Durchmesser 12 mm

Sondenrohr-Lange

Max. Sondenrohr-Lange
Einschraubnippel

Schwimmer

Schwimmer geeignet flr den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht von

Anschlusskasten

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit
bei + 20°C

Messprinzip

Messauflésung

nach Kundenwunsch innerhalb der maximalen
Sondenrohrlange

1500 mm

G2, auf Wunsch G1, G1'2 oder G2;
auf Wunsch
mit Reduziernippel Temperguss R1%: oder R2 konisch

Edelstahl 1.4571, Edelstahl 1.4571,

52 mm & x 88 mm 98 mm @
(Einbau durch Muffe R2
bzw. G2 mdglich)
>0,7 g/cm?
PP, A 307,
120 x 80 x 55 mm, Schutzart IP65
senkrecht

— 20°C bis + 80°C

max. 12 bar

im Schwimmer befindlicher Magnet bewirkt stufenweises
Aufschalten von Widerstanden innerhalb einer
Widerstandskette mittels Reedkontakten zur Erzeugung
eines quasikontinuierlichen Messsignals

7,5 mm Abstand zwischen den Reedkontakten,
daher Typenbezeichnungs-Erganzung: 7,5

2. Messwertgeber-Teil

Stromschleifen-Transmitter

Messelektronik
Abgleichmdglichkeit

Versorgungsspannung
Messsignal

AnschlieRbare Blirde
in der Stromschleife

Anschlussklemmen
EMV

Zweidrahttechnik (polungsunabhéangig)

Spindeltrimmer fiir 0% = 4 mA und
Spindeltrimmer fir 100 % = 20 mA
Fertigungstechnischer 0 %-Punkt muss auf 4 mA
eingestellt sein, danach
Feinjustierung am Messbereichsende 100 % (20 mA)
vornehmen

DC 15 - 30 V, polungsunabhéangig

Funktion steigend: 0...100% = 4...20 mA
Bei Verlust des Schwimmers ist das Messsignal maximal
und entspricht dem Messsignal, wie wenn die Position des
Schwimmers am oberen Ende des Messbereiches des
Messwertaufnehmers ist.

max. 200 Ohm bei 15 V;
max. 900 Ohm bei 30 V

fir max. 2,5 mm? massive oder max. 1,5 mm? flexible Leiter

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anfor-

derungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fiir Storfestigkeit nach den

geratespezifischen Anforderungen fir Industriebereich
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Technische Daten

TSQ 4-20/EW/ES/... | TSQ 4-20/EW/EY/...

1. Messwertgeber-Teil Messwertaufnehmer
Sondenrohr-Werkstoff Edelstahl 1.4571
Sondenrohr-Durchmesser 20 mm

Sondenrohr-Lange

Max. Sondenrohr-Lange
Einschraubnippel

Schwimmer

Schwimmer geeignet fiir den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht von

Anschlusskasten

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit
bei + 20°C

Messprinzip

Messauflésung

nach Kundenwunsch innerhalb der maximalen
Sondenrohrlange

1500 mm | 4000 mm
G1, auf Wunsch G1%2 oder G2;
auf Wunsch
mit Reduziernippel Temperguss R1%: oder R2 konisch
Edelstahl 1.4571, Edelstahl 1.4571,
98 mm J 97 mm @ x 100 mm

>0,7 g/lcm? > 0,8 g/cm?®

PP, A 307,
120 x 80 x 55 mm, Schutzart IP65

senkrecht

— 20°C bis + 80°C

max. 12 bar max. 8 bar

im Schwimmer befindlicher Magnet bewirkt stufenweises
Aufschalten von Widerstanden innerhalb einer
Widerstandskette mittels Reedkontakten zur Erzeugung
eines quasikontinuierlichen Messsignals

wahlweise ... mm Abstand zwischen den Reedkontakten
(Typenbezeichnungs-Erganzung):

3,75 15
7,5 22,5
30
37,5

2. Messwertgeber-Teil

Stromschleifen-Transmitter

Messelektronik
Abgleichmdglichkeit

Versorgungsspannung
Messsignal

Anschlielbare Blirde
in der Stromschleife

Anschlussklemmen
EMV

5-1-11

Zweidrahttechnik (polungsunabhangig)

Spindeltrimmer fir 0% = 4 mA und
Spindeltrimmer fir 100 % = 20 mA
Fertigungstechnischer 0 %-Punkt muss auf 4 mA
eingestellt sein, danach
Feinjustierung am Messbereichsende 100 % (20 mA)
vornehmen

DC 15 - 30 V, polungsunabhéngig

Funktion steigend: 0...100% = 4...20 mA
Bei Verlust des Schwimmers ist das Messsignal maximal
und entspricht dem Messsignal, wie wenn die Position des
Schwimmers am oberen Ende des Messbereiches des
Messwertaufnehmers ist.

max. 200 Ohm bei 15 V;
max. 900 Ohm bei 30 V

fir max. 2,5 mm? massive oder max. 1,5 mm? flexible Leiter

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anfor-
derungen fir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fiir Storfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fir Industriebereich
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Technische Daten

TSQ 4-20/P/P/7,5 | TSQ 4-20/P/PG/7,5

1. Messwertgeber-Teil Messwertaufnehmer
Sondenrohr-Werkstoff PP
Sondenrohr-Durchmesser 14 mm | 16 mm

Sondenrohr-Lange

Max. Sondenrohr-Lange

Einschraubnippel

Schwimmer

Schwimmer geeignet flr den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht von

Anschlusskasten

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

unter Berlicksichtigung
der Sondenrohrlange:
- bis max. 1500 mm

- bis max. 1000 mm

- bis max. 750 mm

- bis max. 500 mm

- bis max. 400 mm

Druckbestandigkeit
bei + 20°C

Messprinzip

Messauflésung

nach Kundenwunsch unter Berticksichtigung der durch
die maximale Temperatur im Behalter maximal méglichen
Sondenrohr-Lange (siehe unten)

750 mm | 1500 mm
G1, auf Wunsch G2;
auf Wunsch mit Reduziernippel PP G2

PP, 53 mm @ x 50 mm PP, 89 mm @ x 60 mm
(Einbau durch Muffe G2

moglich)
> 0,8 g/cm?
PP, A 307,
120 x 80 x 55 mm, Schutzart IP65
senkrecht
— 0°C bis + 40°C
— 0°C bis + 50°C
0°C bis + 60°C 0°C bis + 60°C
0°C bis + 75°C 0°C bis + 75°C
0°C bis + 80°C 0°C bis + 80°C
max. 2 bar

im Schwimmer befindlicher Magnet bewirkt stufenweises
Aufschalten von Widerstéanden innerhalb einer
Widerstandskette mittels Reedkontakten zur Erzeugung
eines quasikontinuierlichen Messsignals

7,5 mm Abstand zwischen den Reedkontakten,
daher Typenbezeichnungs-Erganzung: 7,5

2. Messwertgeber-Teil

Stromschleifen-Transmitter

Messelektronik
Abgleichmaoglichkeit

Versorgungsspannung
Messsignal

AnschlieRbare Birde
in der Stromschleife

Anschlussklemmen
EMV

5-1-13

Zweidrahttechnik (polungsunabhangig)

Spindeltrimmer fur 0% = 4 mA und
Spindeltrimmer fir 100 % = 20 mA
Fertigungstechnischer 0 %-Punkt muss auf 4 mA
eingestellt sein, danach
Feinjustierung am Messbereichsende 100 % (20 mA)
vornehmen
DC 15 - 30 V, polungsunabhangig
Funktion steigend: 0...100% =4 ...20 mA
Bei Verlust des Schwimmers ist das Messsignal maximal
und entspricht dem Messsignal, wie wenn die Position des
Schwimmers am oberen Ende des Messbereiches des
Messwertaufnehmers ist.

max. 200 Ohm bei 15 V;
max. 900 Ohm bei 30 V
flr max. 2,5 mm? massive oder max. 1,5 mm? flexible Leiter

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anfor-
derungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fur Storfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fur Industriebereich
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Schwimmer fiir TSQ 4-20/P/P/7,5
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Einbauzubehor:
Vierkantflansch aus PP fur
Messwertgeber mit Einschraubnippel
G1. Gegenflansch auf Anfrage.
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Technische Daten

TSQ 4-20/PVDF/DI/7,5 | TSQ 4-20/PVDF/W/7,5

1. Messwertgeber-Teil Messwertaufnehmer
Sondenrohr-Werkstoff PVDF
Sondenrohr-Durchmesser 14 mm | 16 mm

Sondenrohr-Lange

Max. Sondenrohr-Lange
Einschraubnippel
Schwimmer

Schwimmer geeignet fiir den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht von

Anschlusskasten

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

unter Berlicksichtigung
der Sondenrohrlange:
- bis max. 1500 mm

- bis max. 1000 mm

- bis max. 750 mm

- bis max. 500 mm

Druckbestandigkeit
bei + 20°C

Messprinzip

Messauflésung

nach Kundenwunsch unter Berlcksichtigung der durch
die maximale Temperatur im Behalter maximal moglichen
Sondenrohr-Lange (siehe unten)
750 mm | 1500 mm
G1, auf Wunsch G2

PVDF,
53 mm & x 50 mm
(Einbau durch Muffe G2

PVDF,
89 mm @ x 60 mm

maoglich)
>1 g/lcm?
PP, A 307,
120 x 80 x 55 mm, Schutzart IP65
senkrecht
— 0°C bis + 45°C
— 0°C bis + 55°C
0°C bis + 70°C 0°C bis + 70°C
0°C bis + 80°C 0°C bis + 80°C
max. 2 bar

im Schwimmer befindlicher Magnet bewirkt stufenweises
Aufschalten von Widerstadnden innerhalb einer
Widerstandskette mittels Reedkontakten zur Erzeugung
eines quasikontinuierlichen Messsignals

7,5 mm Abstand zwischen den Reedkontakten,
daher Typenbezeichnungs-Erganzung: 7,5

2. Messwertgeber-Teil

Stromschleifen-Transmitter

Messelektronik
Abgleichmdglichkeit

Versorgungsspannung
Messsignal

Anschlielbare Blirde
in der Stromschleife

Anschlussklemmen
EMV

5-1-15

Zweidrahttechnik (polungsunabhéangig)

Spindeltrimmer fir 0 % = 4 mA und
Spindeltrimmer fir 100 % = 20 mA
Fertigungstechnischer 0 %-Punkt muss auf 4 mA
eingestellt sein, danach
Feinjustierung am Messbereichsende 100 % (20 mA)
vornehmen
DC 15 - 30 V, polungsunabhéngig
Funktion steigend: 0...100% = 4...20 mA
Bei Verlust des Schwimmers ist das Messsignal maximal
und entspricht dem Messsignal, wie wenn die Position des
Schwimmers am oberen Ende des Messbereiches des
Messwertaufnehmers ist.

max. 200 Ohm bei 15 V;
max. 900 Ohm bei 30 V
flr max. 2,5 mm? massive oder max. 1,5 mm? flexible Leiter

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anfor-
derungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fur Storfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fur Industriebereich
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Schwimmer fiir TSQ 4-20/PVDF/D/7,5
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Einbauzubehor:
Vierkantflansch aus PP fur
Messwertgeber mit Einschraubnippel
G1. Gegenflansch auf Anfrage.
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Fragebogen fiir die kundenspezifische Auslegung des Fiillstands-Messwertgebers
TSQ 4-20/... (bitte Zutreffendes ankreuzen)

5-1-17

Signalauswertung

Gewiinschte Sondenrohrléange
(MaBR G):

* = Mal D bitte angeben, wenn
ausdrucklich gewunscht,
ansonsten 20 mm

—=—— [_] 100 % auf maximal aus-
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wertbare Fillhéhe gesetzt

oder

(1100 % auf gewiinschte

Fillhéhe gesetzt, bei
Uberschreiten bleibt der
100 %-Wert erhalten
oder

100 % auf gewiinschte
Fullnéhe gesetzt, bei
Uberschreiten springt der
Wert auf einen héheren
Wert, z. B. 120 %, und bleibt
erhalten

oder

[ 100 % auf maximal aus-

wertbare Fillhohe gesetzt,
mit Spindeltrimmer wird auf
gewulinschte 100 % Fullhéhe
abgeglichen, bei Uber-
schreiten geht das Signal
kontinuierlich auf Gber

100 %

1 Beginn der Messung mit 0 %

bei Mallangabe Uber der
Unterkante der Sonde, dar-
unter bleibt das Signal auf

0 %, ,negativer" Fullstand ist
nicht méglich

oder

—=s—— [_] Beginn der Messung mit 0 %

bei Fullstand von
Sondenunterkante =
Eintauchtiefe des
Schwimmers
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Position
des
Anschluss-
kopfes:
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(Standard)
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ola Fullstands-Messwertgeber

TSK 4-20/...
bestehend aus

¢ Messwertaufnehmer:

Mittels Schwimmer Uiber eine Transmissionskette verstellbares Potentiometer.

¢ Stromschleifen-Transmitter:

Ein im Anschlusskasten des Messwertgebers befindliches Modul in 2-Draht-Technik wan-
delt die Potentiometerstellung in ein eingepragtes Stromsignal von 4 ...20 mA um.

1

Endlos-Kette

Einschraubnippel

;

*) ca. 60 mm bei Type TSK 4-20/E,
ca. 50 mm bei Type TSK 4-20/EW,
groRerer Abstand auf Wunsch

Anwendungsgebiet

Messpotentiometer

Mechanisches Getriebe

Innenrohre
o Auflenrohr
g Magnetkupplung mit
2 Innen- und AuRenmagnet
% i Schwimmer
g |
é Endlos-Kette
é Arretierung des
5 » Innenmagneten
2 Umlenkrolle

Wirkungsprinzip

Auf dem Sondenrohr des Fillstands-
Messwertgebers TSK 4-20/... gleitet dem
Flissigkeitsstand folgend ein Schwimmer
mit eingebautem Permanentmagneten
auf und ab. Im Inneren des
Sondenrohres befindet sich in dem gro-
Reren von zwei Fuhrungsrohren ein zwei-
ter Magnet, der in eine umlaufende
Endloskette eingefligt ist. Dieser Magnet
folgt dem Schwimmermagneten und
damit dem Flussigkeitsstand. Dadurch
wird die Endloskette verstellt, die ihrer-
seits Uber ein Getriebe im
Anschlusskasten des Fullstands-
Messwertgebers TSK4-20/... auf ein
Potentiometer wirkt. Dadurch wird ein
kontinuierlicher hdhenproportionaler
Widerstandsabagriff realisiert.

Die durch das Aufschwimmen bzw.
Absinken des Schwimmers bewirkte
Widerstandsanderung wird Uber einen im
Anschlusskasten des Fallstands-
Messwertgebers TSK 4-20/... integrierten
Stromschleifen-Transmitter erfasst und in
einen eingepragten Strom von 4...20 mA
umgewandelt.

Der Fullstands-Messwertgeber TSK 4-20/... ist flir den Einsatz in dinnflissigen Medien
ohne bzw. mit nur geringem Feststoffanteil in offenen oder geschlossenen Behaltern vorge-
sehen. Er ist nicht geeignet fur die Verwendung in Medien, die durch Ablagerungen,
Verkleben oder Auskristallisieren die Schwimmerbewegungen auf dem Sondenrohr behin-
dern kénnten. Fur die Verwendung in Flissigkeiten mit dauerhaft unruhiger Oberflache
und/oder an vibrierenden Maschinen sind die Geréate nicht geeignet.

Folgende Typen stehen zur Auswahl:

Sondenrohr Schwimmer
Type Seite
Werkstoff a.9 Werkstoff AuBRenmale
TSK 4-20/E Edelstahl 1.4571 | 28 mm | Edelstahl 1.4571 {148 mm @ x 150 mm|5-1-19
TSK 4-20/EW | Edelstahl 1.4571 | 22 mm | Edelstahl 1.4571 | 97 mm @ x 100 mm |5-1-19
225 5-1-18



Technische Daten TSK4-20/E | TSK4-20/EW
1. Messwertgeber-Teil Messwertaufnehmer
Sondenrohr-Werkstoff Edelstahl 1.4571
Sondenrohr-Durchmesser 28 mm | 22 mm

Sondenrohr-Lange

Max. Sondenrohr-Lange
Einschraubnippel

Schwimmer

Schwimmer geeignet fiir den
Einsatz in Medien mit einem
spezifischen Gewicht von

Anschlusskasten

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit
bei + 20°C

Messprinzip

Messauflésung

nach Kundenwunsch innerhalb der maximalen
Sondenrohrlange

6000 mm
Edelstahl 1.4571, G1%

Edelstahl 1.4571,
148 mm @ x 150 mm

3000 mm
Edelstahl 1.4571, G1

Edelstahl 1.4571,
97 mm @ x 100 mm

>0,7 g/cm? > 0,8 g/cm?

A 113, Polyester, glasfaserverstarkt, 160 x 160 x 90 mm,
Schutzart IP65

senkrecht

0°C bis + 100°C (im Anschlusskasten: 0°C bis + 60°C),
andere Temperatureinsatzbereiche auf Anfrage

max. 10 bar max. 8 bar

im Schwimmer befindlicher Magnet bewirkt Gber
Gegenmagnet, Endloskette, Getriebe und
Potentiometer Widerstandsanderung zur Erzeugung
eines kontinuierlichen Messsignals

kontinuierlich Uber Potentiometerstellung

2. Messwertgeber-Teil

Stromschleifen-Transmitter

Messelektronik

Abgleichmdglichkeit

Versorgungsspannung

Messsignal

Anschlielbare Blirde
in der Stromschleife

Anschlussklemmen
EMV

5-1-19

Zweidrahttechnik (polungsunabhéngig)

Spindeltrimmer fir 0 % = 4 mA und
Spindeltrimmer fir 100 % = 20 mA
Fertigungstechnischer 0 %-Punkt muss auf 4 mA
eingestellt sein, danach
Feinjustierung am Messbereichsende 100 % (20 mA)
vornehmen

DC 15 - 30 V, polungsunabhangig

Funktion steigend: 0... 100 % = 4...20 mA
Bei Verlust des Schwimmers ist das Messsignal maximal
und entspricht dem Messsignal, wie wenn die Position des
Schwimmers am oberen Ende des Messbereiches des
Messwertaufnehmers ist.

max. 200 Ohm bei 15 V;
max. 900 Ohm bei 30 V

fir max. 2,5 mm? massive oder max. 1,5 mm? flexible Leiter

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anfor-

derungen flr Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fiir Storfestigkeit nach den

geratespezifischen Anforderungen fur Industriebereich
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ola Grenzwertschalter SKG 420
fur 1 Grenzwert,
mit integrierter Sensorspeisung,
fur analoges Stromschleifen-Signal
4...20 mA

Anwendungsbeispiel SKG 420

Der Grenzwertschalter SKG 420 versorgt den Fullstands-Messwertgeber in 2-Draht-Technik
flr Stromschleifen-Signal 4...20 mA. Das fullnGhenproportionale Stromsignal (4...20 mA)
des Messwertgebers kann, falls gewilinscht, mit einem Strommesser zur Anzeige gebracht
werden. Der Grenzwertschalter SKG 420 wechselt bei Uber- oder Unterschreiten des
eingestellten Min.- oder Max.-Wertes den Schaltzustand.

O 0000000

switching point ’1\ =3

IMERe!
C € P20 als0

max. AC 250 V, 4 A, 500 VA

4 ...20 mA

00000000

Grenzwertschalter fir U-Schienen-Montage oder Aufbaumontage, mit obenliegenden
Anschlussklemmen, mit 1 Tastkodierschalter und mit integrierter Sensorspeisung.

Das Gerit ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entspre-
chendes Schutzgehduse vorgesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden.
Es ist nur geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Wirkungsprinzip:

Das SKG 420 ist dafiir geeignet, einen 2-Draht-Sensor fir Stromschleifen-Signal 4...20 mA
zu speisen. Der Sensor wird dabei an die Klemmen + 24 V und | des SKG 420 angeschlos-
sen.

Es kénnen weitere Grenzwertschalter SKG 420, ZKG 420 oder VKG 420-1020 in die
Stromschleife eingeschleift werden (Klemmen | und GND).

Mit dem Tastkodierschalter lasst sich ein Grenzwert im Bereich von 0...99 % einstellen.

Liegt die EingangsgroBe unterhalb des eingestellten Grenzwertes, so ist das
Ausgangsrelais angezogen.

Liegt die EingangsgroRe oberhalb des eingestellten Grenzwertes, so ist das
Ausgangsrelais abgefallen (Ruhestromprinzip).

Der jeweilige Schaltzustand des Ausgangsrelais wird mit Leuchtdioden optisch angezeigt.
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Technische Daten

SKG 420 fiir Stromeingang 4...20 mA
oder fiir Spannungseingang 2...10 V

Alternative
Versorgungsspannungen
(AC-Ausfuhrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausflhrungen:

» Klemme 15: —

» Klemme 16: +)

Leistungsaufnahme

Sensorspeisung
(Klemmen 4+ und 5-)

Eingangssignal
(Klemmen 1, 2, 3)

Eingangswiderstand
Schaltpunkteinstellung

Schaltzustandsanzeigen

Reproduzierbarkeit

Wirkstromkreis
(Klemmen 9, 10, 11)

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehéause
Anschluss
Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
EMV

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle
keine andere Versorgungsspannung genannt
wird) oder

AC 240 V oder

AC 115V oder

AC 24V oder
DC 24V oder } jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-
DC 12V oder J spannung nach den fur die jeweilige

Anwendung glltigen Normen
weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage

ca. 3 VA
DC 24 V, Nennstrom max. 25 mA, kurzzeitig kurzschlussfest

4..20 mAoder2..10V
Klemme 1 = | = + Eingang Strom
Klemme 2 = GND = — Eingang
Klemme 3 = U = + Eingang Spannung
Stromeingang 50 Ohm, Spannungseingang 200 kOhm
mittels 1 Tastkodierschalter im Bereich von 0...99 %

zwei rote LEDs zur Anzeige, wenn Grenzwert Uberschritten
oder Grenzwert unterschritten

ca. 1%

1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip,
Arbeitsstromprinzip auf Anfrage.

Das Ausgangsrelais ist angezogen, wenn die
EingangsgroRe unterhalb des eingestellten Grenzwertes liegt.
Das Ausgangsrelais ist abgefallen, wenn die
EingangsgrofRe oberhalb des eingestellten Grenzwertes liegt.

max. AC 250 V
max. AC 4 A
max. 500 VA
Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm
obenliegende Gehauseklemmen
1P20

Schnellbefestigung fir U-Schiene nach DIN 46277 und
DIN EN 50022 oder Befestigung Uber zwei Bohrungen

beliebig
— 20°C bis + 60°C

fir Stéraussendung nach den geratespezifischen Anfor-

derungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fiir Storfestigkeit nach den

geratespezifischen Anforderungen fur Industriebereich

Andere SKG ...-Ausfiihrungen auf Anfrage.
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ola Grenzwertschalter ZKG 420
fur Zweipunktregelung,
mit integrierter Sensorspeisung,
fur analoges Stromschleifen-Signal
4..20 mA

Anwendungsbeispiel ZKG 420

Der Grenzwertschalter ZKG 420 versorgt den Flllstands-Messwertgeber in 2-Draht-Technik
fur Stromschleifen-Signal 4...20 mA. Das flllhéhenproportionale Stromsignal (4...20 mA)
des Messwertgebers kann, falls gewuinscht, mit einem Strommesser zur Anzeige gebracht
werden. Der Grenzwertschalter ZKG 420 dient als Zweipunktregler zwischen zwei einge-
stellten Grenzwerten. Ein Anwendungsfall kénnte die Zweipunktregelung fir einen
Regenwassertank sein zur Sicherstellung der Wasserreserve durch Nachspeisung von
Frischwasser.

Rel
2 Puns-Regler | régulateur 3 2 polnis | 2 poin reguiatar

v
Ve~ [maz. AC 250 V, 4 A, 500 VA !

potentialiveres Ausgang
| AC 230 V |sertie 4 potentiel nul

4 ...20 mA

| 16 15 |poteatiabiree sutpis 1’1_:([—1 @

Zweipunktregler fur U-Schienen-Montage oder Aufbaumontage, mit obenliegenden
Anschlussklemmen, mit 2 Tastkodierschaltern und mit integrierter Sensorspeisung.

Das Gerit ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entspre-
chendes Schutzgehduse vorgesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden.
Es ist nur geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Wirkungsprinzip:

Das ZKG 420 ist daflir geeignet, einen 2-Draht-Sensor fur Stromschleifen-Signal 4...20 mA
zu speisen. Der Sensor wird dabei an die Klemmen + 24 V und | des ZKG 420 angeschlos-
sen.

Es kdnnen weitere Grenzwertschalter SKG 420, ZKG 420 oder VKG 420-1020 in die
Stromschleife eingeschleift werden (Klemmen | und GND).

Mit den 2 Tastkodierschaltern |asst sich jeweils ein Grenzwert fiir den Einschaltpunkt und fur
den Ausschaltpunkt im Bereich von 0...99 % einstellen (Zweipunktregelung).

Liegt die EingangsgroBe unterhalb des eingestellten unteren Grenzwertes, so ist das
Ausgangsrelais angezogen.

Liegt die EingangsgroBRe oberhalb des eingestellten oberen Grenzwertes, so ist das
Ausgangsrelais abgefallen (Ruhestromprinzip).

Das Uberschreiten der beiden Schaltpunkte und das Anziehen des Ausgangsrelais werden
durch drei Leuchtdioden angezeigt.

5-1-23 230



Technische Daten

ZKG 420 fiir Stromeingang 4...20 mA
oder fiir Spannungseingang 2...10 V

Alternative
Versorgungsspannungen
(AC-Ausfihrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausflihrungen:

* Klemme 15: —

» Klemme 16: +)

Leistungsaufnahme
Sensorspeisung
(Klemmen 4+ und 5-)

Eingangssignal
(Klemmen 1, 2, 3)

Eingangswiderstand
Schaltpunkteinstellung

Schaltzustandsanzeigen

Zweipunktregelung

Reproduzierbarkeit
Wirkstromkreis
(Klemmen 9, 10, 11)

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehause
Anschluss
Schutzart
Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
EMV

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle
keine andere Versorgungsspannung genannt
wird) oder

AC 240 V oder

AC 115V oder

AC 24V oder
DC 24V oder } jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-
DC 12V oder J spannung nach den fur die jeweilige

Anwendung glltigen Normen
weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage

ca. 3 VA
DC 24 V, Nennstrom max. 25 mA, kurzzeitig kurzschlussfest

4..20 mAoder2..10V
Klemme 1 = | = + Eingang Strom
Klemme 2 = GND = - Eingang
Klemme 3 = U = + Eingang Spannung
Stromeingang 50 Ohm, Spannungseingang 200 kOhm
je Grenzwert mittels 1 Tastkodierschalter im Bereich von
0...99%
linke LED: leuchtet, wenn die EingangsgrofRe Uber dem links
eingestellten Grenzwert liegt
mittlere LED: leuchtet, wenn das Ausgangsrelais in
Selbsthaltung ist (abgefallen)
rechte LED: leuchtet, wenn die EingangsgréRe ber dem
rechts eingestellten Grenzwert liegt
zwischen eingestelltem unteren und oberen Grenzwert (beide
Tastkodierschalter kdnnen jeweils entweder als unterer oder
oberer Grenzwert eingestellt werden).
Die Differenz zwischen unterem und oberem Grenzwert muss
mindestens 1% betragen.
Das Eingangssignal muss den unteren Grenzwert
um mindestens 1% unterschreiten kénnen und den oberen
Grenzwert um mindestens 1 % uberschreiten kénnen.

ca. 1%

1 einpoliger potentialfreier Wechsler mit Selbsthaltung
im Ruhestromprinzip, Arbeitsstromprinzip auf Anfrage.
Das Ausgangsrelais ist angezogen, wenn die EingangsgroRRe
den eingestellten unteren Grenzwert unterschritten hat.
Das Ausgangsrelais ist abgefallen, wenn die EingangsgroRRe
den eingestellten oberen Grenzwert liberschritten hat.
max. AC 250 V
max. AC 4 A
max. 500 VA
Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm
obenliegende Gehauseklemmen
1P20
Schnellbefestigung fir U-Schiene nach DIN 46277 und
DIN EN 50022 oder Befestigung Gber zwei Bohrungen
beliebig
— 20°C bis + 60°C
fir Stéraussendung nach den geratespezifischen Anfor-
derungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fiir Storfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fur Industriebereich
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ola Grenzwertschalter VKG 420-1020
fur Signalvergleich,
mit integrierter Sensorspeisung,

fur analoge Normsignale 0... 20 mA,
4..20 mAbzw.0...10V,2..10V

I1 GND U1+ -
VKG 420-1020

e ey

I2 GND U2 |

1w

i T C€|
’“"::::““ P20
i -me |

Vanoiging  Imax. AC 250 V, 4 A, 500 VA ]

Grenzwertschalter fur Signal-Vergleich, fir U-Schienen-Montage oder Aufbaumontage, mit
obenliegenden Anschlussklemmen, mit Tastkodierschalter zur Einstellung der Hysterese und
mit integrierter Speisung von 2 Sensoren.

Das Gerit ist nur fiur den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entspre-
chendes Schutzgehduse vorgesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden.
Es ist nur geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Wirkungsprinzip:

Das VKG 420-1020 ist dafur geeignet, zwei 2-Draht-Sensoren fiir Stromschleifen-Signal
4 ...20 mA zu speisen. Die Sensoren werden dabei an die Klemmen + 24 V und |1 bzw. 12
des VKG 420-1020 angeschlossen. Es konnen weitere Grenzwertschalter SKG 420, ZKG
420 oder VKG 420-1020 in die Stromschleife eingeschleift werden (Klemmen | und GND).

Ist die EingangsgroRe ein Strom von 0...20 mA bzw. 4...20 mA, so sind die
Eingangsklemmen | und GND zu verwenden.

Ist die EingangsgroRe eine Spannung von 0...10 V bzw. 2...10 V, so sind die
Eingangsklemmen U und GND zu verwenden.

Fir den GroRenvergleich zweier Messwertsignale stehen zwei Eingangskanale A und B zur
Verfliigung.

An den beiden Eingangskanalen kénnen jeweils unabhéngig voneinander entweder Strom-
oder Spannungssignale eingespeist werden.

Beide Eingangskanéle haben die gleiche Bezugsmasse GND.

Mit dem frontseitigen Tastkodierschalter (Ziffern 0 bis 9) lasst sich die Hysterese von
+/- 1% bis +/- 10 % der Signalbereichsbreite (0...10 V bzw. 0...20 mA) bzw. von 1,25 % bis
12,5 % der Signalbereichsbreite (2...10 V bzw. 4...20 mA) einstellen.

Liegt die EingangsgréRe an Eingangskanal A oberhalb der Eingangsgrofle an
Eingangskanal B, so ist das Ausgangsrelais angezogen (A > B), und die linke rote LED
leuchtet.

Liegt die EingangsgrofRe an Eingangskanal A unterhalb der EingangsgroRe an
Eingangskanal B, so ist das Ausgangsrelais abgefallen (A < B), und die rechte rote LED
leuchtet. Es leuchtet also immer die Leuchtdiode des Kanals, an dem das groRere
Eingangssignal anliegt.
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Anwendungsbeispiel VKG 420-1020

Der Grenzwertschalter VKG 420-1020 versorgt zwei Fullstands-Messwertgeber in 2-Draht-
Technik fir Stromschleifen-Signal 4...20 mA. Die flllhéhenproportionalen Stromsignale
(4...20 mA) der Messwertgeber koénnen, falls gewlnscht, mit zwei Strommessern zur
Anzeige gebracht werden. Der Grenzwertschalter VKG 420-1020 dient als Signal-
vergleicher zweier analoger Normsignale. Ein Anwendungsfall kénnte die gleichmafige
Entleerung zweier Regenwassertanks sein, deren Fllstdnde zunachst ungleich sind.
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Technische Daten

VKG 420-1020

Alternative
Versorgungsspannungen
(AC-Ausfiihrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausfluhrungen:

* Klemme 15: —

* Klemme 16: +)

Leistungsaufnahme

Sensorspeisung
(Klemmen 4+ und 5-)
Eingangssignale
» Kanal A:

Klemmen 1, 2, 3
» Kanal B:

Klemmen 6, 7, 8

Eingangswiderstand

Einstellung der
Schalthysterese

Schaltzustandsanzeigen

Signalvergleich

Wirkstromkreis
(Klemmen 9, 10, 11)

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehause
Anschluss
Schutzart
Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
EMV

5-1-27

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle

keine andere Versorgungsspannung genannt
wird) oder

AC 240 V oder
AC 115 V oder

AC 24V oder
DC 24V oder } jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-
DC 12V oder J spannung nach den fiir die jeweilige

Anwendung gultigen Normen

weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage

ca. 3 VA

DC 24 V, Nennstrom max. 25 mA, kurzzeitig kurzschlussfest

0...20 mA oder 4...20 mA bzw. 0...10 V oder 2...10 V
Klemmen 1, 6 = | = + Eingang Strom
Klemmen 2, 7 = GND = — Eingang
Klemmen 3, 8 = U = + Eingang Spannung

Stromeingang 50 Ohm, Spannungseingang 200 kOhm

mittels Tastkodierschalter im Bereich
von +/— 1% bis +/- 10 % der Signalbereichsbreite
bei 0...10 V bzw. 0...20 mA
bzw. von 1,25 % bis 12,5 % der Signalbereichsbreite
bei 2...10 V bzw. 4...20 mA
linke LED: leuchtet, wenn die
EingangsgrofRe A lber der Eingangsgrofie B liegt
rechte LED: leuchtet, wenn die
EingangsgréRe A unter der EingangsgréfRe B liegt
der Unterschied zwischen den beiden Signalgro3en muss
mindestens der mit dem Tastkodierschalter eingestellten
Hysteresebreite entsprechen, damit das Ausgangsrelais
umschaltet.

1 einpoliger potentialfreier Wechsler.

Das Ausgangsrelais ist angezogen, wenn die
EingangsgréRe A Uber der EingangsgroRe B liegt.
Das Ausgangsrelais ist abgefallen, wenn die
EingangsgroRe A unter der EingangsgroRe B liegt.

max. AC 250 V
max. AC 4 A
max. 500 VA
Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm
obenliegende Gehauseklemmen
IP20

Schnellbefestigung fir U-Schiene nach DIN 46277 und
DIN EN 50022 oder Befestigung tber zwei Bohrungen
beliebig
— 20°C bis + 60°C
fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anfor-
derungen fir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fiir Storfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fur Industriebereich
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ola Anzeigeinstrument fur
Strom 4...20 mA

Dieses Anzeigeinstrument ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in
ein entsprechendes Schutzgehause vorgesehen und darf daher auch nur dort einge-

baut werden. Es ist nur geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Technische Daten Q10-420
Eingangssignal 4..20 mA
Skala 0-100%
Frontmald 96 x 96 mm
Ausschnittsmal 92 x 92 mm
Einbautiefe 61 mm
Anzeigegenauigkeit Klasse 1,5

Temperatureinsatzbereich

— 15°C bis + 40°C
235
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Fullstands-
Messwertgeber
NSQ

nach dem Schwimmer-Verfahren

& Einsatz in kleineren Behaltern 0

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de « www.jola-info.de




ola Fullstands-Messwertgeber NSQ ...

Inhaltsverzeichnis Seite
Aufbau und Arbeitsweise 5-2-3
Anwendungsgebiete 5-2-4
Kombinationsmoglichkeiten 5-2-5
Fullstands-Messwertgeber, 1. Messwertgeber-Teil

* NSQ .-../ED/P/7,5 5-2-7

* NSQ .-../ED/PK/7,5 5-2-7

* NSQ .-../[ED/E2/7,5 5-2-9

* NSQ .-../P/PI7,5 5-2-11

* NSQ .-../PVDF/D/7,5 5-2-11
Fullstands-Messwertgeber, 2. Messwertgeber-Teil

* alle Typen 5-2-13
M12-Anschluss Standard-PIN-Belegung 5-2-14
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ola Fullstands-Messwertgeber NSQ ...

Aufbau und Arbeitsweise

Die Fullstands-Messwertgeber NSQ ... bestehen aus

* einem Messwertaufnehmer
(mittels Schwimmer werden Uber Reedkontakte Widerstande aufgeschaltet)

und

e einem Stromschleifen-Transmitter bzw. Widerstands-Spannungswandler
(eine im Anschlusskopf des Messwertgebers integrierte Elektronik wandelt die
Widerstandswerte in ein eingepragtes Stromsignal bzw. in ein Spannungssignal
um).

e Alternativ kann der entsprechende Widerstandswert direkt abgegriffen werden.

Auf dem Sondenrohr des Fillstands-Messwertgebers NSQ... gleitet dem
Flissigkeitsstand folgend ein Schwimmer mit eingebautem Permanentmagneten
auf und ab. Im Inneren des Sondenrohres befindet sich eine Kette aus
Reedkontakten und in Reihe geschalteten Widerstanden. Der im Schwimmer ein-
gebaute Magnet schaltet die jeweiligen, mit dem Schwimmer in gleicher Position
befindlichen Reedkontakte. Dadurch wird ein quasikontinuierlicher héhenpropor-
tionaler Widerstandsabgriff realisiert.

Die durch das Aufschwimmen bzw. Absinken des Schwimmers bewirkte
Widerstandsanderung wird Uber ein im Anschlusskopf des Fullstands-
Messwertgebers NSQ ... integriertes Modul in ein fullh6henproportionales, einge-
pragtes Stromsignal bzw. in ein
Spannungssignal umgewandelt.
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ola Fullstands-Messwertgeber NSQ ...

Anwendungsgebiete

Die Fullstands-Messwertgeber NSQ ...
eignen sich besonders
« fur den Einsatz in kleineren Behaltern
« fir den Einsatz in dinnflissigen Medien
ohne bzw. mit nur geringem
Feststoffanteil

« fir eine Vielzahl von SW 41
Standard-Ausgangssignalen:

4-20 mA oy—&

0-5V
1-5V
0-10V
2-10V

oder zur Verwendung als
Widerstandsferngeber.

Die gewulnschte Ausfliihrung des
Fullstands-Messwertgebers muss bei
der Bestellung angegeben werden.

« fir die Weiterleitung des Analogsignals
Uber einen wenig Platz erfordernden
standardisierten M12-Stecker (auf
Wunsch auch M12-Buchse) in Schutzart
IP65 an die nachgeschaltete Elektronik
(SPS, DDC etc.)

Sie sind nicht geeignet

« fir die Verwendung in Medien, die
durch Ablagerungen, Verkleben oder
Auskristallisieren die
Schwimmerbewegungen auf dem
Sondenrohr behindern kdnnten

« fur die Verwendung in Flussigkeiten mit
dauerhaft unruhiger Oberflache und fur
die Verwendung an vibrierenden
Maschinen.

NSQ .-../ED/P/7,5
241
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ola Fullstands-Messwertgeber NSQ ...

Kombinationsmoglichkeiten

- M12-Stecker oder -Buchse
in A-Kodierung

Mit Elektronikeinsatz fur:
T . ] 4-20 mA,

| 0-5 V oder 1-5 V,

' 0-10 V oder 2-10 V

| ! | oder zur Verwendung als
| Widerstandsferngeber

| Anschlusskopf
aus PP oder Edelstahl 1.4571

| Einschraubnippelgrofie: G (nur bei
Sondenrohr aus Edelstahl), G1, G1%2 0. G2

. \EinschraubnippeI/Sondenrohr:
| Edelstahl 1.4571: 12 mm @ Sondenrohr

PP oder PVDF: 14 mm @ Sondenrohr

| Schwimmer PK

(nur fir Sondenrohr aus Edelstahl)
PP,

| 29 mm @ x 50 mm,

| (Einbau durch Muffe G1 mdglich)
fur Mediendichte > 0,85 g/cm?

Schwimmer P

PP,

. 53 mm @ x 50 mm,

| (Einbau durch Muffe G2 moglich)
fur Mediendichte > 0,8 g/cm?

Schwimmer PVDFE

| PVDF,

. 53 mm @ x 50 mm,

| (Einbau durch Muffe G2 mdglich)
fur Mediendichte > 1 g/cm?

Sondenrohrlange ab Nippeldichtflache maximal 580 mm

Schwimmer E2
| Edelstahl 1.4571,
445 mm @ x 52 mm,

Y | | (Einbau durch Muffe G172 moglich)
N fur Mediendichte > 0,95 g/cm?

Die Fullstands-Messwertgeber sind auch in umgekehrter Funktionsrichtung
realisierbar, z. B. fur den Einbau von unten oder fur fallendes Signal.

5.2.5 242
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ola Fullstands-Messwertgeber
NSQ .-../ED/P/7,5 und
NSQ .-../ED/PKI/7,5

Technische Daten

NSQ 4-20/ED/P/7,5
NSQ 0-5/ED/P/7,5
NSQ 1-5/ED/P/7,5
NSQ 0-10/ED/P/7,5
NSQ 2-10/ED/P/7,5

NSQ 4-20/ED/PK/7,5
NSQ 0-5/ED/PKI/7,5
NSQ 1-5/ED/PKI/7,5
NSQ 0-10/ED/PK/7,5
NSQ 2-10/ED/PK/7,5

1. Messwertgeber-Teil

Messwertaufnehmer

Sondenrohr: « Werkstoff
* Durchmesser
» Lange

* max. Lange

Einschraubnippel

Schwimmer

Anschlusskopf

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit
bei + 20°C

Messprinzip

Messauflésung

Edelstahl 1.4571
12 mm
nach Kundenwunsch innerhalb der maximalen
Sondenrohrlange
580 mm

G, I G1,
auf Wunsch:
G1, G1% oder G2 | GY%, G1% oder G2
PP,
53 mm @ x 50 mm, | 29 mm @ x 50 mm,
Einbau moglich durch Muffe
G2, | G1,
Schwimmer geeignet fir den Einsatz in Medien mit
einer Dichte von
> 0,8 g/lcm?® | > 0,85 g/cm®
PP, auf Wunsch: aus Edelstahl 1.4571,
ca. 41 mm @ x 27 mm,
mit Stecker M12, auf Wunsch mit Buchse M12,
Schutzart IP65

senkrecht

0°C bis + 80°C, andere Temperaturen auf Anfrage

max. 2 bar,
jedoch nur fur hydraulische Driicke und wenn

die Anwendung nicht unter die Druckgerate-Richtlinie

2014/68/EU fallt

im Schwimmer befindlicher Magnet bewirkt stufenweises

Aufschalten von Widerstanden innerhalb einer

Widerstandskette mittels Reedkontakten zur Erzeugung

eines quasikontinuierlichen Messsignals

7,5 mm Abstand zwischen den Reedkontakten

2. Messwertgeber-Teil

siehe Seite 5-2-13

5-2-7
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Einschraub-
nippel G'/z

NSQ .-../ED/P/7,5 NSQ .-../[ED/PKI/7,5
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ola Fullstands-Messwertgeber
NSQ .-../ED/E2/7,5

Technische Daten

NSQ 4-20/ED/E2/7,5
NSQ 0-5/ED/E2/7,5
NSQ 1-5/ED/E2/7,5
NSQ 0-10/ED/E2/7,5
NSQ 2-10/ED/E2/7,5

1. Messwertgeber-Teil

Messwertaufnehmer

Sondenrohr: « Werkstoff
* Durchmesser
* Lange

* max. Lange

Einschraubnippel

Schwimmer

Anschlusskopf

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit
bei + 20°C

Messprinzip

Messauflésung

Edelstahl 1.4571
12 mm
nach Kundenwunsch innerhalb der maximalen
Sondenrohrlange
580 mm

G,
auf Wunsch:
G1, G1% oder G2

Edelstahl 1.4571,
445 mm @ x 52 mm,
Einbau moglich durch Muffe G174,
Schwimmer geeignet fir den Einsatz in Medien mit
einer Dichte > 0,95 g/cm?

PP, auf Wunsch: aus Edelstahl 1.4571,
ca. 41 mm @ x 27 mm,
mit Stecker M12, auf Wunsch mit Buchse M12,
Schutzart IP65

senkrecht

0°C bis + 80°C, andere Temperaturen auf Anfrage

max. 2 bar,
jedoch nur fur hydraulische Driicke und wenn
die Anwendung nicht unter die Druckgerate-Richtlinie
2014/68/EU fallt

im Schwimmer befindlicher Magnet bewirkt stufenweises

Aufschalten von Widerstanden innerhalb einer

Widerstandskette mittels Reedkontakten zur Erzeugung

eines quasikontinuierlichen Messsignals

7,5 mm Abstand zwischen den Reedkontakten

2. Messwertgeber-Teil

siehe Seite 5-2-13

5-2-9
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NSQ .-../ED/E2/7,5
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NSQ .-../ED/E2/7,5
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ola Fullstands-Messwertgeber
NSQ .-../P/P/7,5 und
NSQ .-../PVDF/D/7,5

Technische Daten

NSQ 4-20P/P/7,5
NSQ 0-5/P/P/7,5
NSQ 1-5/P/P/7,5
NSQ 0-10/P/P/7,5
NSQ 2-10/P/P/7,5

NSQ 4-20/PVDF/D/7,5
NSQ 0-5/PVDF/D/7,5
NSQ 1-5/PVDF/D/7,5
NSQ 0-10/PVDF/D/7,5
NSQ 2-10/PVDF/DI/7,5

1. Messwertgeber-Teil Messwertaufnehmer
Sondenrohr: « Werkstoff PP | PVDF
» Durchmesser 14 mm

» Lange
* max. Lange

Einschraubnippel

Schwimmer

Anschlusskopf

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit
bei + 20°C

Messprinzip

Messauflésung

nach Kundenwunsch innerhalb der maximalen
Sondenrohrlange
580 mm

G1, auf Wunsch G2;
auf Wunsch mit Reduziernippel PP G2

PP, PVDF,

53 mm @ x 50 mm 53 mm @ x 50 mm
Einbau méglich durch Muffe G2,
Schwimmer geeignet fir den Einsatz in Medien mit
einer Dichte

> 0,8 g/cm? | > 1 g/cm?

PP,
auf Wunsch: aus PVDF,
ca. 41 mm @ x 27 mm,
mit Stecker M12, auf Wunsch mit Buchse M12,
Schutzart IP65

senkrecht

0°C bis + 80°C, andere Temperaturen auf Anfrage

max. 2 bar,
jedoch nur flr hydraulische Driicke und wenn

die Anwendung nicht unter die Druckgerate-Richtlinie

2014/68/EU fallt

im Schwimmer befindlicher Magnet bewirkt stufenweises

Aufschalten von Widerstanden innerhalb einer

Widerstandskette mittels Reedkontakten zur Erzeugung

eines quasikontinuierlichen Messsignals

7,5 mm Abstand zwischen den Reedkontakten

2. Messwertgeber-Teil

siehe Seite 5-2-13

5-2-11

248



NSQ .-../IPIPI7,5
bzw.
NSQ .-../PVDF/D/7,5
@ 41
=N
l
\
[
‘ N
T <+
SW41\’\ ‘ | ‘ ’ S
N
l |
[Te}
\ 61— | | <
| 1
| |
{ \
‘ | @14
\
/w
‘ Schwimmer fiir
\ NSQ .-../PIPI7,5
\ bzw.
NSQ .-../PVDF/D/7,5
J - @ 53
1 - ‘ @ 50
gw‘
' —
l A 1 e
IR
A =)
I I T ©
{ 1
| i |
NSQ .-../PIPI7,5 NSQ .-../PVDF/D/7,5 i
249

5-2-12



ola Fullstands-Messwertgeber NSQ ...

Technische Daten

NSQ ...

2. Messwertgeber-Teil

Stromschleifen-Transmitter

Stromausgang
4-20 mA

Widerstands-
Spannungswandler
Spannungsausgang

0-5V oder 1-5 V oder
0-10 V oder 2-10 V

Messelektronik

Abgleichmdglichkeit

Versorgungsspannung

Messsignal

AnschlieRbare Birde
am Stromausgang

Anschliebare Last am
Spannungsausgang

Anschluss

PIN-Belegung:
« Stecker

* Buchse

EMV

2-Drahttechnik

3-Drahttechnik

(verpolungsgeschitzt und kurzschlussgeschiitzt)

werkseitig eingestellt auf 0 bis 100 % des mdglichen

Signalbereiches entsprechend dem gesamten Hubweg

des Schwimmers am Sondenrohr. Auf Wunsch ist eine
kundenspezifische Werkseinstellung maoglich.

max. DC 30V,
mind. 6 V fur Stromausgang, mind. 8 V fir 5 V-Ausgang,
mind. 13 V fur 10 V-Ausgang, jeweils bis max. 30 V

Funktion steigend: 0...100% =z.B. 0...5V
Bei Verlust des Schwimmers ist das Messsignal maximal
und entspricht dem Messsignal, wie wenn die Position des
Schwimmers am oberen Ende des Messbereiches des
Messwertgebers ware.

maximaler Blrdenwiderstand,
der sich ergibt aus:
Versorgungsspannung
minus 6 V geteilt durch
20 mA

> 10 kQ,
andere Werte auf Anfrage

M12-Stecker oder -Buchse mit PIN-Belegung entsprechend
Tabelle

4@3 PIN1: Signal +
! 2 PIN2: n. c.

34 PIN3: Signal —
22,91 PIN4: n. c.

4@3 PIN1: + Versorgung
! 2 PIN2: n. c.

34 PIN3: GND
2%,¢" PIN4: Analogausgang

auf Wunsch: andere PIN-Belegung

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und flr Storfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fiir Industriebereich

Sonderausfiihrungen: NSQ R0-6600 als Alternative, mit Widerstandsausgang 0 bis 6600
Ohm bei maximaler Sondenrohrlange von 580 mm in Schrittweiten von 7,5 mm mit
jeweils 100 Ohm (auf Wunsch andere Widerstandswerte). Die Fullstands-Messwertgeber
sind auch in umgekehrter Funktionsrichtung realisierbar, z. B. fur den Einbau von unten
oder fiir fallendes Signal.

5-2-13
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ola Fullstands-Messwertgeber NSQ ...
M12-Anschluss Standard-PIN-Belegung

» Stecker bei Stromausgang 4-20 mA

PIN1: Signal +
4 3 PIN2: n. c.
1 > PIN3: Signal —
PIN4: n. c.

* Buchse bei Stromausgang 4-20 mA
PIN1: Signal +
3/0 ON* piN2in.c.
o\O0 0 /4 PIN3:Signal -
PIN4: n. c.

» Stecker bei Spannungsausgang 0-5 V oder 1-5 V oder 0-10 V oder 2-10 V

4 3 PIN1: + Versorgung
PIN2: n. c.

1 2 PIN3: GND
PIN4: Analogausgang

* Buchse bei Spannungsausgang 0-5 V oder 1-5 V oder 0-10 V oder 2-10 V

PIN1: + Versorgung
3/0 ON* piN2in.c.
2\O 0/1 PIN3: GND

PIN4: Analogausgang

251 5-2-14



ola

Fullstands-
Messwertgeber
NSQL

nach dem Schwimmer-Verfahren
~ fiir den Einsatz in gréBeren Behiltern

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de « www.jola-info.de




ola Fullstands-Messwertgeber
NSQL .-../EW/E9/37,5

Inhaltsverzeichnis Seite
Aufbau und Arbeitsweise 5-3-3
Anwendungsgebiete 5-3-4
Kombinationsmoglichkeiten 5-3-5
Fullstands-Messwertgeber, 1. Messwertgeber-Teil 5-3-7
Fullstands-Messwertgeber, 2. Messwertgeber-Teil 5-3-9
M12-Anschluss Standard-PIN-Belegung 5-3-10
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ola Fullstands-Messwertgeber
NSQL .-../EW/E9/37,5

Aufbau und Arbeitsweise

Der Fullstands-Messwertgeber NSQL ... besteht aus

* einem Messwertaufnehmer
(mittels Schwimmer werden Uber Reedkontakte Widerstande aufgeschaltet)

und

* einem Stromschleifen-Transmitter bzw. Widerstands-Spannungswandler
(eine im Anschlusskopf des Messwertgebers integrierte Elektronik wandelt die
Widerstandswerte in ein eingepragtes Stromsignal bzw. in ein Spannungssignal
um).

* Alternativ kann der entsprechende Widerstandswert direkt abgegriffen werden.

Auf dem Sondenrohr des
Fullstands-Messwertgebers
NSQL ... gleitet dem Flussigkeits-
stand folgend ein Schwimmer mit
eingebautem Permanentmagneten
auf und ab. Im Inneren des
Sondenrohres befindet sich eine
Kette aus Reedkontakten und in
Reihe geschalteten Widerstanden.
Der im Schwimmer eingebaute
Magnet schaltet die jeweiligen, mit
dem Schwimmer in gleicher
Position befindlichen Reedkontakte.
Dadurch wird ein quasikontinuier-
licher héhenproportionaler Wider-
standsabgriff realisiert.

Die durch das Aufschwimmen bzw.
Absinken des Schwimmers bewirkte
Widerstandsanderung wird Uber ein
im Anschlusskopf des Flullstands-
Messwertgebers NSQL ... integrier-
tes Modul in ein fullhéhenproportio-
nales eingepragtes Stromsignal \
bzw. in ein Spannungssignal umge-
wandelt.

—
o
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ola Fullstands-Messwertgeber

NSQL .-../EW/E9/37,5

Anwendungsgebiete

Der Flllstands-Messwertgeber NSQL ...
eignet sich

« fur den Einsatz in groReren Behaltern

« fir den Einsatz in diinnflissigen Medien
ohne bzw. mit nur geringem

Feststoffanteil SW 41

O |

« fir eine Vielzahl von

Standard-Ausgangssignalen:

4-20 mA

0-5V

1-5V

0-10 Vv

2-10V

oder zur Verwendung als
Widerstandsferngeber.

Die gewlinschte Ausfuhrung des
Fullstands-Messwertgebers muss bei
der Bestellung angegeben werden.

« fir die Weiterleitung des Analogsignals
Uber einen wenig Platz erfordernden
standardisierten M12-Stecker (auf
Wunsch auch M12-Buchse) in Schutzart

IP65 an die nachgeschaltete Elektronik
(SPS, DDC etc.)

Er ist nicht geeignet

« fir die Verwendung in Medien, die
durch Ablagerungen, Verkleben oder
Auskristallisieren die
Schwimmerbewegungen auf dem
Sondenrohr behindern kdnnten

« fir die Verwendung in Flissigkeiten mit
dauerhaft unruhiger Oberflache

« fur die Verwendung an vibrierenden
Maschinen.

NSQL .-../EW/E9/37,5
255

D 41

~ 14

pa

-~ >
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@ 20
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L nach Kundenwunsch, jedoch min. 1500 mm und max. 6000 mm
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ola Fullstands-Messwertgeber
NSQL .-../EW/E9/37,5

Kombinationsmoglichkeiten

M12-Stecker oder -Buchse
in A-Kodierung

Mit Elektronikeinsatz fur:
4-20 mA,

0-5V oder 1-5V,

0-10 V oder 2-10 V

oder zur Verwendung als
| Widerstandsferngeber

Anschlusskopf aus Edelstahl 1.4571

Einschraubnippelgrofie: G1, G172 oder G2

|
| Einschraubnippel/Sondenrohr:
—

— Edelstahl 1.4571: 20 mm @ Sondenrohr
|
! Schwimmer EQ
| <« Edelstahl 1.4571,
: 97 mm @ x 100 mm,
| fur Mediendichte > 0,8 g/cm?
|
—

Sondenrohridnge ab Nippeldichtflache, min. 1500 mm bis max. 6000 mm

Der Flllstands-Messwertgeber ist auch in umgekehrter Funktionsrichtung
realisierbar, z. B. fur den Einbau von unten oder fur fallendes Signal.
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ola Fullstands-Messwertgeber

NSQL.

Technische Daten

-..[EWIE9/37,5

NSQL 4-20/EW/E9/37,5
NSQL 0-5/EW/E9/37,5
NSQL 1-5/EW/E9/37,5
NSQL 0-10/EW/E9/37,5
NSQL 2-10/EW/E9/37,5

1. Messwertgeber-Teil

Messwertaufnehmer

Sondenrohr: « Werkstoff
* Durchmesser
* Lange

* min. Lange
* max. Lange

Einschraubnippel

Schwimmer

Anschlusskopf

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit
bei + 20°C

Messprinzip

Messauflésung

Edelstahl 1.4571
20 mm
nach Kundenwunsch innerhalb der minimalen und
maximalen Sondenrohrlange
1500 mm
6000 mm

G1,
auf Wunsch:
G1% oder G2

Edelstahl 1.4571,
97 mm & x 100 mm,
Schwimmer geeignet fir den Einsatz in Medien mit
einer Dichte > 0,8 g/cm?®

Edelstahl 1.4571,
ca. 41 mm @ x 27 mm,
mit Stecker M12, auf Wunsch mit Buchse M12,
Schutzart IP65

senkrecht

0°C bis + 80°C,
andere Temperaturen auf Anfrage

max. 8 bar,
jedoch nur fir hydraulische Driicke und wenn
die Anwendung nicht unter die Druckgerate-Richtlinie
2014/68/EU fallt

im Schwimmer befindlicher Magnet bewirkt stufenweises
Aufschalten von Widerstanden innerhalb einer
Widerstandskette mittels Reedkontakten zur Erzeugung
eines quasikontinuierlichen Messsignals

37,5 mm Abstand zwischen den Reedkontakten

2. Messwertgeber-Teil

siehe Seite 5-3-9

5-3-7
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ola Fullstands-Messwertgeber
NSQL .-../EW/E9/37,5

Technische Daten

NsQL ...

2. Messwertgeber-Teil

Stromschleifen-Transmitter Widerstands-
Spannungswandler
Spannungsausgang

0-5 V oder 1-5 V oder

0-10 V oder 2-10 V

Stromausgang
4-20 mA

Messelektronik

Abgleichmdglichkeit

Versorgungsspannung

Messsignal

AnschlieRbare Birde
am Stromausgang

AnschlieRbare Last am
Spannungsausgang

Anschluss

PIN-Belegung:
« Stecker

* Buchse

EMV

2-Drahttechnik 3-Drahttechnik
(verpolungsgeschitzt und kurzschlussgeschiitzt)

werkseitig eingestellt auf 0 bis 100 % des moglichen

Signalbereiches entsprechend dem gesamten Hubweg

des Schwimmers am Sondenrohr. Auf Wunsch ist eine
kundenspezifische Werkseinstellung maglich.

max. DC 30V,
mind. 6 V fur Stromausgang, mind. 8 V fur 5 V-Ausgang,
mind. 13 V fir 10 V-Ausgang, jeweils bis max. 30 V

Funktion steigend: 0...100% =2z.B. 0...5V
Bei Verlust des Schwimmers ist das Messsignal maximal
und entspricht dem Messsignal, wie wenn die Position des
Schwimmers am oberen Ende des Messbereiches des
Messwertgebers ware.

maximaler Burdenwiderstand,
der sich ergibt aus:
Versorgungsspannung
minus 6 V geteilt durch
20 mA

— > 10 kQ,
andere Werte auf Anfrage

M12-Stecker oder -Buchse mit PIN-Belegung entsprechend

Tabelle
4 s PIN1: Signal + 4 s PIN1: + Versorgung
! 2 PIN2: n. c. ! ¢ PIN2: n. c.
aA PIN3: Signal — 34 PIN3: GND
2,1 PIN4: n. c. 2\%,¢" PIN4: Analogausgang

auf Wunsch: andere PIN-Belegung

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und flr Storfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fir Industriebereich

Der Fullstands-Messwertgeber ist auch in umgekehrter Funktionsrichtung realisierbar,
z. B. flr den Einbau von unten oder fur fallendes Signal.

5-3-9
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ola Fullstands-Messwertgeber
NSQL .-../EW/E9/37,5
M12-Anschluss Standard-PIN-Belegung

» Stecker bei Stromausgang 4-20 mA

PIN1: Signal +
4 3 PIN2: n. c.
1 > PIN3: Signal —
PIN4: n. c.

* Buchse bei Stromausgang 4-20 mA
PIN1: Signal +
3/0 ON* piN2in.c.
o\O 0 /4 PIN3:Signal -
PIN4: n. c.

» Stecker bei Spannungsausgang 0-5 V oder 1-5 V oder 0-10 V oder 2-10 V

4 3 PIN1: + Versorgung
PIN2: n. c.

1 2 PIN3: GND
PIN4: Analogausgang

* Buchse bei Spannungsausgang 0-5 V oder 1-5 V oder 0-10 V oder 2-10 V

PIN1: + Versorgung
3/0 ON* piN2in.c.

2\O 0/1 PIN3: GND

PIN4: Analogausgang
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ola Allgemeines uber
Elektrodensteuerungen

1. Prinzip

Elektrodensteuerungen dienen zur automatischen

Steuerung von Pumpen oder Magnetventilen sowie r——d-1------ q

fir Uberlauf- oder Trockenlaufschutz in Brunnen
oder Behdltern bei elektrisch leitenden
Flissigkeiten. Die Fullstande werden durch
Elektroden abgetastet, die bei Berlihrung durch die
Flissigkeit Schaltbefehle an das elektronische
Relais geben. Fir eine Zweipunktregelung werden
zwei Steuerelektroden und eine Masseelektrode
bendtigt. Fir die Signalisierung eines Fullstandes
genugen die Steuerelektrode E1 wund eine
Masseelektrode. Anstelle der Masseelektrode kann o .
eine metallische, leitende Behalterwand als Elr;’l‘(ﬂpzdr‘lz':b"dr .
Masseanschluss benutzt werden. EG = Mosaneloktiodd

Wir empfehlen jedoch in jedem Fall die E1 und E2 = Steuerelektroden
Verwendung einer separaten Masseelektrode.

|
|
1
]
|
i
|
!
|
!
|
1
L

E

. Empfehlung fiir die Verwendung von Elektroden

Die zu erfassende leitfahige Flussigkeit sollte eine spezifische Leitfahigkeit von mindes-
tens 50 uS/cm haben. Die spezifische Leitfahigkeit von Leitungswasser liegt Ublicher-
weise im Bereich von 100 uS/cm bis 1000 uS/cm.

. Empfehlung fiir die Auslegung der zu verwendenden Elektroden

* Gut leitende Fliissigkeiten: Soweit die raumlichen Gegebenheiten es gestatten, raten
wir, anstelle einer Mehrfachelektrode mehrere Einzelelektroden mit jeweils ca. 100
mm Abstand einzusetzen.

* Schlecht leitende Fliissigkeiten: Werden Elektroden in schlecht leitenden
Flussigkeiten eingesetzt, sollten die Elektrodenstabe moglichst nahe beieinander mon-
tiert werden. Es empfiehlt sich in diesen Fallen die Verwendung einer
Mehrfachelektrode anstelle mehrerer Einzelelektroden.

* Alle Fliissigkeiten: Wir empfehlen, mdglichst eine Elektrode mit Kunststoff-
Gewindenippel zu wahlen, da der Kunststoff als Isolator wirkt und dadurch der isolie-
rende Abstand zwischen Elektrodenstab/-staben und leitfahigem Behalter vergroRert
wird. Bei Verwendung einer Elektrode mit metallischem Gewindenippel nimmt derselbe
Behalterpotential (= Masseelektrode EO) an. Der isolierende Abstand zwischen
Elektrodenstab/-staben und Behalter ist dadurch auf die in der Elektrode verwendeten
Isolatoren beschrankt.
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4. Empfehlungen fiir spezielle Problemlésungen - Einsatz von Elektrodensteuerungen
in Elektrolyse-Béadern

Bei der Installation von Elektroden in { falsch (®)
Elektrolyse-Badern ist es in jedem Fall erfor-
derlich, dass die Elektroden quer zum
Spannungspfad montiert werden. Sie dirfen
nicht entlang desselben eingebaut werden. +—

* richtig (O)

Es ist zu beachten, dass bei beweglich eingesetzten Polen (der zu galvanisierende
Gegenstand stellt selbst einen Pol dar) der Spannungspfad sich @andern und dadurch
Fehlschaltungen hervorrufen kann.

5. Elektrodensteuerungen kénnen bzw. sollen nicht verwendet werden:
* In elektrisch nicht leitenden Flussigkeiten (z. B. in Mineraldlen);
* In breiigen oder zdhen Flissigkeiten;
* In Flussigkeiten mit Schaumbildung (z.B. unter Umstédnden bei Bier, Waschlaugen

etc.);

* In Flussigkeiten mit starker Dampfbildung und Kondensatanfall (z.B. bei hdheren
Temperaturen);

* In zu Ablagerungen neigenden Flissigkeiten (z. B. in Kalkmilch, fetthaltigen Abwassern
etc.);

* In Flussigkeiten, die grobe Feststoffpartikel enthalten (z. B. Holzstlicke, Stoffreste etc.).

6. Elektrischer Anschluss

Als Leitung zwischen Elektrode und Elektrodenrelais empfehlen wir die Verwendung von
handelsiiblichen Installationskabeln (z.B. NYM 2 x 1,5 mm? bzw. 3 x 1,5 mm?).

7. Entleeren und Befiillen eines Behalters durch eine Elektrodensteuerung

Vor dem Anschluss des Elektrodenrelais ist zu Uberpriifen, ob die an die Netzanschluss-
Klemmen anzuschlieBende Betriebsspannung mit dem auf dem Typenschild angegebe-
nen Wert Ubereinstimmt. Durch den eingebauten Transformator wird die
Betriebsspannung auf eine ungefahrliche Kleinspannung herabgesetzt und Uber die
angeschlossenen Elektroden an die Relaiselektronik geleitet. Sobald die obere Elektrode
E1 von der Flissigkeit erreicht wird, flieRt der Erregerstrom durch die Flissigkeit zwi-
schen E1 und EO, und das Ausgangsrelais zieht an bei den Elektrodenrelais NR 5 A,
NR 3 A und ES 5/G bzw. fallt ab bei den Elektrodenrelais NR 5, NR 3 und NR 5/G.
Gleichzeitig wird Uber die Relaiselektronik durch den Elektrodenstrom zwischen der
unten angebrachten Elektrode E2 und EO bewirkt, dass der Schaltzustand jetzt erhalten
bleibt, bis der sinkende Flissigkeitsspiegel die unten angebrachte Elektrode E2 freigibt.

Das Ausgangsrelais wird also durch E1 bei Héchststand eingeschaltet und durch E2 bei
niedrigstem Stand ausgeschaltet. Der potentialfreie Ausgangskontakt ist fir die
Steuerung von Pumpen usw. geeignet. Er ist fur max. AC 4 A ausgelegt. Die max.
Spannung darf AC 250 V und die Dauerbelastung der Kontakte 500 VA (ohmsche Last)
nicht Gberschreiten.

Fur die Funktion "Leerpumpen”, bei der die Pumpe einen gefillten Behalter leerpum-
pen soll, ist das Schitz fiur den Pumpenmotor nach den Abbildungen auf den Seiten
7-1-17, 7-1 -23, 7-1-31 und 7-1-35 anzuschlieBen. Die Steuerung erfolgt in_diesem Falle
durch den SchiieRer der Elektrodenrelais NR 5 A, NR 3 Aund ES 5/G bzw. Offner bei den
Typen NR 5, NR 3 und NR 5/G. Die Pumpe wird bei vollem Behalter eingeschaltet, die
Ausschaltung erfolgt bei leerem Behélter.

Fir die Betriebsart "Vollpumpen", bei der die Pumpe einen leeren Behalter flllen soll,
ist das Pumpenschitz nach den Abblldungen auf den Seiten 7-1-18, 7-1-24, 7-1-32 und
7-1-36 anzuschlieBen. Die Steuerung erfolgt in diesem Falle durch den Offner der
Elektrodenrelais NR 5 A, NR 3 A und ES 5/G bzw. SchlieRer bei den Typen NR 5, NR 3
und NR 5/G. Die Pumpe lauft bei niedrigstem Fullstand und unbenetzten Elektroden an,
die Ausschaltung erfolgt, wenn durch die dann benetzte obere Elekirode das
Ausgangsrelais anzieht bei den Typen NR 5 A, NR 3 A und ES 5/G bzw. abféllt bei den
Typen NR 5, NR 3 und NR 5/G.
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ola Hangeelektroden

L
etie
Technische
Daten EH EHK LWz EHE
Ausflihrung 1 Steuer- oder 1 Steuer- und
Masseelektrode 1 Masseelektrode
Elektrodenstabe Edelstahl 1.4571
Gehause BB BE PP und Edelstahl
Duroplast 1.4571
27 mm @ x 27T mm @ x |2x27 mm @ x| 28 mm @ x
ca. 145 mm ca. 145 mm ca. 210 mm ca. 70 mm
lang lang lang lang
Isolatoren PP und Giel3harz PTFE und
GielBharz
Elektrischer
Anschluss Anschluss- Kabel Kabel Kabel
klemme 1x1,5 2x0,75 2x0,75
1 m, langer auf Anfrage
Einbaulage senkrecht
Temperatur-
bestandigkeit max. + 60°C
Druck-
bestandigkeit fur drucklose Anwendungen

ola Hangeelektroden

mit verstellbaren Kabellangen

Technische
Daten EHK 2 EHK 3 EHK 4 EHK 5 EHK 6
Ausfiihrung 2 | 3 |1 4 1 5 [ 6
Elektroden EHK (technische Daten siehe oben)
Einschraub-
gewinde PP, G2, mit Kabelverschraubungen
Druck-
bestandigkeit fir drucklose Anwendungen EHK 5

Bitte beachten Sie, dass der Abstand zwischen einer Steuerelektrode und der
Masseelektrode im Allgemeinen nicht mehr als 3 m betragen sollte. Ist der Abstand
groBer als 3 m, empfehlen wir die Verwendung einer zusatzlichen Masseelektrode,
welche knapp unterhalb der Steuerelektrode einzusetzen ist.
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ola

Stabelektroden

mit Einschraubnippel G

Technische
Daten SE1A 2"-15-30
Ausfiihrung 1 Steuerelektrode oder Masseelektrode
Elektrodenstab Edelstahl 1.4571, 4 mm @,
mit Polyolefin-Schrumpfschlauch lberzogen
Lange auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
Min. Lange — | 30 mm
Max. Lange ca. 2500 mm
Isolatoren GieRharz | Aluminiumoxyd
und Polyolefin-Schrumpfschlauch
Einschraub-
nippel Edelstahl 1.4571, Stahl verzinkt,
G G
Elektrischer
Anschluss Spezial-Winkelstecker fir HO7RN-F 1 x 1 mm?, 14,".15-30
. Schutzart IP 34 5 it
%Iar:r?g:rl:tguer— senkrecht Elektroden-
B?sztcé:(r_\digkeit max. + 80°C max. + 80°C > 3osr:13rg
bestandigkeit max. 10 bar bei + 20°C max. 15 bar bei + 20°C  SE1A
ola Stabelektroden
mit Einschraubnippel aus PP
Technische
Daten SE 1/M 8 | SE 1/'.” | SE 1/'%” | SE 2/%4” |SE 2/%”M
Ausfiuhrung 1 Steuer- oder Masseelektrode | 2 Steuer- | 1 Steuer- SE 1/M 8
elektroden| elektrode
und SE 1/'.”
1 Masse-
elektrode
Elektrodenstabe Edelstahl 1.4571,
Mm@ | 4mmd I 4dmmB | 4mmJ | 4mmJ
— mit Polyolefin-Schrumpfschlauch
Uberzogen
Langen auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
Max. Langen ca. 500 mm ca. ca. 1000 mm
1500 mm
Isolatoren PP und PP, PP, PP, | PP
GieRharz |Polyolefin-Schrumpfschlauch und Giel3harz
Einschraub-
nippel PP, PP, PP, PP, PP,
M8 GV G G% G%
Elektrischer
Anschluss Mutter und Winkel- | PP-Anschlusskopf
Gegenmutter, stecker fur| mit Kabeleinflihrung
Schutzart IP 00 HO7RN-F M16 x 1,5,
1x 1 mm?| Schutzart IP 55
Schutzart
IP 34
Einbaulage senkrecht
Temperatur-
bestandigkeit max. + 60°C
Druck-
bestandigkeit max. 2 bar bei + 20°C SE 1/'%” SE 2I%”M
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ola Stabelektroden
mit Einschraubnippel G1 aus PP

Technische
Daten S 1/PP S 2/PP S 2 M/PP S 3 M/PP
Ausfiihrung 1 Steuer- 2 Steuer- 1 Steuer- 2 Steuer-
elektrode elektroden elektrode elektroden
oder und und
Masse- 1 Masse- 1 Masse-
elektrode elektrode elektrode
Elektrodenstébe Edelstahl 1.4571, 4 mm O,
mit Polyolefin-Schrumpfschlauch tberzogen
Langen auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
Max. Langen ca. 2500 mm
Isolatoren PP, Polyolefin-Schrumpfschlauch und GieRharz
Einschraub-
nippel PP, G1
Elektrischer
Anschluss PP-Anschlusskopf mit Kabeleinfihrung M 20 x 1,5,
Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Aluminium-Anschlusskopf, Schutzart IP 54
Einbaulage senkrecht S 1/PP
Temperatur-
bestandigkeit max. + 80°C
Druck-
bestandigkeit max. 2 bar bei + 20°C

Einbauzubehor:

Vierkantflansch aus PP fir Elektroden mit Einschraubnippel G1.
Gegenflansch auf Anfrage.

092
092
|

15,

Vierkantflansch Vierkant-Gegenflansch S 3 M/PP
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ola

Stabelektroden

mit Einschraubnippel G1 aus PVDF

Technische
Daten S 1/PVDF | S 2/PVDF |S 2 M/PVDF |S 3 M/PVDF
Ausfiihrung 1 Steuer- 2 Steuer- 1 Steuer- 2 Steuer-
elektrode elektroden elektrode elektroden
oder und und
Masse- 1 Masse- 1 Masse-
elektrode elektrode elektrode

Elektrodenstébe

Langen
Max. Langen
Isolatoren

Einschraub-
nippel
Elektrischer
Anschluss

Einbaulage

Temperatur-
bestandigkeit

Druck-
bestandigkeit

Einbauzubehor:

Edelstahl 1.4571, 4 mm @,
mit PVDF-Schrumpfschlauch uberzogen

auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
ca. 2500 mm
PVDF, PVDF-Schrumpfschlauch und GieRRharz

PVDF, G1

PP-Anschlusskopf mit Kabeleinfihrung M 20 x 1,5,
Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Aluminium-Anschlusskopf, Schutzart IP 54

senkrecht

max. + 80°C

max. 2 bar bei + 20°C

Vierkantflansch aus PVDF fur Elektroden mit Einschraubnippel G1.
Gegenflansch auf Anfrage.

Sl

092

Vierkantflansch Vierkant-Gegenflansch
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ola

Stabelektroden

mit Einschraubnippel G1
aus Edelstahl 1.4571

Technische
Daten S2A S2AM | S3AM | S4AM | S5AM
Ausflihrung 2 Steuer- | 1 Steuer- | 2 Steuer- | 3 Steuer- | 4 Steuer-
elektroden| elektrode |elektroden |elektroden |elektroden
und und und und
1 Masse- | 1 Masse- | 1 Masse- | 1 Masse-
elektrode | elektrode | elektrode | elektrode

Elektrodenstabe

Langen
Max. Langen
Isolatoren
Einschraub-
nippel
Elektrischer
Anschluss

Einbaulage
Temperatur-
bestandigkeit
Druck-
bestandigkeit

Edelstahl 1.4571, 4 mm @,
mit Polyolefin-Schrumpfschlauch Gberzogen
auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
ca. 2500 mm
Polyolefin-Schrumpfschlauch und GieRharz

Edelstahl 1.4571, G1

PP-Anschlusskopf mit Kabeleinfihrung M 20 x 1,5,
Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Aluminium-Anschlusskopf, Schutzart IP 54
senkrecht

max. + 80°C

max. 10 bar bei + 20°C

ola Stabelektroden
mit Einschraubnippel G1
aus Edelstahl 1.4571
Technische
Daten S2B S 2 BM S 3 BM S 4 BM
Ausflhrung 2 Steuer- 1 Steuer- 2 Steuer- 3 Steuer-
elektroden elektrode elektroden | elektroden
und und und
1 Masse- 1 Masse- 1 Masse-
elektrode elektrode elektrode

Elektrodenstabe

Langen
Max. Langen
Isolatoren
Einschraub-
nippel
Elektrischer
Anschluss

Einbaulage
Temperatur-
bestandigkeit
Druck-
bestandigkeit

7-1-7

Edelstahl 1.4571, 4 mm @,
mit PVDF-Schrumpfschlauch tUberzogen
auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
ca. 1500 mm
PVDF-Schrumpfschlauch und GieRharz

Edelstahl 1.4571, G1
Aluminium-Anschlusskopf mit Kabeleinfiihrung
M 20 x 1,5, Schutzart IP 54
senkrecht

max. + 100°C

max. 10 bar bei + 20°C
270
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ola Stabelektroden, druckfest

mit Einschraubnippel G1
aus Edelstahl 1.4571 und PEEK

Technische
Daten S2A/D S 2 AM/D S 3 AM/D
Ausfiihrung 2 Steuer- 1 Steuer- 2 Steuer-
elektroden elektrode elektroden
und und
1 Masse- 1 Masse-
elektrode elektrode
Elektrodenstabe Edelstahl 1.4571, 4 mm @,
mit Polyolefin-Schrumpfschlauch tberzogen
Langen auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
Max. Langen ca. 2500 mm
Isolatoren Polyolefin-Schrumpfschlauch, PEEK und GielRharz
Einschraub-
nippel Edelstahl 1.4571 und PEEK, G1
Elektrischer
Anschluss PP-Anschlusskopf mit Kabeleinfihrung M 20 x 1,5,
Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Aluminium-Anschlusskopf, Schutzart IP 54
Einbaulage senkrecht
Temperatur-
bestandigkeit max. + 80°C
Druck-
bestandigkeit max. 15 bar bei + 20°C
S 2 AM/D

ola Stabelektroden, druckfest

mit Einschraubnippel G1
aus Edelstahl 1.4571 und PEEK

Technische | |
Daten S 2B/D S 2 BM/D S 3 BM/D
Ausflihrung 2 Steuer- 1 Steuer- 2 Steuer-
elektroden elektrode elektroden
und und

1 Masse- 1 Masse-

elektrode elektrode
Elektrodenstabe Edelstahl 1.4571, 4 mm O,

mit PVDF-Schrumpfschlauch Uberzogen
Langen auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
Max. Langen ca. 1500 mm
Isolatoren PVDF-Schrumpfschlauch, PEEK und GieRharz
Einschraub-
nippel Edelstahl 1.4571 und PEEK, G1
Elektrischer
Anschluss Aluminium-Anschlusskopf mit Kabeleinfuhrung
M 20 x 1,5, Schutzart IP 54

Einbaulage senkrecht
Temperatur-
bestandigkeit max. + 100°C
Druck-
bestandigkeit max. 15 bar bei + 20°C S 3 BM/D
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ola Stabelektroden
mit Einschraubnippel G1 aus PP

Technische
Daten SE 1 SE 2 SE2 M SE3 M SE4 M
Ausfuhrung 1 Steuer- | 2 Steuer- | 1 Steuer- | 2 Steuer- | 3 Steuer-
elektrode | elektroden | elektrode |elektroden | elektroden
oder und und und
Masse- 1 Masse- | 1 Masse- | 1 Masse-
elektrode elektrode ' elektrode ' elektrode

Elektrodenstabe

Langen
Max. Langen
Isolatoren
Einschraub-
nippel
Elektrischer
Anschluss

Einbaulage
Temperatur-
bestandigkeit

Edelstahl 1.4571, 4 mm O,
mit Polyolefin-Schrumpfschlauch berzogen
auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
ca. 2500 mm
PP, Polyolefin-Schrumpfschlauch und GieRBharz

PP, G1
PP-Anschlusskopf mit Kabeleinfihrung M 16 x 1,5,

Schutzart IP 55, PTFE-Anschlusskopf auf Anfrage
senkrecht

max. + 80°C

Druck- SE2M SE3 M
bestandigkeit max. 2 bar bei + 20°C
ola Stabelektroden
mit verstellbaren Elektrodenstdaben
Technische
Daten SEV SEVIT 1 SEVIT 2 SEVIT 3
Ausfuhrung 1 Steuer- 1 Steuer- 2 Steuer- 3 Steuer-
elektrode elektrode elektroden elektroden
oder oder oder oder
Masse- Masse- 1 Steuer- 2 Steuer-
elektrode elektrode elektrode elektroden
und und
1 Masse- 1 Masse-
elektrode elektrode
Elektrodenstabe Edelstahl 1.4571, 4 mm &,
verstellbar, mit Polyolefin-Schrumpfschlauch tberzogen
Langen auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
Max. Langen ca. 1000 mm
Isolatoren PTFE und PP und Polyolefin-Schrumpfschlauch
Polyolefin-
Schrumpf-
schlauch
Einschraub-
nippel Edelstahl PP, G1
1.4571,
G,
auf Wunsch
G1 oder
G1% SEVIT 3
Elektrischer
Anschluss Spezialwinkelstecker fir HO7RN-F 1 x 1 mm?,
Schutzart IP 34
Einbaulage senkrecht
Temperatur-
bestandigkeit max. + 80°C max. + 60°C
Druck-
bestandigkeit fur drucklose Anwendungen SEV, G1

Stabelektroden mit mehr als 3 verstellbaren Elektrodenstaben und G2-Einschraubnippel auf Anfrage.

7-1-9
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ola

Stabelektroden

mit Einschraubnippel G2 aus PP

Technische SR 1/ SR 2/ SR 2 M/ SR 3 M/ SR 4 M/ | SR 5 M/
Daten PP PP
Ausfiihrung
« Steuer-
elektroden 1 2 1 2 3 4
* Masse-
elektrode — — 1 1 1 1
Elektrodenstabe Edelstahl 1.4571, 6 mm @,
mit Polyolefin-Schrumpfschlauch lberzogen
Langen auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
Max. Langen ca. 3000 mm
Isolatoren PP, Polyolefin-Schrumpfschlauch und GieRharz
Einschraub-
nippel PP, G2
Elektrischer
Anschluss PP-Anschlusskopf mit Kabeleinfihrung M 20 x 1,5,
Schutzart IP 55
Einbaulage senkrecht
Temperatur-
bestandigkeit max. + 80°C
Druck-
bestandigkeit max. 2 bar bei + 20°C
ola Stabelektroden
mit Einschraubnippel G2 aus PVDF
Technische SR 1/ SR2/ |[SR2M/|SR3IM/|SR4M/|SR5M/
Daten PVDF PVDF PVDF PVDF PVDF PVDF
Ausfliihrung
« Steuer-
elektroden 1 2 1 2 3 4
* Masse-
elektrode — — 1 1 1 1
Elektrodenstabe Edelstahl 1.4571, 6 mm @,
mit PVDF-Schrumpfschlauch Uberzogen
Langen auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
Max. Langen ca. 3000 mm
Isolatoren PVDF, PVDF-Schrumpfschlauch und GieRharz
Einschraub-
nippel PVDF, G2 SR 5 M/PP
Elektrischer
Anschluss PVDF-Anschlusskopf mit Kabeleinfiihrung M 20 x 1,5,
Schutzart IP 55
Einbaulage senkrecht
Temperatur-
bestandigkeit max. + 80°C

Druck-
bestandigkeit

max. 2 bar bei + 20°C

Elektrodenstédbe aus Titan, Hastelloy C, Hastelloy B oder Monel und Einschraubnippel

aus PTFE auf Anfrage.
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ola

Stabelektroden
mit Elektrodenstaben
aus Sonderwerkstoffen

ola Stabelektroden
mit Staben aus Titan
mit Einschraubnippel G1 aus PVDF
Technische
Daten STI 1 STI 2 STI2 M STI3 M
Ausflihrung 1 Steuer- 2 Steuer- 1 Steuer- 2 Steuer-
elektrode elektroden elektrode elektroden
oder und und
Masse- 1 Masse- 1 Masse-
elektrode elektrode elektrode

Elektrodenstabe

Langen
Max. Langen
Isolatoren
Einschraub-
nippel
Elektrischer
Anschluss

Einbaulage
Temperatur-
bestandigkeit
Druck-
bestandigkeit

Ausfiihrung mit Einschraubnippel aus PTFE und/oder
Schrumpfschlauch aus PTFE auf Anfrage lieferbar.

Titan, <4 mm @,
mit PVDF-Schrumpfschlauch lberzogen
auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
ca. 2500 mm
PVDF, PVDF-Schrumpfschlauch und GielRharz

PVDF, G1 STI1 bzw.
SHC 1
PP-Anschlusskopf mit Kabeleinfihrung M 20 x 1,5,
Schutzart IP 54;
auf Anfrage:
Aluminium-Anschlusskopf, Schutzart IP 54
senkrecht

max. + 80°C

max. 2 bar bei + 20°C

ola Stabelektroden
mit Staben aus Hastelloy C
mit Einschraubnippel G1 aus PVDF
Technische
Daten SHC 1 SHC 2 SHC2 M SHC3 M
Ausfiihrung 1 Steuer- 2 Steuer- 1 Steuer- 2 Steuer-
elektrode elektroden elektrode elektroden
oder und und
Masse- 1 Masse- 1 Masse-
elektrode elektrode elektrode
Elektrodenstabe Hastelloy C, <4 mm @,

Alle weiteren technischen Daten wie bei den oben beschriebenen

mit PVDF-Schrumpfschlauch lberzogen

Stabelektroden.
Ausfiihrung mit Einschraubnippel aus PTFE und/oder STI3 M bzw.
Schrumpfschlauch aus PTFE auf Anfrage lieferbar. SHC 3 M

7-1-11
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ola Stabelektroden
mit Staben aus Hastelloy B
mit Einschraubnippel G1 aus PVDF

Technische
Daten SHB 1 SHB 2 SHB2 M SHB 3 M
Ausflihrung 1 Steuer- 2 Steuer- 1 Steuer- 2 Steuer-
elektrode elektroden elektrode elektroden
oder und und
Masse- 1 Masse- 1 Masse-
elektrode elektrode elektrode
Elektrodenstabe Hastelloy B, <4 mm J,
mit PVDF-Schrumpfschlauch lberzogen
Langen auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
Max. Langen ca. 2500 mm
Isolatoren PVDF, PVDF-Schrumpfschlauch und GielRharz
Einschraubnippel PVDF, G1
Elektrischer
Anschluss PP-Anschlusskopf mit Kabeleinfihrung M 20 x 1,5,
Schutzart IP 54;
auf Anfrage: Aluminium-Anschlusskopf,
Schutzart IP 54
Einbaulage senkrecht
Temperatur-
bestandigkeit max. + 80°C SHB 1,
Druckbestandig- SMO 1
keit max. 2 bar bei + 20°C bzw.

Ausfiihrung mit Einschraubnippel aus PTFE und/oder STA1

Schrumpfschlauch aus PTFE auf Anfrage lieferbar.

@ﬂ.@. Stabelektroden
mit Staben aus Monel
mit Einschraubnippel G1 aus PVDF

Technische

Daten SMO 1 SMO 2 SMO 2 M SMO 3 M
Ausfiihrung wie oben

Elektrodenstabe Monel, <4 mm @,

mit PVDF-Schrumpfschlauch tberzogen

Alle weiteren technischen Daten wie bei den oben beschriebenen
Stabelektroden.

ola Stabelektroden
mit Staben aus Tantal
mit Einschraubnippel G1 aus PVDF

Technische

Daten STA 1 STA 2 STA2 M STA3 M

Ausflhrung wie oben

Elektrodenstabe Tantal, <4 mm @, SHB 3 M
mit PVDF-Schrumpfschlauch Giberzogen SMO 3 M

Alle weiteren technischen Daten wie bei den oben beschriebenen bzw.

Stabelektroden. STA3 M
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ola Elektroden fiir Sonderanwendungen

Wassermangelanzeige-Elektrode

WME
e fiir den Einsatz in Schlauchen

— zu dem nebenstehenden
- Bild

Stabelektrode SON 3 M/ST ohne
Einschraubnippel, mit Montagestinder
o fiir den Einsatz in flachen Wannen

Abbildung in verkleiner-
tem Mal3stab im Vergleich

WME SON 3 M/ST
Technische Daten WME SON 3 M/ST
Ausflihrung 1 Steuerelektrode 2 Steuerelektroden
und 1 Masseelektrode und 1 Masseelektrode
Elektrodenstabe Edelstahl 1.4571, 2 mm @ Edelstahl 1.4571, 4 mm @,
mit Polyolefin-
Schrumpfschlauch Gberzogen
Langen ca. 22 mm (gemessen gemal Zeichnung unten,
ab Nippeldichtflache) andere Langen auf Anfrage
Isolatoren PP und Gie3harz PP, Polyolefin-
Schrumpfschlauch und
GieRRharz
Einschraubnippel PP, G%s —
Elektrischer Anschluss PVC-Elektrodenkabel PVC-Elektrodenkabel
2 x0,75; 3 x0,75;
1 m, langer auf Anfrage; anderes Kabel auf Anfrage
Einbau in mitgeliefertes in mitgelieferten
T-Stuck aus Montagestander aus
PP, Edelstahl 1.4571,
MafRe gemal Zeichnung unten | MalRe gemal Zeichnung unten
Einbaulage je nach Anwendungsfall senkrecht
Temperaturbestandigkeit max. + 60°C max. + 80°C
Druckbestéandigkeit fur drucklose Anwendungen

@ 21

33

7-1-13

@ 8,25

Ansicht A Abbildung in verkleinertem

N MaBstab im Vergleich zu der
\ nebenstehenden Zeichnung

EO = braun

(verkleinert)

E1=

schwarz

b A | E2 = grau
)/ " | (blau)

~71

~ 119

/E,=48

276



@[L@L Elektrodenrelais

fur die automatische Niveauregelung oder Signalgabe

bei leitenden Fliissigkeiten

Jola-Elektrodenrelais dienen zur automatischen
Steuerung von Pumpen oder Magnetventilen sowie fur
Uberlauf- oder Trockenlaufschutz in Brunnen oder
Behaltern bei elektrisch leitenden Flussigkeiten.

Die Fullstande werden durch Elektroden abgetastet,
die bei Beruhrung durch die Flussigkeit Schaltbefehle
an das elektronische Relais geben.

Fir eine  Zweipunktregelung werden zwei
Steuerelektroden und eine Masseelektrode benétigt.
Fir die Signalisierung eines Fillstandes genugen die
Steuerelektrode E1 und eine Masseelektrode.

Anstelle der Masseelektrode kann eine metallische,
leitende Behalterwand als Masseanschluss benutzt
werden.

Wir empfehlen jedoch in jedem Fall die Verwendung
einer separaten Masseelektrode.

|
|
1
1
|
I
|
!
!
|
1
|
L

;! % | j__F

Prinzipschaltbild
Elektrodensteuerung

EO0 = Masseelektrode,

E1 und E2 = Steuerelektroden

Typen- .
Funktion bezeich-| Seite | Ausgang ﬁg:?:,t\
nung 9
1 potentialfreier Wechsler
NR 5 =115 Ruhestromprinzip mit
NRSA im Arbeitsstromprinzip
1 potentialfreier Wechsler
NR 3 121y Ruhestromprinzip mit
NR3 A im Arbeitsstromprinzip
Relais zur
Signalisierung 1 . :

; 1. potentialfreier Wechsler :
eines Grenzstandes | NR 5/G | 7-1-29 im Ruhestromprinzip mit
oder zur
Niveauregelung

1 potentialfreier Wechsler -
ESS/G | 7-1-33 | Arbeitsstromprinzip mit
1 Schaltkontakt
SOBEK | 7-1-39 | zum einpoligen Schalten mit
der eingebauten Steckdose
Relais zur 2 Schlieker und 1 Offner
Signalisierung ER 53 7-1-37 | im Arbeitsstromprinzip ohne
von 3 Grenzstidnden mit gemeinsamem Wurzelkontakt
Bodenelektrode mit durch
integrierter Auswerte- | Pump- : : Nachlauf-
elektronik und mit switch 7-1-44 | durchgeschleifter Relaiskontakt verzo-
Relaisausgang gerung

Eine von der Leitfahigkeit des Mediums abhangige Ein- und Ausschaltverzégerung von
ca. 0,5 bis 3 Sekunden macht die Gerate unempfindlich gegen kurzzeitige Kontaktgabe

(z. B. durch Spritzer) und kurzfristige Kontaktunterbrechung.

277
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ola Elektrodenrelais NR 5 und NR 5 A

zur Signalisierung eines Grenzstandes
oder zur Niveauregelung

Elektrodenrelais fur U-Schienen-Montage oder
Aufbaumontage, mit obenliegenden Anschluss-
klemmen und mit 2 eingebauten Leuchtdioden zur
Meldung des jeweiligen Schaltzustandes.

Die Gerate sind nur fiir den Schaltschrank-
einbau oder fiir den Einbau in ein entspre-
chendes Schutzgehduse vorgesehen und
diirfen daher auch nur dort eingebaut werden.
Sie sind nur geeignet fiir den Einsatz in sau-

berer Umgebung.

Technische Daten

P\
P))

NRS5A

NR 5 |

Alternative
Versorgungsspannungen
(AC-Ausfihrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausflihrungen:

* Klemme 15: —,

* Klemme 16: +)

Leistungsaufnahme
Elektrodenstromkreis
(Klemmen 1, 6, 7)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit
Wirkstromkreis
(Klemmen 9, 10, 11)
Funktionsweise
Schaltzustandsanzeigen

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehause
Anschluss
Schutzart
Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Max. Kabellange
zwischen Elektroden-
relais und Elektrode(n)
VDE-
Zeichengenehmigung
nach EMV-Richtlinie

VDE-Zeichengen.-Ausweis
7-1-15

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle keine
andere Versorgungsspannung genannt wird) oder
AC 240 V oder
AC 115V oder
AC 24V oder
DC 24V oder}jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-
DC 12V oder J spannung nach den fir die jeweilige
Anwendung gultigen Normen
weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage
ca. 3 VA

3 Anschlusse (flihren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 1 Ausgangsrelais mit Selbsthaltung
9 Ve L 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
max. 0,5 mAg
ca. 30 kQ bzw. ca. 33 uS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Wechsler mit Selbsthaltung
Ruhestromprinzip | Arbeitsstromprinzip
1 grine LED leuchtet bei angezogenem Ausgangsrelais
1 rote LED leuchtet bei abgefallenem Ausgangsrelais
max. AC 250 V
max. AC 4 A
max. 500 VA
Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm
obenliegende Gehauseklemmen
IP 20

Schnellbefestigung fur U-Schiene nach DIN 46 277 und
DIN EN 50022 oder Befestigung tber 2 Bohrungen
nach DIN 46 121 und 43 660
beliebig
— 20°C bis + 60°C

1000 m

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Wohnbereich, Geschéafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fir Storfestigkeit nach
den geratespezifischen Anforderungen fiir Industriebereich
40021164
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NR 5

Prinzipanschlussbilder

EO L EO
EIN
NR 5
T
16 15 110 9
Qn
L1
AC 230 V
N
Alarm

NR5A

1 3 6 7
EO L E2 E1 E1 EO
NR 5A EIN
X 7l
16 15 110 9
H®
L1
AC 230 V
N
Alarm

Sicherheitshinweis: Die Klemme 3 dient bei der Verwendung mehrerer Elektrodenrelais

NR 5 bzw. NR 5 A fur die Steuerung im selben Behalter zum Verbinden der Masse der ein-
zelnen Elektrodenrelais NR 5 bzw. NR 5 A.

A

1 3 6 7
E0 L E2 E1
NR 5
E1
I
16 15 110 9 EIN
E2+
AUS
CIK
L1
AC 230 V
N
Pumpenschitz

n die Klemme 3 darf in keinem Falle der Schutzleiter angeschlossen werden!

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand

279

1 3 6 7
EO L E2 E1
NR 5 A
E1
o 7
16 15 11.10 9 EIN
E2 &~
AUS
EO0O=
KC
L1
AC 230 V
N
Pumpenschitz
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Achtung:

Der Anschluss der Elektroden EO, E1 und E2 an das Elektrodenrelais NR 5 ist immer gleich.

der

wird durch die Wahl

“Vollpumpen”

bzw.
Anschlussbelegung am Relaisausgang getroffen.

“Leerpumpen”

Die Funktionswahl
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Achtung:

Der Anschluss der Elektroden EO, E1 und E2 an das Elektrodenrelais NR 5 ist immer gleich.

Die Funktionswahl

“Vollpumpen” wird durch die Wahl der

bzw.

“Leerpumpen”

Anschlussbelegung am Relaisausgang getroffen.
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ola Elektrodenrelais NR 3 und NR 3 A

oder zur Niveauregelung

zur Signalisierung eines Grenzstandes .ﬂ

Elektrodenrelais fir U-Schienen-Montage, mit obenliegenden
Anschlussklemmen und mit 2 eingebauten Leuchtdioden zur
Meldung des jeweiligen Schaltzustandes.

Die Gerate sind nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir
den Einbau in ein entsprechendes Schutzgehause vorgese-
hen und diirfen daher auch nur dort eingebaut werden. Sie
sind nur geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Technische Daten NR 3 |

P))

NR 3 A

Alternative
Versorgungsspannungen
(AC-Ausfliihrungen:
Klemmen 10 und 12;
DC-Ausfiihrungen:

* Klemme 10: —,

* Klemme 12: +)

AC 240 Voder
AC 115 Voder
AC 24 Voder
DC 24 Voder}
DC 12 Voder

Leistungsaufnahme ca. 3 VA
Elektrodenstromkreis

(Klemmen 4, 5, 6)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit
Wirkstromkreis
(Klemmen 7, 8, 9)
Funktionsweise
Schaltzustandsanzeigen

Ruhestromprinzip |

AC 230V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle keine
andere Versorgungsspannung genannt wird) oder

jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-
spannung nach den fur die jeweilige
Anwendung gtiltigen Normen

weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage

3 Anschlusse (flihren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 1 Ausgangsrelais mit Selbsthaltung
9 V¢ L 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
max. 0,5 mAgg
ca. 30 kQ bzw. ca. 33 pS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Wechsler mit Selbsthaltung

Arbeitsstromprinzip

1 grine LED leuchtet bei angezogenem Ausgangsrelais
1 rote LED leuchtet bei abgefallenem Ausgangsrelais

Schaltspannung max. AC 250 V

Schaltstrom max. AC 4 A

Schaltleistung max. 500 VA

Gehéause Isolierstoff, 75 x 22,5 x 100 mm

Anschluss obenliegende Gehauseklemmen

Schutzart IP 20

Montage Schnellbefestigung fur U-Schiene nach DIN 46 277 und
DIN EN 50022

Einbaulage beliebig

Temperatureinsatzbereich
Max. Kabellange
zwischen Elektroden-
relais und Elektrode(n)
VDE-
Zeichengenehmigungen:
* nach EMV-Richtlinie

1000 m

VDE-Zeicheng.-Ausweis
* nach Niederspannungs-

Richtlinie

VDE-Zeicheng.-Ausweis

7-1-21
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— 20°C bis + 60°C

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fiur Stérfestigkeit nach
den geratespezifischen Anforderungen fur Industriebereich
40021164

nach EN 60730
40014762



Prinzipanschlussbilder

NR 3 NR3 A
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Sicherheitshinweis: Die Klemme 2 dient bei der Verwendung mehrerer Elektrodenrelais
NR 3 bzw. NR 3 A fiir die Steuerung im selben Behalter zum Verbinden der Masse der ein-
zelnen Elektrodenrelais NR 3 bzw. NR 3 A.

An die Klemme 2 darf in keinem Falle der Schutzleiter angeschlossen werden!
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Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand
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Achtung:

Der Anschluss der Elektroden EO, E1 und E2 an das Elektrodenrelais NR 3 ist immer gleich.

der

wird durch die Wahl

bzw. “Vollpumpen”

“Leerpumpen”

Die Funktionswahl

Anschlussbelegung am Relaisausgang getroffen.
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Achtung:

Der Anschluss der Elektroden EO, E1 und E2 an das Elektrodenrelais NR 3 ist immer gleich.

der

wird durch die Wahl

bzw. “Vollpumpen”

“Leerpumpen”

Die Funktionswahl

Anschlussbelegung am Relaisausgang getroffen.
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@ﬂ,@ Elektrodenrelais NR 5G

zur Signalisierung
eines Grenzstandes
oder zur Niveauregelung

Elektrodenrelais im Aufputzgehause mit

Klarsichtdeckel und mit

Schaltzustandsanzeigen im

Gehauseinneren.

Technische Daten

©
EmvV

NR 5/G

Alternative
Versorgungsspannungen
(AC-Ausfiihrungen:
Klemmen 1 und 2;
DC-Ausfuhrungen:

* Klemme 1: —,

* Klemme 2: +)

Leistungsaufnahme

Elektrodenstromkreis
(Klemmen 6, 7, 8)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit

Wirkstromkreis
(Klemmen 3, 4, 5)

Funktionsweise
Schaltzustandsanzeigen

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

Gehéause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Max. Kabellange
zwischen Elektroden-
relais und Elektrode(n)

VDE-
Zeichengenehmigung
nach EMV-Richtlinie

VDE-Zeicheng.-Ausweis
7-1-29

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle keine
andere Versorgungsspannung genannt wird) oder

AC 240 V oder

AC 115 Voder

AC 24 Voder

DC 24 Voder) jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-

DC 12 Voder [ spannung nach den fur die jeweilige

Anwendung gultigen Normen
weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage

ca. 3 VA

3 Anschlusse (fuhren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 1 Ausgangsrelais mit Selbsthaltung

9 Vg ~Lr 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
max. 0,5 mA,
ca. 30 kQ bzw. ca. 33 uS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Wechsler mit Selbsthaltung
Ruhestromprinzip

1 grine LED leuchtet bei angezogenem Ausgangsrelais
1 rote LED leuchtet bei abgefallenem Ausgangsrelais

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Isolierstoff, mit 3 Verschraubungen
innenliegende Klemmen

IP 54

Aufputzmontage mittels 4 Schrauben
beliebig

— 20°C bis + 60°C

1000 m

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen flir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fir Stérfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fiir Industriebereich

40021164
292



Prinzipanschlussbilder

ola NR5/G
Versorgungs-
spannung EO E1 E2
. I —
1 2 3 4 5 6 7 8
OO H
L1 = EQ0 ==E1
AC 230 V EIN
N
Alarm
ola NR5/G
Versorgungs-
spannung EO E1 E2
. I
1 2 3 4 5 6 7 8
LIk J
E1
EIN
L1
AC 230 V =~ E2
\ Lleo AUS
Pumpenschitz

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand
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Achtung:

Der Anschluss der Elektroden EO, E1 und E2 an das Elektrodenrelais NR 5/G ist immer

“Vollpumpen” wird durch die Wahl der

gleich. Die Funktionswahl “Leerpumpen” bzw.

Anschlussbelegung am Relaisausgang getroffen.
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Achtung:

Der Anschluss der Elektroden EO, E1 und E2 an das Elektrodenrelais NR 5/G ist immer

“Vollpumpen” wird durch die Wahl der

gleich. Die Funktionswahl “Leerpumpen” bzw.

Anschlussbelegung am Relaisausgang getroffen.
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ola

Elektrodenrelais

Technische Daten

im Aufputzgehause
Klarsichtdeckel und mit Netzkontrollanzeige und
Schaltzustandsanzeige im Gehauseinneren.

Elektrodenrelais ES 5/G

zur Signalisierung
eines Grenzstandes
oder zur Niveauregelung

mit

ES 5/G

Alternative
Versorgungsspannungen
(Klemmen 1 und 2)

Netzkontrollanzeige
Leistungsaufnahme

Elektrodenstromkreis
(Klemmen 6, 7, 8)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit

Wirkstromkreis
(Klemmen 3, 4, 5)

Funktionsweise
Schaltzustandsanzeige
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Max. Kabellange
zwischen Elektroden-
relais und Elektrode(n)

EMV

7-1-33

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle keine
andere Versorgungsspannung genannt wird) oder

AC 240 V oder

AC 115 Voder

AC 24 Voder

weitere Versorgungsspannungen AC auf Anfrage

1 grune LED
ca. 3 VA

3 Anschliisse (fihren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 1 Relais mit Selbsthaltung

ca. AC 22 V (Schutzkleinspannung SELV)
ca. 2 mA
ca. 30 kQ bzw. ca. 33 uS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Wechsler mit Selbsthaltung
Arbeitsstromprinzip

1 rote LED leuchtet bei angezogenem Relais
max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Isolierstoff, mit 3 Verschraubungen
innenliegende Klemmen

IP 54

Aufputzmontage mittels 4 Schrauben
beliebig

— 20°C bis + 60°C

100 m

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe und fiir Stérfestigkeit
nach den geratespezifischen Anforderungen fir
Industriebereich
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Prinzipanschlussbilder

ola ES 5/G

Versorgungs- #W

spannung /

. I

1 2 3 4 5 6 7 8

COH
L1 1 Ps = E0 ==E1
AC 230 V J EIN
N °
Alarm
ola ES5/G
Versorgungs- ‘ /J
spannung EQ E1 E2
| |
1 2 3 4 5 6 7 8
K
E1
EIN
L1 °
AC 230 V - E2
N —EO AUS
Pumpenschitz

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand
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Achtung:

Der Anschluss der Elektroden EO, E1 und E2 an das Elektrodenrelais ES 5/G ist immer

“Vollpumpen” wird durch die Wahl der

gleich. Die Funktionswahl “Leerpumpen” bzw.

Anschlussbelegung am Relaisausgang getroffen.
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Achtung:

Der Anschluss der Elektroden EO, E1 und E2 an das Elektrodenrelais ES 5/G ist immer

gleich. Die Funktionswahl “Leerpumpen” bzw.
Anschlussbelegung am Relaisausgang getroffen.

“Vollpumpen” wird durch die Wahl der
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@ll@ Elektrodenrelais ER 53

zur Signalisierung von 3 Grenzstanden

Elektrodenrelais fir U-Schienen-Montage oder Aufbaumontage,
mit obenliegenden Anschlussklemmen und mit 3 eingebauten
Leuchtdioden zur Meldung der Aktivierung der Eingange.

Das Gerit ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den
Einbau in ein entsprechendes Schutzgehause vorgesehen
und darf daher auch nur dort eingebaut werden. Es ist nur
geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Technische Daten

ER 53

Alternative
Versorgungsspannungen
(AC-Ausfihrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausflihrungen:

* Klemme 15: —,

* Klemme 16: +)

Netzkontrollanzeige
Leistungsaufnahme
Elektrodenstromkreis
(Klemmen 1, 5, 6, 7)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit
Wirkstromkreis
(Klemmen 9, 10, 11, 12)

Funktionsweise
Schaltzustandsanzeigen

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehause
Anschluss
Schutzart
Montage

Einbaulage
Temperatureinsatz-
bereich

Max. Kabellange
zwischen Elektroden-
relais und Elektrode(n)
EMV

7-1-37

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle
keine andere Versorgungsspannung genannt
wird) oder

AC 240 Voder

AC 115 Voder

AC 24 Voder

DC 24 Voder } jedoch nur zum Anschluss an

DC 12 Voder | Schutzkleinspannung nach den fir die

jeweilige Anwendung gultigen Normen
weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage

1 gelbe LED

ca. 3 VA

4 Anschlisse (fuhren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 3 Ausgangsrelais ohne Selbsthaltung
9 V4 ~Lr 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
max. 0,5 mA

ca. 30 kQ bzw. ca. 33 S (Leitwert)

2 SchlieRer (Klemmen 10 und 11) und 1 Offner
(Klemme 9) mit gemeinsamem Wurzelkontakt
(Klemme 12)

Arbeitsstromprinzip

3 grine LEDs leuchten jeweils bei Aktivierung der
entsprechenden Elektrodeneingéange E1, E2, E3 (bei
leitender Verbindung zwischen dem Elektrodenstab der
Masseelektrode EO und der Elektrodenstabspitze der
entsprechenden Elektroden)

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm

obenliegende Gehauseklemmen

IP 20

Schnellbefestigung fir U-Schiene nach DIN 46 277 und
DIN EN 50022 oder Befestigung Uber zwei Bohrungen
beliebig

— 20°C bis + 60°C

1000 m

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anforde-
rungen fir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereich
sowie Kleinbetriebe und fir Storfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fir Industriebereich
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Anwendungsbeispiel ER 53 mit einer 4-fach-Elektrode
zur Erfassung von 3 Grenzstdnden.

gy B

Voll

e
[l Ela Elb Elc

0~ 000

2 12 12

o] | | ¥

( € m?ﬁ!f;j&.ﬁ'""‘ Normal

argung
alimemiation
sopply

AC230V ro
16 15 12 11 10 9

Leer EB

Kontaktdarstellung im
stromlosen Zustand

Sicherheitshinweis:

Im Falle der Verwendung mehrerer Elektrodenrelais zur Steuerung im selben Behélter darf
die Masseelektrode EO nur an ein Elektrodenrelais angeschlossen werden. Die anderen
Elektrodenrelais sind dhnlich wie auf den Seiten 7-1-19/20 und 7-1-25/26 Uber die jeweilige
Masseklemme (Klemme 3 bei NR 5 und ER 53 bzw. Klemme 2 bei NR 3) untereinander zu
verbinden. Dabei ist zu beachten, dass bei der Verwendung mehrerer Elektrodenrelais maxi-
mal 8 Eingange belegt werden.

An die Klemme 2 bzw. 3 darf in keinem Fall der Schutzleiter angeschlossen werden!

Darstellung der Ausgangskontakte des Elektrodenrelais ER 53

® e & o
Versor- Rel. Rel. Rel.
gung 1 2 3

12 11 10 9

alle LEDs dunkel:

Elektrodenrelais
spannungslos

¥ e e @

Versor- Rel. Rel. Rel.
gung 1 2 3

12 11 10 9

gelbe LED leuchtet,
griine LEDs dunkel:
Elektrodenrelais
unter Spannung,
Elektroden nicht benetzt
(Tank leer)
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ot

Versor- Rel. Rel. Rel.
gung 1 2 3

12 11 10 9

gelbe LED leuchtet,
griine LEDs leuchten:
Elektrodenrelais
unter Spannung,
Elektroden benetzt
(Tank voll)
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@[L@L Elektrodenrelais SOBEK

zur Signalisierung
eines Grenzstandes
oder

zur Niveauregelung

Elektrodenrelais im N
Steckergehduse zum Schalten

der eingebauten Steckdose ( )
Uber eine konduktive Elektrode, VD

mit Wahlschalter fur Offner-
bzw. SchlieRerfunktion EM

<

Technische Daten SOBEK

Versorgungsspannung AC 230 V

Leistungsaufnahme ca. 3 VA

Elektrodenstromkreis 3 Anschlisse (fuhren Schutzkleinspannung SELV),

wirksam auf 1 Relais mit Selbsthaltung zum Schalten der
eingebauten Steckdose

Leerlaufspannung 9 Vg “Lr 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
Kurzschlussstrom max. 0,5 Ay

Ansprechempfindlichkeit| ca. 30 kQ bzw. ca. 33 pS (Leitwert)

Wirkstromkreis 1 Schaltkontakt mit Selbsthaltung zum einpoligen Schalten

der eingebauten Steckdose, Funktionswahl “SchlieRer”
oder “Offner” durch Schiebeschalter an der
Gehauseunterseite

Schaltzustandsanzeige | griin: Steckdosenstromkreis geoffnet
rot: Steckdosenstromkreis geschlossen

Schaltspannung max. AC 250 V

Schaltstrom resistiv: max. AC 16 A/ induktiv: max. AC 2 A

Schaltleistung resistiv: max. 3680 Watt / induktiv: max. 500 VA

Gehause Kunststoff, ca. 125 x 67 x 50 mm

Anschluss Schukosteckdose, nur fir trockene Raume

Schutzart IP 20

Montage der

Elektrodenleitung Uber Quick-on-Verschraubung, anderer Anschluss auf Anfrage

Temperatureinsatz-
bereich — 20°C bis + 60°C

Max. Kabellange
zwischen Elektroden-

relais und Elektrode 1000 m

VDE-

Zeichengenehmigung

nach EMV-Richtlinie fir Stéraussendung nach den geratespezifischen

Anforderungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fiir Storfestigkeit nach
den geratespezifischen Anforderungen fir Industriebereich

VDE-Zeicheng.-Ausweis | 40021164
7-1-39 302




Prinzipanschlussbilder

Grenzstands- bzw. Leckage-Erfassung (ohne

Zweipunktregelung Emit Selbsthaltung)
Selbsthaltung) mittels konduktiver Elektrode

mittels konduktiver Elektrode

Sensor-
Sensor-

anschluss

anschluss

Wahlschalter E.] Wabhlschalter E.] E0
S S
Steckdose aus Steckdose ein Vollpumpen Leerpumpen

bei Grenzstand bei Grenzstand
(Grenzstand = Fliissigkeit briickt EO und E1)

(Ruhestromprinzip) (Arbeitsstromprinzip)

Hinweise fiir den elektrischen Anschluss der Elektrode

Die an das Elektrodenrelais SOBEK anzuschlieende Elektrode besitzt eine Anschlussleitung,
die Ublicherweise die erforderliche Anschlussleitungsldnge nach Kundenwunsch besitzt. Sollte
dennoch eine Verlangerung zwischen der vorhandenen Elektrodenanschlussleitung und dem
Steckerschaltgerat erforderlich sein, empfehlen wir handelsubliche Mantelleitung mit
Adernquerschnitt von 3 x 0,75 mm? mit den Aderfarben schwarz, grau und braun.

Sicherheitshinweis:

Fir die Verlangerung der Elektrodenanschlussleitung ist eine alleine dafiir zu benutzen-
de Klemmendose erforderlich!

Auf keinen Fall darf die Klemmendose gemeinsam mit anderen Stromkreisen verwendet
werden!

Die Elektrodenanschlussleitung ist an das Steckergerat entsprechend der Beschreibung auf der
beiliegenden Klemmenverschraubung anzuschlie3en.

Dabei ist auf die richtige Adernbelegung zu achten. Es wird empfohlen, die richtige
Adernbelegung vor dem Festziehen der Verschraubung nochmals zu uberprifen.

1 = E1 = schwarze Ader
2 = E2 = graue Ader
3 = EO = braune Ader 3 1

Stecker
Draufsicht

Beim Anschluss einer Elektrode fur die Grenzstanderfassung bzw. Leckage-Detektion entfallt
die graue Ader.

Das Elektrodenkabel sollte vor Beschadigung geschutzt verlegt werden und dabei nicht straff
gespannt werden. Besonders bei der Benutzung als Leckage-Detektor ist darauf zu achten,
dass durch die Verlegung des Anschlusskabels keine Stolperfallen entstehen. Die werkseitig
angeschlossene Leitung ist nicht fiir die Verlegung unter der Erde geeignet.
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MaRbilder

NR 5, NR5A, ER 53

NR 3, NR3 A

NR 5/G, ES 5/G

7-1-41
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ola Bodenelektrode Pumpswitch

mit integrierter Auswerteelektronik und
mit Relaisausgang

Der Jola Pumpswitch ist eine konduktive Bodenelektrode mit
integrierter Auswerteelektronik und mit ausschaltverzégertem
Leistungsrelais zum direkten Schalten einer Flachsauger-Pumpe.

e Einschalten der Pumpe ab einer Wasserhéhe von 3 mm

o Bei Unterschreiten der Wasserhohe von 3 mm schaltet die
Pumpe nach einer festgelegten Nachlaufzeit wieder ab

o Anschluss Uber Dreidrahtleitung:
- braun: Versorgung L1
- schwarz: Schaltdraht fir die Pumpe
- grau: gemeinsamer Bezugsleiter N

« Sichere galvanische Trennung der berthrbaren Elektroden:
- durch Kriech- und Luftstrecken > 8 mm
- durch Sicherheitstrafo und Sicherheitsrelais mit
Spannungsfestigkeit > 4 kV
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ole Bodenelektrode Pumpswitch
mit integrierter Auswerteelektronik
und mit Relaisausgang

Ansicht von unten
(auf die Elektrodenplatten)

Pumpswitch mit Montagestander

Funktionsbeschreibung

In der Bodenelektrode Pumpswitch sind zwei Einzelelektroden in Form von zwei
Elektrodenplatten integriert: 1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode.

Im Elektrodengehause befindet sich eine Auswertelektronik mit Ausgangsrelais mit einem in
den Pumpenstromkreis durchgeschleiften Schaltkontakt. Sobald eine elektrisch leitende
Flussigkeit eine leitende Verbindung zwischen den beiden Elektrodenplatten herstellt, wird das
im Elektrodengehause eingebaute Ausgangsrelais eingeschaltet. Das Ausgangsrelais arbeitet
im Arbeitsstromprinzip, d. h. das Relais ist angezogen, wenn die Elektroden nass sind.
Nachdem durch Abpumpen der Flissigkeit die Elektroden wieder frei geworden sind, schaltet
das Ausgangsrelais nach Ablauf einer bestimmten Verzdgerungszeit wieder ab.

Der Elektrodenstromkreis ist sicher galvanisch getrennt von der Versorgungsspannung und
dem Pumpenstromkreis.

Wichtige Hinweise zur sicheren Verwendung

Es ist sicherzustellen, dass die Leistung der zu schaltenden Pumpe das Schaltleistungs-
vermoégen des integrierten Ausgangsrelais nicht Ubersteigt.

Um die gewinschte Arbeitsweise sicherzustellen, darf die Bodenelektrode nur in solchen Fallen
verwendet werden, wo die Elektrodenplatten nach Abpumpen der Flissigkeit wieder frei
werden. Elektrisch leitfahige Rickstande wie beispielsweise durch Schlamm verursacht,
kénnten eine Daueraktivierung der Bodenelektrode bewirken.

Die Bodenelektrode darf nicht in aggressiven Flissigkeiten verwendet werden, welche die
Elektrodenplatten, das Elektrodengehause oder die Anschlussleitung angreifen.
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Technische Daten

Pumpswitch

Anwendungsbereich

Elektrodenplatten
Ansprechhdhe
Gehause

Schutzart

Gewicht der Elektrode

Elektrischer Anschluss

Versorgungsspannung
(an braun und grau)

Leistungsbedarf der
integrierten Elektronik

Elektrodenstromkreis:
Elektrodenspannung
Elektrodenstrom
Ansprechempfindlichkeit

Galvanische Trennung

Pumpenstromkreis
(an schwarz und grau):

Leistungsdaten des durch-
geschleiften Relaiskontaktes

Nachlaufverzdgerung
Temperatureinsatzbereich
Montagezubehor
Betriebslage

EMV

fur das direkte Schalten einer Flachsauger-Pumpe bei
Uberschreiten eines bestimmten Wasserstandes von
geringer Hohe

2 Elektrodenplatten aus Edelstahl 1.4571
3 mm

PP und Gieharz

IP 68

ca. 300 g

HO5RN-F-Kabel, 3 x 0,75;
Lange 2 m, andere Lange auf Wunsch

AC 230 V; andere Versorgungsspannung auf Anfrage

ca. 3 VA

ca. 10 Veff 50 Hz
max. 0,5 mAef
ca. 30 kQ bzw. ca. 33 uS (Leitwert)

Luft- und Kriechstrecken > 8 mm;
Spannungsfestigkeit > 4 kV

max. 4 (2) A, max. 500 VA; andere Werte auf Anfrage

im Bereich von 5 Sekunden bis 90 Sekunden festzulegen
— 20°C bis + 60°C

Montagesténder aus Edelstahl 1.4571 (Option)

auf dem Boden stehend oder in Montagestander hangend

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe und fir Storfestigkeit
nach den geratespezifischen Anforderungen fur
Industriebereich
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Option:
Montagestander aus
Edelstahl 1.4571
(Abbildungen in
verkleinertem MaRstab
im Vergleich zu den
nebenstehenden
Zeichnungen)

g5

~ 120

~ 120 ™ o6

~ 150

Die in diesen Unterlagen beschriebenen Gerate diirfen nur durch
entsprechendes, qualifiziertes Fachpersonal eingebaut, angeschlossen
und in Betrieb genommen werden!

Abweichungen gegeniiber den Abbildungen und technischen Daten
vorbehalten.

Die Angaben dieses Prospektes enthalten die Spezifikation der
Produkte, nicht die Zusicherung von Eigenschaften.
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ola

EXx-
Elektrodensteuerungen

Konduktive Regelgerate,
fiir die Grenzstandserfassung
i oder Niveauregelung von
~ elektrisch leitfahigen Fliissigkeiten

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 » Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de « www.jola-info.de




ola Ex-Elektrodensteuerungen

Inhaltsverzeichnis Seiten
Allgemeines liber Elektrodensteuerungen 7-2-4
Das konduktive Messprinzip 7-2-5
Beispiele fur elektrisch leitfahige Flussigkeiten 7-2-6

Konduktive Ex-Hangeelektroden

« EL/O/EH/27/1/PP/ED/0/Ex-1G & 11 2 G Exia lIB T6 Gb 7-2-7
* EL/O/EHK/NL/27/1/PP/ED/1/Ex-1G & 112 G Exia llBT6 Gb 7-2-7

Konduktive Ex-Stabelektroden

* EL/0/SB-1/G1/1/ED/ED/O/Ex-1G & 112 G ExiallICT6 Gb 7-2-9
* EL/0/SB-1/G1/2/ED/ED/O/Ex-1G & 112 G ExiallCT6 Gb 7-2-9
* EL/0/SB-1/G1/3/ED/ED/O/Ex-1G & 112 G ExiallCT6 Gb  7-2-9

* EL/0/SZ-1/G1/1/ED/ED/1/Ex-1G & Il 2 G ExiallCT6 Gb  7-2-11
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* EL/0/SZ-1/G1/3/ED/ED/1/Ex-1G & 112 G ExiallICT6 Gb  7-2-11

* EL/0/SZ-0/G1/1/ED/ED/1/Ex-0G & Il 1 G Exia lICT6 Ga 7-2-13
* EL/0/SZ-0/G1/2/ED/ED/1/Ex-0G & Il 1 G ExiallC T6 Ga 7-2-13
* EL/0/SZ-0/G1/3/ED/ED/1/Ex-0G & Il 1 G ExiallC T6 Ga 7-2-13

Obligatorischer Ex-Anschlusskasten

* OAK/EL/NR/2x1IMQ & 11 2 G Exia lIC T6 Gb 7-2-15
» OAK/EL/NR/3x1MQ & 11 2 G Ex ia lIC T6 Gb 7-2-16

Konduktives Ex-Elektrodenrelais

* NR 5/Ex
& | (M1)/11 (1) GD [ExiaMa] |/ [Exia Ga] IC/[Exia Da]llilC 7-2-17
* NR 5/Ex
& 1 (M1)/11 (1) GD [Exia Ma] | / [Ex ia Ga] IIC / [Ex ia Da] IlIC,
Version A 7-2-17

Prinzipanschlussbilder 7-2-19
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ola Allgemeines uber
Elektrodensteuerungen

fur die automatische Niveauregelung oder Signalgabe bei
elektrisch leitfahigen Fliissigkeiten

. Prinzip

Elektrodensteuerungen dienen zur automatischen Steuerung von Pumpen oder
Magnetventilen sowie fir Uberlauf- oder Trockenlaufschutz in Brunnen oder
Behaltern bei elektrisch leitfahigen Fliussigkeiten.

Die Fullstande werden durch Elektroden abgetastet, die bei Berlihrung durch
die Flissigkeit Schaltbefehle an das angeschlossene Elektrodenrelais geben.

Fur eine Zweipunktregelung werden zwei Steuerelektroden und eine
Masseelektrode bendtigt.

Fur die Signalisierung eines Flllstandes gentgen die Steuerelektrode E1 und
eine Masseelektrode.

Anstelle der Masseelektrode kann eine metallische, leitende Behalterwand als
Masseanschluss benutzt werden.

Wir empfehlen jedoch in jedem Fall die Verwendung einer separaten
Masseelektrode.

. Empfehlung fiir die Verwendung von Elektroden

Die zu erfassende leitfahige Flussigkeit sollte eine spezifische Leitfahigkeit von
mindestens 50 uS/cm haben. Die spezifische Leitfahigkeit von Leitungswasser
liegt Ublicherweise im Bereich von 100 uS/cm bis 1000 uS/cm.

. Empfehlung fiir die Auslegung der zu verwendenden Elektroden

* Gut leitfahige Flissigkeiten: Soweit die rdumlichen Gegebenheiten es
gestatten, raten wir, anstelle einer Mehrfachelektrode mehrere
Einzelelektroden mit jeweils ca. 100 mm Abstand einzusetzen.

¢ Schlecht leitfahige Fliissigkeiten: Werden Elektroden in schlecht leitfahi-
gen Flissigkeiten eingesetzt, sollten die Elektrodenstabe moglichst nahe
beieinander montiert werden. Es empfiehlt sich in diesen Fallen die
Verwendung einer Mehrfachelektrode anstelle mehrerer Einzelelektroden.

. Elektrodensteuerungen kénnen bzw. sollen nicht verwendet werden

¢ In elektrisch nicht leitfahigen Flissigkeiten (z. B. in Mineraldlen)

* In breiigen oder zahen Flissigkeiten

* In Flussigkeiten mit Schaumbildung (z. B. unter Umstanden bei Waschlaugen
etc.)

* In Flissigkeiten mit Dampfbildung und daraus resultierendem
Kondensatanfall (z. B. bei entsprechenden Temperaturdifferenzen)

* In zu Ablagerungen neigenden Fllssigkeiten (z. B. in Kalkmilch, fetthaltigen
Abwassern etc.)

* In FlUssigkeiten, die grobe Feststoffpartikel enthalten (z.B. Holzstlcke,
Stoffreste etc.)
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Das konduktive Messprinzip

Das konduktive Messprinzip wird fir die Detektion von elektrisch leitfahigen
Fliissigkeiten eingesetzt. Es ist fir die Detektion von elektrisch nicht
leitfahigen Flussigkeiten nicht geeignet.

Elektrisch leitfahige Flissigkeiten sind hauptsachlich wassrige Losungen von
Salzen, Sauren oder Laugen. Die Molekiile dieser Stoffe dissoziieren im
Wasser zu positiven und negativen lonen, welche der wassrigen Lésung die
elektrische Leitfahigkeit verleihen. Die konduktive Ex-Elektrodensteuerung
besteht aus einer Ex-Elektrode, einem obligatorischen Ex-Anschlusskasten
und einem Ex-Elektrodenrelais (Auswertegerat). Sie erkennt, wenn eine elek-
trisch leitfahige Flissigkeit an der Ex-Elektrode prasent ist, und es erfolgt ein
Meldesignal.

Die Messung erfolgt mit Wechselstrom, damit eine prazise Ansprechempfind-
lichkeit sichergestellt ist und galvanische Prozesse an der Elektrode unterbun-
den werden.

316

7-2-5



Beispiele fiir elektrisch leitfahige

Acrylsaure, 70 %
Adipinsaure *
Akkusaure, 32 %
Alaune (Me(l)-Me(lll)-Sulfate) *
Aluminiumchlorid *
Aluminiumsalze von Mineral-
sauren: siehe Alaune
Aluminiumsulfat *
Ameisensaure, 80 %
Ammoniakwasser (-Losung), 25 %
Ammoniumacetat *
Ammoniumbromid *
Ammoniumcarbonat *
Ammoniumchlorid *
Ammoniumfluorid *
Ammoniumhydrogencarbonat *
Ammoniumnitrat *
Ammoniumphosphat *
Ammoniumsulfat *
Ammoniumsulfid, 40 %
Ammoniumthiosulfat *
Anticalcium: siehe Entkalker
(Amidosulfonsaure)

Bariumcarbonat *

Bariumchlorid *

Bariumhydroxid *

Bariumnitrat *

Bleichlauge, wassrig: siehe
Natriumhypochlorit

Borax (Natriumtetraborat) *

Bromwasser *

Bromwasserstoffsaure wassrig

n-Buttersaure, 70 %

*

Cadmiumchlorid *
Cadmiumsulfat *
Calciumacetat *
Calciumbromid *
Calciumchlorid *
Calciumfluorid *
Calciumhydroxid *
Calciumhypochlorit (Chlorkalk) *
Calciumsulfat
Chloressigsaure, gesattigt
Chlorsulfonséaure, > 97 %
Chlorwasser *
Chromsaure, 5 %
Chromschwefelsaure, handels-
Ublich

Dischwefelsaure (Oleum),
65 % SO. (Schwefelsaure,
rauchend)

Diingesalze, geldst

Eisen(lll)-chlorid *

Eisen(ll)-sulfat

Eloxierbader (HNO.-30 %,
H.SO.-10 %)

Entkalker (Amidosulfonsaure),
50 g/1 Ltr. H.0

Essigsaure, 70 %

Ethylendiamintetraessigsaure
(Trilon B)

Flissigdiinger: siehe Diinge-
salze

Fluorborsaure (Tetrafluorbor-
saure), 35 %

Flusssaure (Fluorwasserstoff-
saure), 40 %

Formaldehyd, 40 %

Fotoentwickler, rein

Galvanische Bader, AgNO./KCN
Glykolsaure, 50 %

Hydrazinhydrat, 80 %

Kalilauge *

Kaliumaluminiumsulfat: siehe
Alaune

Kaliumborat *

Kaliumbromat

Kaliumbromid *

Kaliumcarbonat (Pottasche) *

Kaliumchlorat *

Kaliumchlorid *

Kaliumcyanid *

Kaliumhexacyanoferrat-(Il) und
-(I) (gelbes und rotes
Blutlaugensalz) *

Kaliumhydrogencarbonat *

Kaliumjodid *

Kaliumnitrat *

Kaliumsulfat *

Kénigswasser, 1 : 1

Kupfer(ll)-Chlorid *

Kupfer(ll)-Cyanid *

Kupfer(ll)-Nitrat *

Kupfer(ll)-Sulfat *

Magnesiumchlorid *

Magnesiumhydroxydcarbonat
(Magnesiumcarbonat) *

Magnesiumsulfat *

Naphthalinsulfonsaure *
Natriumacetat *
Natriumaluminiumsulfat: siehe
Alaune
Natriumbromid *
Natriumcarbonat *
Natriumchlorat *
Natriumchlorid *
Natriumcyanid *
Natriumdichromat *
Natriumdisulfit *
Natriumhydrogencarbonat *
Natriumhydrogensulfat *
Natriumhydrogensulfit *
Natriumhypochlorit (bis 30°C;
150 g/Ltr. Aktivchlor)
Natriumnitrat *
Natriumnitrit *
Natriumperoxid *
Natriumphosphat *
Natriumsilicat (Wasserglas) *
Natriumsulfat *
Natriumsulfid *
Natriumsulfit *

Flissigkeiten

Natriumtetraborat: siehe Borax

Natriumthiosulfat *

Natronlauge, 32 %

Nickelchlorid *

Nickelnitrat *

Nitriersaure: siehe Konigs-
wasser

Nitrilotriessigsaure (Trilon A) *

Nitrosylschwefelsaure, 30 %

Oleum: siehe Dischwefelsaure

Phenidon (1-Phenyl-3-Pyra-
zolidinone)

Phosphorsaure, konz.

Pikrinsaure *

Propionsaure, 80 %

Quecksilbernitrat *
Quecksilbersulfat *

Salicylsaure *
Salpetersaure (nicht rau-
chende), ca. 65 %
Salpetersaure (rauchende)
Salzsaure, 37 %
Schwefelsaure, 20 %
Schwefelsaure, 96 - 98 %
Schweflige Saure, 5 - 6 % SO.
Silbernitrat, 2 %ige Losung

Trichloressigsaure

Wasser (Leitungswasser)
Wasserstoffperoxid (Wasser-

stoffsuperoxid), 30 %
Weinsaure *

Zinkchlorid *
Zinknitrat *
Zinksulfat *
Zinn(ll)-Chlorid *
Zitronensaure *

* gesattigte Losung

Eine sichere Detektion von elektrisch schlechter leitfahigen Flissigkeiten (im Vergleich zu
den o. g. Flussigkeiten) kann auf Anfrage gegebenenfalls durch eine werkseitige Anpassung
der Ansprechempfindlichkeit des Ex-Elektrodenrelais erreicht werden.
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ola Konduktive Ex-Hangeelektroden
EL/O/EH./27/1/PP/ED/./Ex-1G
&Il2G ExiallB T6 Gb

Technische Daten

EL/O/EH/ ‘ EL/0/EHK/NL/
27/1/PP/ED/O/Ex-1G 27/1/PP/IED/1/Ex-1G
&® 112G ExiallBT6 Gb

Anwendung Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen
in den explosionsgefiahrdeten Bereichen
Zone 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0152
Ausfiihrung 1 Steuerelektrode oder 1 Masseelektrode

Sensorelement

Gehause

Elektrischer
Anschluss

Einbaulage

Temperatur-
einsatzbereich

Druckbestandigkeit

Max. Kabellange
zwischen Elektroden-
relais und Elektrode(n)

7-2-7

1 Elektrodenstab aus Edelstahl 1.4571,

4 mm @
R ==
27 mm @ x ca. 145 mm 27 mm @ x ca. 145 mm
Anschlussklemme Elektrodenkabel

1x1,5,
Lange 1 m, auf Wunsch langer

senkrecht

— 20°C bis + 60°C

nur fir drucklose Anwendungen,
Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen

siehe Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung
(bei Bedarf bitte anfordern)
318



145

EL/0/EH/27/1/PP/ED/O/Ex-1G & 112 G ExiallB T6 Gb

alle Mal3e in mm

EL/0/EHK/NL/27/1/PP/ED/1/Ex-1G & 112 G Exia lIB T6 Gb
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@[l.,@. Konduktive Ex-Stabelektroden
EL/0/SB-1/G1/./ED/ED/O/Ex-1G
&Il2G ExiallC T6 Gb

Technische Daten

EL/0/SB-1/G1/1/ | EL/0/SB-1/G1/2/ | EL/0/SB-1/G1/3/
ED/ED/O/Ex-1G & 112 G Ex iallC T6 Gb

Anwendung Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen
in den explosionsgefahrdeten Bereichen
Zone 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0152
Ausfiihrung 1 Steuerelektrode 1 Steuerelektrode | 2 Steuerelektroden

Sensorelement(e)

Max. Lange der
Elektrodenstabe

Einschraubnippel

Elektrischer Anschluss

Einbaulage

Temperatur-
einsatzbereich

Druckbestandigkeit

Max.Kabellange
zwischen
Elektrodenrelais und
Elektrode(n)

7-2-9

und
1 Masseelektrode

und
1 Masseelektrode

oder
1 Masseelektrode

1 Elektrodenstab 2 Elektrodenstabe
aus Edelstahl 1.4571,
je 4 mm J,
mit max. 300 mm langem PVDF-Schrumpfschlauch tiberzogen,
Standard-Lange je 300 mm,
auf Anfrage:

» andere Werkstoffe (z. B. Hastelloy)

* kurzere oder langere Stabe

3 Elektrodenstabe

2500 mm

Edelstahl 1.4571,
G1

glasfaserverstarkter Polyester-Anschlusskasten mit
Graphiteinlage,
A 301, 110 x 75 x 55 mm,
Schutzart IP65

senkrecht

— 20°C bis + 60°C

nur fur drucklose Anwendungen,
Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen

siehe Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung
(bei Bedarf bitte anfordern)
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EL/0/SB-1/G1/2/ED/ED/0/Ex-1G
&® 112G ExiallCT6 Gb

M20x 1,5

EL/0/SB-1/G1/1/...
&® 112G ExiallC T6 Gb

Abstandshalter ab 500 mm
Stablénge, je 1 St. /500 mm

EL/0/SB-1/G1/2]...
& 112G ExiallC T6 Gb alle Mal3e in mm

* 8 % der Elektrodenstablange L,
jedoch mindestens 10 mm

EL/0/SB-1/G1/3/...
&® 112G ExiallC T6 Gb
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@[L@. Konduktive Ex-Stabelektroden
EL/0/SZ-1/G1/./ED/ED/1/Ex-1G
&Il2G ExiallC T6 Gb

Technische Daten

EL/0/SZ-1/G1/1/ | ELI0/SZ-1/G1/2] | ELIO/SZ-1/G1/3/
ED/ED/M1/Ex-1G & 112 G Ex iallC T6 Gb

Anwendung Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen
in den explosionsgefahrdeten Bereichen
Zone 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0152
Ausflihrung 1 Steuerelektrode 1 Steuerelektrode | 2 Steuerelektroden

Sensorelement(e)

Max. Lange der
Elektrodenstabe

Einschraubnippel

Elektrischer Anschluss

Einbaulage

Temperatur-
einsatzbereich

Druckbestandigkeit

Max.Kabellange
zwischen
Elektrodenrelais und
Elektrode(n)

7-2-11

oder
1 Masseelektrode

und
1 Masseelektrode

und
1 Masseelektrode

1 Elektrodenstab 2 Elektrodenstabe
aus Edelstahl 1.4571,
je 4 mm g,
mit max. 300 mm langem PVDF-Schrumpfschlauch tberzogen,
Standard-Lange je 300 mm,
auf Anfrage:

» andere Werkstoffe (z. B. Hastelloy)

* kurzere oder langere Stabe

3 Elektrodenstabe

2500 mm

Edelstahl 1.4571,
G1

vergossener Kopf aus Edelstahl 1.4571
mit Kabeleinfuhrung aus Messing,
Schutzart 1P68,
mit frei herausgeflihrter PTFE-Anschlussleitung,
Lange 2 m, auf Wunsch langer

senkrecht

— 20°C bis + 60°C

nur fir drucklose Anwendungen,
Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen

siehe Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung
(bei Bedarf bitte anfordern)
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EL/0/SZ-1/G1/1]...
®1N2G
ExiallC T6 Gb

EL/0/SZ-1/G1/2]...
®12G
ExiallC T6 Gb

EL/0/SZ-1/G1/3/...

®1N2G
ExiallC T6 Gb

323

EL/0/SZ-1/G1/2/ED/ED/1/Ex-1G
&®112G ExiallC T6 Gb

Leitung
PTFE

Lénge L nach Kundenwunsch, max. < 2500

Abstandshalter ab 500 mm
Stablénge, je 1 St. / 500 mm

alle Mal3e in mm

*8 % der Elektrodenstablénge L,
jedoch mindestens 10 mm

7-2-12



@[l.,@. Konduktive Ex-Stabelektroden
EL/0/SZ-0/G1/./ED/ED/1/Ex-0G
&Il1G ExiallC T6 Ga

Technische Daten

EL/0/SZ-0/G1/1/ | [EL/0/SZ-0/G1/2/ | EL/0/SZ-0/G1/3/
ED/ED/1/Ex-0G & 111 G ExiallC T6 Ga

Anwendung Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen
in den explosionsgefahrdeten Bereichen
Zone 0, 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0152
Ausflihrung 1 Steuerelektrode 1 Steuerelektrode | 2 Steuerelektroden

Sensorelement(e)

Max. Langen

Einschraubnippel

Elektrischer Anschluss

Einbaulage

Temperatur-
einsatzbereich

Druckbestandigkeit

Max.Kabellange
zwischen
Elektrodenrelais und
Elektrode(n)

7-2-13

und
1 Masseelektrode

und
1 Masseelektrode

oder
1 Masseelektrode

1 Elektrodenstab 2 Elektrodenstabe
aus Edelstahl 1.4571,
je 4 mm J,
mit max. 60 mm langem PVDF-Schrumpfschlauch tberzogen,
Standard-Lange je 300 mm,
auf Anfrage:

» andere Werkstoffe (z. B. Hastelloy)

* kurzere oder langere Stabe

3 Elektrodenstabe

2500 mm

Edelstahl 1.4571,
G1

vergossener Kopf aus Edelstahl 1.4571
mit Kabeleinfiihrung aus Messing,
Schutzart IP68,
mit frei herausgefihrter antistatischer PURLF-Anschlussleitung
(mit leitfahigem PUR-Mantel),
Lange 2 m, auf Wunsch langer

senkrecht

— 20°C bis + 60°C

nur fir drucklose Anwendungen,
Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen

siehe Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung
(bei Bedarf bitte anfordern)
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EL/0/SZ-0/G1/1/.

®N1G
ExiallC T6 Ga

EL/0/SZ-0/G1/2]...

®I1G
ExiallC T6 Ga

EL/0/SZ-0/G1/3/...
ExiallC T6 Ga

EL/0/SZ-0/G1/2/ED/ED/1/Ex-0G
&® 111G ExiallC T6 Ga

Leitung
PURLF

(=)
S
w0
N
Vi
>
©
g
S
%)
S
S
&
o
S
X
<
()
©
c
P |
[
>
I
©
~

Abstandshalter ab 500 mm
Stablénge, je 1 St. / 500 mm

alle Mal3e in mm

*8 % der Elektrodenstablange L,
jedoch mindestens 10 mm

7-2-14



ola Obligatorischer Ex-Anschlusskasten
OAK/EL/NR/2x1MQ
&®&Il2G ExiallC T6 Gb

Technische Daten

gﬂg OAKEL/NR/Zx M0
O Euze (E,,

OAK/EL/NR/2x1MQ & Il 2 G Ex ia lIC T6 Gb

Anwendung

* zur Einbindung von max. 2 Elektrodenstaben einer
Ex-Elektrode in den Potentialausgleich der Anlage

» zum Anschluss des vom Ex-Elektrodenrelais kommenden
eigensicheren Steuerstromkreises an die betreffende
Ex-Elektrode

* zur Errichtung in den explosionsgefahrdeten Bereichen
Zone 1 oder 2

EG-Baumusterprifbescheinigung INERIS 03ATEX0152

Werkstoff
Abmessungen
Kabeleinfihrungen
Klemmen

Anschluss an das
Potentialausgleichssystem
Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Darstellung ohne Deckel

1MQ 1MQ

antistatisches (leitfahiges) PP

120 x 80 x 55 mm

2 Stlick aus Kunststoff

4 Stick fur Kabel mit einem Querschnitt >0,196 mm? und

<2,5 mm? und mit einem Mindest-Durchmesser von

E,5tmm bei aus mehreren Einzelleitern bestehenden
eitern

an aulere Potentialausgleichsklemme
IP65

Uber 4 Bohrungen @ 4 mm

beliebig

— 20°C bis + 60°C

120 55

~ 105

=

alle Mal3e in mm



ola Obligatorischer Ex-Anschlusskasten
OAK/EL/NR/3x1MQ
&®&Il2G ExiallC T6 Gb

Technische Daten

g;lg OAKELNRAXIMQ
M EDrze (€

Geriee e

ExialcT6 ob IP 65

OAK/EL/NR/3x1MQ & 11 2 G Ex ia lIC T6 Gb

Anwendung

* zur Einbindung von max. 3 Elektrodenstében einer
Ex-Elektrode in den Potentialausgleich der Anlage

= zum Anschluss des vom Ex-Elektrodenrelais kommenden
eigensicheren Steuerstromkreises an die betreffende
Ex-Elektrode

* zur Errichtung in den explosionsgefahrdeten Bereichen
Zone 1 oder 2

EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 03ATEX0152

Werkstoff
Abmessungen
Kabeleinfihrungen
Klemmen

Anschluss an das
Potentialausgleichssystem
Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Darstellung ohne Deckel
1IMQ  1MQ

PA M16 x 1,5

antistatisches (leitfahiges) PP

120 x 80 x 55 mm

2 Stlick aus Kunststoff

5 Stiick fir Kabel mit einem Querschnitt > 0,196 mm? und

<2,5 mm? und mit einem Mindest-Durchmesser von

E,5tmm bei aus mehreren Einzelleitern bestehenden
eitern

an aulere Potentialausgleichsklemme
IP65

Uber 4 Bohrungen @ 4 mm

beliebig

— 20°C bis + 60°C

120 55

~ 105

Il
alle Mal3e in mm

7-2-16



ola Ex-Elektrodenrelais NR 5/Ex
® 1 (M1) /11 (1) GD [Ex ia Ma] I /
[Ex ia Ga] lIC/[Ex ia Da] llIC

zur Signalisierung eines Grenzstandes oder
zur Niveauregelung

Ex-Elektrodenrelais fir DIN-Schienen-Montage oder Befestigung Uber 2
Bohrungen, mit obenliegenden Anschlussklemmen und mit 2 LEDs zur Meldung
des jeweiligen Alarmzustands.

Das Gerét ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein ent-
sprechendes Schutzgehause auBlerhalb explosionsgefidhrdeter Bereiche vor-
gesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden. Es ist nur geeignet
fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Das Ex-Elektrodenrelais

NR 5/Ex & | (M1) /11 (1) GD [Ex ia Ma] I / [Ex ia Ga] lIC / [Ex ia Da] IlIC dient
zum Ubertragen von Steuerbefehlen aus einem eigensicheren Steuerstromkreis in
einen nicht eigensicheren Wirkstromkreis. Es muss auBerhalb explosionsge-
fahrdeter Bereiche entsprechend den einschlagigen Normen und
Vorschriften errichtet werden.

In dem eigensicheren Steuerstromkreis kdnnen Ex ia Il. T6 G.- zugelassene kon-
duktive Elektroden, z.B. unsere Typen EL/./...[ .[I.0..[.JJEx& 112G bzw.
111G Exiall. T6 G., eingesetzt werden. Uber die verschiedenen Kombinations-
moglichkeiten und die besonderen Auflagen/Bedingungen fiir die sichere
Anwendung informiert unsere Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung,
die wir Sie bitten, bei Bedarf anzufordern.

Das Ex-Elektrodenrelais

NR 5/Ex & I (M1) /11 (1) GD [Ex ia Ma] I/ [Ex ia Ga] lIC / [Ex ia Da] llIC ist in
Ruhestromausfithrung gebaut: Im Gutzustand ist das Ausgangsrelais angezo-
gen.

Das Ex-Elektrodenrelais

NR 5/Ex & 1 (M1) /11 (1) GD [Ex ia Ma] I/ [Ex ia Ga] IIC / [Ex ia Da] llIC,
Version A arbeitet hingegen nach dem Arbeitsstromprinzip: Im Gutzustand ist
das Ausgangsrelais abgefallen.

61
75
35,5

(&)

—— 111 |
4,5 i
55 110 PN = )

alle Mal3e in mm

7-2-17 328



Technische Daten

NR 5/Ex &@ 1 (M1) /11 (1) GD | NR 5/Ex & | (M1) / Il (1) GD
[Exia Ma]l/[Exia Ga]llIC/[ExiaDa]lliC
Version A

Versorgungsspannung
(Klemmen 15 und 16)

Leistungsaufnahme

Elektrodenstromkreis
(Klemmen 1, 6, 7)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit

Wirkstromkreis
(Klemmen 9, 10, 11)

Funktionsweise

Schaltzustandsanzeige

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

Gehause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Max. Kabellange
zwischen
Ex-Elektrodenrelais
und Ex-Elektrode

EG-Baumusterpriif-
bescheinigung

EMV

AC 230 V, auf Anfrage:
AC 240V,

AC 115V,

AC 110 V oder

AC 24V

ca. 3 VA

3 Anschlisse (fiihren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 1 Ausgangsrelais

3V, L~ 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
max. 0,5 mA

ca. 30 kQ bzw. ca. 33 uS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Wechsler mit Selbsthaltung
Ruhestromprinzip | Arbeitsstromprinzip

1 grune LED leuchtet bei angezogenem Ausgangsrelais
1 rote LED leuchtet bei abgefallenem Ausgangsrelais

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 100 VA
Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm (MaRbild siehe Seite 7-2-19)

obenliegende Gehauseklemmen
IP20
auf DIN-Schiene 35 mm oder Befestigung Uber 2 Bohrungen
beliebig
— 20°C bis + 60°C

siehe Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung
(bei Bedarf bitte anfordern)

INERIS 03ATEX0151

« flr Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen flir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe
« fur Storfestigkeit nach den geratespezifischen
Anforderungen fur Industriebereich

329 7-2-18
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Uberfiillsicherungen [==
nach dem
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Aufbau der Uberfiillsicherung

Der Standgrenzschalter besteht aus dem Standaufnehmer (konduktive
Stabelektrode) und einem Messumformer (Elektrodenrelais) mit binarem
Signalausgang. Dieses Signal kann direkt oder Uber einen Signalverstéarker der
Meldeeinrichtung oder der Steuerungseinrichtung mit einem Stellglied zugefiihrt
werden.

Meldeeinrichtung
o=
(5a) ®
S daufneh M former Signalverstédrker P S
—_— g
L binires r ]
R P
L Signal 1 | (5b) |
e —p—
i |
) @ @ Stelliglied |
|
& Y-
(5¢)
Standgrenzschalter Meldeanlage
(1) Standaufnehmer: (4) Signalverstiirker
Stabelektrode Typ LSE......
{5a) Meldeeinrichtung mit Lampe
(2) Messumformer: und Hupe
Elektrodenrelais Limitstar 101
oder Limitstar 101/S (5b) Steuerungseinrichtung

(5¢) Stellglied
Funktionsbeschreibung

Der Standaufnehmer in Form eines konduktiven Elektrodenpaares und der
Messumformer in Form eines Elektrodenrelais wirken zusammen. Erreicht die leit-
fahige Lagerflussigkeit die Spitzen der Elektrodenstébe des Standaufnehmers, so
bildet sich eine leitfahige Verbindung und es fliel3t darlber ein Steuerstrom,
wodurch im Messumformer je nach Ausflihrung ein potentialfreier Wechsler bzw.
ein potentialfreier Offner betéatigt wird (bindre Signale).

Fir die sichere Meldung auch bei Ausfall der Hilfsenergie ist der Messumformer
nach dem Ruhestromprinzip ausgefuhrt, d. h., dass der Kontaktzustand am
Wechsler bzw. am entsprechenden Offner bei Alarmgabe der gleiche ist wie bei
Ausfall der Hilfsenergie.

Mit Hilfe einer im Standaufnehmer-Kopf eingebauten Zenerdiodenschaltung wird
die im Messumformer zusétzlich eingebaute Leitungsiberwachungselektronik bei
Leitungsbruch aktiviert. Dadurch werden Unterbrechungen der
Verbindungsleitungen zwischen Messumformer und Standaufnehmer erkannt und
die potentialfreien Ausgangskontakte wie bei Ausfall der Hilfsenergie umgeschal-
tet. Zur optischen Kontrolle des Betriebszustandes sind Leuchtdioden eingebaut,
an denen der Schalt- bzw. Alarmzustand zu erkennen ist.

In der Standardbetriebsart meldet der Messumformer einen Alarm nur, solange
der Alarmgrund, z. B. Elektrodenstabbenetzung oder Leitungsbruch, noch gege-
ben ist. Der Messumformer meldet nicht mehr Alarm, wenn die Elektrodenstabe
wieder trocken sind bzw. die Leitung wieder Kontakt hat.

Damit ein einmal aufgetretener Alarm gespeichert werden kann, zum Beispiel fur
eine spatere Bestatigung durch Bedienpersonal (Quittierung), kann der
Messumformer in die Betriebsart “Selbsthaltung” umgeschaltet werden. Dies
erfolgt durch Einrasten des Schalters an der Frontplatte.
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Ist die Selbsthaltung auf diese Weise aktiviert, gibt der Messumformer die
Alarmmeldung aus, auch wenn der Alarmgrund inzwischen weggefallen ist. Durch
spateres Ausschalten des Schalters fur Selbsthaltung wird der Alarm manuell
bestatigt, worauf der Messumformer nur dann den Gutzustand anzeigt, wenn der
Alarmgrund weggefallen ist.

Es ist in keiner Betriebsart mdglich, bei bestehendem Alarmgrund eine
Alarmmeldung zu unterdricken.

Einsatzbereich

Die Standaufnehmer dirfen nur fur elektrisch leitende Flussigkeiten mit einer spe-
zifischen elektrischen Leitfahigkeit von mindestens 50 uS/cm (Messung nach
DIN IEC 60093 und DIN IEC 60167) verwendet werden, so dass der Ansprechwert
von 30 kOhm sicher erreicht wird. Sie sollen nicht verwendet werden:

+ in elektrisch nicht-leitenden Flussigkeiten,
« in Flussigkeiten, die zur Schaumbildung neigen,
« in Flussigkeiten mit starker Dampfbildung und Kondensatanfall,

* in Flussigkeiten, die die Elektrodenstabe und/oder den Schrumpfschlauch zer-
storen,

* in zu Ablagerungen neigenden Flussigkeiten, vor allem bei nichtleitenden
Ablagerungen.

Die Standaufnehmertypen ohne Adapter sind flr den Einsatz in Behéltern, die
unter atmospharischen Bedingungen betrieben werden, geeignet. Die Typen mit
Adapter (LSE.....D) kdnnen auBerdem bei einem Uberdruck von max. 15 bar ein-
gesetzt werden.

Bei Gefahr von isolierenden Rickstanden der Flissigkeit an den Elektroden ist
eine Reinigung der Elektrodenstabspitzen regelmaRig vorzusehen.

Die Messumformer dirfen in einem Temperaturbereich von — 20°C bis + 60°C
betrieben werden. Sie sind nur fir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau
in ein entsprechendes Schutzgehause vorgesehen und durfen daher auch nur dort
eingebaut werden. Sie sind nur geeignet flr den Einsatz in sauberer Umgebung.
Werden sie in Schaltkasten oder Schaltschranken in nicht trockenen Raumen
betrieben, missen die Schaltkasten oder Schaltschranke mindestens der
Schutzart IP54 entsprechen.

Einbau der Standaufnehmer

Die Standaufnehmer sind fiir den senkrechten Einbau von oben vorgesehen, kén-
nen jedoch auch in Schraglagen bis zu 45 Grad montiert werden. Der Einbau
erfolgt Gber den Einschraubnippel des jeweiligen Standaufnehmers. Ein seitliches
Gegenlager aus nichtleitendem Werkstoff ist fir die Elektrodenstabe vorzusehen:
* bei schragem Einbau ab einer Lange der Elektrodenstabe von 1,5 m.

Bei einer Lange Uber 500 mm sind Abstandsstlicke vorgesehen.

Elektrischer Anschluss

Der elektrische Anschluss Standaufnehmer/Messumformer ist wie auf den Seiten
7-3-12 bzw. 7-3-14 aufgezeigt vorzunehmen.

Der Standaufnehmer wird Gber die Klemmen im Anschlusskopf an die Klemmen 7
und 8 des jeweiligen Messumformers angeschlossen.

Beim Limitstar 101 wird die Meldeeinrichtung an die Klemmen 9, 10 und 11 ange-
schlossen, beim Limitstar 101/S an die Klemmen 9 und 10.
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Typenschliissel

Standaufnehmer
LSE

Messumformer
Limitstar .

(I

7-3-3

I— Art der Elektrodenstiabe

D = mit Adapter (nur bei Einschraubnippelwerkstoffen 1 bis 6)
aus PVDF oder PEEK, druckfeste Ausfiihrung
Ohne Bezeichnung = durchgehend bis in den Anschlusskopf

Durchmesser der Elektrodenstédbe

4 = 4 mm @ (nur in Verbindung mit Einschraubnippel G1 und G%,
bis 700 mm Stablange)

6 = 6 mm @ (nur in Verbindung mit Einschraubnippel G2,
bis 3000 mm Stablange)

Werkstoff der Elektrodenstiabe

1 = austenitischer CrNi- oder CrNiMo-Stahl nach DIN 17440
2 = Titan

3 = Hastelloy C

4 = Hastelloy B

5= Monel

6 = Tantal

Anschlusskopf

AA = Aluminiumguss-Anschlusskopf, gro3

AB = Aluminiumguss-Anschlusskopf, klein

P = Polypropylen-Anschlusskopf

R = Anschlusskopf rund (im Werkstoff des Einschraubnippels)
(nicht in druckfester Ausflihrung D)

Einschraubnippel-Dimension

1= G1
2 = G2 (nur bei Anschlusskopf R)
3= G%

Einschraubnippel-Werkstoff
austenitischer CrNi- oder CrNiMo-Stahl nach DIN 17440
Titan

Hastelloy C

Hastelloy B

Monel

Tantal

PP

PVC

PVDF

PTFE

PE

22 OO NOORARWN—-

- O

Grundtypbezeichnung

Art der bindren Ausgiange

101 = ein Ausgang (Wechsler) fiir Alarm (inklusive Leitungsbruch)

101/S = zwei Ausgange (Offner), einer fur Alarm (inklusive
Leitungsbruch), der andere nur fir Leitungsbruch

Grundtypbezeichnung
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ola Standaufnehmer LSE 11..14.

mit Einschraubnippel G1 aus Edelstahl 1.4571

4

LSE 11P14

Technische Daten

//

LSE 11P14D LSE 11AA14D

LSE 11P14 | LSE 11AA14 | LSE 11P14D |LSE 11AA14D

Ausfiihrung
Elektrodenstabe

Langen
Max. Langen

Isolatoren

Einschraubnippel
Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Leitungsbruch-
Uberwachung

Max. Lange der
Anschlussleitung
zwischen
Standaufnehmer und
Messumformer

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

Edelstahl 1.4571, @ 4 mm,
mit PVDF-Schrumpfschlauch Gberzogen

auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)

700 mm
(ab 500 mm L&nge: Abstandsstiick zwischen den Staben)

PVDF-Schrumpfschlauch PEEK oder PVDF,
und GieRharz PVDF-Schrumpfschlauch
und GielRharz

Edelstahl 1.4571, G1

PP- Aluminium- PP- Aluminium-
Anschlusskopf, guss- Anschlusskopf, guss-
Anschlusskopf, Anschlusskopf,

Schutzart IP54
senkrecht
— 20°C bis + 60°C

nur fir drucklose | bis max. 15 bar (1,5 MPa)

Anwendungen

mit Leitungsbruchiberwachungseinheit Z10

1000 m
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@[L@. Standaufnehmer LSE 71P.4

mit Einschraubnippel G1 aus PP

Technische Daten

LSE 71P.4

LSE 71P14 | LSE 71P24 | LSE 71P34 | LSE 71P44 | LSE 71P54

Ausflihrung
Elektrodenstabe

Langen

Max. Langen

Isolatoren
Einschraubnippel
Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Leitungsbruch-
Uberwachung

Max. Lange der
Anschlussleitung
zwischen
Standaufnehmer und
Messumformer

7-3-5

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

Edelstahl | Titan,
1.4571,

4 mm, mit PVDF- Schrumpfschlauch Uberzogen

| HasteIon | Hastelloy ‘ Monel,

auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)

700 mm
(ab 500 mm Lange: Abstandsstiick zwischen den Staben)

PP, PVDF-Schrumpfschlauch und Giel3harz
PP, G1

PP-Anschlusskopf mit Kabeleinfiihrung M20 x 1,5,
Schutzart IP54

senkrecht
— 20°C bis + 60°C

nur fir drucklose Anwendungen

mit Leitungsbruchiberwachungseinheit Z10

1000 m
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ola Standaufnehmer LSE 91P.4

mit Einschraubnippel G1 aus PVDF

Technische Daten

LSE 91P.4

LSE 91P14|LSE 91P24 | LSE 91P34| LSE 91P44 | LSE 91P54

Ausflihrung
Elektrodenstébe

Langen
Max. Langen

Isolatoren
Einschraubnippel

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Leitungsbruch-
Uberwachung

Max. Lange der
Anschlussleitung
zwischen
Standaufnehmer und
Messumformer

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

Edelstahl | Titan, | Hastelloy | Hastelloy | Monel,
1.4571, C, B,
@ 4 mm, mit PVDF-Schrumpfschlauch iberzogen

auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)

700 mm
(ab 500 mm Lange: Abstandsstiick zwischen den Staben)

PVDF, PVDF-Schrumpfschlauch und GieRharz
PVDF, G1

PP-Anschlusskopf mit Kabeleinflihrung M20 x 1,5,
Schutzart IP54

senkrecht
— 20°C bis + 60°C
nur fur drucklose Anwendungen

mit Leitungsbruchiberwachungseinheit Z10

1000 m
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@[L@. Standaufnehmer LSE 71R.4

mit Einschraubnippel G1 aus PP

Technische Daten

=

| LSE 71R.4

LSE 71R14|LSE 71R24|LSE 71R34|LSE 71R44|LSE 71R54

Ausflihrung
Elektrodenstabe

Langen

Max. Langen

Isolatoren
Einschraubnippel
Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Leitungsbruch-
Uberwachung

Max. Lange der
Anschlussleitung
zwischen
Standaufnehmer und
Messumformer

7-3-7

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

Edelstahl
1.4571,
@ 4 mm, mit PVDF-Schrumpfschlauch Gberzogen

Titan, | Hastelloy | Hastelloy | Monel,
C, B,

auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)

700 mm
(ab 500 mm Lange: Abstandsstiick zwischen den Staben)

PP, PVDF-Schrumpfschlauch und Giel3harz
PP, G1; auf Anfrage: G¥%

PP-Anschlusskopf rund mit Kabeleinfiihrung M16 x 1,5,
Schutzart IP55

senkrecht
— 20°C bis + 60°C

nur fir drucklose Anwendungen

mit Leitungsbruchiberwachungseinheit Z10

1000 m
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ola Standaufnehmer LSE 101R.4

mit Einschraubnippel G1 aus PTFE

Technische Daten

F :

|
‘ LSE 101R.4

LSE 101R14|LSE 101R24|LSE 101R34|LSE 101R44|LSE 101R54

Ausflihrung
Elektrodenstabe

Léangen
Max. Langen

Isolatoren
Einschraubnippel

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Leitungsbruch-
Uberwachung

Max. Lange der
Anschlussleitung
zwischen
Standaufnehmer und
Messumformer

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

Edelstahl
1.4571,

Titan, | Hastelloy | Hastelloy | Monel,
C, B,
@ 4 mm, mit PTFE-Schrumpfschlauch iberzogen
auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)

700 mm
(ab 500 mm Lange: Abstandsstiick zwischen den Staben)

PTFE, PTFE-Schrumpfschlauch und GieRBharz
PTFE, G1

PTFE-Anschlusskopf rund mit Kabeleinfuhrung M16 x 1,5,
Schutzart IP55

senkrecht
— 20°C bis + 60°C
nur fir drucklose Anwendungen

mit Leitungsbruchiberwachungseinheit Z10

1000 m
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ola Standaufnehmer LSE 72R.6

mit Einschraubnippel G2 aus PP

Technische Daten

LSE 72R.6

LSE 72R16 | LSE 72R26 | LSE 72R36 | LSE 72R46 | LSE 72R56

Ausfliihrung
Elektrodenstabe

Langen

Max. Langen

Isolatoren
Einschraubnippel

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Leitungsbruch-
Uberwachung

Max. Lange der
Anschlussleitung
zwischen
Standaufnehmer und
Messumformer

7-3-9

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

Edelstahl
1.4571,

Titan, | Hastelloy | Hastelloy | Monel,
C, B,

@ 6 mm, mit PVDF-Schrumpfschlauch Gberzogen

auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)

3000 mm (ab 500 mm L&nge:
alle 500 mm ein Abstandsstlick zwischen den Staben)

PP, PVDF-Schrumpfschlauch und Giel3harz
PP, G2

PP-Anschlusskopf rund mit Kabeleinfihrung M20 x 1,5,
Schutzart IP55

senkrecht
—20°C bis + 60°C
nur fir drucklose Anwendungen

mit Leitungsbruchiiberwachungseinheit Z10

1000 m
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ola Standaufnehmer LSE 92R.6

mit Einschraubnippel G2 aus PVDF

Technische Daten

Y

l‘ LSE 92R.6

LSE 92R16|LSE 92R26|LSE 92R36|LSE 92R46|LSE 92R56

Ausflihrung
Elektrodenstabe

Langen
Max. Langen

Isolatoren
Einschraubnippel

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

Leitungsbruch-
Uberwachung

Max. Lange der
Anschlussleitung
zwischen
Standaufnehmer und
Messumformer

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

Edelstahl

Titan, | Hastelloy | Hastelloy | Monel,
1.4571, C B

@ 6 mm, mit PVDF-S’chrumpfschIéuch Uberzogen
auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)

3000 mm (ab 500 mm Lange:
alle 500 mm ein Abstandsstiick zwischen den Staben)

PVDF, PVDF-Schrumpfschlauch und GieRharz
PVDF, G2

PVDF-Anschlusskopf rund mit Kabeleinfihrung M20 x 1,5,
Schutzart IP55

senkrecht
— 20°C bis + 60°C
nur fir drucklose Anwendungen

mit Leitungsbruchiuberwachungseinheit Z10

1000 m
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@[L@. Messumformer Limitstar 101

mit Leitungsbruchiiberwachung und
mit einschaltbarer Selbsthaltung,
fiir den Anschluss einer konduktiven Elektrode LSE ...

Elektrodenrelais fiir U-Schienen-Montage oder Aufbaumontage, mit obenliegenden
Anschlussklemmen und mit 3 eingebauten Leuchtdioden zur Meldung der Betriebszustande.

Das Gerat ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entsprechendes
Schutzgehduse vorgesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden. Es ist nur
geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Selbsthaltung:

« Ist der Schalter fur die Selbsthaltung eingeschaltet, so wird ein einmal aufgetretener Alarm
gespeichert. Das Relais meldet weiterhin Alarm, auch wenn der Alarmgrund, z. B. die Prasenz
von leitfahigem Medium oder Leitungsbruch, nicht mehr gegeben ist, das heilt, wenn der Sensor
wieder trocken ist oder die Leitung wieder Kontakt hat. Durch Ausschalten des Schalters fir
Selbsthaltung wird dann der Alarm quittiert.

« Ist der Schalter fiir die Selbsthaltung nicht eingeschaltet, so wird der Alarm nach Wegfallen

des Alarmgrundes nicht gehalten, sondern verschwindet dann wieder.

Technische Daten

Limitstar 101

Alternative Versorgungs-
spannungen
(AC-Ausfuhrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausfuhrungen:

* Klemme 15: —

* Klemme 16: +)

Uberwachung der
Versorgungsspannung

Leistungsaufnahme
Elektrodenstromkreis
(Klemmen 7 und 8)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit
Leitungsbruchiiberwachung
Wirkstromkreis (KI. 9, 10, 11)
Schaltzustandsanzeigen
Schaltspannung
Schaltstrom

Schaltleistung

Gehause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Max. Lange der Anschluss-
leitung zwischen
Messumformer und
Standaufnehmer

EMV

7-3-11

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle keine
andere Versorgungsspannung genannt wird) oder

AC 240 V oder

AC 115V oder

AC 24V oder

DC 24V oder }jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-

DC 12 V oder J spannung nach den fir die jeweilige

Anwendung gltigen Normen

bei Spannungsausfall: Abfallen des Wechslers im
Wirkstromkreis

ca. 3 VA

2 Anschlisse (fiihren Schutzkleinspannung SELV), wirksam
auf 1 Ausgangsrelais mit einschaltbarer Selbsthaltung

18 Ver L 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)

0,5 mA.«

ca. 30 kOhm bzw. ca. 33 pS (Leitwert)

mittels Zenerdiodenschaltung (Z10) im Standaufnehmer-Kopf
1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip

3 LED (siehe Seite 7-3-12)

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Makrolon, 75 x 55 x 110 mm (Mafbild siehe Seite 7-3-12)
obenliegende Gehauseklemmen

P20

Schnellbefestigung fur U-Schiene nach DIN 46 277 und
DIN EN 50022 oder Befestigung tiber zwei Bohrungen
beliebig

— 20°C bis + 60°C

1000 m

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fiir Wohnbereich, Geschéafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe und fir Storfestigkeit
nach den geratespezifischen Anforderungen fur
Industriebereich
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Eingang, entrée, input 8

aueo-mantien
satt-noid

bon fonct

e =

Limitstar 101

2-65.13-267

el bunid 49 10 9

[ |

Prinzip-Anschlussbild

2xZPD 10

— T Y

| P |

LSE ...

|

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand

Eingang, entrée, input 708

Vi cile fomicec |t

inskage

-u-——

*Ueed

leltstar 101

Versorgungs-
spannung

Limitstar 101
spannungslos

1" 10 9

LEDs dunkel:
Messumformer
spannungslos,
Ausgangsrelais

Leitungsbruch

Gutzustand

Darstellung des Ausgangskontaktes des Messumformers Limitstar 101

Hochalarm

Rk

o @

gelbe LED blinkt:
Messumformer
unter Spannung,
Elektrodenleitungsbruch,

® X e

griine LED leuchtet:

Messumformer
unter Spannung,
Elektrodenstabe

o o ¥

rote LED leuchtet:
Messumformer
unter Spannung,
Elektrodenstabe

abgefallen Ausgangsrelais nicht benetzt, benetzt,
abgefallen Ausgangsrelais Ausgangsrelais
angezogen abgefallen
MaRbild Limitstar 101
37,5
o1 ~
h 4 =
— ._i_
© ! N 5LD
| ™
— i
JIESIPS =
I=I —_T
4,5
55 110
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@[L@. Messumformer Limitstar 101/S

mit Leitungsbruchiiberwachung,

mit einschaltbarer Selbsthaltung und

mit zusatzlichem Meldeausgang fiir Leitungsbruch,
fiir den Anschluss einer konduktiven Elektrode LSE ...

Elektrodenrelais fiir U-Schienen-Montage oder Aufbaumontage, mit obenliegenden
Anschlussklemmen und mit 3 eingebauten Leuchtdioden zur Meldung der Betriebszustande.

Das Gerat ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entsprechendes
Schutzgehduse vorgesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden. Es ist nur
geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Selbsthaltung:

« Ist der Schalter fur die Selbsthaltung eingeschaltet, so wird ein einmal aufgetretener Alarm
gespeichert. Das Relais meldet weiterhin Alarm, auch wenn der Alarmgrund, z. B. die Prasenz
von leitfahigem Medium oder Leitungsbruch, nicht mehr gegeben ist, das heif3t, wenn der Sensor
wieder trocken ist oder die Leitung wieder Kontakt hat. Durch Ausschalten des Schalters fur
Selbsthaltung wird dann der Alarm quittiert.

« Ist der Schalter fir die Selbsthaltung nicht eingeschaltet, so wird der Alarm nach Wegfallen

des Alarmgrundes nicht gehalten, sondern verschwindet dann wieder.

Technische Daten

Limitstar 101/S

Alternative Versorgungs-
spannungen
(AC-Ausfuhrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausfiihrungen:

* Klemme 15: —

* Klemme 16: +)

Uberwachung der
Versorgungsspannung

Leistungsaufnahme
Elektrodenstromkreis
(Klemmen 7 und 8)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit
Leitungsbruchiiberwachung
Wirkstromkreis

Schaltzustandsanzeigen
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

Gehause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Max. Lange der Anschluss-
leitung zwischen
Messumformer und
Standaufnehmer

EMV

7-3-13

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle keine
andere Versorgungsspannung genannt wird) oder

AC 240 V oder

AC 115 V oder

AC 24V oder

DC 24V oder }jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-

DC 12 V oder J spannung nach den fir die jeweilige

Anwendung giiltigen Normen

bei Spannungsausfall: Abfallen der beiden Offner im
Wirkstromkreis

ca. 3 VA

2 Anschlisse (flihren Schutzkleinspannung SELV), wirksam
auf 2 Ausgangsrelais mit einschaltbarer Selbsthaltung

18 Ver “Lr 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)

0,5 mA.«

ca. 30 kOhm bzw. ca. 33 yS (Leitwert)

mittels Zenerdiodenschaltung (Z10) im Standaufnehmer-Kopf

Ausgangsrelais 1 und 2 mit je 1 einpoligen potentialfreien
Offner im Ruhestromprinzip, Offner 1: Alarm (KI. 9, 10),
Offner 2: Leitungsbruch (KI. 12, 13)

3 LED (siehe Seite 7-3-14)

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Makrolon, 75 x 55 x 110 mm (MaRbild siehe Seite 7-3-14)
obenliegende Gehauseklemmen

P20

Schnellbefestigung fur U-Schiene nach DIN 46 277 und
DIN EN 50022 oder Befestigung Uber zwei Bohrungen

beliebig
— 20°C bis + 60°C

1000 m
siehe Seite 7-3-11
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Prinzip-Anschlussbild
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Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand

Darstellung der Ausgangskontakte des Messumformers Limitstar 101/S

Limitstar 101/S
spannungslos

Rel.2 Rel.1

13 12 10 2]

LEDs dunkel:
Messumformer
spannungslos,
beide Ausgangsrelais
abgefallen,
Ausgangskontakte
geschlossen

Leitungsbruch Gutzustand Hochalarm
Rel.2 Rel.1 Rel.2 Rel.1 Rel.2 Rel.1

oo*g

rote LED leuchtet:
Messumformer
unter Spannung,
Elektrodenstabe benetzt,
Ausgangsrelais 1 abgefallen,

o*o

griine LED leuchtet:
Messumformer
unter Spannung,
Elektrodenstabe nicht benetzt,
beide Ausgangsrelais

1}.0

gelbe LED blinkt:
Messumformer
unter Spannung,
Elektrodenleitungsbruch,
beide Ausgangsrelais

abgefallen, angezogen, Ausgangskont. 1 geschlossen,
Ausgangskontakte Ausgangskontakte Ausgangsrelais 2 angezogen,
geschlossen geoffnet Ausgangskontakt 2 geoffnet

Mafbild Limitstar 101/S
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Stabelektroden LS mit
Integrierter Auswerteelektro
und Relaisausgang

Konduktive Regelgerate
~ fiir die Grenzstandserfassung
- oder Niveauregelung von
lektrisch leitfahigen Fliissigkeiten

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396
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ola Stabelektroden LS 2 ... - K5
zur Grenzstandserfassun

mit integrierter Auswerteelektronik und mit Relaisausgang

Konduktive Stabelektroden zur Grenzstandserfassung von elektrisch leitfahigen
Flissigkeiten, fiir Schutzkleinspannung SELV oder PELV

* mit potentialfreiem Wechselkontakt (zum Schalten von Schutzkleinspannung)
e zum Anschluss an SPS, Kleinsteuerung, DDC-Regler oder Feldbusankoppler
e zum Schalten eines Magnetventils (mit Schutzkleinspannung)

* mit integrierter galvanischer Trennung der Elektroden

LS 2 M/PP-K5 LS 2 M/PVDF-K5 LS 2 AM-K5

Funktionsbeschreibung

In den Stabelektroden LS 2 M/PP-K5, LS 2 M/PVDF-K5 und LS 2 AM-K5 sind jeweils zwei
Einzelelektroden in Form von zwei Elektrodenstaben integriert: 1 Steuerelektrode und
1 Masseelektrode. Im Anschlusskopf befindet sich eine Auswerteelektronik mit
Ausgangsrelais mit potentialfreiem Wechselkontakt. Sobald eine elektrisch leitfahige
FlUssigkeit eine leitende Verbindung zwischen den beiden Elektrodenstaben herstellt, wird
das im Anschlusskopf eingebaute Ausgangsrelais umgeschaltet. Das Ausgangsrelais arbei-
tet im Ruhestromprinzip, d. h. das Ausgangsrelais ist angezogen, wenn keine leitende
Verbindung zwischen den beiden Elektrodenstaben vorhanden ist.

Die Versorgungsspannung, der Elektrodenstromkreis und der potentialfreie Ausgangs-
wechselkontakt sind galvanisch voneinander getrennt (Funktionstrennung).

Mit dem potentialfreien Ausgangswechselkontakt lassen sich kleine Strome (beispielsweise
fur SPS-Eingange) und groRe Strome bis max. AC/DC 10 A (2 A) (beispielsweise fur
Magnetventile in der Klimatechnik) bei max. AC/DC 24 V schalten.

Dile kgngp\a;kte Bauform erlaubt jedoch nur den Betrieb mit Schutzkleinspannung SELV
oder PELV.

Versorgung AC/DC 24 V, P ca. 0,5 VA

|Nur fiir Schutzkleinspannung SELV oder PELV |

Potentialfreier Wechsler
max. AC/DC 24 V, 10 A (2 A)

a » WO N -

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand bzw. bei Gerat
unter Spannung + leitender Verbindung zwischen EO0 und E1
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Technische Daten

LS 2 M/PP-K5 | LS 2 M/PVDF-K5 | LS 2 AM-K5

Mechanik
Elektroden

Langen
Max. Langen
Einschraubnippel

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

bei + 20°C

Elektronik

Versorgungsspannung
(Klemmen 1 und 2)

Leistungsaufnahme
Elektrodenstromkreis

Leerlaufspannung
an den Elektrodenstaben

Kurzschlussstrom
an den Elektrodenstaben

Ansprechempfindlichkeit

Wirkstromkreis
(Klemmen 3, 4 und 5)

Funktionsweise
Schaltzustandsanzeige

Schaltspannung
Schaltstrom
Galvanische Trennung

EMV

2 Elektrodenstabe aus Edelstahl 1.4571; andere Werkstoffe
(z. B. Titan, Hastelloy, Monel oder Tantal) auf Anfrage;
je 4 mm &, mit
Polyolefin- | PVDF- |
Schrumpfschlauch iberzogen
auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
2500 mm

PVDF, |
G1

Uber 5-poligen Klemmstein fiir max. 2,5 mm? in
PP-Anschlusskopf mit Kabeleinfiihrung M20 x 1,5,
Schutzart IP54;
auf Anfrage Aluminium-Anschlusskopf, Schutzart IP54

senkrecht
— 20°C bis + 80°C

Polyolefin-

BE: | Edelstahl 1.4571,

max. 2 bar max. 2 bar max. 10 bar

Nur zum Anschluss an Schutzkleinspannung
SELV oder PELV!
AC/DC 24 V, auf Anfrage: AC/DC 12 V

ca. 0,5 VA

2 Elektrodenstabe (galvanisch vom Versorgungsstromkreis
und Ausgangsstromkreis getrennt;
fuhren Schutzkleinspannung SELV), wirksam auf
1 Ausgangsrelais ohne Selbsthaltung

max. 5 Vet = - 600 Hz

max. 0,2 mA
ca. 30 kQ bzw. 33 uS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Wechsler ohne Selbsthaltung
Ruhestromprinzip; auf Anfrage Arbeitsstromprinzip

durch eine Zweifarben-LED im Anschlusskopf:
* griin: Ausgangsrelais angezogen
« rot: Ausgangsrelais abgefallen

max. AC/DC 24 V (Schutzkleinspannung SELV oder PELV)
max. AC/DC 10 A (2 A)

Nur zum Anschluss an Schutzkleinspannung
SELV oder PELV!
Spannungsfestigkeit > 500 V zwischen Elektroden,
Versorgungsstromkreis und Ausgangsstromkreis

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe und fir
Storfestigkeit nach den geratespezifischen Anforderungen
fur Industriebereich
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@[L@. Stabelektroden LS 3 ... - K5
zur Niveauregelung

mit integrierter Auswerteelektronik und mit Relaisausgang

Konduktive Stabelektroden zur Niveauregelung von elektrisch leitfahigen
Fliissigkeiten, fiir Schutzkleinspannung SELV oder PELV

* mit potentialfreiem Wechselkontakt (zum Schalten von Schutzkleinspannung)
* zum Anschluss an SPS, Kleinsteuerung, DDC-Regler oder Feldbusankoppler
e zum Schalten eines Magnetventils (mit Schutzkleinspannung)

* mit integrierter galvanischer Trennung der Elektroden

LS 3 M/PP-K5 LS 3 M/PVDF-K5 LS 3 AM-K5

Funktionsbeschreibung

In den Stabelektroden LS 3 M/PP-K5, LS 3 M/PVDF-K5 und LS 3 AM-K5 sind zur
Realisierung einer Zweipunktregelung jeweils drei Einzelelektroden in Form von drei
Elektrodenstaben integriert:

» Die Masseelektrode EO als gemeinsame Bezugselektrode.

Deren Elektrodenstab endet in Héhe des zu regelnden minimalen Flissigkeitsstandes.
* Die Elektrode E1 als Max.-Elektrode.

Deren Elektrodenstab endet in Héhe des zu regelnden maximalen Flussigkeitsstandes.
¢ Die Elektrode E2 als Min.-Elektrode.

Deren Elektrodenstab endet in Hohe des zu regelnden minimalen Flissigkeitsstandes.
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Im Anschlusskopf befindet sich eine Auswerteelektronik mit 1 Ausgangsrelais mit potential-
freiem Wechselkontakt. Das Ausgangsrelais arbeitet im Ruhestromprinzip, d.h. das
Ausgangsrelais ist angezogen, wenn keine leitende Verbindung zwischen den Elektroden-
stdben EO und E1 vorhanden ist.

Schaltzustand an E1: Steigt das zu regelnde Flussigkeitsniveau einer elektrisch leitfahigen
Flussigkeit, bis die Max.-Elektrode erreicht wird, schaltet das im
Anschlusskopf integrierte Ausgangsrelais um.

Selbsthaltung: Sinkt das Flussigkeitsniveau dann wieder, bleibt der Schaltzustand
des Ausgangsrelais erhalten.

Schaltzustand an E2: Sinkt das Flissigkeitsniveau jedoch soweit, dass die Min.-Elektrode
nicht mehr in die elektrisch leitfahige Flussigkeit eintaucht, so schal-
tet das Ausgangsrelais zuriick.

Beflllen oder Leeren: Die Position der Elektrodenstabe bleibt immer gleich, d. h. das Ende
des Max.-Elektrodenstabes E1 ist immer oben.

Das Ende des Min.-Elektrodenstabes E2 ist immer unten.

Die Funktion Beflllen oder Leeren wird durch die Wahl des elektri-
schen Anschlusses am Wechselkontakt des Ausgangsrelais realisiert
(entweder Offner-Kontakt oder SchlieRer-Kontakt benutzen).

Die Versorgungsspannung, der Elektrodenstromkreis und der potentialfreie
Ausgangswechselkontakt sind galvanisch voneinander getrennt (Funktionstrennung).

Mit dem potentialfreien Ausgangswechselkontakt lassen sich kleine Stréme (beispielsweise
fur SPS-Eingénge) und groRe Stréme bis max. AC/DC 10 A (2 A) (beispielsweise flr
Magnetventile in der Klimatechnik) bei max. AC/DC 24 V schalten.

Die kompakte Bauform erlaubt jedoch nur den Betrieb mit Schutzkleinspannung SELV
oder PELV.

.

Versorgung AC/DC 24 V, P ca. 0,5 VA
El

E0 E2 | Nur fiir Schutzkleinspannung SELV oder PELV |

Potentialfreier Wechsler
max. AC/DC 24 V, 10 A (2 A)

a A W N =

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand bzw. bei Gerat unter Spannung + leitender
Verbindung zwischen EO und E1 oder Ausgangsrelais in Selbsthaltung

7-4-5 360



Technische Daten

LS 3 M/PP-K5 | LS 3 M/PVDF-K5 | LS 3 AM-K5

Mechanik
Elektroden

Langen
Max. Langen
Einschraubnippel

Elektrischer Anschluss

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Druckbestandigkeit

bei + 20°C

Elektronik

Versorgungsspannung
(Klemmen 1 und 2)

Leistungsaufnahme
Elektrodenstromkreis

Leerlaufspannung
an den Elektrodenstaben

Kurzschlussstrom
an den Elektrodenstaben

Ansprechempfindlichkeit

Wirkstromkreis
(Klemmen 3, 4 und 5)

Funktionsweise
Schaltzustandsanzeige

Schaltspannung
Schaltstrom
Galvanische Trennung

EMV

3 Elektrodenstabe aus Edelstahl 1.4571; andere Werkstoffe
(z. B. Titan, Hastelloy, Monel oder Tantal) auf Anfrage;
je 4 mm &, mit
Polyolefin- | PVDF- |
Schrumpfschlauch iberzogen
auf Wunsch (gemessen ab Nippeldichtflache)
2500 mm

PVDF, |
G1

Uber 5-poligen Klemmstein fiir max. 2,5 mm? in
PP-Anschlusskopf mit Kabeleinfiihrung M20 x 1,5,
Schutzart IP54;
auf Anfrage Aluminium-Anschlusskopf, Schutzart IP54

senkrecht
— 20°C bis + 80°C

Polyolefin-

BE: | Edelstahl 1.4571,

max. 2 bar max. 2 bar max. 10 bar

Nur zum Anschluss an Schutzkleinspannung
SELV oder PELV!
AC/DC 24 V, auf Anfrage: AC/DC 12 V

ca. 0,5 VA

3 Elektrodenstabe (galvanisch vom Versorgungsstromkreis
und Ausgangsstromkreis getrennt;
fuhren Schutzkleinspannung SELV), wirksam auf
1 Ausgangsrelais mit Selbsthaltung

max. 5 Vet = - 600 Hz

max. 0,2 mA
ca. 30 kQ bzw. 33 uS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Wechsler mit Selbsthaltung
Ruhestromprinzip; auf Anfrage Arbeitsstromprinzip

durch eine Zweifarben-LED im Anschlusskopf:
* griin: Ausgangsrelais angezogen
« rot: Ausgangsrelais abgefallen

max. AC/DC 24 V (Schutzkleinspannung SELV oder PELV)
max. AC/DC 10 A (2 A)

Nur zum Anschluss an Schutzkleinspannung
SELV oder PELV!
Spannungsfestigkeit > 500 V zwischen Elektroden,
Versorgungsstromkreis und Ausgangsstromkreis

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe und fir
Storfestigkeit nach den geratespezifischen Anforderungen
fur Industriebereich
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Die in diesen Unterlagen beschriebenen Geréte diirfen nur durch
entsprechendes, qualifiziertes Fachpersonal eingebaut, angeschlossen
und in Betrieb genommen werden!

Abweichungen gegeniiber den Abbildungen und technischen Daten
vorbehalten.

Die Angaben dieses Prospektes enthalten die Spezifikation der
Produkte, nicht die Zusicherung von Eigenschaften.
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ola Niveau-Regelgerate fur
Regenwassernutzungsanlagen,
System FNR

Funktionsprinzip

Die Komponenten des Systems FNR sind ein Frischwasser-Nachspeise-Regler
FNR . einerseits und eine oder mehrere Hangeelektroden andererseits.

Die Frischwasser-Nachspeise-Regler FNR5 und FNR 7 arbeiten nach dem
konduktiven Messprinzip.

Der FNR 5 dient in Verbindung mit einer Hangeelektrode LWZ beispielsweise zur
geregelten Frischwasser-Nachspeisung eines Regenwassertanks.

Bei Unterschreitung des Mindestfillstandes des Regenwassertanks schaltet ein
Relaisausgang die Nachspeisung von Frischwasser (z.B. mittels Magnetventil) ein.
Wird der Mindestflllstand wieder erreicht, bleibt der Schaltzustand des Relaisausgangs
fur die Dauer der Verzogerungszeit (z.B. 10 s) erhalten und schaltet danach die
Nachspeisung wieder ab. Diese Zeitverzégerung dient zur Unterdriickung von mehrma-
ligem Schalten bei Wellenbewegung und flihrt zu einer Niveauhysterese, deren GroRe
von den Tankabmessungen und der Starke des Zulaufs abhangig ist. Wird wahrend des
Nachspeisezyklus der Mindestfiillstand nicht innerhalb der Uberwachungszeit von z. B.
30 s wieder erreicht, wird der Relaisausgang fur die Nachspeisung abgeschaltet, und
ein zweiter Relaisausgang zur Alarmgabe wegen Zeitliberschreitung schaltet ein.
Dadurch soll eine unkontrollierte Nachspeisung bei Tankbruch oder Fehlern im Zulauf
verhindert werden, ebenso bei Elektrodenleitungsbruch, Eineisen der Elektrode oder
bei herausgenommener Elektrode. Die jeweiligen Schaltzustdnde werden durch ent-
sprechende Leuchtdioden angezeigt.

Bei der Ausfiihrung FNR 7 sind zuséatzlich zu den oben beschriebenen Funktionen
4 Leuchtdioden zur Tankinhaltsanzeige vorhanden, die einzeln Uber
4 Hangeelektroden EH oder EHK angesteuert werden.

System FNR
] Typen
Funktionen FNR 5 FNR 7

Regelung des Nachspeise-
ventils zeitgesteuert und ® ®
zeitiberwacht

Fullstandsanzeige 4-stufig — ®
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ola Hangeelektroden

Verwendung der Hiangeelektroden mit den Frischwasser-Nachspeise-Reglern

FNR 5 und FNR 7:

Hangeelektrodentype FNR 5 FNR 7
Lwz 1 Stilick 1 Stlick
EH bzw. EHK — bis max. 4 Stlck

Soll der Frischwasser-Nachspeise-Regler FNR 7 lediglich als Fullstandsanzeiger dienen, so
ist dennoch als Bezugsmasse eine Hangeelektrode LWZ zu verwenden oder alternativ eine
weitere Hangeelektrode EH bzw. EHK an die Klemme 1 (E0Q) anzuschlieRen.

Technische Daten

Lwz

EH

EHK

Ausflihrung

Elektrodenstabe

Gehause

Isolatoren

Elektrischer Anschluss

Einbaulage

Temperatur-
bestandigkeit

Druckbestandigkeit

1 Steuer- und
1 Masseelektrode

Edelstahl 1.4571

PP und PP
Duroplast
2 X 27 mm @ x 27 mm @ x

ca. 210 mm lang ca. 145 mm lang

PP und GieRRharz

Kabel Anschlussklemme
2x0,75; 2 m,

langer auf Anfrage

senkrecht

max. + 60°C

1 Steuer- oder
1 Masseelektrode

PP

27 mm @ x
ca. 145 mm lang

Kabel
1x1,5 1m,
langer auf Anfrage

fur drucklose Anwendungen

365
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ola Frischwasser-Nachspeise-Regler
FNR 5 und FNR 7

Elektronische Wasserstandsregler nach dem konduktiven Messprinzip, flir U-Schienen-
Montage, mit obenliegenden Anschlussklemmen fir Leitungsquerschnitte von max. 4 mm?2
und mit eingebauten Leuchtdioden zur Meldung des jeweiligen Schaltzustandes.

Die Gerate sind nur fir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entspre-
chendes Schutzgehduse vorgesehen und diirfen daher auch nur dort eingebaut wer-
den. Sie sind nur geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

| J—il—‘ “®
f. TR

FNR 5 Bereitschaft  Nachspeisung |
rot blinkend:

= L

-ZOTBO

max. 250 V~, 4 A~, 500 VA

L1 -]

13 12 0 9

2 TET

B0 E E 3 @
Fiillstand

gele - ®

FNR 7 rot:

Bereitschaft  Nachspeisung
rot blinkend:
Zeit iiberschritten

O X

max. 250 V~, 4 A~, 500 VA

Versorgung
230 V~ Rel.2 I nan\ l

16 15 13 12 10 9
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Technische Daten

FNR 5 | FNR 7

Alternative
Versorgungsspannungen
(AC-Ausflihrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausflihrungen:

* Klemme 15: —

* Klemme 16: +)

Leistungsaufnahme
Elektrodenstromkreis(e)
(Klemmen 1 und 2)
(KI. 1 mit KI. 5, 6, 7, 8)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom

Ansprechempfindlichkeit fur
* Frischwasser-Nachspeisung

* Fillstandsanzeige
Wirkstromkreise
(Klemmen 9,10 - Rel. 1,
Klemmen 12,13 - Rel. 2)

Abfallverzégerung Rel. 1
Uberwachungszeit Rel. 2

Schaltzustandsanzeige

Tankinhaltsanzeige

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehause
Anschluss

Schutzart
Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Lange der Elektroden-
anschlussleitung

EMV

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle keine
andere Versorgungsspannung genannt wird) oder
AC 240 V oder
AC 115 V oder
AC 24V oder
DC 24V oder } jedoch nur zum Anschluss an Schutz-
DC 12V oder J kleinspannung nach den fur die jeweilige
Anwendung gultigen Normen
weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage
ca. 3 VA
2 Anschlisse (fihren Schutzkleinspannung SELV)
wirken zeitgesteuert auf 2 Ausgangsrelais
— Anschlusse (fuhren
Schutzkleinspannung SELV)
fur Elektroden
zur Tankinhaltsanzeige
9 Ver 7L~ 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
max. 0,5 mAer

100 kOhm bzw. 10 puS (Leitwert)
500 kKOhm bzw. 2 uS (Leitwert)
2 potentialfreie SchlieRer im Arbeitsstromprinzip,
beide im Bereitschaftszustand unbetatigt.

- Ausgangsrelais 1 (zur Nachspeisung):
schaltet bei Unterschreiten des Mindestgrenzstandes ein.
Entweder schaltet es nach Wiedererreichen des
Mindestgrenzstandes mit einer Abfallverzégerung

. von ca. 10 s ab, oder es schaltet bei
Uberschreiten der Uberwachungszeit von ca. 30 s wegen
Nicht-Wiedererreichens des Mindestgrenzstandes ab.
- Ausgangstrelais 2 (zur Stérungsmeldung):
schaltet bei Uberschreiten der Uberwachungszeit von
ca. 30 s wegen Nicht-Wiedererreichens des
Mindestgrenzstandes ein.
ca. 10 s (Toleranz +/- 20 %),
andere Verzogerungszeit auf Anfrage
ca. 30 s (Toleranz +/- 20 %),
andere Uberwachungszeit auf Anfrage
durch eine Zweifarben-LED: griin = Bereitschaft
rot blinkend = Zeit von ca. 30 s Uberschritten
durch eine rote LED: leuchtet = Nachspeisung

durch 4 rote LEDs fur die
Grenzstande an
den Elektroden
der Klemmen 5, 6, 7 und 8
max. AC 250 V
max. AC 4 A
max. 500 VA
Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm
obenliegende Gehauseklemmen fir Leitungsquerschnitte
von max. 4 mm?
IP20
Schnellbefestigung fir U-Schiene nach DIN 46 277 und
EN 50 022 oder Befestigung liber zwei Bohrungen
beliebig
— 20°C bis + 60°C

max. 300 m max. 100 m
fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fur Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fir Storfestigkeit nach den
geratespezifischen Anforderungen fur Industriebereich
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Staudruckschalter

fiir die
Grenzstandserfassung oder Niveauregelung
~_in offenen oder drucklosen Behaltern

|

ki

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 * Fax +49 6325 6396
kontakt@)jola-info.de « www.jola-info.de




@[L@. Staudruckschalter
SDS/PP und SDS/PVDF/S

fur die Grenzstandserfassung oder Niveauregelung
von nicht aggressiven Fliissigkeiten
in offenen oder drucklosen Behéltern

Diese pneumatischen Niveauschalter eignen sich fur die Erfassung des maximalen Grenz-
standes oder fir die Schaltung von Pumpen oder Magnetventilen.

Im Anschlusskopf ist ein Membrandruckschalter mit Wechselkontakt (Umschalter) einge-
baut. Die Schaltung erfolgt durch den bei steigendem Flussigkeitsstand im Staurohr
entstehenden Luftdruck. Nach Absenkung um ca. 45 mm WS bei der Type SDS/PP bzw.
um ca. 50 mm WS bei der Type SDS/PVDF/S wird wieder ausgeschaltet. Mit mehreren
SDS/... kénnen grofiere Niveaudifferenzen gesteuert werden.

Da im Laufe der Zeit Luft durch die Membrane diffundiert, muss das Staurohr in Abstanden
von 6 bis 8 Wochen neu belliftet werden, um Fehlfunktionen zu verhindern.

Technische Daten SDS/PP SDS/PVDF/S
Staurohr PP, 16 mm @ PVDF, 16 mm @
Staurohrlange 110 bis 1500 mm, 250 bis 1500 mm,
je nach Wunsch je nach Wunsch
Werkstoff der Schaltmembran Perbunan EPDM
Druckbestandigkeit der
Membran max. 0,5 bar max. 0,5 bar
(5 mWS) (5 mWS)
Einschraubgewinde PP, G'/2 PVDF, G'/2
Anschlusskopf PP, PVDF,
62 mm @ x 70 mm hoch, 62 mm @ x 85 mm hoch,
Schutzart IP 42 Schutzart IP 42
Kabeleinflihrung M16x1,5 Pg 9
Einbaulage senkrecht
Temperatureinsatzbereich + 1°C bis + 70°C | + 1°C bis + 85°C
Kontakt Membrandruckschalter,
Wechsler
Schaltspannung max. AC 250 V
Schaltstrom max. AC 4 A
Schaltleistung max. 500 VA

Einschaltpunkt ca. 85 mm | verstellbar
zwischen 50 und 200 mm

(gemessen ab unterem Sondenrohrende)

Auschaltpunkt ca. 40 mm Hysterese ca. 50 mm
zwischen Einschaltpunkt

und Auschaltpunkt

(gemessen ab unterem Sondenrohrende)
9-1-1 372
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SDS/PP SDS/PVDF/S

Die in diesen Unterlagen beschriebenen Gerate diirfen nur durch
entsprechendes, qualifiziertes Fachpersonal eingebaut, angeschlossen
und in Betrieb genommen werden!

Abweichungen gegeniiber den Abbildungen und technischen Daten
vorbehalten.

Die Angaben dieses Prospektes enthalten die Spezifikation des
Produktes, nicht die Zusicherung von Eigenschaften.
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Alarmschaltgerate

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 * Fax +49 6325 6396
kontakt@jola-info.de » www.jola-info.de




ola Alarmschaltgerat AS 61/A

¢ in Arbeitsstromausfiihrung,
* mit Notstromversorgung bei Netzausfall
tiber eingebauten Akkumulator
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Das Alarmschaltgerdat AS 61/A dient in Verbindung mit einem Kontaktgeber (z.B. Jola -
Schwimmschalter als SchlieBer an den Klemmen 13 und 14) zur Signalisierung eines
Grenzstandes. Die Meldung erfolgt Gber optisches und akustisches Signal. Fiir die optische
Signalgabe ist eine rote LED im Gehause des AS 61/A eingebaut. Fir die akustische
Signalgabe muss eine externe Hupe an die Klemmen 9 und 10 angeschlossen werden.

Zum Anschluss weiterer Signalgeber stehen im Ausgang 2 potentialfreie Wechsler zur
Verfliigung. Die Hupe (Klemmen 9 und 10) und einer der beiden potentialfreien Wechsler
(Klemmen 6, 7, 8) kdnnen durch Betatigen des Drucktasters am AS 61/A wahrend des
Alarmfalles abgeschaltet werden, so dass die Meldung dann nur noch optisch und durch
den zweiten potentialfreien Wechsler (Klemmen 3, 4, 5) erhalten bleibt. Nach Beseitigen
des Alarmgrundes verschwindet diese Meldung. Bei Auftreten eines neuen Alarmfalles
erfolgt die Signalisierung automatisch wieder durch die rote LED, die externe Hupe (sofern
angeschlossen) und die potentialfreien Ausgénge.

Soll die Riickstellung nicht Gber den eingebauten Drucktaster, sondern extern erfolgen, sind
fur den Anschluss eines externen Quittiertasters 2 Klemmen vorgesehen (Klemmen 11 und
12).

Bei Netzausfall steht durch den eingebauten Akkumulator fir die Funktion des
Alarmschaltgerates und der externen an den Klemmen 9 und 10 angeschlossenen Hupe
eine Ladekapazitat von ca. 1,8 Ah zur Verfligung.

Die Lieferung erfolgt mit 2 m langem Netzanschlusskabel und Profilstecker.

Zur regelmiBigen Uberpriifung der Notstromfunktion muss der Netzstecker gezogen
und beim Sensor Alarm ausgelést werden. Nach diesem Test ist der Netzstecker wie-
der einzustecken.

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand

1 2 max. AC 250 V, AC 4 A, 500 VA 9- 10+ 11- 12+ 13- 14+
AC 230 V 3 4| 5 6 7| 8 : Alarm  Alarm- _E_
aus kontakt-
é geber F 1A
DC 12V,
Rel. 1 Rel. 2 max. 1A,
quittierbar quittierbar
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Technische Daten AS 61/A
Versorgungsspannung
(Klemmen 1 und 2) AC 230V,

Betriebszustandsanzeige
Leistungsaufnahme
Steuerstromkreis
(Klemmen 13 und 14)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
1. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 1 -
Klemmen 3, 4, 5)

2. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 2 -
Klemmen 6, 7, 8)

Elektrische Werte der
potentialfreien Wechsler:
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

3. Wirkstromkreis

(Hupe - Klemmen 9, 10)
Elektrische Werte fiir die
optionale externe Hupe:
Schaltspannung
Schaltstrom

Quittierung

Akkumulatorkapazitat
Lebensdauer des
Akkumulators
Schaltzustandsanzeige

Gehause
Anschluss

Montage

Einbaulage / Schutzart
Temperatureinsatzbereich
Max. Lange der
Anschlussleitung zwischen
Alarmschaltgerat und
Kontaktgeber

EMV

andere Versorgungsspannung, z.B. DC 24 V, auf Anfrage
gelbe LED leuchtet: Netzbetrieb
ca. 3 VA

2 Anschlusse (fihren Schutzkleinspannung SELV), wirksam
auf 2 potentialfreie Wechsler und einen Hupenstromkreis
DC 12V (Schutzl?lé)ein?&)annung SELV)
<10m

potentialfreier Wechsler im Arbeitsstromprinzip
fur Sammelalarm, nicht quittierbar

potentialfreier Wechsler im Arbeitsstromprinzip
fur Sammelalarm, quittierbar

max. AC 250 V
max. AC 4 A
max. 500 VA

optionale externe Hupe fiir Sammelalarm, quittierbar

DC 12V
max. 1 A
mittels eingebautem Taster oder externem Quittierungs-
taster (Anschlussmaoglichkeit an den Klemmen 11 und 12)
lassen sich die Ausgangsrelais der Wirkstromkreise 2 und 3
(Klemmen 6 bis 10) riicksetzen
1,8 Ah

ca. 4 - 5 Jahre
« rote LED dunkel: Bereitschaft, externe Hupe inaktiv,
Ausgangsrelais 1 abgefallen, Ausgangsrelais 2 abgefallen
* rote LED blinkt: Alarm, externe Hupe aktiv,
Ausgangsrelais 1 angezogen, Ausgangsrelais 2 angezogen
« rote LED leuchtet: Alarm quittiert,
Alarmgrund noch vorhanden, externe Hupe inaktiv,
Ausgangsrelais 1 angezogen, Ausgangsrelais 2 abgefallen
Isolierstoff, ca. 190 x 167 x 72 mm
Innenliegende Klemmen;

Versorgung und Wirkstromkreise fir max. 4 mm? massive
oder max. 2,5 mm? flexible Leitung;
Elektrodenstromkreis fir max. 2,5 mm? massive
oder max. 1,5 mm? flexible Leitung;
zur Erhaltung der Schutzart sind optional nicht benutzte
Kabeleinflihrungen durch beiliegende Dichtstopfen zu
verschlieRen und ist optional zweifachbenutzte Kabelein-
fuhrung mit beiliegendem Zweifachdichteinsatz zu versehen
Aufputzmontage mittels 4 Schrauben
beliebig: IP 40, senkrecht: IP 41
0°C bis + 50°C

1000 m
fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fir Storfestigkeit nach
den geratespezifischen Anforderungen fiir Industriebereich
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ola Alarmschaltgerat AS 61/R

¢ in Ruhestromausfiihrung
* mit Notstromversorgung bei Netzausfall
tiber eingebauten Akkumulator
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Das Alarmschaltgerdat AS 61/R dient in Verbindung mit einem Kontaktgeber (z.B. Jola -
Schwimmschalter als Offner an den Klemmen 13 und 14) zur Signalisierung eines
Grenzstandes. Die Meldung erfolgt Uber optisches und akustisches Signal. Fur die optische
Signalgabe ist eine rote LED im Gehause des AS 61/R eingebaut. Fur die akustische
Signalgabe muss eine externe Hupe an die Klemmen 9 und 10 angeschlossen werden.

Zum Anschluss weiterer Signalgeber stehen im Ausgang 2 potentialfreie Wechsler zur
Verfligung. Die Hupe (Klemmen 9 und 10) und einer der beiden potentialfreien Wechsler
(Klemmen 6, 7, 8) kdnnen durch Betatigen des Drucktasters am AS 61/R wahrend des
Alarmfalles abgeschaltet werden, so dass die Meldung dann nur noch optisch und durch den
zweiten potentialfreien Wechsler (Klemmen 3, 4, 5) erhalten bleibt. Nach Beseitigen des
Alarmgrundes verschwindet diese Meldung. Bei Auftreten eines neuen Alarmfalles erfolgt
die Signalisierung automatisch wieder durch die rote LED, die externe Hupe (sofern ange-
schlossen) und die potentialfreien Ausgange.

Soll die Ruckstellung nicht Gber den eingebauten Drucktaster, sondern extern erfolgen, sind
fir den Anschluss eines externen Quittiertasters 2 Klemmen vorgesehen (Klemmen 11 und
12).

Bei Netzausfall steht durch den eingebauten Akkumulator fir die Funktion des
Alarmschaltgerates und der externen an den Klemmen 9 und 10 angeschlossenen Hupe
eine Ladekapazitat von ca. 1,8 Ah zur Verfigung.

Die Lieferung erfolgt mit 2 m langem Netzanschlusskabel und Profilstecker.

Zur regelmiRigen Uberpriifung der Notstromfunktion muss der Netzstecker gezogen
und beim Sensor Alarm ausgelost werden. Nach diesem Test ist der Netzstecker wie-
der einzustecken.

Vor jeglichem Anschluss des Gerdtes an Netzspannung ist die in der beiliegenden
Tiite mit Montageteilen befindliche Sicherung (1 A flink) in den dafiir vorgesehenen
Sicherungshalter (rechts neben den Klemmen) einzusetzen.

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand

1 2 max. AC 250 V, AC 4 A, 500 VA 9- 10+ 11- 12+ 13- 14+
AC 230 V 3 4| 5 6 7| 8 : Alarm  Alarm- _E_
aus kontakt-
é geber F 1A
DC 12V,
Rel. 1 Rel. 2 max. 1A,
quittierbar quittierbar
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Technische Daten AS 61/R
Versorgungsspannung
(Klemmen 1 und 2) AC 230V,

Betriebszustandsanzeige
Leistungsaufnahme
Steuerstromkreis
(Klemmen 13 und 14)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
1. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 1 -
Klemmen 3, 4, 5)

2. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 2 -
Klemmen 6, 7, 8)

Elektrische Werte der
potentialfreien Wechsler:
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

3. Wirkstromkreis

(Hupe - Klemmen 9, 10)
Elektrische Werte fir die
optionale externe Hupe:
Schaltspannung
Schaltstrom

Quittierung

Akkumulatorkapazitat
Lebensdauer des
Akkumulators
Schaltzustandsanzeige

Gehause
Anschluss

Montage

Einbaulage / Schutzart
Temperatureinsatzbereich
Max. Lange der
Anschlussleitung zwischen
Alarmschaltgerat und
Kontaktgeber

EMV

andere Versorgungsspannung, z. B. DC 24 V, auf Anfrage
gelbe LED leuchtet: Netzbetrieb
ca. 3 VA

2 Anschlisse (fuhren Schutzkleinspannung SELV), wirksam
auf 2 potentialfreie Wechsler und einen Hupenstromkreis
DC 12V (Schutzl?lginsg)annung SELV)
< m

potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip
fur Sammelalarm, nicht quittierbar

potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip
fir Sammelalarm, quittierbar

max. AC 250 V
max. AC 4 A
max. 500 VA

optionale externe Hupe fiir Sammelalarm, quittierbar

DC 12V
max. 1 A
mittels eingebautem Taster oder externem Quittierungs-
taster (Anschlussmaoglichkeit an den Klemmen 11 und 12)
lassen sich die Ausgangsrelais der Wirkstromkreise 2 und 3
(Klemmen 6 bis 10) riicksetzen
1,8 Ah

ca. 4 - 5 Jahre
« rote LED dunkel: Bereitschaft, externe Hupe inaktiv,
Ausgangsrelais 1 abgefallen, Ausgangsrelais 2 abgefallen
» rote LED blinkt: Alarm, externe Hupe aktiv,
Ausgangsrelais 1 angezogen, Ausgangsrelais 2 angezogen
« rote LED leuchtet: Alarm quittiert,
Alarmgrund noch vorhanden, externe Hupe inaktiv,
Ausgangsrelais 1 angezogen, Ausgangsrelais 2 abgefallen
Isolierstoff, ca. 190 x 167 x 72 mm
Innenliegende Klemmen;

Versorgung und Wirkstromkreise fir max. 4 mm? massive
oder max. 2,5 mm? flexible Leitung;
Elektrodenstromkreis fiir max. 2,5 mm? massive
oder max. 1,5 mm? flexible Leitung;
zur Erhaltung der Schutzart sind optional nicht benutzte
Kabeleinflihrungen durch beiliegende Dichtstopfen zu
verschlie®en und ist optional zweifachbenutzte Kabelein-
fuhrung mit beiliegendem Zweifachdichteinsatz zu versehen
Aufputzmontage mittels 4 Schrauben
beliebig: IP 40, senkrecht: IP 41
0°C bis + 50°C

1000 m
fir Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetriebe und fir Storfestigkeit nach
den geratespezifischen Anforderungen fur Industriebereich
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ola Alarmschaltgerit AS 61/A/N

¢ in Arbeitsstromausfiihrung mit Netzausfallmeldung
* mit Notstromversorgung bei Netzausfall
tiber eingebauten Akkumulator

[ e)

e Cwimiwrung
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& potentialfreic Ausginge:
e [ max. 250 V-, max. 4 A -, max. 500 VA

Das Alarmschaltgerat AS 61/A/N dient in Verbindung mit einem Kontaktgeber (z.B. Jola -
Schwimmschalter als SchlieBer an den Klemmen 13 und 14) zur Signalisierung eines
Grenzstandes. Die Meldung erfolgt Giber optisches und akustisches Signal. Fir die optische
Signalgabe ist eine rote LED im Gehause des AS 61/A/N eingebaut. Fur die akustische
Signalgabe muss eine externe Hupe an die Klemmen 9 und 10 angeschlossen werden.

Zum Anschluss weiterer Signalgeber stehen im Ausgang 2 potentialfreie Wechsler zur
Verfligung, von denen der eine (Klemmen 6, 7, 8) im Alarmfall und der andere (Klemmen 3,
4, 5) bei Netzausfall geschaltet wird.

Bei Netzausfall wird nur der dafiir vorgesehene potentialfreie Wechsler (Klemmen 3, 4, 5)
geschaltet, LED, Hupe und der andere potentialfreie Wechsler (Klemmen 6, 7, 8) bleiben
jedoch unbeeinflusst.

Die Hupe und der potentialfreie Wechsler (Klemmen 6, 7, 8), der im Alarmfall geschaltet
wird, konnen durch Betatigen des Drucktasters am AS 61/A/N wahrend des Alarmfalles
abgeschaltet werden, so dass die Meldung dann nur noch optisch erhalten bleibt. Der poten-
tialfreie Wechsler fur die Netzausfallmeldung (Klemmen 3, 4, 5) wird durch die Quittierung
nicht beeinflusst.

Nach Beseitigen des Alarmgrundes verschwindet die Meldung. Bei Auftreten eines neuen
Alarmfalles erfolgt die Signalisierung automatisch wieder durch die rote LED, die externe
Hupe (sofern angeschlossen) und den entsprechenden potentialfreien Ausgang.

Soll die Ruckstellung nicht Gber den eingebauten Drucktaster, sondern extern erfolgen, sind
fur den Anschluss eines externen Quittiertasters 2 Klemmen vorgesehen (Klemmen 11 und
12).

Bei Netzausfall steht durch den eingebauten Akkumulator fir die Funktion des
Alarmschaltgerates und der externen an den Klemmen 9 und 10 angeschlossenen Hupe
eine Ladekapazitat von ca. 1,8 Ah zur Verfigung.

Die Lieferung erfolgt mit 2 m langem Netzanschlusskabel und Profilstecker.

Zur regelmiRigen Uberpriifung der Notstromfunktion muss der Netzstecker gezogen
und beim Sensor Alarm ausgel6st werden. Nach diesem Test ist der Netzstecker wie-
der einzustecken.

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand: siehe AS 61/A bzw. AS 61/R.
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Technische Daten AS 61/A/N
Versorgungsspannung
(Klemmen 1 und 2) AC 230V,

Betriebszustandsanzeige
Leistungsaufnahme
Steuerstromkreis
(Klemmen 13 und 14)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
1. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 1 -
Klemmen 3, 4, 5)

2. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 2 -
Klemmen 6, 7, 8)

Elektrische Werte der

potentialfreien Wechsler:

Schaltspannung

Schaltstrom

Schaltleistung

3. Wirkstromkreis

Hupe - Klemmen 9, 10)
lektrische Werte fur die

optionale externe Hupe:

Schaltspannung

Schaltstrom

Quittierung

Akkumulatorkapazitat
Lebensdauer des
Akkumulators
Schaltzustandsanzeige

Gehause
Anschluss

Montage

Einbaulage / Schutzart
Temperatureinsatzbereich
Max. Lange der

Anschlussleitung zwischen

Alarmschaltgerat und
Kontaktgeber
EMV

andere Versorgungsspannung, z.B. DC 24 V, auf Anfrage
gelbe LED Ieucgt(\e/tANetzbetrieb
ca.

2 Anschlusse (fihren Schutzkleinspannung SELV), wirksam
auf 2 potentialfreie Wechsler und einen Hupenstromkreis
DC 12V (Schutzl?lginir\)annung SELV)
<10m

potentialfreier Wechsler im Arbeitsstromprinzip
fur Netzausfallalarm, nicht quittierbar

potentialfreier Wechsler im Arbeitsstromprinzip
fir Sammelalarm, quittierbar

max. AC 250 V
max. AC 4 A
max. 500 VA

optionale externe Hupe fir Sammelalarm, quittierbar

DC 12V
max. 1A
mittels eingebautem Taster oder externem Quittierungs-
taster (Anschlussmaoglichkeit an den Klemmen 11 und 12)
lassen sich die Ausgangsrelais der Wirkstromkreise 2 und 3
(Klemmen 6 bis 10) rlicksetzen

ca. 4 - 5 Jahre
* gelbe LED leuchtet + rote LED dunkel:
Bereitschaft, externe Hupe inaktiv,
Ausgangsrelais 1 angezogen, Ausgangsrelais 2 abgefallen
 gelbe LED leuchtet + rote LED blinkt:

Alarm, externe Hupe aktiv,
Ausgangsrelais 1 angezogen, Ausgangsrelais 2 angezogen
« gelbe LED leuchtet + rote LED leuchtet:

Alarm quittiert, Alarmgrund noch vorhanden,
externe Hupe inaktiv,

Ausgangsrelais 1 angezogen, Ausgangsrelais 2 abgefallen
» gelbe LED leuchtet nicht:

Netzausfall / Akkumulatorbetrieb,
Ausgangsrelais 1 abgefallen, Ausgangsrelais 2 entsprechend
der roten LED (siehe oben)

Isolierstoff, ca. 190 x 167 x 72 mm
Innenliegende Klemmen; Versorgung und Wirkstromkreise
fir max. 4 mm? massive oder max. 2,5 mm? flexible Leitung;
Elektrodenstromkreis fir max. 2,5 mm? massive
oder max. 1,5 mm? flexible Leitung;
zur Erhaltung der Schutzart sind optional nicht benutzte
Kabeleinflihrungen durch beiliegende Dichtstopfen zu
verschlie®en und ist optional zweifachbenutzte Kabelein-
fuhrung mit beiliegendem Zweifachdichteinsatz zu versehen
Aufputzmontage mittels 4 Schrauben
beliebig: IP 40, senkrecht: IP 41
0°C bis + 50°C

1000 m
siehe AS 61/A bzw. AS 61/R
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ola Hupen

fur den Anschluss an Alarmschaltgeréte AS 61/...

Technische Daten HU 1
Anwendung trockene Raume
Steuerspannung DC 12V
Stromaufnahme DC 0,15 A
Leistungsaufnahme 1,8 W
Schalldruckpegel bei 1 m Abstand ca. 92 dB
Abmessungen (J x Héhe) ca. 70 x 170 mm
Schutzart IP 33

MaRbild AS 61/...

o Z Die in diesen Unterlagen
‘ beschriebenen Gerate diirfen nur

72

durch entsprechendes,
qualifiziertes Fachpersonal

Pg 11 L eingebaut, angeschlossen und
190 in Betrieb genommen werden!
140 72
~ Z
. 2 )

L Abweichungen gegeniiber den
" Abbildungen und technischen
Daten vorbehalten.

&

Die Angaben dieses Prospektes
enthalten die Spezifikation der
Produkte, nicht die Zusicherung

@@@@@ @ von Eigenschaften.

Montagevorschrift

Die Alarmschaltgerate AS 61/... sind senkrecht zu montieren. Dabei miissen die Kabelein-
fuhrungen nach unten weisen. Es ist folgendermafRen vorzugehen:

* 4 Locher fir Dibel @ 5 mm in die Wand gemaf der beiliegenden Bohrschablone bohren,
wobei zum spateren Einhdngen des Gerates ein Freiraum von mindestens 25 mm Uber
den oberen 2 Léchern gelassen werden muss.

* Beiliegende 4 Dibel einsetzen.

* Nur in die oberen 2 Diibel beiliegende Schrauben eindrehen, die Schraubenkdpfe 5-6 mm
aus der Wand hervorstehen lassen.

» Gerat vorsichtig einhangen.

» Sitz des Gerates Uberprifen.

» Klemmenanschlussraum 6ffnen.

* Das AS 61/... mit den restlichen 2 beiliegenden Schrauben nebst Kunststoff-Kappen-
halteringen und Kunststoff-Abdeckkappen durch die beiden im Klemmenraum befindlichen
Lécher befestigen. Dabei die mitgelieferten Kunststoff-Kappenhalteringe unter den jeweili-
gen Schraubenkopf in der Weise unterlegen, dass die muldenartige Vertiefung des Ringes
in Richtung des Schraubenkopfes zeigt. Dann die Schrauben anziehen, jedoch nur so fest,
dass das Kunststoffgehduse des AS 61/... nicht beschadigt wird. Danach unbedingt
Kunststoff-Abdeckkappen auf den jeweiligen Haltering driicken, bis die jeweilige
Kunststoff-Abdeckkappe einrastet und manuell nicht mehr |6sbar ist.

* Elektrischen Anschluss nur_durch Fachpersonal durchfiihren lassen. Dabei sind zur
Erhaltung der Schutzart die optional nicht benutzten Kabeleinfihrungen durch die beilie-
genden Dichtstopfen zu verschlieBen und ist die optional zweifach benutzte
Kabeleinfihrung mit dem beiliegenden Zweifachdichteinsatz zu versehen.
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Kontaktschutzrelais
und
Alarmrelais

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG

Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396
kontakt@)jola-info.de + www.jola-info.de
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@[L@. Kontaktschutzrelais
KR3und KR3 A

N
zur Signalisierung eines Grenzstandes @3.,2
(1 Kontaktgeber) EmC

oder

zur Zweipunktregelung (2 Kontaktgeber)

Kontaktschutzrelais flir U-Schienen-Montage in schmaler Ausfiihrung,
mit obenliegenden Anschlussklemmen und mit 2 eingebauten Leucht-
dioden zur Meldung des jeweiligen Schaltzustandes

Die Gerate sind nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den
Einbau in ein entsprechendes Schutzgehduse vorgesehen und
diirfen daher auch nur dort eingebaut werden. Sie sind nur

geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Technische Daten

KR 3 | KR3 A

Alternative Versorgungs-
spannungen
(AC-Ausfuhrungen:
Klemmen 10 und 12;
DC-Ausfiihrungen:

* Klemme 10: —

* Klemme 12: +)

Leistungsaufnahme
Steuerstromkreis
(Klemmen 4, 5, 6)

Kontaktgeberanschluss
Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechhysterese
Wirkstromkreis
(Klemmen 7, 8, 9)
Funktionsweise
Schaltzustandsanzeige

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehause
Anschluss
Schutzart
Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Max. Kabellange
zwischen Kontaktschutz-
relais und Kontaktgeber
VDE-Zeichen-
genehmigungen:

* nach EMV-Richtlinie

Zeichengen.-Ausweis

* nach Niederspannungs-
Richtlinie
Zeichengen.-Ausweis

12-1-3

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle
keine andere Versorgungsspannung genannt wird)
oder

AC 240 V oder

AC 115 V oder

AC 24V oder
DC 24V oder\ jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-
DC 12V oder [ spannung nach den fir die jeweilige Anwendung

gultigen Normen
weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage
ca. 3 VA

3 Anschlisse (flihren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 1 Ausgangsrelais mit Selbsthaltung
entsprechend DIN EN 50227
DC 8,4 V (Schutzkleinspannung SELV)
<10 mA
1,5mA I 1,8 mA

1 einpoliger potentialfreier Wechsler mit Selbsthaltung
Ruhestromprinzip Arbeitsstromprinzip
1 griine LED leuchtet bei angezogenem Ausgangsrelais (obere LED)
1 rote LED leuchtet bei abgefallenem Ausgangsrelais (untere LED)
max. AC 250 V
max. AC 4 A
max. 500 VA
Isolierstoff, 75 x 22,5 x 100 mm (Malbild siehe Seite 12-1-14)
obenliegende Gehauseklemmen

Schnellbefestigung fur U-Schiene
nach DIN 46277 und DIN EN 50022
beliebig
- 20°C bis + 60°C

1000 m

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anforderungen flr
Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe
und fur Storfestigkeit nach den geratespezifischen Anforderungen
fur Industriebereich
40021161

nach EN 60730
40014762
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@[L@. Kontaktschutzrelais
KR5und KR5A

zur Signalisierung eines
Grenzstandes (1 Kontaktgeber)
oder zur Zweipunktregelung

(2 Kontaktgeber)

Kontaktschutzrelais fur U-Schienen-Montage oder Aufbaumon-
tage, mit obenliegenden Anschlussklemmen und mit 2 eingebau-
ten Leuchtdioden zur Meldung des jeweiligen Schaltzustandes

Die Geréte sind nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir
den Einbau in ein entsprechendes Schutzgehause vorgese-

@

EmC

hen und diirfen daher auch nur dort eingebaut werden. Sie
sind nur geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Technische Daten

KRS A

KR 5 |

Alternative Versorgungs-
spannungen
(AC-Ausfuhrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausfiihrungen:

* Klemme 15: -

» Klemme 16: +)

Leistungsaufnahme
Steuerstromkreis
(Klemmen 1, 6, 7)

Kontaktgeberanschluss
Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechhysterese
Wirkstromkreis
(Klemmen 9, 10, 11)
Funktionsweise
Schaltzustandsanzeige

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehause
Anschluss
Schutzart
Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Max. Kabellange
zwischen Kontaktschutz-
relais und Kontaktgeber
VDE-Zeichen-
genehmigung

nach EMV-Richtlinie

Zeichengen.-Ausweis

12-1-5

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle
keine andere Versorgungsspannung genannt wird)
oder

AC 240 V oder

AC 115 V oder

AC 24V oder
DC 24V oder) jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-
DC 12V oder} spannung nach den fir die jeweilige Anwendung

gultigen Normen
weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage
ca. 3 VA

3 Anschlisse (fihren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 1 Ausgangsrelais mit Selbsthaltung
entsprechend DIN EN 50227
DC 8,4 V (Schutzkleinspannung SELV)
<10 mA
1,5mA I 1,8mA

1 einpoliger potentialfreier Wechsler mit Selbsthaltung
Ruhestromprinzip | Arbeitsstromprinzip
1 griine LED leuchtet bei angezogenem Ausgangsrelais (linke LED)
1 rote LED leuchtet bei abgefallenem Ausgangsrelais (rechte LED)
max. AC 250 V
max. AC 4 A
max. 500 VA
Isolierstoff, 75 x 55 x 100 mm (MaRbild siehe Seite 12-1-14)
obenliegende Gehauseklemmen
1P20
Schnellbefestigung fir U-Schiene nach DIN 46 277 und
DIN EN 50022 oder Befestigung tiber zwei Bohrungen
beliebig
— 20°C bis + 60°C

1000 m

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anforderungen fir
Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe
und fur Storfestigkeit nach den geratespezifischen Anforderungen
fur Industriebereich
40021161
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Prinzipanschlussbilder
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@[L@. Kontaktschutzrelais KR 5/G

zur Signalisierung eines Grenzstandes

(1 Kontaktgeber)

oder

zur Zweipunktregelung
(2 Kontaktgeber)

Kontaktschutzrelais im Aufputzgehause,

mit Klarsichtdeckel und mit 2 im Geh&useinneren
eingebauten Leuchtdioden zur Meldung des
jeweiligen Schaltzustandes

Technische Daten

EmC

Grine LED leushiet:
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KR 5/G

Alternative Versorgungs-
spannungen
(AC-Ausfuhrungen:
Klemmen 1 und 2;
DC-Ausfuhrungen:

* Klemme 1: -

* Klemme 2: +)

Leistungsaufnahme
Steuerstromkreis
(Klemmen 6, 7, 8)

Kontaktgeberanschluss
Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechhysterese
Wirkstromkreis
(Klemmen 3, 4, 5)
Funktionsweise
Schaltzustandsanzeige

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

Gehause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Max. Kabellange zwi-
schen Kontaktschutz-
relais und Kontaktgeber
VDE-Zeichen-
genehmigung

nach EMV-Richtlinie

Zeichengen.-Ausweis

12-1-7

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle
keine andere Versorgungsspannung genannt wird)
oder

AC 240 V oder

AC 115V oder

AC 24V oder
DC 24V oder} jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-
DC 12V oder | spannung nach den fir die jeweilige Anwendung

gultigen Normen
weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage

ca. 3 VA

3 Anschlusse (fiihren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 1 Ausgangsrelais mit Selbsthaltung
entsprechend DIN EN 50227

DC 8,4 V (Schutzkleinspannung SELV)

<10 mA

1,5mA I 1,8mA

1 einpoliger potentialfreier Wechsler mit Selbsthaltung
Ruhestromprinzip

1 grine LED leuchtet bei angezogenem Ausgangsrelais
1 rote LED leuchtet bei abgefallenem Ausgangsrelais
max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Isolierstoff, mit 3 Kabeleinfiihrungen (MaRbild siehe Seite 12-1-14)
innenliegende Klemmen

P54

Aufputzmontage mittels 4 Schrauben

beliebig

- 20°C bis + 60°C

1000 m

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anforderungen fiir
Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe
und fur Storfestigkeit nach den geratespezifischen Anforderungen
fur Industriebereich

40021161
390



Prinzipanschlussbilder
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ola Alarmrelais ESA 2

Alarmrelais fir U-Schienen-Montage oder Aufbaumontage,
mit obenliegenden Anschlussklemmen und mit eingebauter Zweifarben-Leuchtdiode
zur Meldung des jeweiligen Schaltzustandes

Das Gerit ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entspre-
chendes Schutzgehduse vorgesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden.
Es ist nur geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

Das Alarmrelais ist in Ruhestromschaltung ausgefiihrt, d. h., dass die Alarmgabe erfolgt,
wenn der Steuerstromkreis zwischen den Klemmen 7 und 8 unterbrochen wird und dass
auch bei Ausfall der Versorgungsspannung die Ausgangskontakte des Gerates in Alarm-
stellung gehen.

Im Bereitschaftszustand (Gerat an Versorgungsspannung und Steuerstromkreis zwischen
den Klemmen 7 und 8 geschlossen) sind die beiden potentialfreien Offner im Ausgang in
betatigtem Zustand = offen, und die Leuchtdiode leuchtet grin.

Im Alarmfall (Gerat an Versorgungsspannung und Steuerstromkreis zwischen den Klem-
men 7 und 8 unterbrochen) werden die beiden potentialfreien Offner im Ausgang umgeschal-
tet (Kontakte in Ruhelage = geschlossen), und die Leuchtdiode blinkt rot.

Durch den eingebauten Quittierungstaster oder einen angeschlossenen externen
Quittierungstaster lasst sich das Ausgangsrelais 1 zuriicksetzen, um die durch diesen Aus-
gang bewirkte Alarmgabe wieder aufzuheben. Die Leuchtdiode hort dann auf zu blinken
und geht in rotes Dauerlicht.

Darstellung der Ausgangskontakte des Alarmrelais ESA 2

ohne Versorgungsspannung Gutzustand Alarmzustand Alarmzustand quittiert
NV NI N
® By Pt Py
Rel.1  Rel.2 Rel.1 Rel.2 Rel. 1 Rel.2 R”M‘ Rel. 2
13 12 10 a 13 12 10 9 13 12 10 9 13 12 10 9
LED dunkel - LED leuchtet griin - LED blinkt rot — LED leuchtet rot -
beide Ausgangsrelais abgefallen —  beide Ausgangsrelais angezogen —  beide Ausgangsrelais abgefallen — Ausgangsrelais 1 angezogen —
Ausgangskontakte geschlossen Ausgangskontakte gedffnet Ausgangskontakte geschlossen Ausgangskontakt 12, 13 geoffnet —

Ausgangsrelais 2 abgefallen —
Ausgangskontakt 9, 10 geschlossen

12-1-9 392



Technische Daten

ESA 2

Alternative Versorgungs-
spannungen
(AC-Ausflihrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausflihrungen:

* Klemme 15: —

* Klemme 16: +)

Leistungsaufnahme

Steuerstromkreis
(Klemmen 7 und 8)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit

Wirkstromkreise
(Klemmen 12, 13 — Rel. 1,
Klemmen 9, 10 — Rel. 2)

Quittierung

Schaltzustandsanzeige

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehause
Anschluss
Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Max. Kabellange
zwischen Alarmrelais und
Kontaktgeber

EMV

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle
keine andere Versorgungsspannung genannt wird)
oder

AC 240 V oder

AC 115 V oder

AC 24V oder

DC 24V oder\ jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-

DC 12V oder} spannung nach den fir die jeweilige

Anwendung gultigen Normen
weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage

ca. 3 VA

2 Anschlisse (fihren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 2 Ausgangsrelais ohne Selbsthaltung,
wobei eines bei anstehendem Alarm rlicksetzbar ist

9 Ver 1~ 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
max. 0,5 mA
ca. 30 kOhm

2 potentialfreie Offner im Ruhestromprinzip, beide im
Bereitschaftszustand betatigt.

Der eine der beiden Offner (Klemmen 12, 13 — Rel. 1) ist
im Alarmfall guittierbar.

Der andere Offner (Klemmen 9, 10 — Rel. 2) behalt seinen
Schaltzustand, solange der Alarm ansteht.

mittels eingebautem Taster oder externem Quittierungstaster
(Anschlussmdglichkeit an den Klemmen 4 und 5) lasst sich
das Ausgangsrelais 1 (Klemmen 12, 13) rlicksetzen

durch eine Zweifarben-LED:

grin = bereit, beide Ausgangsrelais angezogen
blinkt rot =  Alarm, beide Ausgangsrelais abgefallen
leuchtet rot = Alarm quittiert, Ausgangsrelais 1 rickgesetzt

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm (Mafbild siehe Seite 12-1-14)
obenliegende Gehauseklemmen

1P20

Schnellbefestigung fir U-Schiene nach DIN 46277 und
DIN EN 50022 oder Befestigung Uber zwei Bohrungen

beliebig
— 20°C bis + 60°C

1000 m

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anforde-
rungen fir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereich
sowie Kleinbetriebe und fur Storfestigkeit nach den gerate-
spezifischen Anforderungen fir Industriebereich
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ola Alarmrelais ESA 2/G

Alarmrelais im Aufputzgehause, mit Klarsichtdeckel und mit 2 im Gehauseinneren einge-
bauten Leuchtdioden zur Meldung des jeweiligen Schaltzustandes

Das Alarmrelais ist in Ruhestromschaltung ausgefiihrt, d. h., dass die Alarmgabe erfolgt,
wenn der Steuerstromkreis zwischen den Klemmen 11 und 12 unterbrochen wird und dass
auch bei Ausfall der Versorgungsspannung die Ausgangskontakte des Gerates in Alarm-
stellung gehen.

Im Bereitschaftszustand (Gerat an Versorgungsspannung und Steuerstromkreis zwischen
den Klemmen 11 und 12 geschlossen) sind die beiden potentialfreien Ausgénge in
betatigtem Zustand und die Zweifarben-Leuchtdiode leuchtet grun.

Im Alarmfall (Gerdt an Versorgungsspannung und Steuerstromkreis zwischen den
Klemmen 11 und 12 unterbrochen) werden die beiden potentialfreien Wechsler im Ausgang
umgeschaltet (Kontakte in Ruhelage), und die Zweifarben-Leuchtdiode blinkt rot; eine
zusatzliche rote Blink-Leuchtdiode als Schaltzustandsanzeige fiir das eine Relais, welches
quittierbar ist, blinkt ebenfalls.

Durch einen an den Klemmen 9 und 10 angeschlossenen externen Quittierungstaster lasst
sich das quittierbare Ausgangsrelais (Klemmen 3, 4, 5) zurlicksetzen, um die durch diesen
Ausgang bewirkte Alarmgabe wieder aufzuheben. Die rote Blink-Leuchtdiode hért dann auf
zu blinken und die Zweifarben-Leuchtdiode geht in rotes Dauerlicht.

Versorgung potentiailreie Ausgange
AC mvl-. AC 250V, 44, mn[ 1P 54 -20Teo

Jola Spezialschalter Postiach 1148 Tel. (06325) 188-01
K. Mattil & Co. KG  D-67480 Lambrocht Fax: (08325) 8308

Darstellung der Ausgangskontakte des Alarmrelais ESA 2/G

ohne Versorgungsspannung Gutzustand Alarmzustand Alarmzustand quittiert
L S\ N
Zweifarben-LED: . @~ N —. -@-
7 1 N _ 7 ] d 1 N
rote Blink-LED: @ ® A o
Rel. 1 Rel. 2 ReA|1_| ﬁyz_l Rel. 1 Rel. 2 Rel. 1 Rel. 2
3 4 5 6 7 8 3 4 5 6 7 8 3 4 5 6 7 8 3 4 5 6 7 8
LEDs dunkel - Zweifarben-LED leuchtet griin — Zweifarben-LED blinkt rot — Zweifarben-LED leuchtet rot —
rote Blink-LED dunkel - rote Blink-LED blinkt — rote Blink-LED dunkel -
beide Ausgangsrelais beide Ausgangsrelais beide Ausgangsrelais Ausgangsrelais 1 angezogen -
abgefallen angezogen abgefallen Ausgangsrelais 2 abgefallen

12-1-11 394



Technische Daten

ESA 2/G

Alternative Versorgungs-
spannungen
(AC-Ausflihrungen:
Klemmen 1 und 2;
DC-Ausflihrungen:

* Klemme 1: —

* Klemme 2: +)

Leistungsaufnahme

Steuerstromkreis
(Klemmen 11 und 12)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit

Wirkstromkreise
(Klemmen 3 bis 8)

Quittierung

Schaltzustandsanzeige

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

Gehause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Max. Kabellange
zwischen Alarmrelais und
Kontaktgeber

EMV

AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle
keine andere Versorgungsspannung genannt wird)
oder

AC 240 V oder

AC 115 V oder

AC 24V oder

DC 24V oder\ jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-

DC 12V oder} spannung nach den fir die jeweilige

Anwendung gultigen Normen
weitere Versorgungsspannungen auf Anfrage

ca. 3 VA

2 Anschlisse (fihren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 2 Ausgangsrelais ohne Selbsthaltung,
wobei eines bei anstehendem Alarm rlicksetzbar ist

9 Ver 1~ 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
max. 0,5 mA.sx
ca. 30 kOhm

2 potentialfreie Wechsler im Ruhestromprinzip, beide im
Bereitschaftszustand betatigt.

Der eine der beiden Wechsler (Klemmen 3, 4, 5 — Rel. 1)
ist im Alarmfall quittierbar.

Der andere Wechsler (Klemmen 6, 7, 8 — Rel. 2) behalt
seinen Schaltzustand, solange der Alarm ansteht.

mittels externem Quittierungstaster (Anschlussmaglichkeit
an den Klemmen 9 und 10) lasst sich das Ausgangsrelais 1
(Klemmen 3, 4, 5) riicksetzen

» durch eine Zweifarben-LED:
grin = bereit, beide Ausgangsrelais angezogen
blinkt rot =  Alarm, beide Ausgangsrelais abgefallen
leuchtet rot = Alarm quittiert, Ausgangsrelais 1 riickgesetzt
» und eine rote Blink-Leuchtdiode:
blinkt rot =  Ausgangsrelais 1 in Alarmstellung

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Isolierstoff, mit 3 Kabeleinfiihrungen (MaRbild siehe S. 12-1-14)
innenliegende Anschlussklemmen

IP54

Aufputzmontage mittels 4 Schrauben

beliebig

— 20°C bis + 60°C

1000 m

fur Stéraussendung nach den geratespezifischen Anfor-
derungen fir Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereich
sowie Kleinbetriebe und fur Storfestigkeit nach den gerate-
spezifischen Anforderungen fir Industriebereich

395 12-1-12
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MaRbilder
KR 3 bzw. KR 3 A

75
&)
35,5

O
Sl -
225

22,5 | 100 |

KR 5, KR 5 A bzw. ESA 2

37,5 |
_% E _ \J
— a .
{9} -
1 i
A A =
e
4,5
55 110
KR 5/G bzw. ESA 2/G
o) @ @] |*F
§ | I NS
' 325 | 325 | .
130
|
723 ! N
\7, | >
4o ] lo|
1 ~| o
\
P ‘ \ ‘ @a
N\ ‘ ‘ ; 2
w ‘ i \_M20 x 1,5
‘ 115 ‘
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ola Hupe und
optisch-akustisches Signalgerat
fiir den Anschluss an die Alarmrelais ESA 2 oder ESA 2/G

Technische Daten Hupe Optisch-akustisches
HU 2 Signalgerat
HU 14
Anwendung trockene Raume feuchte Raume oder
AuRenmontage
Steuerspannung AC 230 V AC 230 V
Stromaufnahme 10 mA Opt.: 25 mA
Akust.: 25 mA
Schalldruckpegel
bei 1 m Abstand ca. 88-92 dB ca. 92 dB

Abmessungen
(9 x Hohe)

Schutzart

ca. @80 x 152 mm
P43

ca. d91x 121 mm
IP65

HU 2

12-1-15
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Ex-
Kontaktschutzrelais
KR

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 «+ D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de « www.jola-info.de




ola Kontaktschutzrelais KR 5/Ex
& I (M1)/11 (1) GD
[Ex ia Ma]l/[Exia Ga]lIC/
[Ex ia Da] lliIC

zur Signalisierung eines Grenzstandes (1 Kontaktgeber)
oder
zur Zweipunktregelung (2 Kontaktgeber)

Das Jola-Kontaktschutzrelais KR 5/Ex & 1 (M1) /11 (1) GD [Exia Ma]l/[Exia Ga]llC/
[Ex ia Da] llIC dient zum Ubertragen von Steuerbefehlen aus einem eigensicheren
Steuerstromkreis in einen nicht-eigensicheren Wirkstromkreis.

Es muss auBerhalb explosionsgefiahrdeter Bereiche entsprechend den einschla-
gigen Normen und Vorschriften errichtet werden.

In dem eigensicheren Steuerstromkreis konnen Ex ia - zugelassene Befehlsgeber,
z. B. Schwimmschalter oder Tauchsonden (z. B. die Typen

SI/SSP/NL/1/K/PVC Variante 0 & IM2 /112 G Exial Mb/ExiallB T6 Gb oder
TSR/ED/E8/Variante 0/Ex-0G & 11 2/1 G Exia lIC T6 Ga/Gb) oder ein
NAMUR-Sensor (z. B. induktiver oder kapazitiver Ex ia - Sensor) entsprechend den
einschlagigen Normen und Vorschriften eingesetzt werden.

Kontaktschutzrelais fur U-Schienen-Montage oder
Aufbaumontage,

mit obenliegenden Anschlussklemmen und

mit 2 eingebauten Leuchtdioden zur Meldung des

‘ r2eeeed e |
jeweiligen Schaltzustandes

+1 Eingang, entrée, input 6 -7

Die Gerite sind nur fiir den Schaltschrankein- L__"___'*C_CJ——J.
bau oder fiir den Einbau in ein entsprechendes 'ggh kR 5iEx @ iy
Schutzgehause auBerhalb explosionsgefihrde- s [110102
ter Bereiche vorgesehen und diirfen daher o @E."..‘L’Jf";”m", ‘

auch nur dort eingebaut werden. Sie sind nur
geeignet fiir den Einsatz in sauberer

Umgebung.
—% | -
| \J

61
75
35,5

55 110

12-2-1 400



Technische Daten KR 5/Ex & | (M1) /1l (1) GD KR 5/Ex & | (M1) /1l (1) GD
[ExiaMa]l/[ExiaGa]llC/ | [ExiaMa]l/[ExiaGa]llC/
[Ex ia Da] lliC [Ex ia Da] llIC, Version A
Alternative
Versorgungsspannungen
(Klemmen 15 und 16) AC 230 V (kommt zur Auslieferung, wenn im Bestellfalle keine
andere Versorgungsspannung genannt wird) oder
AC 240 V oder
AC 115V oder
AC 110 V oder
AC 24V
Leistungsaufnahme ca. 3 VA
Steuerstromkreis
(Klemmen 1, 6, 7) 3 Anschlusse (fihren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 1 Ausgangsrelais mit Selbsthaltung
Kontaktgeberanschluss entsprechend EN 50 227, NAMUR
Leerlaufspannung DC 8,4 V (Schutzkleinspannung SELV)
Kurzschlussstrom <10 mA
Ansprechhysterese 1,5mA [ 1,8 mA
Wirkstromkreis
(Klemmen 9, 10, 11) 1 einpoliger potentialfreier Wechsler mit Selbsthaltung
Funktionsweise Ruhestromprinzip | Arbeitsstromprinzip
Schaltzustandsanzeige 1 grune LED leuchtet bei angezogenem Ausgangsrelais
1 rote LED leuchtet bei abgefallenem Ausgangsrelais
Schaltspannung max. AC 250 V
Schaltstrom max. AC 4 A
Schaltleistung max. 100 VA
Gehéause Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm
Anschluss obenliegende Gehauseklemmen
Schutzart 1P20
Montage Schnellbefestigung fiir U-Schiene nach DIN 46 277 und
EN 50022 oder Befestigung Uber zwei Bohrungen
Einbaulage beliebig
Temperatureinsatzbereich — 20°C bis + 60°C
Max. Kabellange
zwischen Kontaktschutz- .
relais und Kontaktgeber | muss kundenseitig mit der zustandigen Uberwachungsbehorde
bezogen auf den jeweiligen Anwendungsfall abgeklart werden
EG-Baumusterprif-
bescheinigung INERIS 03ATEX0150
EMV fur Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe und fiir Storfestigkeit
nach den geratespezifischen Anforderungen fir
Industriebereich
VDE-Zeichengen.-
Ausweis gem. EMV-RL 40021161
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Prinzipanschlussbilder

KR 5/Ex & KR 5/Ex &, Version A
nicht explosionsgeféhrdeter| explosionsgefahrdeter | nicht explosionsgefahrdeter| explosionsgefahrdeter
Bereich | Bereich Bereich | Bereich
| | |
| Ein Ein
1+ 6- 7- 1+ 6-7-
e ————
ola KR 5/Ex ola KR 5/Ex ,

Version A

|

|

|

|

|

|

I '
1615 11109 I
|

|

|

|

|

|

|
|
|
|
N A
1615 11109 |
|
®H I HR
|
L1 I L1
AC 230V | AC 230 V
N | N
Alarm | Alarm

nicht explosionsgeféhrdeter |explosionsgefdhrdeter | nicht explosionsgefahrdeter | explosionsgefahrdeter

Bereich | Bereich Bereich | Bereich
| Aus | Aus
| \ Ein | \ Ein

1+ 6-7- | 1+ 6-7- |
e ~— =
gola KR 5/Ex | ola KR 5/Ex , |
Version A
| |
| | A L !
1615 11109 | 1615 11109 [
| |
Cak | KL |
I |
L1 | L1 |
AC 230V | AC 230V |
N | N |
Pumpenschlitz | Pumpenschiitz |

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand

Die in diesen Unterlagen beschriebenen Geréte diirfen nur durch entsprechendes,
qualifiziertes Fachpersonal eingebaut, angeschlossen und in Betrieb genommen
werden!

Abweichungen gegeniiber den Abbildungen und technischen Daten vorbehalten.

Die Angaben dieses Prospektes enthalten die Spezifikation der Produkte,
nicht die Zusicherung von Eigenschaften.

12-2-3 402
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Montagewinkel

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@)jola-info.de * www.jola-info.de




ola Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit einseitig offenem Langloch

* MW 100x100x60/G"~/L *,
fur Stopfbuchse oder 1—1 -
Einschraubnippel G 15 s
(Befestigung der Stopfbuchse S S
bzw. des Einschraubnippels @Er
mittels Gegenmutter G'%) 5o -

1 A r |
__ 15__‘ ____‘2
S
1 |
S
1 |
222
mEY
60

* MW 100x100x60/G1/L ®,
fur Stopfbuchse oder : 1
Einschraubnippel G1 ,i’fs

100

(Befestigung der Stopfbuchse o

bzw. des Einschraubnippels ®
mittels Gegenmutter G1) E-,

15

15 2

100

30
’_

13

16-1-1 404



ola Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit einseitig offenem Langloch

« MW 100x100x90/G2/L s

fiir Stopfbuchse oder ' -7
Einschraubnippel G2 15

(Befestigung der
Stopfbuchse bzw. des 26,3
Einschraubnippels 1 -

mittels Gegenmutter G2)

80
100

15

15 2

@ 60

100

50

90

° MW i
100x150x60/G1/L ~ %
fur Stopfbuchse 15
oder

Einschraubnippel 263 L
G1 j@ -

(Befestigung der
Stopfbuchse bzw. 15 2
des
Einschraubnippels
mittels
Gegenmutter G1)

80
100

15

150

30
I_

13
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ola Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit Bohrung

« MW 100x100x60/G1/B 5 ‘
fiir Stopfbuchse oder ji -
Einschraubnippel G1 |1

100

(Befestigung der Stopfbuchse S

bzw. des Einschraubnippels 063

mittels Gegenmutter G1) -@: ?I -~
15 R 2

2 34
60

100

30

ola Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit 4 Kabelverschraubungen aus Messing vernickelt
(auf Wunsch aus PP oder Edelstahl), fiir 4 Schwimmschalter

* MW 190x430x40/4xM16-Ms

30 100 100 100

15
|
4 40
}
}
r
}

\
s |
© S
Q | °
| 4 Kabelverschraubungen
| M16 x 1,5
© |-
«© |
) | L-Profil aus Edelstahl
|
|

15

20 40

16-1-3 406



ola

Montagewinkel
fur Ex-Gerate

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@)jola-info.de * www.jola-info.de




ola Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit einseitig offenem Langloch

* MW 100x100x60/G"2/L/Ex — - 1
fir Stopfbuchse oder : G
Einschraubnippel G *Lt
(Befestigung der Stopfbuchse S
bzw. des Einschraubnippels 8 26,3

H 1
mittels Gegenmutter G'%) I 5 B
15 2
//
T

100

* Klemme fiir den Anschluss der
Potentialausgleichsleitung

30

* MW 100x100x60/G1/L/Ex - = |
fiir Stopfbuchse oder . _ ,W%
Einschraubnippel G1 15
(Befestigung der Stopfbuchse - S
bzw. des Einschraubnippels 8 26.3
mittels Gegenmutter G1

g ) ZJ & |
15 2
F
/
0
o * Klemme fiir den Anschluss der
e Potentialausgleichsleitung
2 34
|
3 @ L
|

13

16-2-1
408



!!@[L@. Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit einseitig offenem Langloch

* MW 100x100x90/G2/L/Ex

fur Stopfbuchse oder
Einschraubnippel G2
(Befestigung der
Stopfbuchse bzw. des
Einschraubnippels
mittels Gegenmutter G2)

NEE

80

S

o feay |
Y

100

15

*

6,3
15
.
!
eh
0

100

50

15

(4]
[o
|

90

* Klemme fiir den Anschluss der
Potentialausgleichsleitung

- MW

=%

100x150x60/G1/L/Ex
fur Stopfbuchse
oder
Einschraubnippel
G1

80

15
— -1

[

6,3

b

15

7
,,g’p
(&4

100

(Befestigung der
Stopfbuchse bzw.
des
Einschraubnippels

mittels
Gegenmutter G1)

150

&1

30

13

409

* Klemme fiir den Anschluss der
Potentialausgleichsleitung

16-2-2



ola Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit Bohrung

* MW 100x100x60/G1/B/Ex

=%
fiir Stopfbuchse oder : NG
Einschraubnippel G1 15
(Befestigung der Stopfbuchse
bzw. des Einschraubnippels

mittels Gegenmutter G1) @ -

100

80
Q
o
w

15

* Klemme fiir den Anschluss der

/{\ Potentialausgleichsleitung
I
\

100

30
|
IQ C
w CT
EN i

F!@ﬂ.@. Montagewinkel aus Edelstahl 1.4571

mit 4 Kabelverschraubungen aus Messing vernickelt
(auf Wunsch aus Edelstahl), fiir 4 Schwimmschalter

* MW 190x430x40/4xM16-Ms/Ex

30 100 100 100

2

}

}

]

}
i
ﬂ

a8,5
190

4 Kabelverschraubungen
M16 x 1,5

L-Profil aus Edelstahl

15
285

20 * Klemme fiir den Anschluss der 40
Potentialausgleichsleitung

16-2-3
410
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Endschalter RK

mit kugelbetédtigtem Mikroschalter

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontaki@jola-info.de « www.jola-info.de




ola Endschalter RK 3/K/...

Anwendungsbeispiel:
Meldung der Endposition einer Klappe

’

Einsatzgebiete, Montage und Funktionsweise der Endschalter RK 3/K/...

Der Einsatz der Endschalter RK3/K/... empfiehlt sich tberall dort, wo aufgrund der harten
Umweltbedingungen die Verwendung von herkdmmlichen Endschaltern problematisch ist.
Solche Umweltbedingungen sind beispielsweise nasse oder schmutzige Umgebung.

Die Montage eines Endschalters RK3/K/... erfolgt lber eine durchgehende Bohrung,
welche sich in der Mitte des Gerates befindet.

Uber diese Bohrung wird der Endschalter auf einer kundenseitigen horizontalen Welle be-
festigt, die sich jedoch maximal um +/—180° drehen sollte. Durch die Drehbewegung dieser
Welle wird die Schaltung ausgelést. Um den Endschalter nicht in seiner Funktion zu behin-
dern und um Kabelbruch vorzubeugen, muss eine ausreichend groRRe Kabelschlaufe vorge-
sehen werden. Nach der Positionnierung des Endschalters erfolgt seine Befestigung auf der
Welle Gber die im Kérper des Endschalters befindliche Befestigungschraube.

Die Endschalter RK3/K/... besitzen als elektrisches Schaltelement einen Mikroschalter
(Wechsler), der durch eine innenliegende Metallkugel betatigt wird. Die Umschaltung erfolgt
wie auf Seite 21-1-3 dargestellt.

Fir die Verwendung an rotierenden Wellen sind die Endschalter RK 3/K/... nicht
geeignet.

21-1-1 412



Technische Daten

RK3/K/RN RK3/K/SIL

Anwendung

Schaltspannung

Schaltstrom

Schaltleistung

normale Anwendung
zwischen AC/DC 24 V und AC/DC 250 V

zwischen AC 20 mA und AC 3 (1) A
bzw.
zwischen DC 20 mA und DC 100 mA

max. 350 VA

Wirkprinzip

Gehause

Schutzart

Elektrischer Anschluss

Lange des
Anschlusskabels

Einbaulage

Temperatur-
einsatzbereich

Druckbestandigkeit

Montage-Vorschrift

kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler

PP und Giel3harz, ca. 80 mm @ x 37 mm hoch

IP 65

Anschlusskabel
AO5RN-F 3 x 0,75 Silikon 3 x 0,75
im Gehause vergossen,
andere Anschlusskabel auf Anfrage

2 m; langeres Anschlusskabel auf Anfrage

vertikal

— 20°C bis + 60°C — 20°C bis + 85°C

nur fur drucklose Anwendungen,
Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen

Montage nur an horizontale Welle, die maximal einen Winkel
von +/—180° Uberfahren sollte

413 21-1-2



Funktionsbild

grau
(blau)
braunl

Schaltzustand 1

schwarz

Die Schaltung erfolgt bei Drehung nach rechts im
Uhrzeigersinn bei Blick auf die Vorderseite

(Jola-Typenschild).

MaRbild
Befestigungsschraube

mit Inbus SW3\
J 80 37

g82*

*auf Wunsch
ist eine
Bohrung von

@ 10,2 oder /
J 12,2 anstelle

von & 8,2

maoglich

21-1-3

414

Die in diesen Unterlagen
beschriebenen Gerate
diirfen nur durch
entsprechendes, qualifi-
ziertes Fachpersonal
eingebaut, angeschlossen
und in Betrieb genommen
werden!

Abweichungen gegeniiber
den Abbildungen und
technischen Daten
vorbehalten.

Die Angaben dieses
Prospektes enthalten die
Spezifikation der
Produkte, nicht die
Zusicherung von
Eigenschaften.
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Ex-Endschalter RAT

mit kugelbetitigtem Mikroschalter

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de » www.jola-info.de




©[l.@. Endschalter
RAT/E/Ex-1G & 112G ExdIIBT6 Gb
und
RAT/H/E/IEx-1G & 12 G ExdIIB T4 Gb

Einsatzgebiete, Montage und Funktionsweise der Endschalter RAT Ex

Der Einsatz der Endschalter RAT Ex empfiehlt sich Uberall dort, wo aufgrund der harten
Umweltbedingungen die Verwendung von herkdmmlichen explosionsgeschitzten
Endschaltern problematisch ist. Solche Umweltbedingungen sind beispielsweise nasse oder
schmutzige Umgebung.

Die Montage des jeweiligen Endschalters RAT Ex erfolgt Uber eine durchgehende
Bohrung, welche sich im Kopfteil des Gerates befindet.

Uber diese Bohrung wird eine kundenseitige metallische horizontale Welle befestigt, die
sich jedoch um max. +/-90° aus der Horizontalen drehen darf. Durch die Drehbewegung
dieser Welle wird die Schaltung ausgelést. Um den Endschalter nicht in seiner Funktion zu
behindern und um Kabelbruch vorzubeugen, muss eine ausreichend groRe Kabelschlaufe
vorgesehen werden.

Die Endschalter RAT Ex besitzen als elektrisches Schaltelement einen Mikroschalter
(Wechsler), der durch eine innenliegende Metallkugel betatigt wird. Die Umschaltung erfolgt
bei einer Lage des Endschalters von ca. 17°+/-8° Uberhalb bzw. von ca. 3°+/-3° unterhalb
der Waagerechten.

Fiir die Verwendung an rotierenden Wellen sind die Endschalter nicht geeignet.

Anwendungsbeispiel: Meldung der Endposition einer Klappe

21-2-1 416



Technische Daten RAT/E/Ex-1G RAT/H/E/Ex-1G
&I2G ExdIIB T6 Gb &I2G ExdIIB T4 Gb

Anwendung Anwendung in den explosionsgefahrdeten Bereichen
Zone 1 oder 2;
EG-Baumusterprifbescheinigung INERIS 06ATEX0005X

Schaltspannung zwischen AC/DC 24 V und AC/DC 250 V
Schaltstrom zwischen AC 20 mA und AC 3 (1) A
bzw.

zwischen DC 20 mA und DC 100 mA

Schaltleistung max. 350 VA

Wirkprinzip kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler
Gehause-Werkstoff Edelstahl 1.4571

Kabeleinflihrung Messing vernickelt, Schutzart IP65
Anschlusskabel PUR 4 G 0,75
Anschlusskabel-Lange 2 m, andere Kabellangen auf Anfrage
Temperatureinsatzbereich —20°C bis + 60°C —20°C bis + 85°C
Druckbestandigkeit nur fur drucklose Anwendungen,

Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen

Montage-Vorschrift Montage nur an horizontale Welle, die nur einen Winkel von

max. +/—90° aus der Horizontalen tberfahren kann, wobei

das Kabel in Blickrichtung nach rechts, die Erdklemme in

Richtung des Betrachters und der Befestigungsklotz nach
oben weisen muss.
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MaRbild und Darstellung

Befestigungsbohrung fur Welle mit 8 mm @
des Schaltverhaltens

(Standard), auf Wunsch auch fir Welle mit
6 mm J, 10 mm & oder 12 mm @

P 282
l/' ~ ~ -
~ ~ g
(L/ ~— - ~ - d) 7
~ ~ ‘o K — —
~ .y

1 — — -
|

g 34

B ~ 182

Kontakt wechselt bei

~ 77
_°\-7.i8°
O—C——

~3°+3°

Leiter 3
Leiter 2
Leiter 1

Die in diesen Unterlagen beschriebenen Gerate diirfen nur durch
entsprechendes, qualifiziertes Fachpersonal eingebaut, angeschlossen
und in Betrieb genommen werden!

Abweichungen gegeniiber den Abbildungen und technischen Daten
vorbehalten.

Die Angaben dieses Prospektes enthalten die Spezifikation der
Produkte, nicht die Zusicherung von Eigenschaften.
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Ex-Endschalter RK

mit kugelbetédtigtem Mikroschalter

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG

Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht

Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396
kontakt@jola-info.de * www.jola-info.de




@[L@. Endschalter
RK1/K/...Variante 0/Ex-...

Anwendungsbeispiel:
Meldung der Endposition einer Klappe

Einsatzgebiete, Montage und Funktionsweise der Endschalter
RK 1/K/.../Variante 0/Ex-...

Der Einsatz der Endschalter RK 1/K/.../Variante 0/Ex-... empfiehlt sich berall dort, wo auf-
grund der harten Umweltbedingungen die Verwendung von herkémmlichen Endschaltern
problematisch ist. Solche Umweltbedingungen sind beispielsweise nasse oder schmutzige
Umgebung.

Die Montage eines Endschalters RK 1/K/.../VVariante 0/Ex-... erfolgt Uber eine durchgehende
I§ohrung, welche sich in der Mitte des Gerates befindet.

Uber diese Bohrung wird der Endschalter auf einer kundenseitigen horizontalen metalli-
schen Welle befestigt, die sich jedoch maximal um +/-180° drehen sollte. Durch die
Drehbewegung dieser Welle wird die Schaltung ausgelést. Um den Endschalter nicht in
seiner Funktion zu behindern und um Kabelbruch vorzubeugen, muss eine ausreichend
groBe Kabelschlaufe vorgesehen werden. Nach der Positionnierung des Endschalters
erfolgt seine Befestigung auf der Welle ber die im Korper des Endschalters befindliche
Befestigungschraube.

Die Endschalter RK 1/K/.../Variante 0/Ex-... besitzen als elektrisches Schaltelement einen
Mikroschalter (Wechsler), der durch eine innenliegende Metallkugel betatigt wird.
Die Umschaltung erfolgt wie auf Seite 21-2-3 dargestellt.

Fir die Verwendung an rotierenden Wellen sind die Endschalter
RK 1/K/.../Variante 0/Ex-... nicht geeignet.

21-3-1 420



Technische Daten

RK1/K/RN/Variante 0/Ex-1G |RK1/K/PURLF/Variante 0/Ex-0G
& 112G ExiallC T6 Gb & 111G ExiallC T6 Ga

Anwendung

in eigensicheren Steuerstromkreisen
in den explosionsgefahrdeten Bereichen
Zone 1 und 2. | Zone 0, 1 und 2.
Ausfuihrung fur die Errichtung in grubengasfiihrenden
Bergwerken auf Anfrage
EG-Baumusterprifbescheinigung INERIS 12ATEX0059
IECEx-Baumusterprifbescheinigung IECEx INE 12.0036

Wirkprinzip
Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen

Empfohlene
Anwendung
Gehause

Schutzart
Elektrischer Anschluss

Lange des
Anschlusskabels
Einbaulage
Temperatur-
einsatzbereich
Druckbestandigkeit

Montage-Vorschrift

kugelbetatigter Mikroschalter, potentialfreier Wechsler

Dioden- (= Variante 1) oder Widerstands- (= Variante 2)
beschaltung auf Anfrage
(Variante 0 = ohne Dioden- oder Widerstandsbeschaltung)

Uber eigensicheres Jola-Kontaktschutzrelais
antistatisches (leitfahiges) PP,
ca. 100 mm & x 37 mm hoch

IP65
schwarzes schwarzes antistatisches
AO05RN-F-Kabel PURLF-Kabel
4 G0,75 (mit leitfahigem PUR-Mantel)

4G0,75
im Gehause vergossen,
andere Anschlusskabel auf Anfrage

2 m; langeres Anschlusskabel auf Anfrage
vertikal

— 20°C bis + 60°C
nur fur drucklose Anwendungen,
Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen
Montage nur an horizontale Welle, die maximal
einen Winkel von +/—180° Uiberfahren sollte
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Funktionsbild

Schaltzustand 1

grau
(blau)

braunlschwarz

Schaltzustand 1

Schaltzustand 2

grau
(blau)

— schwarz
braun f

Schaltzustand 2

Die Schaltung erfolgt bei Drehung nach rechts im Uhrzeigersinn bei Blick auf die
Vorderseite (Deckel mit Schrauben).

Befe

@ 100

MaRbild

stigungsschraube
mit Inbus SW3

21-3-3

* auf Wunsch
ist eine
Bohrung von
@ 10,2 oder

@ 12,2 anstelle
von & 8,2
maoglich

Die in diesen Unterlagen
beschriebenen Gerate
diirfen nur durch
entsprechendes, qualifiziertes
Fachpersonal
eingebaut, angeschlossen und in
Betrieb genommen werden!

Abweichungen gegeniiber den
Abbildungen und technischen
Daten vorbehalten.

Die Angaben dieses Prospektes

enthalten die Spezifikation der

Produkte, nicht die Zusicherung
von Eigenschaften.
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Magnetschalter
MBK

mit magnetbetatigtem Reedkontakt

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de « www.jola-info.de



ola Magnetschalter MBK

Inhaltsverzeichnis Seite
Aufbau und Arbeitsweise 22-1-2
Magnetschalter
» MBK/3/FED 22-1-3
« MBK/1/FED 22-1-3
Optionale Schellen fiir Magnetschalter MBK 22-1-5
Optionale Halterung fiir Magnet 22-1-6

Aufbau und Arbeitsweise

Die Magnetschalter MBK/./FED besitzen ein Sondenrohr mit einem eingebauten
Reedkontakt. Ein nahe genug an die Schaltpunktmarkierung auf dem Sondenrohr
des Magnetschalters herangeflhrter Magnet betatigt den Reedkontakt.

Es ist zu beachten, dass es sich bei dem Reedkontakt nicht um einen Kippschalter
handelt, sondern dass der Kontakt nur wahrend der Beeinflussung durch den
Magnet schaltet.
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ola Magnetschalter MBK/./FED

Technische Daten MBKI/3/FED MBK/1/FED
Anwendung normale Schwachstrom-
Anwendungen anwendungen

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

AC/DC 24V -250V
AC 100 mA-2A(0,4A)
max. 100 VA

AC/IDC1V-42V
AC 1 mA - 500 mA
max. 20 VA

Wirkprinzip

Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen

Sondenrohr:
» Werkstoff
* Durchmesser
» Lange

Einschraubnippel

Kabeleinfihrung

Anschlusskabel

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit

Magnet

Max. Schaltabstand
Magnet —
Schaltpunktmarkierung

Zubehor (optional)

22-1-3

Reedkontakt: potentialfreier Wechsler

— Dioden- oder Widerstands-
beschaltung auf Anfrage

Edelstahl 1.4571
12 mm
110 mm, gemessen ab Dichtflache des Einschraubnippels,
andere Langen auf Anfrage

Edelstahl 1.4571, G'/2

PA, auf Anfrage Messing vernickelt oder Edelstahl,
Schutzart IP65

schwarzes AO5RN-F-Kabel, 4G0,75,
Lange 2 m, langeres Anschlusskabel auf Anfrage

beliebig
— 20°C bis + 60°C

nur fur drucklose Anwendungen,

Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen;
Druckbestandigkeit bis 10 bar auf Anfrage, jedoch nur flr
hydraulische Driicke, wenn die Anwendung nicht unter
die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Hart-Ferrit in verzinktem Stahlgehause,
mit Befestigungsbohrung M4,
andere Magnete auf Anfrage

temperaturabhangig zwischen
ca. 15 mm (bei + 20°C) und ca. 10 mm (bei + 60°C),
max. Schaltabstande bei anderen Magneten auf Anfrage

Schelle aus Thermoplast,
auf Wunsch aus Edelstahl 1.4301 bzw. 1.4305
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MBK/./FED
(alle MaBe in mm)

PA,

auf Anfrage:
Ms vernickelt
oder
Edelstahl

Edelstahl
1.4571

N ) | ( G'/2
‘ |
0 ‘ Edelstahl
S | 414571
ol \
- |
! Schaltpunkt
[
%
\
mit Schelle aus MBKI3IFED mit Schelle aus }
Thermoplast Edelstahl = 212

Anschlussplan
Schaltzustand bei nicht betatigtem Kontakt

Q
3N
C.”§ < Magnet: Hart-Ferrit ~ Stahl verzinkt
SE33
S0 S O
SH38 >
PE ! |
:4 i — ) —
| | |
[ I ‘
| | M4 | 15 |
[ I @ 32
[ I
[ I
[ I
[ I
IS1\| !
[ \l I
[ I
I I
I I
| | Optionale Schellen:
I I siehe Seite 22-1-5
I I
L__J
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Optionale Schelle
aus Thermoplast
fur Magnetschalter MBK

4 N\ 2
Q
| |
Ao J
40
50
Optionale Schelle
aus Edelstahl 1.4301 bzw. 1.4305
fur Magnetschalter MBK
S ¢ Y =
[9)
/ I %)
Y | | |
“H©)+ —++-1+ = | :
7 1 T |
| S . . y,
ag12
18 - 38 o
- 40 - 50
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Optionale Halterung fiir Magnet

90°

@ 20

GV

85

M4 ||

50

75

Innensechskant- | \

schraube M4x6 - :® /‘CB’\ @_ i ’; ©

@ 32
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Ex-Magnetschalter
MBK

mit magnetbetatigtem Reedkontakt

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 « D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 « Fax +49 6325 6396

kontakt@jola-info.de « www.jola-info.de




ola Ex-Magnetschalter MBK

Inhaltsverzeichnis Seite

Aufbau und Arbeitsweise 22-2-2

Ex-Magnetschalter

 MBK/FED/1/Variante 0/Ex-1G & 112 G Ex ia lIC T6 Gb
mit grauem AO5RN-F-Anschlusskabel 22-2-3

« MBK/FED/1/Variante 0/Ex-0G & 111 G Ex ia llIC T6 Ga
mit schwarzem antistatischem PURLF-Anschlusskabel
(mit leitfahigem PUR-Mantel) 22-2-5

Aufbau und Arbeitsweise

Die Ex-Magnetschalter MBK besitzen ein Sondenrohr mit einem eingebauten
Reedkontakt. Ein nahe genug an die Schaltpunktmarkierung auf dem Sondenrohr
des Ex-Magnetschalters herangefihrter Magnet betatigt den Reedkontakt.

Es ist zu beachten, dass es sich bei dem Reedkontakt nicht um einen Kippschalter

handelt, sondern dass der Kontakt nur wahrend der Beeinflussung durch den
Magnet schaltet.
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ola Ex-Magnetschalter
MBK/FED/1/Variante 0/Ex-1G
&Il2G ExiallC T6 Gb

Technische Daten

MBK/FED/1/Variante 0/Ex-1G & 112 G Ex ia llC T6 Gb

Anwendung

Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in
den explosionsgefahrdeten Bereichen Zone 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 04ATEX0096X

Wirkprinzip

Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen

Empfohlene Anwendung

Sondenrohr:
» Werkstoff
* Durchmesser
» Lange

Einschraubnippel

Kabeleinfihrung

Anschlusskabel

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit

Magnet

Max. Schaltabstand
Magnet —
Schaltpunktmarkierung

Zubehor (optional)
22-2-3

Reedkontakt: potentialfreier Wechsler

Dioden- (= Variante 1) oder Widerstands- (= Variante 2)
beschaltung auf Anfrage
(Variante 0 = ohne Dioden- oder Widerstandsbeschaltung)

Uber eigensicheres Jola-Kontaktschutzrelais

Edelstahl 1.4571
12 mm
110 mm, gemessen ab Dichtflache des Einschraubnippels,
andere Langen auf Anfrage

Edelstahl 1.4571, G'/2

PA, auf Anfrage Messing vernickelt oder Edelstahl,
Schutzart IP65

graues AO5RN-F-Kabel, 3X0,75,
Lange 2 m, langeres Anschlusskabel auf Anfrage

beliebig
— 20°C bis + 60°C

nur fir drucklose Anwendungen,

Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen;
Druckbestandigkeit bis 10 bar auf Anfrage, jedoch nur fir
hydraulische Driicke, wenn die Anwendung nicht unter
die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Hart-Ferrit in verzinktem Stahlgehause,
mit Befestigungsbohrung M4,
andere Magnete auf Anfrage

temperaturabhangig zwischen
ca. 15 mm (bei + 20°C) und ca. 10 mm (bei + 60°C),
max. Schaltabstande bei anderen Magneten auf Anfrage

Schelle aus Edelstahl 1.4301 bzw. 1.4305
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MBK/FED/1/Variante 0/Ex-1G
& 112G ExiallC T6 Gb

(alle MaB3e in mm)

PA,

auf Anfrage:
Ms vernickelt
oder Edelstahl

Edelstahl
1.4571

E Y T G'/2
! :
|
© | Edelstahl
© C A 1.4571
SHRE
= !
\
i Schaltpunkt
[
\
|
| @12
Anschlussplan
Schaltzustand bei nicht betatigtem Kontakt Magnet: Hart-Ferrit ~ Stahl verzinkt
S ‘
S |
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555 o
I
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I I @32 |
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ola Ex-Magnetschalter
MBK/FED/1/Variante 0/Ex-0G
&@I1l1G ExiallC T6 Ga

Technische Daten

MBK/FED/1/Variante 0/Ex-0G & 111 G Ex ia llC T6 Ga

Anwendung Anwendung in eigensicheren Steuerstromkreisen in
den explosionsgefahrdeten Bereichen Zone 0, 1 oder 2
EG-Baumusterpriifbescheinigung INERIS 04ATEX0096X

Wirkprinzip Reedkontakt: potentialfreier Wechsler

Optionen fir sicherheits-
technische Anwendungen

Empfohlene Anwendung
Sondenrohr:

» Werkstoff

* Durchmesser

» Lange

Einschraubnippel

Kabeleinfiihrung

Anschlusskabel

Einbaulage

Temperatureinsatzbereich

Druckbestandigkeit

Magnet

Max. Schaltabstand
Magnet —
Schaltpunktmarkierung

Zubehor (optional)
22-2-5

Dioden- (= Variante 1) oder Widerstands- (= Variante 2)
beschaltung auf Anfrage
(Variante 0 = ohne Dioden- oder Widerstandsbeschaltung)

Uber eigensicheres Jola-Kontaktschutzrelais

Edelstahl 1.4571
12 mm
110 mm, gemessen ab Dichtflache des Einschraubnippels,
andere Langen auf Anfrage

Edelstahl 1.4571, G'/2

Messing vernickelt, auf Anfrage Edelstahl,
Schutzart IP65

schwarzes antistatisches PURLF-Kabel
(mit leitfAhigem PUR-Mantel), 3X0,75,
Lange 2 m, langeres Anschlusskabel auf Anfrage

beliebig
— 20°C bis + 60°C

nur fir drucklose Anwendungen,

Einsatz nur bei atmospharischen Bedingungen;
Druckbestandigkeit bis 10 bar auf Anfrage, jedoch nur fir
hydraulische Driicke, wenn die Anwendung nicht unter
die Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU fallt

Hart-Ferrit in verzinktem Stahlgehause,
mit Befestigungsbohrung M4,
andere Magnete auf Anfrage

temperaturabhangig zwischen
ca. 15 mm (bei + 20°C) und ca. 10 mm (bei + 60°C),
max. Schaltabstande bei anderen Magneten auf Anfrage

Schelle aus Edelstahl 1.4301 bzw. 1.4305
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MBK/FED/1/Variante 0/Ex-0G
& 111G ExiallC T6 Ga

(alle Ma3e in mm)

| SE

110

~ 85

Schaltzustand bei nicht betatigtem Kontakt

Anschlussplan

schwarz
braun
grau

-
|
|

S

=

-
|
|

@12

Magnet: Hart-Ferrit

Ms vernickelt,
auf Anfrage:
Edelstahl

Edelstahl
1.4571

SW 30

G'/2

Edelstahl
1.4571

Schaltpunkt

Stahl verzinkt

Optionale Schelle

aus Edelstahl 1.4301 bzw. 1.4305
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Konduktive
Leckage-Detektoren
System Leckstar

mit Elektrode und Auswertegerat
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Das konduktive Messprinzip

Das konduktive Messprinzip wird fir die Detektion von elektrisch leitfahigen
Flissigkeiten eingesetzt.

Es ist fiir die Detektion von elektrisch nicht leitfahigen Flissigkeiten
nicht geeignet (wie z. B. Ole, Diesel, Heiz6l, demineralisiertes Wasser ...).

Elektrisch leitfahige Flussigkeiten sind hauptsachlich wassrige Lésungen von
Salzen, Sauren oder Laugen. Die Molekile dieser Stoffe dissoziieren im
Wasser zu positiven und negativen lonen, welche der wassrigen Losung die
elektrische Leitfahigkeit verleihen. Der konduktive Leckage-Detektor des Sys-
tems Leckstar besteht aus einer konduktiven Elektrode und einem kondukti-
ven Elektrodenrelais (Auswertegerat). Er erkennt, wenn eine elektrisch leitfa-
hige Flussigkeit an den Elektroden prasent ist, und es erfolgt ein Meldesignal.

Die Messung erfolgt mit Wechselstrom, damit eine prazise Ansprechempfind-
lichkeit sichergestellt ist und galvanische Prozesse an den Elektroden unter-
bunden werden.

Einsatz einer Plattenelektrode zur Detektion der Leckage
einer elektrisch leitfahigen Flissigkeit
unter einer Rohrleitung

31-1-3 440



Beispiele fiir elektrisch leitfahige Flussigkeiten

Acrylsaure, 70 %
Adipinsaure *
Akkusaure, 32 %
Alaune (Me(l)-Me(lll)-Sulfate) *
Aluminiumchlorid *
Aluminiumsalze von Mineral-
sauren: siehe Alaune
Aluminiumsulfat *
Ameisensaure, 80 %
Ammoniakwasser (-Losung), 25 %
Ammoniumacetat *
Ammoniumbromid *
Ammoniumcarbonat *
Ammoniumchlorid *
Ammoniumfluorid *
Ammoniumhydrogencarbonat *
Ammoniumnitrat *
Ammoniumphosphat *
Ammoniumsulfat *
Ammoniumsulfid, 40 %
Ammoniumthiosulfat *
Anticalcium: siehe Entkalker
(Amidosulfonsaure)

Bariumcarbonat *

Bariumchlorid *

Bariumhydroxid *

Bariumnitrat *

Bleichlauge, wassrig: siehe
Natriumhypochlorid

Borax (Natriumtetraborat) *

Bromwasser *

Bromwasserstoffsdure wassrig *

n-Buttersaure, 70 %

Cadmiumchlorid *
Cadmiumsulfat *
Calciumacetat *
Calciumbromid *
Calciumchlorid *
Calciumfluorid *
Calciumhydroxid *
Calciumhypochlorit (Chlorkalk) *
Calciumsulfat
Chloressigsaure, gesattigt
Chlorsulfonsaure, > 97 %
Chlorwasser *
Chromsaure, 5 %
Chromschwefelsaure, handels-
Uiblich

Dischwefelsaure (Oleum),
65 % SO:s (Schwefelsaure,
rauchend) **

Diingesalze, gelost

Eisen(lll)-chlorid *

Eisen(ll)-sulfat

Eloxierbader (HNO:-30 %,
H2S0:-10 %)

Entkalker (Amidosulfonsaure),
50 g/1 Ltr. H20

Essigsaure, 70 %

Ethylendiamintetraessigsaure
(Trilon B)

Flissigdlinger: siehe Dinge-
salze

Fluorborsaure (Tetrafluorbor-
saure), 35 %

Flusssaure (Fluorwasserstoff-
saure), 40 %

Formaldehyd, 40 %

Fotoentwickler, rein

Galvanische Bader, AQNO:/KCN
Glykolséaure, 50 %

Hydrazinhydrat, 80 %

Kalilauge *

Kaliumaluminiumsulfat: siehe
Alaune

Kaliumborat *

Kaliumbromat

Kaliumbromid *

Kaliumcarbonat (Pottasche) *

Kaliumchlorat *

Kaliumchlorid *

Kaliumcyanid *

Kaliumhexacyanoferrat-(ll) und
-(I11) (gelbes und rotes
Blutlaugensalz) *

Kaliumhydrogencarbonat *

Kaliumjodid *

Kaliumnitrat *

Kaliumsulfat *

Konigswasser, 1 : 1

Kupfer(ll)-Chlorid *

Kupfer(ll)-Cyanid *

Kupfer(ll)-Nitrat *

Kupfer(ll)-Sulfat *

Magnesiumchlorid *

Magnesiumhydroxydcarbonat
(Magnesiumcarbonat) *

Magnesiumsulfat *

Naphthalinsulfonsaure *
Natriumacetat *
Natriumaluminiumsulfat: siehe
Alaune
Natriumbromid *
Natriumcarbonat *
Natriumchlorat *
Natriumchlorid *
Natriumcyanid *
Natriumdichromat *
Natriumdisulfit *
Natriumhydrogencarbonat *
Natriumhydrogensulfat *
Natriumhydrogensulfit *
Natriumhypochlorit (bis 30°C;
150 g/Ltr. Aktivchlor)
Natriumnitrat *
Natriumnitrit *
Natriumperoxid *
Natriumphosphat *
Natriumsilicat (Wasserglas) *
Natriumsulfat *
Natriumsulfid *

Natriumsulfit *

Natriumtetraborat: siehe Borax

Natriumthiosulfat *

Natronlauge, 32 %

Nickelchlorid *

Nickelnitrat *

Nitriersaure: siehe Konigs-
wasser

Nitrilotriessigsaure (Trilon A) *

Nitrosylschwefelsaure, 30 %

Oleum: siehe Dischwefelsaure

Phenidon (1-Phenyl-3-Pyra-
zolidinone)

Phosphorsaure, konz.

Pikrinsaure *

Propionsaure, 80 %

Quecksilbernitrat *
Quecksilbersulfat *

Salicylsaure *
Salpetersaure (nicht rau-
chende), ca. 65 %
Salpetersaure (rauchende)
Salzsaure, 37 %
Schwefelsaure, 20 %
Schwefelsaure, 96 - 98 % **
Schweflige Saure, 5 - 6 % SO:
Silbernitrat, 2 %ige Lésung

Trichloressigsaure

Wasser (Leitungswasser)
Wasserstoffperoxid (Wasser-

stoffsuperoxid), 30 %
Weinsaure *

Zinkchlorid *
Zinknitrat *
Zinksulfat *
Zinn(Il)-Chlorid *
Zitronensaure *

* gesattigte Losung

** gilt nur fir Punktsensoren, da
bei Linien- und Flachensen-
soren sehr lange Reaktions-
zeit

Eine sichere Detektion von elektrisch schlechter leitfahigen Flissigkeiten (im Vergleich zu
den o.g. Flissigkeiten) kann auf Anfrage gegebenenfalls durch eine werkseitige Anpassung
der Ansprechempfindlichkeit des Elektrodenrelais erreicht werden.
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ola Leckage-Detektion mit konduktiven
“Leckstar”’-Punktsensoren

Anwendungsbeispiele fur konduktive Plattenelektroden

Einsatz einer
Plattenelektrode
zur Detektion
der Leckage einer
elektrisch
leitfahigen
Fliussigkeit
in einem
Rohrleitungskanal

Einsatz einer
Plattenelektrode
zur Detektion
der Leckage einer
elektrisch
leitfahigen Fliissigkeit
am Tiefstpunkt
(hier Rinne) eines
Auffangraumes

442
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ola Leckage-Detektion mit konduktiven
“Leckstar”’-Punktsensoren

Anwendungsbeispiele fiir konduktive Stabelektroden

Einsatz einer Stabelektrode
zur Detektion der Leckage einer
elektrisch leitfahigen Fliissigkeit

im AuBenrohr
einer Doppelmantel-Rohrleitung

Einsatz einer Stabelektrode
zur Detektion der Leckage
einer elektrisch leitfahigen
Fliissigkeit am Tiefstpunkt
(hier Rinne) eines Auffangraumes
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ola Leckage-Detektion mit konduktiven
“Leckstar’-Punktsensoren

Anwendungsbeispiel fiir konduktive Hangeelektroden

Einsatz einer Hangeelektrode
zur Detektion der Leckage
einer elektrisch leitfahigen Fliissigkeit
in der Auffangwanne eines Lagerbehilters
fiir wassergefahrdende Fliissigkeiten

31-1-7 444



@“,@. Konduktive Plattenelektroden
PE... und WDX...

Konduktive Plattenelektroden dienen mittels eines angeschlossenen konduktiven
Elektrodenrelais zur Meldung der Prasenz einer elektrisch leitfihigen Fliissigkeit,
verursacht z. B. durch Rohrleitungsbruch.

Konduktive Plattenelektroden sind in normalerweise trockenen Raumen einzusetzen.
Sie sind auf dem Boden in der Weise zu montieren, dass die Sensorseite nach unten
zeigt.

In den konduktiven Plattenelektroden sind jeweils zwei Sensorelemente in Form von
zwei Elektrodenplatten integriert: 1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode. Sobald
eine elektrisch leitfahige Fliissigkeit (z.B. Wasser, Saure etc.) eine leitende Verbin-
dung zwischen den beiden Elektrodenplatten herstelit, flieRt
aus dem zugeordneten konduktiven Elektrodenrelais ein
Steuerstrom. Dadurch wird letzteres erregt, was eine Kon-
taktgabe bewirkt.

PE-Z10

Garito-tr. [ o44383
e =
T e i

WDX... Sensorseite
PEK-2/2

PEK-4

PE... PEK-Z10
Sensorseite WDX-Z10

445 31-1-8



@[L@L Konduktive Plattenelektroden PE...

Technische Daten

PEK | PE | PEK-2/2 | PEK-4 | PE-Z10 | PEK-Z10

Ausfiihrung
Sensorelemente
Gehéause

Elektrischer
Anschluss

Temperatur-
einsatzbereich

Leitungsbruch-

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode
2 Elektrodenplatten aus Edelstahl 1.4571, je 24 mm @
PP und GieRRharz

Anschluss-| Schraub- |Anschluss-|Anschluss-| Schraub- |Anschluss-

leitung* bzw. leitung* leitung* bzw. leitung*
2X0,75 | Quetsch- |2x2X0,75| 4X0,75 | Quetsch- | 2X0,75
verbindung verbindung
* Lange 2 m, auf Wunsch:
* langer

* halogenfrei

— 20°C bis + 60°C,
héhere Temperaturen auf Anfrage

ohne ‘ ohne ‘ ohne ‘ ohne ‘ mit ‘ mit

Uberwachung
integrierte(r) Leitungsbruchiberwachungseinheit Z10
Zuordnung Anschluss an eines der folgenden konduktiven Elektrodenrelais
* mit
Leitungsbruch- Leckstar 101 oder
Uberwachung, Leckstar 101/S:
mit eine PE-Z10

DIBt-Zulassung
Nr. Z-65.40-203

* mit
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

* ohne
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

oder eine PEK-Z10

Eine oder mehrere PE, PEK-2/2 und/oder PEK-4
kann/kénnen zwischen einer PE-Z10 oder PEK-Z10
und einem der hier genannten Elektrodenrelais in
Parallelschaltung zusatzlich angeschlossen werden.

Leckstar 171/1 oder
Leckstar 171/2:
eine PE-Z10
oder eine PEK-Z10

Leckstar 155:
maximal finf PE-Z10
oder maximal funf
PEK-Z10

Eine oder mehrere PE, PEK-2/2 und/oder PEK-4
kann/kdnnen zwischen einer PE-Z10 oder PEK-Z10
und einem der hier genannten Elektrodenrelais in
Parallelschaltung zusatzlich angeschlossen werden.

Leckstar 5 oder Leckstar 5/G:
Beliebig viele PEK, PE, PEK-2/2 und/oder
PEK-4 kdénnen je Elektrodenrelais
in Parallelschaltung angeschlossen werden.

Max. Lange der
Anschlussleitung

31-1-9

1000 m zwischen Elektrodenrelais und letzter Elektrode
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@[L@L Konduktive Plattenelektroden WDX...

Technische Daten WDX | WDX-4 | WDX-Z10
Ausfliihrung 1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode
Sensorelemente 2 Elektrodenplatten aus Edelstahl 1.4571, je 25 mm @
Gehause PP und GieBBharz
Elektrischer
Anschluss Anschlussleitung

2X0,75 ! 4X0,75 ! 2X0,75

Lange 2 m, auf Wunsch:
* langer
* halogenfrei
Temperatur-
einsatzbereich — 20°C bis + 60°C,
héhere Temperaturen auf Anfrage

Leitungsbruch-
Uberwachung ohne ohne mit

integrierte(r) Leitungsbruchiberwachungseinheit Z10
Zuordnung Anschluss an eines der folgenden konduktiven Elektrodenrelais
* mit

Irsltungsrt:ruch— Leckstar 101 oder
L Leckstar 101/S:

DIBt-Zulassung eine WDX-Z10

Nr. Z-65.40-203

Eine oder mehrere WDX-4 kann/kénnen
zwischen einer WDX-Z10 und einem der hier
genannten Elektrodenrelais in Parallel-
schaltung zusatzlich angeschlossen werden.

* mit Leckstar 171/1 oder
Leitungsbruch- Leckstar 171/2:
Uberwachung, eine WDX-Z10
ohne
DIBt-Zulassung Leckstar 155:

maximal funf
WDX-Z10

Eine oder mehrere WDX-4 kann/kénnen
zwischen einer WDX-Z10 und einem der hier
genannten Elektrodenrelais in Parallel-
schaltung zusatzlich angeschlossen werden.

) Egi?:n sbruch- Leckstar 5 oder Leckstar 5/G:
Uberwgchun Beliebig viele WDX und/oder WDX-4
ohne 9 konnen je Elektrodenrelais
DIBt-Zulassung in Parallelschaltung angeschlossen werden.

Max. Lange der

Anschlussleitung 1000 m zwischen Elektrodenrelais und letzter Elektrode
Montagezubehor Stander (Option)
448
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Ausfiihrung WDX-4

B
AR L©
46
WDX(-Z10)
~110
( [S e [
( [
| // \
rc; ‘ ’/ \
2 ‘ / \
i /) \
‘ 1 \
A | | ‘
| | | |
? 06 ~ 120
~ 150
i
g5 \
\ Option: Montagestiander
| | (Abbildungen in verkleinertem
S| 1o @ o[ — Mafstab im Vergleich zu den
‘ obenstehenden Zeichnungen)
\
|
0
~ 135 alle Mal3e in mm

449




@[L@. Konduktive Stabelektroden
SE..und S 2...

Konduktive Stabelektroden dienen mittels eines angeschlossenen konduktiven Elek-
trodenrelais zur Meldung der Priasenz einer elektrisch leitfahigen Fliissigkeit, verur-
sacht z. B. durch Rohrleitungsbruch.

Konduktive Stabelektroden sind in normalerweise trockenen Raumen einzusetzen.
Sie konnen von oben oder von der Seite installiert werden. In beiden Féllen sind sie
in der Weise zu montieren, dass die Elektrodenspitzen knapp liber dem zu iliberwa-
chenden Boden angeordnet sind.

In den konduktiven Stabelektroden sind jeweils zwei Sensorelemente in Form von
zwei Elektrodenstében integriert: 1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode. Sobald
eine elektrisch leitfahige Fliissigkeit (z.B. Wasser, Saure etc.) eine leitende Verbin-
dung zwischen den beiden Elektrodenstdben herstellt, flieBt aus dem zugeordneten
konduktiven Elektrodenrelais ein Steuerstrom. Dadurch wird letzteres erregt, was
eine Kontaktgabe bewirkt.

Die Stabelektroden ohne integrierte Leitungsbruchiiberwachungseinheit
entsprechen in ihrem AuBeren den hier abgebildeten Geraten.

SE 2 M-Z10

SE 2/°”IM-Z10

S 2 M/PP-Z10 S 2 M/PVDF-Z10 S 2 AM-Z10

31-1-13 450
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@[L@L Konduktive Stabelektroden
SE..undS2..

Technische Daten SE 2/°"IM ‘ SE2 M S2M/PP |S2M/PVDF| S2AM

Ausfliihrung 1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

Sensorelemente 2 Elektrodenstabe aus Edelstahl 1.4571, je 4 mm &,
mit Polyolefin-Schrumpfschlauch tberzogen,
Standardlange je 300 mm,
auf Anfrage:
» andere Werkstoffe (z. B. Titan, Hastelloy, Monel oder Tantal)
* mit anderem Schrumpfschlauch (z.B. aus PVDF oder PTFE)

« kiirzere oder langere Stabe

Max. Lange der

Elektrodenstabe ca. 1000 mm ca. 2500 mm
Einschraubnippel PP, PP PVDF Edelstahl
andere Werkstoffe 1.4571
(z.B. PVDF oder PTFE)
auf Anfrage
G% G1, G1 G1 G1,
auf Anfrage: auf Anfrage:
G1%, G1%a,
G1% G1%
oder G2 oder G2

Elektrischer

Anschluss Anschlusskopf aus dem PP-Anschlusskopf,
Werkstoff des auf Anfrage:
Einschraubnippels, Aluminium-Anschlusskopf,
Schutzart IP55 Schutzart IP54
Temperatur-

einsatzbereich

Leitungsbruch-

— 20°C bis + 60°C,
héhere Temperaturen auf Anfrage

Uberwachung ohne
Zuordnung Anschluss an eines der folgenden konduktiven Elektrodenrelais
e ohne

Leitungsbruch- Leckstar 5 oder Leckstar 5/G:

tiberwachung, Beliebig viele der obengenannten Stabelektroden

ohne kdénnen je Elektrodenrelais

DIBt-Zulassung

in Parallelschaltung angeschlossen werden.

Max. Lange der
Anschlussleitung

31-1-15
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@[L@L Konduktive Stabelektroden
SE ...-Z10und S 2 ...-Z10

Technische Daten

S2AM

SE 2/°s"IM ‘ SE2 M S 2 M/PP |S 2 M/PVDF
-Z10

-Z10 -Z10 -Z10 -Z10

Ausfiihrung

Sensorelemente

Max. Lange der
Elektrodenstabe

Einschraubnippel

Elektrischer
Anschluss

Temperatur-
einsatzbereich

Leitungsbruch-

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

2 Elektrodenstabe aus Edelstahl 1.4571, je 4 mm &,
mit Polyolefin-Schrumpfschlauch Gberzogen,
Standardlange je 300 mm,
auf Anfrage:
» andere Werkstoffe (z. B. Titan, Hastelloy, Monel oder Tantal)
» mit anderem Schrumpfschlauch (z.B. aus PVDF oder PTFE)
* kiirzere oder langere Stabe

ca. 1000 mm ca. 2500 mm
PP, PP PVDF Edelstahl
andere Werkstoffe 1.4571
(z.B. PVDF oder PTFE)
auf Anfrage
G% G1, G1 G1 G1,
auf Anfrage: auf Anfrage:
G1Ya, G1Ya,
G1% G1%
oder G2 oder G2
Anschlusskopf aus dem PP-Anschlusskopf,
Werkstoff des auf Anfrage:
Einschraubnippels, Aluminium-Anschlusskopf,
Schutzart IP55 Schutzart IP54

— 20°C bis + 60°C,
héhere Temperaturen auf Anfrage

Uberwachung mit integrierter Leitungsbruchiiberwachungseinheit Z10
Zuordnung Anschluss an eines der folgenden konduktiven Elektrodenrelais
* mit
I:eitungsbruch- Leckstar 101 oder Leckstar 101/S:
“mbif"waChungv eine SE 2/%’/M-Z10, SE 2 M-Z10,

DIBt-Zulassung
Nr. Z-65.40-203
* mit
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

S 2 M/PP-Z10, S 2 M/PVDF-Z10 oder S 2 AM-Z10

Leckstar 171/1 oder Leckstar 171/2:
eine SE 2/3%4"IM-Z10, SE 2 M-Z10,
S 2 M/PP-Z10, S 2 M/PVDF-Z10 oder S 2 AM-Z10

Leckstar 155:
maximal funf SE 2/%4”/M-Z10, SE 2 M-Z10,
S 2 M/PP-Z10, S 2 M/PVDF-Z10 oder S 2 AM-Z10

Max. Lange der
Anschlussleitung

1000 m zwischen Elektrodenrelais und Elektrode
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ola Konduktive Hangeelektroden EHW ...

Konduktive Hangeelektroden dienen mittels eines angeschlossenen konduktiven
Elektrodenrelais zur Meldung der Prasenz einer elektrisch leitfihigen Fliissigkeit,
verursacht z. B. durch Rohrleitungsbruch.

Konduktive Hangeelektroden sind in normalerweise trockenen Raumen einzusetzen.
Sie sind von oben her hdngend in der Weise zu montieren, dass die Elektrodenstibe
knapp liber dem zu iiberwachenden Boden angeordnet sind.

In den konduktiven Hangeelektroden sind jeweils zwei Sensorelemente in Form von
zwei Elektrodenstaben integriert: 1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode. Sobald
eine elektrisch leitfahige Fliissigkeit (z.B. Wasser, Saure etc.) eine leitende Verbin-
dung zwischen den beiden Elektrodenstaben herstellt, flieBt aus dem zugeordneten
konduktiven Elektrodenrelais ein Steuerstrom. Dadurch wird letzteres erregt, was
eine Kontaktgabe bewirkt.

Die Hangeelektroden ohne integrierte Leitungsbruchiiberwachungseinheit
entsprechen in ihrem AuBeren den hier abgebildeten Geréaten.

L Enw1-z10

[ |
EHW 2210 |
Hingeslektrode !

i)

154

| "
._7“,_J EHW 2-210 s J EHW 3-210
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Ausfiihrung
EHW 1-4

Ausfiihrung
EHW 3-4
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ola Konduktive Hangeelektroden
LWZ und EHW .

Technische Daten

LWz ‘ EHW 1 EHW 2 EHW 3

Ausfiihrung

Sensorelemente

Gehause

Elektrischer
Anschluss

Temperatur-
einsatzbereich

Leitungsbruch-

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

2 Elektrodenstabe aus Edelstahl 1.4571
auf Anfrage:
andere Werkstoffe (z. B. Titan, Hastelloy, Monel oder Tantal)

PP
auf Anfrage:
andere Werkstoffe (z.B. PVDF oder PTFE)
2 x 27 mm J x 20 mm @ x 28 mm 9 x 40 mm @ x
ca. 210 mm ca. 82 mm ca. 130 mm ca. 130 mm

Anschlussleitung
2X0,75
Lange 2 m, auf Wunsch:
* langer
* aus CM oder PTFE

— 20°C bis + 60°C,
héhere Temperaturen auf Anfrage

Uberwachung ohne
Zuordnung Anschluss an eines der folgenden konduktiven Elektrodenrelais
e ohne

Leitungsbruch- Leckstar 5 oder Leckstar 5/G:

Uberwachung, Beliebig viele LWZ und/oder EHW .

ohne kénnen je Elektrodenrelais

DIBt-Zulassung

in Parallelschaltung angeschlossen werden.

Max. Lange der
Anschlussleitung

Montagezubehor

31-1-19

1000 m zwischen Elektrodenrelais und letzter Elektrode

Stopfbuchsverschraubungen, Stopfbuchsverschraubungen
mit angebautem Anschlusskasten und
Flansche mit Stopfbuchsverschraubungen auf Anfrage
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ola Konduktive Hangeelektroden
EHW .-4 und EHW .-Z10

Technische Daten | EHW 1-4 ‘ EHW 2-4 | EHW 3-4 | EHW 1 EHW 2 ‘ EHW 3
-Z10 -Z10 -Z10

Ausfiihrung 1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode
Sensorelemente 2 Elektrodenstabe aus Edelstahl 1.4571

auf Anfrage:

andere Werkstoffe (z. B. Titan, Hastelloy, Monel oder Tantal)

Gehause RE

auf Anfrage:

Elektrischer
Anschluss

Temperatur-
einsatzbereich

Leitungsbruch-

andere Werkstoffe (z. B. PVDF oder PTFE)
20 mm @ x|28 mm @ x|40 mm @ x|20 mm @ x|28 mm @ x|40 mm @ x
ca.82mm Ica. 130 mmica. 130 mm| ca.82 mm Ica. 130 mmica. 130 mm

Anschlussleitung
4X0,75 |
Lange 2 m, auf Wunsch:
* langer
» aus PTFE |

2X0,75

* aus CM- oder PTFE

— 20°C bis + 60°C,
héhere Temperaturen auf Anfrage
mit ‘

ohne ‘ ohne ‘ ohne ‘ mit ‘

Uberwachung mit
integrierte(r) Leitungsbruchiiberwachungseinheit Z10
Zuordnung Anschluss an eines der folgenden konduktiven Elektrodenrelais:
* mit
I:gltungsrt])ruch- Leckstar 101 oder
Umifrwac ung. Leckstar 101/S:

DIBt-Zulassung
Nr. Z-65.40-203

* mit
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

* ohne
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

eine EHW .-Z10

Eine oder mehrere EHW .-4 kann/kénnen zwischen einer
EHW .-Z10 und einem der hier genannten Elektrodenrelais in
Parallelschaltung zusatzlich angeschlossen werden.

Leckstar 171/1 o. Leckstar 171/2:
eine EHW .-Z10

Leckstar 155:
maximal finf EHW .-Z10

Eine oder mehrere EHW .-4 kann/kdnnen zwischen einer
EHW .-Z10 und einem der hier genannten Elektrodenrelais in
Parallelschaltung zusétzlich angeschlossen werden.

Leckstar 5 oder Leckstar 5/G:
Beliebig viele EHW .-4 kénnen
je Elektrodenrelais
in Parallelschaltung
angeschlossen werden.

Max. Lange der
Anschlussleitung
Montagezubehor

1000 m zwischen Elektrodenrelais und letzter Elektrode
Stopfbuchsverschraubungen, Stopfbuchsverschraubungen
mit angebautem Anschlusskasten und
Flansche mit Stopfbuchsverschraubungen auf Anfrage

457 31-1-20




ola Leckage-Detektion mit konduktiven
“Leckstar”-Liniensensoren

Anwendungsbeispiele fur konduktive Kabelelektroden

Uberwachung des Doppelbodens eines Serverraums
auf das Vorhandensein einer elektrisch leitfahigen Fliissigkeit
mittels einer Kabelelektrode und
beim angrenzenden Raum mittels einer Plattenelektrode

Einsatz einer Kabelelektrode zur Detektion der Leckage
einer elektrisch leitfahigen Fliissigkeit in einem Lagerraum
458
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ola Leckage-Detektion mit konduktiven
“Leckstar”-Liniensensoren

Anwendungsbeispiele fur konduktive Zwillingselektroden

Einsatz einer Zwillingselektrode zur Detektion des Austretens von leitfahigem
Heizungswasser unter einer rohrleitungsfithrenden FuBleiste

Einsatz einer Zwillingselektrode zur Detektion der Leckage von leitfihigem Wasser
innerhalb der Dammung einer Heiz- oder Kiihlleitung
(Anwendung bevorzugt zusammen mit Elektrodenrelais Leckstar 255)
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ola Konduktive Kabel-, Band- und
Zwillingselektroden KE..., BAE..., ZE...

Konduktive Kabel-, Band- und Zwillingselektroden dienen
mittels eines angeschlossenen konduktiven Elektrodenre-
lais zur Meldung der Prasenz einer elektrisch leitfahigen
Flussigkeit, verursacht z. B. durch Rohrleitungsbruch.

Konduktive Kabel-, Band- und Zwillingselektroden sind in
normalerweise trockenen Raumen einzusetzen. Sie kon-
nen auf Boden, in horizontal verlaufenden Rohrleitungs-
und Kabelschachten, rohrbegleitend unterhalb von Rohren
oder in Doppelrohr-Systemen installiert werden. In jedem
Fall sind sie in der Weise zu montieren, dass im Leckage-
Fall Leckage-Flissigkeit sofort zu den beiden Sensorka-
beln der installierten Kabel-, Band- oder Zwillingselektrode
gelangen kann.

Der bevorzugte Einsatzbereich der Zwillingselektroden ist H
innerhalb der Dammung von Heiz- und Kiihlleitungen in
Serverraumen oder anderen sensiblen Bereichen. ‘

Aufgrund der kompakten Bauform der Zwillingselektrode
ist auch eine Anwendung unter rohrleitungsfiihrenden |
FuBleisten oder in Fugen im Boden moglich.

Konduktive Kabel-, Band- und Zwillingselektroden besitz-

ten zwei Sensorelemente in Form von zwei Sensorkabeln: 1

Steuerelektrode und 1 Masseelektrode. Sobald eine elektrisch

leitfahige Flussigkeit (z.B. Wasser, Saure etc.) eine leitende ”
I

Verbindung zwischen den beiden Sensorkabeln herstellt, flief3t
aus dem zugeordneten konduktiven Elektrodenrelais ein Steu-
erstrom. Dadurch wird letzteres erregt, was eine Kontaktgabe
bewirkt. |

Konduktive Kabelelektrode KE...

Jedes der beiden Sensorkabel besteht aus einer Seele aus

Edelstahl-Seil und einem Schutzgeflecht aus Polyester. Dieses

Schutzgeflecht ist so konzipiert, dass es eine Bertuhrung der

Edelstahl-Seile gegeneinander oder mit einem elektrisch leitfa-

higen Untergrund (z.B. Stahlwanne, Stahlrohr etc.) weitestge- q
|
|

Kabelelektrode KE-Z10

Kabelelektrode KE
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hend verhindert und so Fehlalarmen entgegenwirkt, Leckage-
Flussigkeit jedoch zu den Edelstahl-Seilen durchdringen lasst.

Konduktive Bandelektrode BAE...

Im Gegensatz zu der vorne beschriebenen Kabelelektrode
besitzt die Bandelektrode nicht zwei einzelne Sensorkabel. Die
beiden Edelstahl-Seile sind vielmehr in ein Polyestergewebe-
band eingewebt, das sie permanent auf gleichem Abstand zu-
einander halt. Dieses Kunststoffgewebeband ist so konzipiert,
dass es eine Berthrung der Edelstahl-Seile gegeneinander
oder mit einem elektrisch leitfahigen Untergrund (z.B. Stahl-
wanne, Stahlrohr etc.) weitestgehend verhindert und so Fehl-
alarmen entgegenwirkt, Leckage-FlUssigkeit jedoch zu den
Edelstahl-Seilen durchdringen lasst.

Zur Vermeidung von Fehlalarmen ist es von groRer Wich-
tigkeit, dass die Umgebung der Bandelektroden im Nor-
malfall absolut trocken ist, da die Bandelektroden die
Eigenschaft haben, Feuchtigkeit (auch hohe Luftfeuchtig-
keit) zu binden, was in nicht absolut trockener Umgebung
besonders bei langen Bandelektroden zu Fehlalarmen fiih-
ren kann.
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Konduktive Zwillingselektrode ZE...

Jedes der beiden Sensorkabel besteht aus einer Seele aus Edelstahl-Seil und einem
Schutzgeflecht aus Polyester. Zwischen den beiden Seilen befindet sich eine mit Kunststoff
isolierte Litze als Abstandshalter. Diese drei nebeneinander liegenden “Seile” sind mit
einem Polyestergeflecht zusammengehalten, so dass sich ein flacher Aufbau als Sensor-
band ergibt.

Das Schutzgeflecht aus Polyester ist so konzipiert, dass es eine Berlihrung der Edelstahl-
seile gegeneinander oder mit einem elektrisch leitenden Untergrund (z.B. Metallrohr,
Metallwanne etc.) weitestgehend verhindert und so Fehlalarmen entgegenwirkt, Leckage-
Flussigkeit jedoch zu den Edelstahlseilen durchdringen lasst. Das auflere Haltegeflecht
weist Licken auf. Damit sind die Halteeigenschaften gewahrleistet, es ist jedoch nur wenig
saugfahiges Material zwischen den Edelstahlseilen verflochten, so dass die Elektrode nach
einem Leckagefall wieder rasch trocknen kann.

Die Empfindlichkeitsbeeinflussung durch unterschiedliche Montageuntergriinde, wie ein
elektrisch isolierender Boden oder eine elektrisch leitfahige Metallwanne, ist gering und im
Allgemeinen zu vernachlassigen.

Komponenten Nr. | Technische Daten
o N Anschlussleitung 2X0,75, Lange 2 m,
N | o | Anschlussleitung mit langere Anschlussleitung auf Wunsch;
| 3 | Buchse und @ halogenfreie Anschlussleitung auf Wunsch.
c N | £ [ Arretierungsklammer Temperatureinsatzbereich: — 20°C bis + 60°C,
g 2l héhere Temperaturbestandigkeit auf Anfrage
o IE:
.‘E i § 2 Seile aus Edelstahl 1.4401, je 0,8 mm ),
sle|e Grund- jeweils unter Polyester-Schutzgeflecht, und
c | 3 | = | Zwillingselektrode mit 1 dazwischen liegender isolierender
O | oS [ stecker, Buchse und Abstandshalter als flache Leitung mit Polyester
£ N | Arretierungsklammer umflochten.
§ Lange 2 m, langer auf Wunsch (bis max. 100 m)
N Stecker mit Leitungsbruchiberwachungseinheit zur
Abschlusseinheit Z10 Uberwachung der gesamten Meldelinie

Verbindungsleitung
mit Stecker, Buchse
und
Arretierungsklammer

Technische Daten wie unter Nr. 1

Verlangerungs-

Zwillingselektrode mit
Stecker, Buchse und
Arretierungsklammer

@ | ® |® ©®

Erweiterungs-
optionen

Technische Daten wie unter Nr. 2

461

31-1-24



@[L@L Konduktive Kabelelektroden
KE und KE-Z10

Technische Daten

KE | KE-Z10

Ausflhrung
Sensorelemente

Max. Lange der
Sensorkabel

Mitgeliefertes
Montagezubehor

Elektrischer
Anschluss

Temperatur-
einsatzbereich

Leitungsbruch-
Uberwachung der
Anschlussleitung

und der Sensorkab.

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

2 Sensorkabel in Form von 2 Seilen aus Edelstahl 1.4401,
je 3 mm g,
jeweils unter halogenfreiem Polyester-Schutzgeflecht,
Standardlange je 2 m, kiirzer oder langer auf Wunsch

100 m (bei relativ geradliniger Verlegung)
Bei Umwickeln eines Rohres oder eines Behalters kénnen
je nach Art und Weise der Verlegung jedoch nur wesentlich
geringere Langen erreicht werden.

4 Sensorkabel-Abstandshalter aus PP pro Ifd. Meter Sensorkabel

Anschlussleitung
2X0,75
Lange 2 m, auf Wunsch:
* langer
* halogenfrei

— 20°C bis + 60°C,
héhere Temperaturen auf Anfrage

mit zu Prifzwecken abnehmbarer
Leitungsbruchiberwachungs-
einheit Z10

ohne

Zuordnung

* mit
Leitungsbruch-
Uberwachung,
mit
DIBt-Zulassung
Nr. Z-65.40-203

* mit
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

* ohne
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

Anschluss an eines der folgenden konduktiven Elektrodenrelais

Leckstar 101 oder
Leckstar 101/S:
eine KE-Z10

Leckstar 171/1 o. Leckstar 171/2:
eine KE-Z10

Leckstar 155 oder Leckstar 255:
maximal funf KE-Z10

Leckstar 5 oder Leckstar 5/G:
Beliebig viele KE
kénnen je Elektrodenrelais
in Parallelschaltung
angeschlossen werden.

Max. Lange der
Anschlussleitung
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1000 m einschlieRlich der Lange des Sensorkabelpaares,
zwischen Elektrodenrelais und Elektrodenende
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Mitgeliefertes Montagezubehor ~40

Sensorkabel-Abstandshalter J" g’;’tfl%’guss'

‘ | Elektroden-
kopf aus PP

' T=20

~65

g ~3mm
Edelstahlseil
unter
Polyester-
Schutzge-
flecht

< 250

Optionales Montagezubehor

Selbstklebende
Sensorkabel-Befestigungsschellen

KE-Z10

KE
< 250

Sensorkabel-
Abstands-
halter

Sensorkabel: Standardlénge 2 m, kiirzer oder ldnger auf Wunsch

~63

Stecker-
verbindung

7,6 mm
19,6 mm
22,6 mm
31,8 mm

|~ 58

= Tho

~ 145
?
N
(3

PP-Gehéuse
mit Leitungs-
bruchiiberwa-

1) selbstklebende Folie chungseinheit
Z10

~40,

alle Mal3e in mm

Hinweis fiir die Montage der Kabelelektrode KE...

Die Kabelelektrode besitzt zwei Sensorkabel. Diese miissen mit Hilfe der mitgelieferten
Sensorkabel-Abstandshalter parallel im Abstand von ca. 2 cm montiert werden, da
eine Verkleinerung oder VergroRerung dieses Abstandes den Ansprechwert des Systems
bei Leckage beeinfluf3t.

Fir die weitere Montage der Sensorkabel dirfen nur elektrisch nicht leitende Materialien
verwendet werden (z. B. Kabelbinder aus Kunststoff, isolierte Kabelschellen etc.).
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@[L@L Konduktive Bandelektroden
BAE und BAE-Z10

Technische Daten

BAE | BAE-Z10

Ausflhrung

Sensorelemente

Max. Lange des
Sensorbandes

Elektrischer
Anschluss

Temperatur-
einsatzbereich

Leitungsbruch-
Uberwachung der
Anschlussleitung

und der Sensorkab.

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

2 Sensorkabel in Form von 2 Seilen aus Edelstahl 1.4401,
je1,5mm g,
in halogenfreies, ca. 30 mm breites Polyestergewebe-Sensorband
im Abstand von ca. 25 mm eingewebt,
Standardlange 2 m, kirzer oder langer auf Wunsch

30 m (bei relativ geradliniger Verlegung)
Bei Umwickeln eines Rohres oder eines Behalters kénnen
je nach Art und Weise der Verlegung jedoch nur wesentlich
geringere Langen erreicht werden.

Anschlussleitung
2X0,75
Lange 2 m, auf Wunsch:
* langer
* halogenfrei

— 20°C bis + 60°C,
héhere Temperaturen auf Anfrage

mit zu Prifzwecken abnehmbarer
Leitungsbruchiiberwachungs-
einheit Z10

ohne

Zuordnung

* mit
Leitungsbruch-
Uberwachung,
mit
DIBt-Zulassung
Nr. Z-65.40-203

* mit
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

* ohne
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

Anschluss an eines der folgenden konduktiven Elektrodenrelais

Leckstar 101 oder
Leckstar 101/S:
eine BAE-Z10

Leckstar 171/1 o. Leckstar 171/2:
eine BAE-Z10

Leckstar 155 oder Leckstar 255:
maximal finf BAE-Z10

Leckstar 5 oder Leckstar 5/G:
Beliebig viele BAE
kénnen je Elektrodenrelais
in Parallelschaltung
angeschlossen werden.

Max. Lange der
Anschlussleitung
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1000 m einschlieRlich der Lange des Sensorbandes,
zwischen Elektrodenrelais und Elektrodenende
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BAE-Z10

BAE

~ 65

Sensorband: Standardlénge 2 m, kiirzer oder ldnger auf Wunsch

e

|~ 33

~43

Anschlussleitung

Elektrodenkopf aus PP

Polyestergewebe

@ ~ 1,5 mm Edelstahlseil,
eingewebt in das
Polyestergewebe-
Sensorband

Steckerverbindung

PP-Gehé&use mit
Leitungsbruchiiberwa-
chungseinheit Z10

alle Mal3e in mm
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ola Konduktive Zwillingselektroden
ZE und ZE-Z10

Technische Daten

ZE | ZE-Z10

Ausflihrung
Sensorelemente

Max. Lange des
Sensorbandes

Elektrischer
Anschluss

Temperatur-
einsatzbereich

Leitungsbruch-
Uberwachung der
Anschlussleitung

und der Sensorkab.

1 Steuerelektrode und 1 Masseelektrode

2 Sensorkabel in Form von 2 Seilen aus Edelstahl 1.4401,
je 0,8 mm J, jeweils unter Polyester-Schutzgeflecht,
und 1 dazwischen liegender isolierender Abstandshalter
als flaches Sensorband mit Polyester umflochten,
dazu Stecker, Buchse und Arretierungsklammer
Standardlange 2 m, kirzer oder langer auf Wunsch

100 m (bei relativ geradliniger Verlegung)
Bei Umwickeln eines Rohres oder eines Behalters kénnen
je nach Art und Weise der Verlegung jedoch nur wesentlich
geringere Langen erreicht werden.

Anschlussleitung
2X0,75
mit Buchse und Arretierungsklammer,
Lange 2 m, auf Wunsch:
* langer
* halogenfrei

— 20°C bis + 60°C,
héhere Temperaturen auf Anfrage

ohne
Leitungsbruchiberwachungs-
einheit Z10

Zuordnung

* mit
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

* mit
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

* ohne
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

Anschluss an eines der folgenden konduktiven Elektrodenrelais

Leckstar 101 oder
Leckstar 101/S:
eine ZE-Z10

eine ZE-Z10

maximal funf ZE-Z10

Leckstar 5 oder Leckstar 5/G:
Beliebig viele ZE
kénnen je Elektrodenrelais
in Parallelschaltung
angeschlossen werden.

Max. Lange der
Anschlussleitung
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1000 m einschlief3lich der Lange der Grund-Zwillingselektrode und der
Erweiterungsoptionen, zwischen Elektrodenrelais und Elektrodenende
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mit zu Priifzwecken abnehmbarer

Leckstar 171/1 o. Leckstar 171/2:

Leckstar 155 oder Leckstar 255:




MaRbild der Grundtype der Zwillingselektrode ZE bzw. ZE-Z10

ZE-Z10

ZE

Grund-Zwillingselektrode: Standardldnge 2 m, kiirzer o. ldnger auf Wunsch

~ 20 ~25 25

o
Arretierungs-
Leitungsbruch-  klammer
liberwachungs-
einheit Z10

@ ~ 0,8 mm Edelstahlseil unter Arretierungs-
Polyester-Schutzgeflecht klammer

alle MaB3e in mm
Anschlussleitung

Optionales Montagezubehor:

Selbstklebende Zwillingselektroden-Befestigungssockel

Type EB/84a

Diese Befestigungssockel
eignen sich besonders
dann, wenn besonderer

Wert auf festen Sitz der
Befestigung mittels ZwiIIingseIektrode gelegt

Kabelbinder wird.
F =132mm

FH =@ 3,17 mm

FH G = Kabelbinderbreite max. 4,1 mm

GH = Kabelbinderh6he max. 1 mm
H =43mm

L =19mm
[CIENRS W =19 mm
‘ 1) = selbstklebende Folie t = 1 mm

Type EZ/61a

Diese Befestigungssockel

eignen sich besonders

dann, wenn die Zwillings-

elektrode z. B. zu Reini-
gungszwecken ausgebaut

werden soll.
L A =max. @5mm
H =6mm
L =19mm
W =19 mm
W2 =9,7 mm

2

1) = selbstklebende Folie t = 1 mm

Die Befestigungssockel sollten in einem Abstand von ca. 250 mm verwendet werden
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ola Leckage-Detektion mit konduktiven
“Leckstar”’-Flachensensoren

Anwendungsbeispiel fur konduktive Mattenelektroden

Einsatz einer Mattenelektrode zur Detektion der Leckage
einer elektrisch leitfahigen Fliissigkeit in einer Auffangwanne

31-1-31 468



@[L@L Konduktive Mattenelektroden
MEL 6 und MEL 6-Z10

Konduktive Mattenelektroden dienen mittels eines angeschlossenen konduktiven
Elektrodenrelais zur Meldung der Prasenz einer elektrisch leitfihigen Fliissigkeit,
verursacht z. B. durch Rohrleitungsbruch.

Konduktive Mattenelektroden sind in normalerweise trockenen Raumen einzusetzen.

Sie konnen auf dem Boden oder in einer Auffangwanne unterhalb von Rohrleitungen
oder kleinen Behaltern verlegt werden.

MEL 6(-Z10)

Die konduktive Mattenelektrode MEL 6... besitzt 6 Sensorelemente in Form von 6 Sensor-
kabeln: 3 Steuerelektroden und 3 Masseelektroden. Es ist dabei neben einer Steuer-
elektrode eine Masseelektrode plaziert, und neben der Masseelektrode wieder eine Steuer-
elektrode usw. Sobald eine elektrisch leitfahige Fllssigkeit (z.B. Wasser, Sdure etc.) eine
leitende Verbindung zwischen einer Steuerelektrode und einer Masseelektrode herstellt,
flieBt aus dem zugeordneten konduktiven Elektrodenrelais ein Steuerstrom. Dadurch wird
letzteres erregt, was eine Kontaktgabe bewirkt.

Die 6 Sensorkabel der Mattenelektrode MELG6... in Form von 6 Edelstahl-Seilen sind als
Bestandteil der Kette in ein halogenfreies, ca. 30 cm breites Polyestergewebe eingewebt,
das sie permanent auf gleichem Abstand zueinander halt. Dieses Kunststoffgewebe ist so
konzipiert, dass es eine Berlhrung der Edelstahl-Seile gegeneinander oder mit einem elek-
trisch leitfahigen Untergrund (z.B. Stahlwanne etc.) weitestgehend verhindert und so Fehl-
alarmen entgegenwirkt, Leckage-Flissigkeit jedoch zu den Edelstahl-Seilen durchdringen
|asst.

Zur Vermeidung von Fehlalarmen ist es von groRer Wichtigkeit, dass die Umgebung
der Mattenelektroden im Normalfall absolut trocken ist, da die Mattenelektroden die
Eigenschaft haben, Feuchtigkeit (auch hohe Luftfeuchtigkeit) zu binden, was in nicht
absolut trockener Umgebung besonders bei langen Mattenelektroden zu Fehlalarmen
fiihren kann.

469 31-1-32



@[L@L Konduktive Mattenelektroden
MEL 6 und MEL 6-Z10

Technische Daten

MEL 6 | MEL 6-Z10

Ausflhrung

Sensorelemente

Max. Lange der
Sensormatte

Elektrischer
Anschluss

Temperatur-
einsatzbereich

Leitungsbruch-
Uberwachung der
Anschlussleitung

und der Sensorkab.

3 Steuerelektroden und 3 Masseelektroden

6 Sensorkabel in Form von 6 Seilen aus Edelstahl 1.4401,
je1,5mm g,
in ca. 300 mm breites Polyestergewebe als Sensormatte
im Abstand von je ca. 50 mm eingewebt,
Sensormatte-Abschlussleisten aus PVC
Standardlange 2 m, kiirzer oder langer auf Wunsch

10 m
Bei Umwickeln eines Rohres oder eines Behalters kénnen
je nach Art und Weise der Verlegung jedoch nur wesentlich
geringere Langen erreicht werden.

Anschlussleitung
2X0,75
Lange 2 m, auf Wunsch:
* langer
* halogenfrei

— 20°C bis + 60°C

ohne mit

Leitungsbruchiiberwachungs-
einheit Z10

Zuordnung

* mit
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

* ohne
Leitungsbruch-
Uberwachung,
ohne
DIBt-Zulassung

Anschluss an eines der folgenden konduktiven Elektrodenrelais

Leckstar 101 o. Leckstar 101/S:
eine MEL 6-Z10

Leckstar 171/1 o. Leckstar 171/2:
eine MEL 6-Z10

Leckstar 155 oder Leckstar 255:
maximal finf MEL 6-Z10

Leckstar 5 oder Leckstar 5/G:
Beliebig viele MEL 6
kénnen je Elektrodenrelais
in Parallelschaltung
angeschlossen werden.

Max. Lange der
Anschlussleitung
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1000 m zwischen Elektrodenrelais und Sensormatte,
minus 3 x der Lange der Sensormatte
470




~ 325
~ 300
~50 , ~50_ , ~50 ~50_ |, ~50

i

~ 25 ~ 25

Leiste aus
PVC

d~1,5mm
Edelstahlseil
unter
Schutz-
geflecht

Polyester-
gewebe

Sensormatte: Standardldnge 2 m, klirzer oder ldnger auf Wunsch

Leiste aus
PVC

~ 342

A

el
AN
Anschlussleitung

alle Mal3e in mm
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@[L@L Konduktives Elektrodenrelais

Leckstar 5

ohne DIBt-Zulassung

* ohne Leitungsbruchiiberwachung und mit einschaltbarer Selbsthaltung

« fiir den Anschluss der konduktiven Elektroden ohne Leitungsbruchiiberwachungseinheit
* mit 1 potentialfreien Wechsler am Ausgang

Elektrodenrelais fur DIN-Schienen-Montage oder Befestigung tUber 2 Bohrungen,

mit obenliegenden Anschlussklemmen und mit 1 LED zur Meldung des Alarmzustands

Das Gerat ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entsprechendes
Schutzgehduse vorgesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden. Es ist nur
geeignet fur den Einsatz in sauberer Umgebung.

Selbsthaltung:

* Ist der Schalter fur die Selbsthaltung eingeschaltet, so wird ein
einmal aufgetretener Alarm gespeichert. Das Relais meldet weiter-
hin Alarm, auch wenn der Alarmgrund, z.B. die Prasenz von
Wasser, nicht mehr gegeben ist, das heif3t, wenn die Elektrode wie-
der trocken ist. Durch Ausschalten des Schalters fur Selbsthaltung

wird dann der Alarm quittiert.

* Ist der Schalter fur die Selbsthaltung nicht eingeschaltet, so wird
der Alarm nach Wegfallen des Alarmgrundes nicht gehalten, son- \
dern verschwindet dann wieder.

Technische Daten Leckstar 5
Versorgungsspannung AC 230 V, auf Anfrage:
(AC-Ausfiihrungen: AC 240V,

Klemmen 15 und 16; AC 115V,
DC-Ausfiihrungen: AC 24V,

* Klemme 15: —
* Klemme 16: +)

Leistungsaufnahme
Elektrodenstromkreis
(Klemmen 7 und 8)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit
Wirkstromkreis (KI. 9, 10, 11)
Schaltzustandsanzeige

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehause
Anschluss
Schutzart
Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Max. Lange der Anschluss-
leitung

EMV

31-1-35

DC 24 V,} jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-

DC 12V [ spannung nach den fir die jeweilige
Anwendung glltigen Normen

oder weitere Versorgungsspannungen

ca. 3 VA

2 Anschlusse (fiihren Schutzkleinspannung SELV), wirksam
auf 1 Ausgangsrelais mit einschaltbarer Selbsthaltung

18 Vs 1 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)

max. 0,5 mA.«

ca. 30 kQ bzw. ca. 33 yS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip
1 rote LED leuchtet bei benetzter Elektrode/abgefallenem
Ausgangsrelais

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm (MaRbild siehe Seite 31-1-38)
obenliegende Gehauseklemmen

1P20

auf DIN-Schiene 35 mm oder Befestigung Uber

2 Bohrungen

beliebig

—20°C bis + 60°C

1000 m zwischen Elektrodenrelais und Elektrode(n)
« fir Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Wohnbereich, Geschéafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe
« fur Storfestigkeit nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Industriebereich
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@[L@L Konduktives Elektrodenrelais

Leckstar 5/G

* ohne Leitungsbruchiiberwachung

» fiir den Anschluss der konduktiven Elektroden
ohne Leitungsbruchiiberwachungseinheit

* mit 1 potentialfreien Wechsler am Ausgang

Elektrodenrelais im Aufputzgehduse,
mit Klarsichtdeckel und mit 1 LED zur Netzkontrollanzeige
und 1 LED zur Meldung des Alarmzustands im Gehause-

inneren

Technische Daten

ohne DIBt-Zulassung

Leckstar 5/G

Versorgungsspannung
(AC-Ausfiihrungen:
Klemmen 1 und 2;
DC-Ausfuhrungen:

* Klemme 1: -

* Klemme 2: +)

Netzkontrollanzeige
Leistungsaufnahme

Elektrodenstromkreis
(Klemmen 6 und 7)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit
Wirkstromkreis (KI. 3, 4, 5)
Schaltzustandsanzeige

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Gehause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich

Max. Lange der Anschluss-
leitung

EMV

AC 230 V, auf Anfrage:

AC 240V,

AC115V,

AC 24V,

DC 24 V,} jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-

DC 12V ] spannung nach den fiir die jeweilige
Anwendung gultigen Normen

oder weitere Versorgungsspannungen

1 grine LED

ca. 3VA

2 Anschlisse (fihren Schutzkleinspannung SELV),
wirksam auf 1 Ausgangsrelais ohne Selbsthaltung

18 Ver 7L 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)

max. 0,5 mA.«

ca. 30 kQ bzw. ca. 33 pS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip

1 rote LED leuchtet bei benetzter Elektrode/abgefallenem
Ausgangsrelais

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Isolierstoff, mit 3 Verschraubungen
(Mafbild siehe Seite 31-1-38)
innenliegende Klemmen

IP54

Aufputzmontage mittels 4 Schrauben
beliebig

— 20°C bis + 60°C

1000 m zwischen Elektrodenrelais und Elektrode(n)

« fir Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe

« fur Storfestigkeit nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Industriebereich
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Prinzip-Anschlussbild Elektrodenrelais Leckstar 5

Leckage-Detektor
(z.B. Plattenelektrode)

Eingang, entrée, input 7 8

Leckalarm Selbsthaltung
fuite auto-maintien
leakage self-hold
lolu Leckstar 5
370_02m
p20adee C €
Versorguna  max. AC 250 V, 4 A, 500 VA
alimentation
suppl potentialfreier Ausgang

AC 'zav sorte & potentiel nul
16 15 |potentiakhreccutput 19  {

L1

&QH

N

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand
bzw.
bei angesprochener Elektrode
(Alarmfall) und normalem Netzbetrieb

31-1-37

Prinzip-Anschlussbild Elektrodenrelais Leckstar 5/G

gﬂ Leckstar 5/G
Versorgungs-
spannung max. AC 250 V,
AC 230V AC 4 A, 500 VA  Elektrode
10 20 30 40 50 60 7
QX H
|
L _l
L Leckage-Detektor
(z. B.
N Plattenelektrode)

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand

bzw.
bei angesprochener Elektrode (Alarmfall) und normalem Netzbetrieb
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MaRbilder
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Leckstar 5, Leckstar 101 und Leckstar 101/S

[
1©
(©

\

N

>/
7o)
N

T+ —— — === o3
@ | | | @
N\ ‘ i Z
! i ! i \M16x 1,5
115 ' .
Leckstar 5/G alle Mal3e in mm
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©[L@L Konduktives Elektrodenrelais
Leckstar 101
mit DIBt-Zulassung Nr. Z-65.40-203

* mit Leitungsbruchiiberwachung und mit einschaltbarer Selbsthaltung
« fiir den Anschluss von 1 konduktiven Elektrode mit Leitungsbruchiiberwachungseinheit

Z10

* mit 1 potentialfreien Wechsler am Ausgang

Elektrodenrelais fiir DIN-Schienen-Montage oder Befestigung tiber 2 Bohrungen, mit obenliegen-
den Anschlussklemmen und mit 3 eingebauten LED zur Meldung der Betriebszusténde

Selbsthaltung:

* Ist der Schalter fur die Selbsthaltung eingeschaltet, so wird ein ein-

mal aufgetretener Alarm gespeichert. Das Relais meldet weiterhin
Alarm, auch wenn der Alarmgrund, z.B. die Prasenz von Wasser oder
Leitungsbruch, nicht mehr gegeben ist, das heif3t, wenn die Elektrode '
wieder trocken ist oder die Leitung wieder Kontakt hat. Durch Aus- .
schalten des Schalters fur die Selbsthaltung wird der Alarm quittiert.
* Ist der Schalter fir die Selbsthaltung nicht eingeschaltet, so wird |
der Alarm nach Wegfallen des Alarmgrundes nicht gehalten, son- '

dern verschwindet wieder.
Technische Daten

ane =
A 'a.lh'-“""”“'
N mn-m'alce @ "u'" |
e TE TR, 4 S |
et Mg

= e
AG 230 VI Cil e 11 10 9

Leckstar 101

Versorgungsspannung
(AC-Ausfihrungen:
Klemmen 15 und 16;
DC-Ausflhrungen:

* Klemme 15: —

* Klemme 16: +)

Leistungsaufnahme
Elektrodenstromkreis
(Klemmen 7 und 8)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit
Wirkstromkreis
(Klemmen 9, 10, 11)
Schaltzustandsanzeige
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

Gehause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Max. Lange der
Anschlussleitung

EMV

31-1-39

AC 230 V, auf Anfrage: '

AC 240V,

AC115V,

AC 24V,

DC 24 V,} jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-

DC 12V ] spannung nach den fir die jeweilige Anwendung
gultigen Normen

oder weitere Versorgungsspannungen

ca. 3 VA

2 Anschlisse (fuihren Schutzkleinspannung SELV), wirksam
auf 1 Ausgangsrelais mit einschaltbarer Selbsthaltung

18 Ve L= 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)

max. 0,5 mA.x

ca. 30 kQ bzw. ca. 33 uS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip
durch 3 LED (siehe Seite 31-1-40)

max. AC 250 V

max. AC 4 A

max. 500 VA

Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm (MaRbild siehe Seite 31-1-38)
obenliegende Gehauseklemmen

IP20

auf DIN-Schiene 35 mm oder Befestigung lber 2 Bohrungen
beliebig

—20°C bis + 60°C

1000 m zwischen Elektrodenrelais und Leitungsbruchiber-

wachungseinheit Z10

« fir Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fiir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe

« flr Storfestigkeit nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Industriebereich
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Prinzip-Anschlussbild Elektrodenrelais Leckstar 101
Aufgrund der Konstruktion des

Gerates kann nur eine Elektro-

denleitung auf Leitungsbruch
2xZPD 10 a5 Uberwacht werden. Spllen meh-
e it eXoY X ) rere Elektroden an ein gemein-
| R i B "'m:r' sames Elektrodenrelais Leckstar
:_:"*'“ or woe | 101 angeschlossen werden, so
I | lola Leckstar 101 .

I I ~— C€ @ U | darf nur eine Elektrode, und

1P 20 -20'80 Er e < . . .
R s e T T zwar die letzte, mit der Leitungs-
PEK-Z10 ‘apfidt™| || bruchlberwachungseinheit 210

FLALL AL LEL L

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand

ausgerlstet sein. Alle anderen
Elektroden sind ohne eingebaute
Leitungsbruchuberwachungs-
einheit Z10 zu verwenden (ver-
gleiche Prinzipschaltbild unten
rechts).

Versorgungs-
spannung

Darstellung des Ausgangskontaktes des Elektrodenrelais Leckstar 101

Leckstar 101
spannungslos

11

10 9

Leckstar 101 unter Spannung
Leitungsbruch Gutzustand

/]

Leckage

NI

e o o i o @ e X e e o ¥
LEDs dunkel: gelbe LED blinkt: griine LED leuchtet: rote LED leuchtet:
Ausgangsrelais Elektrodenleitungsbruch, Elektrode nicht erregt, Elektrode erregt,

abgefallen Ausgangsrelais Ausgangsrelais Ausgangsrelais

abgefallen angezogen abgefallen

Prinzipschaltbilder (Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand)

Prinzip-Anschluss mehrerer Platten-
elektroden an mehrere Elektrodenrelais

getrennte Alarmgabe.

9) PEZ10 )
PE
2 a4 & é j a4 U é
. . - ,
9
8 8 8
; PER R Y [ & T &)
PE-Z10 Leckster 101] |Leckstar 101] [Leckstar 101 PE-Z10 PE Leckstar 101 PE-Z10
15 16 15 16 15 15 . 15 18
Versorgungs-
spannung Versorgungs-
spannung

Prinzip-Anschluss mehrerer Platten-
elektroden an ein Elektrodenrelais
Leckstar 101 —
Sammel-Alarmgabe.

Leckstar 101 —

Das Gerat ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entspre-
chendes Schutzgehause vorgesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden.
Es ist nur geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.

4t 31-1-40



©[L@L Konduktives Elektrodenrelais
Leckstar 101/S

mit DIBt-Zulassung Nr. Z-65.40-203

* mit Leitungsbruchiiberwachung und mit einschaltbarer Selbsthaltung
* mit separat herausgefiihrtem Leitungsbruchiiberwachungsausgang
« fiir den Anschluss von 1 konduktiven Elektrode mit Leitungsbruchiiberwachungs-

einheit Z10

* mit 2 potentialfreien Offnern am Ausgang

Elektrodenrelais fur DIN-Schienen-Montage oder Befestigung iber 2 Bohrungen, mit oben-
liegenden Anschlussklemmen und mit 3 eingebauten LED zur Meldung der Betriebs-

zustande
Selbsthaltung:

* Ist der Schalter fir die Selbsthaltung eingeschaltet, so wird ein
einmal aufgetretener Alarm gespeichert. Das Relais meldet
weiterhin Alarm, auch wenn der Alarmgrund, z.B. die Prasenz
von Wasser oder Leitungsbruch, nicht mehr gegeben ist, das
heil’t, wenn die Elektrode wieder trocken ist oder die Leitung
wieder Kontakt hat. Durch Ausschalten des Schalters fir die
Selbsthaltung wird der Alarm quittiert. \

* Ist der Schalter fur die Selbsthaltung nicht eingeschaltet, so
wird der Alarm nach Wegfallen des Alarmgrundes nicht gehal-
ten, sondern verschwindet wieder.

\ -
Eingang, entrée, input T 8

Technische Daten Leckstar 101/S
Versorgungsspannung AC 230 V, auf Anfrage:
(AC-Ausfuhrungen: AC 240V,

Klemmen 15 und 16; AC115V,
DC-Ausflhrungen: AC 24V,

* Klemme 15: —
* Klemme 16: +)

Leistungsaufnahme

Elektrodenstromkreis
(Klemmen 7 und 8)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit
1. Wirkstromkreis
(Klemmen 9, 10)

2. Wirkstromkreis
(Klemmen 12, 13)

Schaltzustandsanzeige
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

Gehause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Weitere technische Daten

31-1-41

DC 24 V,} jedoch nur zum Anschluss an Schutzklein-

DC 12V ] spannung nach den fir die jeweilige Anwendung
gultigen Normen

oder weitere Versorgungsspannungen

ca. 3 VA

2 Anschlisse (fiihren Schutzkleinspannung SELV), wirksam
auf 2 Ausgangsrelais mit einschaltbarer Selbsthaltung

18 Ver L= 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
max. 0,5 mA.«
ca. 30 kQ bzw. ca. 33 uS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Offner im Ruhestromprinzip
zur Alarmgabe bei Leckage oder Leitungsbruch

1 einpoliger potentialfreier Offner im Ruhestromprinzip
zur zusatzlichen Alarmgabe bei Leitungsbruch
durch 3 LED (siehe Seite 31-1-42)
max. AC 250 V
max. AC 4 A
max. 500 VA
Isolierstoff, 75 x 55 x 110 mm (MaRbild siehe Seite 31-1-38)
obenliegende Gehauseklemmen
P20
auf DIN-Schiene 35 mm oder Befestigung tGber 2 Bohrungen
beliebig
— 20°C bis + 60°C
wie bei Leckstar 101, siehe Seite 31-1-39
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Prinzip-Anschlussbild Elektrodenrelais Leckstar 101/S

2x2ZPD 10

- -1

| f—bt |

| |

| |

| |

lendons o ey

PEK-Z10

Ve aes

ox

Eingang, entrée, input 7

XN )

.m--

ICZWV
1615

-"w( G@..,,,,.;m:

Leckstar 101/5

ax. AC 250V, 4 A, 500 VA

Nt

13 12 10 9

Versorgungs-
spannung

Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand

Aufgrund der Konstruktion des
Gerates kann nur eine Elek-
trodenleitung auf Leitungs-
bruch Uberwacht werden. Sol-
len mehrere Elektroden an ein
gemeinsames  Elektrodenre-
lais Leckstar 101/S  ange-
schlossen werden, so darf nur
eine Elektrode, und zwar die
letzte, mit der Leitungsbruch-
Uberwachungseinheit Z10
ausgerlstet sein. Alle ande-
ren Elektroden sind ohne ein-
gebaute Leitungsbruchulber-
wachungseinheit Z10 zu ver-
wenden (vergleiche Prinzip-
schaltbild unten rechts).

Darstellung der Ausgangskontakte des Elektrodenrelais Leckstar 101/S
Leckstar 101/S unter Spannung

Leckstar 101/S
spannungslos

Leitungsbruch

Rel.2 Rel.1 Rel.2 Rel.1

i

o ® o (} o o
LEDs dunkel: gelbe LED blinkt:
beide Ausgangsrelais Elektrodenleitungsbruch,
abgefallen, beide Ausgangsrelais
Ausgangskontakte abgefallen,
geschlossen Ausgangskontakte

geschlossen

Gutzustand

Rel.2 Rel.1

|1

13 12 10 9
o X e

griine LED leuchtet:

Elektrode nicht erregt,

beide Ausgangsrelais
angezogen,
Ausgangskontakte
geoffnet

Leckage

Rel.2 Rel.1

i

9

oo*

rote LED leuchtet:
Elektrode erregt,
Ausgangsrelais 1
abgefallen,
Ausgangskontakt 1
geschlossen,
Ausgangsrelais 2
angezogen,
Ausgangskontakt 2
geoffnet

Prinzipschaltbilder (Kontaktdarstellung im stromlosen Zustand)

NN NN

(]

\\\\\\\\\\\\\\\\\\
NN

Leckstar 101/S

Leckstar 101/S
S/10} JeIsyoa]

PE-Z10

&

J
PE-Z10

Versorgungs-
spannung

Prinzip-Anschluss mehrerer Platten-
elektroden an mehrere Elektrodenrelais

Leckstar 101/S —

getrennte Alarmgabe

PE-Z10

|
Versorgungsspannung

Prinzip-Anschluss mehrerer Platten-
elektroden an ein Elektrodenrelais

Leckstar 101/S —

Sammel-Alarmgabe

Das Gerét ist nur fiir den Schaltschrankeinbau oder fiir den Einbau in ein entspre-
chendes Schutzgehduse vorgesehen und darf daher auch nur dort eingebaut werden.
Es ist nur geeignet fiir den Einsatz in sauberer Umgebung.
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@[L@l. Konduktive Elektrodenrelais
Leckstar 171/1 und Leckstar 171/2

ohne DIBt-Zulassung

* mit Leitungsbruchiiberwachung

« fiir den Anschluss von 1 konduktiven Elektrode mit Leitungsbruchiiberwachungs-
einheit Z10

* mit eingebautem Bleiakku zur Notstromversorgung bei Netzausfall

* mit 2 potentialfreien Wechslern am Ausgang

* mit integriertem Summer o)

* mit 1 Hupenstromkreis

Elektrodenrelais im Aufputzgehause,
mit 3 eingebauten Leuchtdioden zur Meldung
der Betriebszustande

[

® g

CED  sun

Versorgung: Z30 ¥ <, 3VA
potentialfreie Ausgange
max. 250V ~, max. 4 A -, max. 500 VA

(E @
| =" Vor dam Offnan des Gehiusas
Strom abschallon! I
2‘8:’-"‘.""”":‘,'.,'{ @
‘@ “pawar

* Optische Anzeigen

Der Betriebszustand (Netzbetrieb, Batteriebetrieb, Sicherung defekt) wird mit einer
Zweifarben-LED angezeigt.
Die Meldung von Leckage oder Leitungsbruch erfolgt Giber 2 LED.

Betriebszustand | Bedeutung der optischen Anzeigen

Optische Anzeigen ohne Wirkung auf die Wirkstromkreise:
Zweifarben-LED

leuchtet grun: Netzbetrieb, Batteriesicherung ok
Versorgung blinkt griin: Netzausfall und Batteriebetrieb
leuchtet rot: Netzbetrieb und defekte oder fehlende

Batteriesicherung

Optische Anzeigen mit Wirkung auf die Wirkstromkreise:

gelbe LED blinkt:  aktueller Leitungsbruchalarm

gelbe LED leuchtet: Leitungsbruchalarm quittiert,
Alarmgrund noch vorhanden bzw.
Alarmgrund nicht mehr vorhanden und
quittierter Alarm in Selbsthaltung

Leitungsbruch

Optische Anzeigen mit Wirkung auf die Wirkstromkreise:

rote LED blinkt: aktueller Leckagealarm

rote LED leuchtet: Leckagealarm quittiert,
Alarmgrund noch vorhanden bzw.
Alarmgrund nicht mehr vorhanden und
quittierter Alarm in Selbsthaltung

480

Leckage
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¢ Wirkstromkreise

Fir das akustische Signal ist ein Summer im Elektrodenrelais eingebaut, welcher im Alarm-
fall in Intervallen Signal gibt. Zusatzlich kann eine externe Hupe (DC 12 V, max. 1 A) ange-
schlossen werden, die Uber einen internen Relaiskontakt die im Elektrodenrelais erzeugte
Versorgungsspannung von DC 12 V im Alarmfall als Dauersignal erhalt.

Zum Anschluss weiterer Signalgeber stehen im Ausgang zwei potentialfreie Wechsler zur
Verfligung, durch deren Schaltfunktion sich die beiden Geratevarianten unterscheiden.

Wirkstromkreise Leckstar 171/1 Leckstar 171/2
fur Leitungsbruchalarm, fur Sammelalarm,
Ausgangsrelais 1 mit Selbsthaltung, mit Selbsthaltung,
im Ruhestromprinzip quittierbar quittierbar
nach Wegfall des Alarmgrundes| nach Wegfall des Alarmgrundes
fur Leckagealarm, fir Sammelalarm,
Ausgangsrelais 2 mit Selbsthaltung, mit Selbsthaltung,
im Ruhestromprinzip quittierbar immer quittierbar

nach Wegfall des Alarmgrundes

Optionale externe
Hupe im fur Sammelalarm, mit Selbsthaltung, immer quittierbar
Arbeitsstromprinzip

* Quittierung

Fur die Quittierung des Leitungsbruchalarms bzw. des Leckagealarms ist ein eingebauter
Quittierungstaster vorgesehen.

Unabhangig von einer bereits erfolgten Quittierung werden bei erneuter Alarmgabe wieder
alle Wirkstromkreise in den Alarmzustand mit aktueller optischer Meldung versetzt.

Soll die Quittierung auch uber einen externen Quittierungstaster erfolgen kénnen, so ist an
die Klemmen 11 und 12 parallel zu dem eingebauten Quittierungstaster ein externer Quittie-
rungstaster anzuschlieRen.

Zur Beachtung:

Die neben den Anschlussklemmen liegende Sicherung dient der Absicherung des
Akkustromkreises.

Ist diese Sicherung defekt oder fehlt sie, wird der Bleiakku bei Netzbetrieb nicht gela-
den und steht bei Netzausfall fiir die Notstromversorgung nicht zur Verfiigung.
AuBerdem konnen Probleme beim Betreiben einer entsprechend starken Hupe auftre-
ten. Daher muss unbedingt darauf geachtet werden, dass immer eine funktionnie-
rende Sicherung (1 A flink) eingebaut ist.

Bei Netzausfall erlaubt der eingebaute Bleiakku den weiteren Betrieb des Elektroden-

relais fir ca. 24 Stunden im Bereitschaftszustand. Die Betriebszeit wahrend des

Alarmfalles reduziert sich entsprechend der Leistung der angeschlossenen externen

Eupe. Die Akkukapazitat betragt 1,8 Ah. Die Lebensdauer des Bleiakkus betragt etwa
bis 5 Jahre.

In unangeschlossenem Zustand (bei Netzfreiheit des Gerates) ist die neben den
Anschlussklemmen gelegene Sicherung zu entfernen, da sich sonst der Bleiakku
tiber das Elektrodenrelais entladt und so seine Lebensdauer vermindert wird.

Vorsicht!

Vor Einsetzen oder Austauschen der Sicherung das Elektrodenrelais
komplett von der Netzspannung trennen!

Bei Einsetzen der Sicherung ist das Gerat durch den eingebauten
Bleiakku in Batteriebetrieb: Es kann Fehlalarm ausgelést werden, und
Summer und externe Hupe kénnen ertonen!

Es besteht erhohte Unfallgefahr ,,durch Erschrecken™!
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Technische Daten

Leckstar 171/1 Leckstar 171/2

Versorgungsspannung
(Klemmen 1 und 2)

Optische Anzeige der
Versorgungsart

Leistungsaufnahme

Elektrodenstromkreis
(Klemmen 13 und 14)

Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom
Ansprechempfindlichkeit

1. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 1 —
Klemmen 3, 4, 5)

2. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 2 —
Klemmen 6, 7, 8)

Elektrische Werte der
potentialfreien Wechsler:
+ Schaltspannung
* Schaltstrom
* Schaltleistung

3. Wirkstromkreis
(interner Summer und
optionale externe Hupe —
Klemmen 9, 10)

Elektrische Werte fiir die

optionale externe Hupe:
» Versorgungsspannung
* Stromaufnahme

Bleiakku:
» Kapazitat
* Lebensdauer

31-1-45

AC 230V,
andere Versorgungsspannung, z.B. DC 24 V, auf Anfrage

durch 1 Zweifarben-LED
ohne Wirkung auf die Wirkstromkreise:
* leuchtet griin =
Netzbetrieb, Akkusicherung OK
* blinkt griin =
Netzausfall und Akkubetrieb
* leuchtet rot =
Netzbetrieb und defekte oder fehlende Akkusicherung

ca. 3 VA

2 Anschlisse (flihren Schutzkleinspannung SELV), wirksam
auf 2 potentialfreie Wechsler, den Summerstromkreis
und den Stromkreis der optionalen externen Hupe

14 Vo 'L 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
max. 0,5 mAg
ca. 30 kQ bzw. ca. 33 puS (Leitwert)

1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip
fur Leitungsbruchalarm, | fir Sammelalarm,
mit Selbsthaltung,
quittierbar nach Wegfall des Alarmgrundes

1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip
fir Leckagealarm, | fir Sammelalarm,
mit Selbsthaltung,
quittierbar nach Wegfall immer quittierbar
des Alarmgrundes

max. AC 250 V
max. AC4 A
max. 500 VA

* interner Summer im Intervallbetrieb
« optionale externe Hupe ohne Intervallbetrieb
fir Sammelalarm, mit Selbsthaltung, immer quittierbar

DC 12V
max. 1 A

1,8 Ah
ca. 4 - 5 Jahre
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Technische Daten

Leckstar 171/1 Leckstar 171/2

Schaltzustandsanzeige
« gelbe und rote LED dunkel

« gelbe LED blinkt
Ausgangsrelais 1
Ausgangsrelais 2

« gelbe LED leuchtet

Ausgangsrelais 1
Ausgangsrelais 2

* rote LED blinkt
Ausgangsrelais 1
Ausgangsrelais 2

« rote LED leuchtet

Ausgangsrelais 1
Ausgangsrelais 2

Gehause
Anschlussklemmen

Einbaulage / Schutzart

Umgebungstemperatur

Max. Lange der
Anschlussleitung

EMV

durch 2 LED
Spannungsversorgung OK
Ausgangsrelais 1 und 2 angezogen

Leitungsbruchalarm
abgefallen | abgefallen
angezogen abgefallen
interner Summer und optionale externe Hupe aktiv

Leitungsbruchalarm quittiert, Alarmgrund noch vorhanden
bzw. Alarmgrund nicht mehr vorhanden und quittierter Alarm
in Selbsthaltung
abgefallen abgefallen
angezogen angezogen
interner Summer und optionale externe Hupe inaktiv

Leckagealarm
angezogen abgefallen
abgefallen abgefallen
interner Summer und optionale externe Hupe aktiv

Leckagealarm quittiert, Alarmgrund noch vorhanden bzw.
Alarmgrund nicht mehr vorhanden und quittierter Alarm in
Selbsthaltung
angezogen ‘ abgefallen
abgefallen angezogen
interner Summer und optionale externe Hupe inaktiv

Isolierstoff, ca. 190 x 167 x 72 mm

Schraubenklemmen:

Versorgung und Wirkstromkreise fiir max. 4 mm? massive
oder max. 2,5 mm? flexible Leitung;
Elektrodenstromkreis fir max. 2,5 mm? massive
oder max. 1,5 mm? flexible Leitung

beliebig: IP40, senkrecht: IP41;
zur Erhaltung der Schutzart sind optional nicht benutzte
Kabeleinfiihrungen durch beiliegende Dichtstopfen zu
verschlieen und ist optional zweifachbenutzte Kabelein-
fihrung mit beiliegendem Zweifachdichteinsatz zu versehen

0°C bis + 50°C

1000 m zwischen Elektrodenrelais und
Leitungsbruchiberwachungseinheit Z10

« flir Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen flir Wohnbereich, Geschéafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe
« flr Storfestigkeit nach den geratespezifischen
Anforderungen fur Industriebereich

Optionale externe Hupe

fir den Anschluss an Elektrodenrelais Leckstar 171/1 oder Leckstar 171/2

Technische Daten HU 1
Anwendung trockene Raume
Versorgungsspannung DC12V
Stromaufnahme DC 120 mA
Leistungsaufnahme 1,44 W
Schalldruckpegel bei

1 m Abstand ca. 92 dB
Abmessungen @ ca. 70 x 170 mm
Schutzart IP43
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MaRbild Leckstar 171/1 bzw. Leckstar 172/2

72

140 72

167

s

_\i/*’

alle Mal3e in mm

Anschlussbild fiir Leckstar 171/1

920_02

1 2
230V~

:

Lsminn

max. 250V ~, 4 A~, 500 VA

3|_4|/2| 6|_7|/£|

Leitungsbruchalarm Leckagealarm

9- 10+ 11- 12+ 13-14+
Alarm Alarm-

Aus  kontakt-
eber

12V=
max. 1A
immer quittierbar

F1A-—-

Anschlussbild fiir Leckstar 171/2

920 03 1

2
230V~

b

LsTiTi2

9- 10+11- 12+ 13- 14+
Alarm  Alarm-

Aus  kontakt-
geber

max. 250 V ~, 4 A ~, 500 VA
12V=

3 4| 5 6 7| 8
|_/L| |_/LI max. 1A

immer quittierbar immer quittierbar

FiA—-
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Prinzip-Anschlussbilder:

Anschluss mehrerer Elektroden an ein Elektrodenrelais
Leckstar 101, Leckstar 101/S, Leckstar 171/1 oder Leckstar 171/2

—

Leckstar 101,

Leckstar 101/S, r————— =
Leckstar 171/1 | [ |
oder CoE—1—1
Leckstar 171/2 ;t i
PE PE-Z10
oder
andere Elektrode mit
Leitungsbruch-
tiberwachungs-
einheit Z10
Leckstar 101, Anschlussdose
Leckstar101/s,| ||  _______
Leckstar 171/1 :_ _: :‘ —‘
oder P, A —— g mch
Leckstar 171/2 1 T
PEK-2/2 PEK-Z10
oder
andere Elektrode

mit

Leitungsbruch-

tiberwachungs-
einheit Z10
Anschlussdose Anschlussdose
O O O
779 7
Leckstar 101,
Leckstar 101/S, rT1— 1 r—r—1—"7
Leckstar 171/1 | | | by I
oder L—E— - L4
Leckstar 171/2 £ L
PEK-4 PEK-Z10
oder oder
WDX-4 andere Elektrode mit
oder Leitungsbruch-
EHW.-4 tiberwachungs-
einheit Z10
487
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@[L@l. Konduktives Elektrodenrelais
Leckstar 155 ohne DIBt-Zulassung

* mit Leitungsbruchiiberwachung

« fiir den Anschluss von 5 konduktiven Elektroden mit Leitungsbruchiiberwachungs-
einheit Z10

* mit Touch-Sensortaste zur Alarmquittierung

* mit 2 potentialfreien Wechslern am Ausgang und

* mit 5 Zustandssignalausgangen DC 20 V fiir die Gebaudeleittechnik

Elektrodenrelais im Aufputzgehause, mit Klarsichtdeckel, mit 5 x 3 LEDs zur Meldung der
Betriebszustande und 1 LED zur Anzeige des Quittierungszustands im Gehduseinneren

gﬁ Leckstar 155
e Elektredenrelais

sngezogen
Rote Quittierungs-LED leuchiet:

s 1 nach Qumerang
abgitillen

ieva amivodingh bei So1a sete
potentiaitreie Ausginge
AG 250V, 4 A, 500

¢ 5 Meldelinien mit gemeinsamer Systemmasse

Das Elektrodenrelais Leckstar 155 besitzt Eingange fir 5 Meldelinien.

Eine Meldelinie besteht aus einer oder mehreren konduktiven Elektroden. Bei Verwendung
der dafur bestimmten Ausfiihrungsformen kénnen mehrere Elektroden so hintereinander
angeschlossen werden, dass an jeder Stelle der Leitungsfiihrung eine Leitungsbruchiber-
wachung moglich ist. Am Ende jeder Meldelinie befindet sich eine Elektrode mit integrierter
Leitungsbruchiiberwachungseinheit Z10. Alle anderen Elektroden der Meldelinien dirfen
keine integrierte Leitungsbruchiberwachungseinheit besitzen.

Die konduktiven Elektroden bestehen prinzipiell aus 2 Sensorelementen in Form von Elek-
trodenplatten, Elektrodenstaben oder Elektrodenseilen (1 Steuerelektrode und 1 Masse-
elektrode).

Die Elektrodenstromkreise werden mit einer im Leckstar 155 erzeugten Schutzkleinspan-
nung mit sicherer galvanischer Trennung zum Netzstromkreis und zu den potentialfreien
Wechslern der beiden Ausgangsrelais gespeist.

Alle 5 Meldelinien haben eine gemeinsame Systemmasse. Zwischen den Meldelinien
besteht somit keine galvanische Trennung. Dies ist unbedingt zu beriicksichtigen bei
langen, in unterschiedliche Gebaudebereiche reichenden Meldelinien und insbeson-
dere bei der Verwendung von Kabel-, Band-, Zwillings- oder Mattenelektroden. Bei
Montagearten der Elektroden, bei denen eine Elektrode Erdpotential annehmen kann,
ist die Gefahr der Bildung von Erdschleifen gegeben. Unter Umstidnden ist ein
ortlicher Potentialausgleich vorzunehmen, um Potentialausgleichsstrome iiber die
Meldelinien zu vermeiden.

e Aktivierung der einzelnen Meldelinien

Fir den Fall, dass nicht alle 5 Meldelinien benutzt werden sollen, konnen die Meldelinien
2 bis 5 mit Hilfe von 4 Dipschaltern einzeln aktiviert (Dipschalter in Stellung aktiv) bzw. de-
aktiviert (Dipschalter in Stellung inaktiv) werden. Der Kanal 1 ist immer aktiviert. Die Akti-
vierung / Deaktivierung darf nur in stromlosem Zustand vorgenommen werden.

31-1-51 488



e Art der Meldungen

Jeder Meldelinie ist eine Gruppe von 3 verschiedenfarbigen Leuchtdioden zugeordnet.

Betriebszustand

Art der Meldung je Meldelinie

Versorgung Nach dem Einschalten der Versorgungsspannung leuchtet pro
aktiver Meldelinie eine der drei Leuchtdioden und gibt so den
Betriebszustand der betreffenden aktiven Meldelinie an
Leckage Rote LED leuchtet,
wenn die betroffene aktive Meldelinie Leckage meldet
» mit Wirkung auf die beiden Wirkstromkreise
» mit Wirkung auf den entsprechenden Zustandssignalausgang
DC 20 V fur die Gebaudeleittechnik
Gutzustand Griine LED leuchtet,

wenn die betroffene aktive Meldelinie Gutzustand meldet

» mit Wirkung auf den entsprechenden Zustandssignalausgang
DC 20 V fur die Gebaudeleittechnik

Nur wenn alle aktiven Meldelinien Gutzustand melden

» mit Wirkung auf die beiden Wirkstromkreise

Leitungsbruch

Gelbe LED blinkt,

wenn die betroffene aktive Meldelinie Leitungsbruch meldet

» mit Wirkung auf die beiden Wirkstromkreise

» mit Wirkung auf den entsprechenden Zustandssignalausgang
DC 20 V fur die Gebaudeleittechnik

Inaktiv geschaltete
Meldelinie

Alle 3 Leuchtdioden der jeweils inaktiv geschalteten Meldelinie
(Meldelinie 2 bis 5) leuchten nicht.

e Wirkstromkreise

Im Ausgang stehen zwei potentialfreie Wechsler zur Verfiigung, wobei der eine im Arbeits-
stromprinzip und der andere im Ruhestromprinzip reagiert. Zusatzlich steht pro aktiver Mel-
delinie ein bindres Zustandsausgangssignal DC 20 V im Ruhestromprinzip fur die Gebaude-
leittechnik zur Verfligung. Der potentialfreie Wechsler im Arbeitsstromprinzip lasst sich mit
einer durch den Gehausedeckel des Gerates wirkenden Touch-Sensortaste quittieren.

Wirkstromkreise

Schaltzustinde

Ausgangsrelais 1
im
Arbeitsstromprinzip

Im stromlosen Zustand des Leckstar 155 und im Bereitschafts-
zustand aller aktiven Meldelinien ist das Ausgangsrelais 1
abgefallen.

Bei Leckage oder Leitungsbruch in einer oder mehreren aktiven
Meldelinien ist das Ausgangsrelais 1 angezogen, sofern der
Alarm nicht quittiert ist. Das Ausgangsrelais 1 Iasst sich mit der
Touch-Sensortaste quittieren bzw. zurlicksetzen.

Ausgangsrelais 2
im
Ruhestromprinzip

Im Bereitschaftszustand aller aktiven Meldelinien ist das
Ausgangsrelais 2 angezogen.

Im stromlosen Zustand des Leckstar 155 und bei Leckage oder
Leitungsbruch in einer oder mehreren aktiven Meldelinien ist das
Ausgangsrelais 2 abgefallen.

5 Zustandssignal-
ausgdnge DC 20 V
fur die
Gebaudeleittechnik

Fir jede der 5 Meldelinien steht ein binares Zustandsausgangs-
signal DC 20 V im Ruhestromprinzip zur Verfligung:
High-Signal, DC 20 V = Gutzustand der aktiven Meldelinie
Low-Signal, DC 0 V = « stromloser Zustand des Leckstar 155 o.
» Leckage oder Leitungsbruch in der
aktiven Meldelinie oder
« inaktiv geschaltete Meldelinie
Die 5 Ausgange sind kurzschlussgeschitzt und haben eine
gemeinsame Bezugsmasse.
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Technische Daten Leckstar 155

Versorgungsspannung
(Klemmen 1 und 2) AC 230V,

andere Versorgungsspannung, z.B. DC 24 V, auf Anfrage
Leistungsaufnahme ca. 3 VA
Elektrodenstromkreise
(eine der zwei Masse-
klemmen = Masse
und
E1 bis E5 =
Steuereingange) 5 Anschlusse (flihren Schutzkleinspannung),

fir 5 Meldelinien ohne gegenseitige galvanische Trennung,

mit einem gemeinsamen Masseanschluss.
Die Aufschaltung der Meldelinien ist Uber eine 6-adrige
Leitung und einen zusatzlichen Verteilerkasten VK 1/5
(siehe Seite 31-1-64) zu realisieren.
Zur Vermeidung von Erdschleifen ist bei kritischen
Installationen ein drtlicher Potentialausgleich vorzunehmen
(siehe Seite 31-1-51).

Leerlaufspannung 18 Vi ~Lr 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
Kurzschlussstrom max. 0,5 mAgk
Ansprechempfindlichkeit ca. 30 kQ bzw. ca. 33 uS (Leitwert), auf Anfrage

andere Ansprechempfindlichkeiten fir Sonderanwendungen
1. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 1 -
Klemmen 3, 4, 5) 1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Arbeitsstromprinzip,
fur Sammelalarm bei Leckage oder Leitungsbruch,

mit Touch-Sensortaste quittierbar
2. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 2 -
Klemmen 6, 7, 8) 1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip,
fur Sammelalarm bei Leckage oder Leitungsbruch
Elektrische Werte der
potentialfreien Wechsler:

* Schaltspannung max. AC 250 V
* Schaltstrom max. AC 4 A
* Schaltleistung max. 500 VA

Zustandssignalausgange
fur die Gebaudeleittechnik
(eine der zwei Masse-
klemmen = Masse
und
A1 bis A5 =
Steuerausgange) 5 Anschlusse (flihren Schutzkleinspannung) fiir binares
Zustandsausgangssignal DC 20 V jeder der 5 Meldelinien,
ohne gegenseitige galvanische Trennung,
mit einem gemeinsamen Masseanschluss.

Fiir das Aufschalten auf die Gebaudeleittechnik (z. B. SPS)
sollten zur galvanischen Trennung Optokoppler
vorgesehen werden.

Gutzustand der Meldelinie:

High-Signal (DC 20 V)
Leckage/Leitungsbruch/deaktivierte Meldelinie:
Low-Signal (DC 0 V)

Leerlaufspannung DC 20 V (fir 24 V Eingange ausreichend, da fur High-Signal

Ublicherweise mindestens 15 V bendtigt werden)

Kurzschlussschutz Kurzschlussstrombegrenzung bei < 30 mA
31-1-53 490




Technische Daten Leckstar 155

Schaltzustandsanzeige
der aktiven Meldelinien optische Anzeige fur jede der 5 Meldelinien
durch jeweils 3 verschiedenfarbige LED
« die rote LED
einer oder mehrerer
Meldelinien leuchtet Leckage
Ausgangsrelais 1 angezogen (Arbeitsstromprinzip)
Ausgangsrelais 2 abgefallen (Ruhestromprinzip)
Ausgangssignal der entsprechenden Meldelinie(n) fur die
Gebaudeleittechnik ist auf Low-Signal (Ruhestromprinzip)
« die grine LED
jeder Meldelinie leuchtet Gutzustand
Ausgangsrelais 1 abgefallen (Arbeitsstromprinzip)
Ausgangsrelais 2 angezogen (Ruhestromprinzip)
Ausgangssignale aller Meldelinien fir die
Gebaudeleittechnik sind auf High-Signal (Ruhestromprinzip)
« die gelbe Blink-LED
einer oder mehrerer
Meldelinien blinkt Leitungsbruch
Ausgangsrelais 1 angezogen (Arbeitsstromprinzip)
Ausgangsrelais 2 abgefallen (Ruhestromprinzip)
Ausgangssignal der entsprechenden Meldelinie(n) fur die
Gebaudeleittechnik ist auf Low-Signal (Ruhestromprinzip)

Gehéause Isolierstoff, ca. 180 x 94 x 57 mm, mit 5 Verschraubungen

Anschluss innenliegende Klemmen

Schutzart IP54

Montage Aufputzmontage mittels 4 Schrauben

Einbaulage beliebig

Temperatureinsatzbereich — 20°C bis + 60°C

Max. Lange der

Meldelinien jeweils 1000 m zwischen Elektrodenrelais und
Leitungsbruchiiberwachungseinheit Z10

EMV « fUr Stéraussendung nach den geratespezifischen

Anforderungen fir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe

- fir Storfestigkeit nach den geratespezifischen
Anforderungen flr Industriebereich

* Quittierung mittels Touch-Sensortaste

Bei Leckage oder Leitungsbruch in einer oder mehreren aktiven Meldelinien ist das Aus-
gangsrelais 1 angezogen, und die rote Leuchtdiode an der Touch-Sensortaste blinkt. Zur
Quittierung muss ein Finger auf das Touch-Sensortastenfeld aufgelegt werden. Dann fallt
das Ausgangsrelais 1 ab und die rote Leuchtdiode geht in Dauerlicht.

In diesem Zustand werden neu hinzukommende Alarme anderer Meldelinien nur noch
durch die optischen Anzeigen und die Zustandssignalausgénge fir die Gebaudeleittechnik
der betroffenen Meldelinien signalisiert. Eine erneute Aktivierung des Ausgangsrelais 1 fin-
det in diesen Fallen jedoch nicht statt.
Die Quittierung hat keinerlei Auswirkung auf das Ausgangsrelais 2.

491
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Darstellung der Ausgangskontakte des Elektrodenrelais Leckstar 155

Stromloser Zustand 1 2 3 4 5
(@] ® O O @ roteLEDs
Ausgangs- Ausgangs- O o o O @ grine LEDs
relais 1 relais 2
(Arbeitsstrom- (Ruhestrom- @) @ ] O @ oelbe LEDs
Versorgung prinzip) prinzip)
1 2 3 4 5 6 7 8 Masse E1 A1 E2 A2 E3 A3 E4 M E5 A5
L Verteiler-
kasten
VK 1/5
far
Elektroden-
anschluss
Masse A1 A2 A3 M A5
L = Low-Signal L L L L L
Ausgange fiir die Gebaudeleittechnik
Alle Meldelinien in Gutzustand 1 2 3 4 5
@] @) o o @ rote LEDs
A Lo N ! L .
Ausgangs- Ausgangs- -0- -©- -0- -@- -©- grinelLEDs
relais 1 relais 2 TS A
(Arbeitsstrom- (Ruhestrom- @ Q () o @ oelbe LEDs
Versorgung prinzip) prinzip)
1 2 3 4 5 6 7 8 Masse E1 A1 E2 A2 E3 A3 E4 M E5 A5
L Verteiler-
kasten
VK 1/5
fur
Elektroden-
anschluss
Masse Al A2 A3 A A5
H = High-Signal H H H H H
Ausgange fir die Gebaudeleittechnik
Beispiel: Meldelinie 1 Leitungsbruch 1 2 3 4 5
und Meldelinie 3 Leckage o ® - o @ rote LEDs
/I\
\I/ \|/ \Il
- - -@- -@- -@- tne LED
Ausggngs Ausggngs 0] P <8 Q o griine s
relais 1 relais 2 il
(Arbeitsstrom- (Ruhestrom- _O_ & @ @ @ gelbe LEDs
Versorgung prinzip) prinzip) LS
1 2 3 4 5 6 7 8 Masse E1 A1 E2 A2 E3 A3 E4 M E5 A5
L Verteiler-
kasten
VK 1/5
far
Elektroden-
anschluss

L = Low-Signal
H = High-Signal

31-1-55

Masse Al A2 A3 M A5
L H L H H
Ausgange fir die Gebaudeleittechnik
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@[L@L Konduktives Elektrodenrelais
Leckstar 255 ohne DIBt-Zulassung

mit optischer Isolationsfehler-/Feuchte-Anzeige

* mit Leitungsbruchiiberwachung

* fiir den Anschluss von 5 konduktiven Elektroden mit Leitungsbruchiiberwachungs-
einheit Z10

* mit Touch-Sensortaste zur Alarmquittierung

* mit 2 potentialfreien Wechslern am Ausgang und

* mit 5 Zustandssignalausgangen DC 20 V fiir die Gebaudeleittechnik

Elektrodenrelais im Aufputzgehause, mit Klarsichtdeckel und mit 5 x 4 LEDs zur Meldung
der Betriebszustéande und 1 LED zur Anzeige des Quittierungszustands im Gehauseinneren

Aufgrund seiner Ansprechempfindlichkeit von 3 kQ (333 uS) eignet sich das Elektroden-
relais Leckstar 255 nur zum Anschluss
der konduktiven Linien- und Flachensen-
soren (Modelle KE-Z10, BAE-Z10, ZE-
Z10 und MEL 6-210).

Achtung:

Sollen in einer Meldelinie konduktive
Punktsensoren eingesetzt werden (Mo-
delle PE..., WDX..., SE...-Z10, S...-Z10
oder EHW...) muss das Elektrodenrelais
fir diese Meldelinie mit einer Ansprech-
empfindlichkeit von 30 kQ (33 pS) ausge-
stattet sein.

Dies muss bei Bestellung gesagt werden
bzw. muss das Elektrodenrelais zur
Ansprechempfindlichkeitsanderung ins
Werk Jola geschickt werden.

* 5 Meldelinien mit gemeinsamer Systemmasse
Das Elektrodenrelais Leckstar 255 besitzt Eingange fir 5 Meldelinien.

Eine Meldelinie besteht aus einer oder mehreren konduktiven Elektroden. Bei Verwendung
der dafiir bestimmten Ausfiihrungsformen kénnen mehrere Elektroden so hintereinander
angeschlossen werden, dass an jeder Stelle der Leitungsfiihrung eine Leitungsbruchiber-
wachung moglich ist. Am Ende jeder Meldelinie befindet sich eine Elektrode mit integrierter
Leitungsbruchiberwachungseinheit Z10. Alle anderen Elektroden der Meldelinien durfen
keine integrierte Leitungsbruchiberwachungseinheit besitzen.

Die normalerweise zu verwendenden konduktiven Elektroden bestehen prinzipiell aus min-
destens 2 Sensorelementen in Form von Elektrodenseilen (mindestens 1 Steuerelektrode
und 1 Masseelektrode).

Die Elektrodenstromkreise werden mit einer im Leckstar 255 erzeugten Schutzkleinspan-
nung mit sicherer galvanischer Trennung zum Netzstromkreis und zu den potentialfreien
Wechslern der beiden Ausgangsrelais gespeist.

Alle 5 Meldelinien haben eine gemeinsame Systemmasse. Zwischen den Meldelinien
besteht somit keine galvanische Trennung. Dies ist unbedingt zu beriicksichtigen bei
langen, in unterschiedliche Gebaudebereiche reichenden Meldelinien von Kabel-,
Band-, Zwillings- oder Mattenelektroden. Bei Montagearten der Elektroden, bei denen
eine Elektrode Erdpotential annehmen kann, ist die Gefahr der Bildung von
Erdschleifen gegeben. Unter Umstanden ist ein ortlicher Potentialausgleich vorzu-
nehmen, um Potentialausgleichsstrome iiber die Meldelinien zu vermeiden.

* Aktivierung der einzelnen Meldelinien

Fiar den Fall, dass nicht alle 5 Meldelinien benutzt werden sollen, kénnen die Meldelinien
2 bis 5 mit Hilfe von 4 Dipschaltern einzeln aktiviert (Dipschalter in Stellung aktiv) bzw. de-
aktiviert (Dipschalter in Stellung inaktiv) werden. Der Kanal 1 ist immer aktiviert. Die Akti-
vierung / Deaktivierung darf nur in stromlosem Zustand vorgenommen werden.
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e Art der Meldungen

Jeder Meldelinie ist eine Gruppe von 4 verschiedenfarbigen Leuchtdioden zugeordnet.

Betriebszustand

Art der Meldung je Meldelinie

Versorgung Nach dem Einschalten der Versorgungsspannung leuchten pro
aktiver Meldelinie eine oder zwei der vier Leuchtdioden und geben
so den Betriebszustand der betreffenden aktiven Meldelinie an

Leckage Rote LED leuchtet,

wenn die betroffene aktive Meldelinie Leckage meldet

» mit Wirkung auf die beiden Wirkstromkreise

» mit Wirkung auf den entsprechenden Zustandssignalausgang
DC 20 V fur die Gebaudeleittechnik

Isolationsfehler/

Zweifarben-LED (zuséatzl. zur grinen LED der jeweiligen Meldelinie)

Feuchte dunkel: Gutzustand
blinkt / leuchtet griin: wenig / viel unkritische Feuchte
blinkt griin + rot: wenig kritische Feuchte
leuchtet rot: viel kritische Feuchte
» ohne Wirkung auf die beiden Wirkstromkreise
» ohne Wirkung auf den entspr. Zustandssignalausgang DC 20 V
Gutzustand Grine LED leuchtet,

wenn die betroffene aktive Meldelinie Gutzustand meldet

» mit Wirkung auf den entsprechenden Zustandssignalausgang
DC 20 V fur die Gebaudeleittechnik

Nur wenn alle aktiven Meldelinien Gutzustand melden

» mit Wirkung auf die beiden Wirkstromkreise

Leitungsbruch

Gelbe LED blinkt,

wenn die betroffene aktive Meldelinie Leitungsbruch meldet

» mit Wirkung auf die beiden Wirkstromkreise

» mit Wirkung auf den entsprechenden Zustandssignalausgang
DC 20 V fur die Gebaudeleittechnik

Inaktiv geschaltete
Meldelinie

Alle 4 Leuchtdioden der jeweils inaktiv geschalteten Meldelinie
(Meldelinie 2 bis 5) leuchten nicht.

e Wirkstromkreise

Im Ausgang stehen zwei potentialfreie Wechsler zur Verfligung, wobei der eine im Arbeits-
stromprinzip und der andere im Ruhestromprinzip reagiert. Zusatzlich steht pro aktiver Meldeli-
nie ein binares Zustandsausgangssignal DC 20 V im Ruhestromprinzip fur die Gebaudeleit-

technik zur Verfligung.

Der potentialfreie Wechsler im Arbeitsstromprinzip lasst sich mit einer

durch den Gehausedeckel des Gerates wirkenden Touch-Sensortaste quittieren.

Wirkstromkreise

Schaltzustande

Ausgangsrelais 1
im
Arbeitsstromprinzip

Im stromlosen Zustand des Leckstar 255 und im Bereitschaftszu-
stand aller aktiven Meldelinien ist das Ausgangsrelais 1 abgefallen.
Bei Leckage oder Leitungsbruch in einer oder mehreren aktiven
Meldelinien ist das Ausgangsrelais 1 angezogen, sofern der Alarm
nicht quittiert ist. Das Ausgangsrelais 1 I&sst sich mit der Touch-
Sensortaste quittieren bzw. zurlicksetzen.

Ausgangsrelais 2
im
Ruhestromprinzip

Im Bereitschaftszustand aller aktiven Meldelinien ist das
Ausgangsrelais 2 angezogen.

Im stromlosen Zustand des Leckstar 255 und bei Leckage oder
Leitungsbruch in einer oder mehreren aktiven Meldelinien ist das
Ausgangsrelais 2 abgefallen.

5 Zustandssignal-
ausgidnge DC 20 V
fur die
Gebaudeleittechnik

Fur jede der 5 Meldelinien steht ein binares Zustandsausgangs-
signal DC 20 V im Ruhestromprinzip zur Verfligung:
High-Signal, DC 20 V = Gutzustand der aktiven Meldelinie
Low-Signal, DC 0V = « stromloser Zustand des Leckstar 255 o.

* Leckage oder Leitungsbruch in der

aktiven Meldelinie oder

* inaktiv geschaltete Meldelinie
Die 5 Ausgange sind kurzschlussgeschitzt und haben eine gemein-
same Bezugsmasse.
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Technische Daten Leckstar 255

Versorgungsspannung
(Klemmen 1 und 2) AC 230V,

andere Versorgungsspannung, z.B. DC 24 V, auf Anfrage
Leistungsaufnahme ca.3 VA
Elektrodenstromkreis
(eine der zwei Masse-
klemmen = Masse
und
E1 bis E5 =
Steuereingange) 5 Anschlusse (fiilhren Schutzkleinspannung),

fir 5 Meldelinien ohne gegenseitige galvanische Trennung

mit einem gemeinsamen Masseanschluss.
Die Aufschaltung der Meldelinien ist tber eine 6-adrige
Leitung und einen zusatzlichen Verteilerkasten VK 1/5
(siehe Seite 31-1-64) zu realisieren.
Zur Vermeidung von Erdschleifen ist bei kritischen
Installationen ein ortlicher Potentialausgleich vorzunehmen
(siehe Seite 31-1-57).

Leerlaufspannung 18 Vi —L 10 Hz (Schutzkleinspannung SELV)
Kurzschlussstrom max. 0,5 mAgk
Ansprechempfindlichkeit ca. 3 kQ bzw. ca. 333 uS (Leitwert), auf Anfrage

andere Ansprechempfindlichkeiten fur Sonderanwendungen
1. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 1 -
Klemmen 3, 4, 5) 1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Arbeitsstromprinzip,
fur Sammelalarm bei Leckage oder Leitungsbruch,

mit Touch-Sensortaste quittierbar
2. Wirkstromkreis
(Ausgangsrelais 2 -
Klemmen 6, 7, 8) 1 einpoliger potentialfreier Wechsler im Ruhestromprinzip,
fir Sammelalarm bei Leckage oder Leitungsbruch
Elektrische Werte der
potentialfreien Wechsler:

* Schaltspannung max. AC 250 V
* Schaltstrom max. AC 4 A
* Schaltleistung max. 500 VA

Zustandssignalausgange
fur die Gebaudeleittechnik
(eine der zwei Masse-
klemmen = Masse
und
A1 bis A5 =
Steuerausgange) 5 Anschlusse (fiihren Schutzkleinspannung) fiir binares
Zustandsausgangssignal DC 20 V jeder der 5 Meldelinien,
ohne gegenseitige galvanische Trennung,
mit einem gemeinsamen Masseanschluss.

Fiir das Aufschalten auf die Gebaudeleittechnik (z. B. SPS)
sollten zur galvanischen Trennung Optokoppler
vorgesehen werden.

Gutzustand der Meldelinie:

High-Signal (DC 20 V)
Leckage/Leitungsbruch/deaktivierte Meldelinie:
Low-Signal (DC 0 V)

Leerlaufspannung DC 20 V (fur 24 V Eingange ausreichend, da fur High-Signal

Ublicherweise mindestens 15 V bendtigt werden)

Kurzschlussschutz Kurzschlussstrombegrenzung bei < 30 mA
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Technische Daten

Leckstar 255

Schaltzustandsanzeige
der aktiven Meldelinien

« die rote LED
einer oder mehrerer
Meldelinien leuchtet

* die Zweifarben-LED
einer oder mehrerer
Meldelinien blinkt /
leuchtet (zusatzlich zur
grinen LED der
jeweiligen Meldelinie)

« die griine LED
jeder Meldelinie leuchtet

« die gelbe Blink-LED
einer oder mehrerer
Meldelinien blinkt

Gehause

Anschluss

Schutzart

Montage

Einbaulage
Temperatureinsatzbereich
Max. Lange der
Meldelinien

EMV

optische Anzeige fir jede der 5 Meldelinien
durch jeweils 4 verschiedenfarbige LED

Leckage
Ausgangsrelais 1 angezogen (Arbeitsstromprinzip)
Ausgangsrelais 2 abgefallen (Ruhestromprinzip)
Ausgangssignal der entsprechenden Meldelinie(n) fir die
Gebaudeleittechnik ist auf Low-Signal (Ruhestromprinzip)

Isolationsfehler/Feuchte
ohne Wirkung auf die beiden Wirkstromkreise und die
Zustandssignalausgange fur die Gebaudeleittechnik
dunkel: Gutzustand
blinkt griin: wenig unkritische Feuchte
leuchtet griin: viel unkritische Feuchte
blinkt griin + rot: wenig kritische Feuchte
leuchtet rot: viel kritische Feuchte

Gutzustand
Ausgangsrelais 1 abgefallen (Arbeitsstromprinzip)
Ausgangsrelais 2 angezogen (Ruhestromprinzip)
Ausgangssignale aller aktiven Meldelinien fir die
Gebaudeleittechnik sind auf High-Signal (Ruhestromprinzip)

Leitungsbruch
Ausgangsrelais 1 angezogen (Arbeitsstromprinzip)
Ausgangsrelais 2 abgefallen (Ruhestromprinzip)
Ausgangssignal der entsprechenden Meldelinie(n) fur die
Gebaudeleittechnik ist auf Low-Signal (Ruhestromprinzip)
Isolierstoff, ca. 180 x 94 x 57 mm, mit 5 Verschraubungen
innenliegende Klemmen
IP54
Aufputzmontage mittels 4 Schrauben
beliebig
— 20°C bis + 60°C

jeweils 1000 m zwischen Elektrodenrelais und
Leitungsbruchiberwachungseinheit Z10
« fUr Stéraussendung nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie Kleinbetriebe
- fur Storfestigkeit nach den geratespezifischen
Anforderungen fir Industriebereich

* Quittierung mittels Touch-Sensortaste

Bei Leckage oder Leitungsbruch in einer oder mehreren aktiven Meldelinien ist das Aus-
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